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1. Cilem této smémice je pfedchazet vyuzivani finanéniho systému Unie k prani
penéz a financovani terorismu.
2. Clenské¢ staty zajisti, aby prani penéz a financovani terorismu bylo zakazano.

40/2009
ve znéni
287/2018

40/2009
ve znéni
287/2018

40/2009
ve znéni
287/2018

§ 216

§ 216a

§217

Legalizace vynosi z trestné ¢innosti

(1) Kdo ukryje, na sebe nebo na jiného pievede, pfechovava nebo uziva véc, ktera
je vynosem z trestné &innosti spachané na tizemi Ceské republiky nebo v cizing
jinou osobou, nebo kdo takovou véc pfeméni v timyslu umoznit jiné osobé, aby
unikla trestnimu stihani, trestu nebo ochrannému opatieni nebo jejich vykonu, nebo
kdo se ke spachani takového trestného ¢inu spol¢i, bude potrestan odnétim svobody
az na Ctyfi léta, penézitym trestem, zakazem Cinnosti nebo propadnutim véci.

(2) Kdo zastira puvod véci, ktera je vynosem z trestné ¢innosti spachané na uzemi
Ceské republiky nebo v cizing, zejména tim, e zakryva nebo utajuje jeji skute¢nou
povahu, umisténi, pohyb, nakladani s ni, vlastnické nebo jiné pravo k ni, nebo kdo
jinak usiluje, aby bylo podstatné ztizeno nebo znemoznéno zjisténi jejiho ptivodu,
nebo kdo se ke spachani takového trestného ¢inu spol¢i, bude potrestan odnétim
svobody na Sest mésicl az pét let, penézitym trestem, zakazem ¢innosti nebo pro-
padnutim véci.

(3) Odnétim svobody na jeden rok az Sest let nebo penézitym trestem bude pachatel
potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 ve vztahu k véci pochazejici ze zlo-
¢inu,

b) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci, ktera ma vétsi hodnotu, nebo

¢) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného vétsi prospéch.

(4) Odnétim svobody na dvé 1éta az osm let nebo propadnutim majetku bude pa-
chatel potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 jako ¢len organizované skupiny,

b) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci pochazejici ze zvlast’ zavazného zlocinu,
¢) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci, kterd ma zna¢nou hodnotu,

d) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného zna¢ny prospéch, nebo

e) spacha-li takovy ¢in proto, ze porusil dilezitou povinnost vyplyvajici z jeho za-
méstnani, povolani, postaveni nebo funkce nebo uloZzenou mu podle zakona.

(5) Odnétim svobody na tii 1éta az deset let nebo propadnutim majetku bude pa-
chatel potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavcei 1 nebo 2 ve spojeni s organizovanou skupinou
pusobici ve vice statech,

b) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci, kterd ma hodnotu velkého rozsahu, nebo
¢) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného prospéch velkého rozsahu.
Zvlastni ustanoveni o trestani

Pii stanoveni druhu trestu a jeho vymeéry za trestny ¢in legalizace vynosu z trestné
¢innosti podle § 216 odst. 1 a 2 soud piihlédne také k vysi trestni sazby stanovené
na trestny ¢in, ze kterého pochazi vynos z trestné ¢innosti, pokud trestni zakon na
tento trestny ¢in stanovi trest mirné;jsi

Legalizace vynosi z trestné ¢innosti z nedbalosti

(1) Kdo jinému z nedbalosti umozni zastfit pivod nebo zjisténi ptivodu véci veétsi
hodnoty, ktera je vynosem z trestné &innosti spachané na tizemi Ceské republiky
nebo v cizing, bude potrestan odnétim svobody az na jeden rok, zakazem ¢innosti
nebo propadnutim véci.
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(2) Stejné bude potrestan, kdo z nedbalosti ukryje, na sebe nebo na jiného pievede,
prechovava nebo uziva véc vétsi hodnoty, ktera je vynosem z trestné ¢innosti spa-
chané na uzemi Ceské republiky nebo v cizing jinou osobou.

(3) Odnétim svobody az na tii 1éta bude pachatel potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 proto, ze porusil dilezitou povinnost
vyplyvajici z jeho zamé&stnani, povolani, postaveni nebo funkce nebo ulozenou mu
podle zékona,

b) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci pochazejici ze zlo¢inu,

¢) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci, ktera ma zna¢nou hodnotu, nebo

d) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného znaény prospéch.

(4) Odnétim svobody na jeden rok az pét let bude pachatel potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 ve vztahu k véci pochazejici ze zvlast’
zavazného zloCinu,

b) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci, ktera ma hodnotu velkého rozsahu, nebo
¢) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného prospéch velkého rozsahu.
Teroristicky utok

1) Kdo v tmyslu poskodit tistavni ziizeni nebo obranyschopnost Ceské republiky,
naru$it nebo zniCit zakladni politickou, hospodaiskou nebo socidlni strukturu
Ceské republiky nebo mezinarodni organizace, zavaznym zptsobem zastrasit oby-
vatelstvo nebo protipravné pfinutit vladu nebo jiny organ vetejné moci nebo mezi-
narodni organizaci, aby néco konala, opominula nebo trpéla,

a) zni¢i nebo poskodi ve vetsi mife vefejné prostranstvi, majetek nebo vetejné za-
fizeni, dopravni nebo telekomunikaéni systém, pevnou plo§inu na pevninské mél-
¢ing, energetické, vodarenské, zdravotnické nebo jiné dtlezité zatizeni, vEetné po-
¢itaCového systému, na jehoz fungovani takové zafizeni, systém nebo plosina za-
viseji, s cilem vydat majetek v nebezpeci skody velkého rozsahu,

b) narusi nebo prerusi dodavku vody, elektrické energie nebo jiného zakladniho
pfirodniho zdroje s cilem vydat majetek v nebezpeci skody velkého rozsahu,

¢) zmocni se letadla, lodi, jiného prostfedku osobni ¢i nakladni dopravy nebo pevné
plosiny na pevninské mél¢iné nebo nad takovym dopravnim prostiedkem nebo
pevnou plosinou vykonava kontrolu anebo zni¢i nebo vazné poskodi navigaéni za-
fizeni nebo ve vét§im rozsahu zasahuje do jeho provozu anebo sdéli dilezitou ne-
pravdivou informaci, ¢imz vyda majetek v nebezpeci Skody velkého rozsahu,

d) vyda cizi majetek v nebezpeci skody velkého rozsahu tim, Ze zptisobi pozar nebo
povodeni nebo skodlivy G¢inek vybusnin, plynu, elektfiny nebo jinych podobné ne-
bezpeénych latek nebo sil nebo se dopusti jiného podobného nebezpeéného jed-
nani, nebo takové nebezpeci zvysi nebo ztizi jeho odvraceni nebo zmirnéni, nebo
e) vlozenim dat do pocitacového systému nebo na nosi¢ informaci anebo vymaza-
nim nebo jinym zni¢enim, poskozenim, zménénim nebo potlacenim dat ulozenych
v pocitacovém systému nebo na nosici informaci, snizenim jejich kvality nebo uci-
nénim jich neupotiebitelnymi provede utok proti pocitacovému systému, jehoz na-
ruseni by mélo zavazny dopad na fungovani statu, zdravi osob, bezpe¢nost, hospo-
dafstvi nebo zajisténi zakladnich Zivotnich potfeb obyvatel, utok s dopadem na
vetsi pocet pocitatovych systému s vyuzitim pocitatového programu vytvoreného
nebo ptizptisobeného pro takovy utok anebo utok, kterym zpisobi zna¢nou skodu,
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bude potrestan odnétim svobody na tfi az dvanact let, popfipadé vedle tohoto trestu
téZ propadnutim majetku.

(2) Kdo v timyslu poskodit tstavni ziizeni nebo obranyschopnost Ceské republiky,
narusit nebo zni€it zakladni politickou, hospodaiskou nebo socialni strukturu
Ceské republiky nebo mezinarodni organizace, zavaznym zptisobem zastrasit oby-
vatelstvo nebo protipravné pfinutit vladu nebo jiny organ vefejné moci nebo mezi-
narodni organizaci, aby néco konala, opominula nebo trpéla,

a) provede utok ohrozujici zivot nebo zdravi ¢lovéka s cilem zpisobit smrt nebo
tézkou ujmu na zdravi,

b) zmocni se rukojmi nebo provede unos,

¢) zni¢i nebo poskodi ve vétsi mife vefejné prostranstvi, majetek nebo vefejné za-
fizeni, dopravni nebo telekomunikacni systém, pevnou plosinu na pevninské mél-
¢ing, energetické, vodarenské, zdravotnické nebo jiné dulezité zafizeni, véetné po-
¢itatového systému, na jehoz fungovani takové zafizeni, systém nebo plosina za-
viseji, s cilem ohrozit tim lidské zivoty nebo bezpecnost takového prostranstvi, za-
fizeni, systému nebo plosiny,

d) narusi nebo pterusi dodavku vody, elektrické energie nebo jiného zakladniho
ptirodniho zdroje s cilem ohrozit tim lidské zivoty,

€) zmocni se letadla, lodi, jiného prostiedku osobni ¢i nakladni dopravy nebo pevné
plosiny na pevninské mél¢iné nebo nad takovym dopravnim prostiedkem nebo
pevnou plosinou vykonava kontrolu anebo zni¢i nebo vazné poskodi navigaéni za-
fizeni nebo ve vétsim rozsahu zasahuje do jeho provozu anebo sdéli dilezitou ne-
pravdivou informaci, ¢imz ohrozi zivot nebo zdravi lidi nebo bezpe¢nost takového
dopravniho prostiedku,

f) vyrabi nebo jinak ziska, prechovava, dovazi, prepravuje, vyvazi ¢i jinak dodava
nebo uzije vybusninu, jaderny material, jadernou, biologickou, chemickou nebo
jinou zbrani, bojovy prostiedek nebo material obdobné povahy, anebo provadi vy-
zkum a vyvoj jaderné, biologické, chemické nebo jiné zbrané nebo bojového pro-
stiedku nebo vybusniny, nebo

g) vyda lidi v obecné nebezpedi smrti nebo tézké (jmy na zdravi tim, ze zpUisobi
pozar nebo povodeii nebo Skodlivy ucinek vybusnin, plynu, elektfiny nebo jinych
podobné nebezpecnych latek nebo sil nebo se dopusti jiného podobného nebezpec-
ného jednani, nebo takové obecné nebezpe¢i zvysi nebo ztiZi jeho odvraceni nebo
zmirnéni, bude potrestan odnétim svobody na pét az patnact let, popiipadé vedle
tohoto trestu téZ propadnutim majetku.

(3) Odnétim svobody na dvanact az dvacet let, poptipadé vedle tohoto trestu téz
propadnutim majetku, nebo vyjimeénym trestem bude pachatel potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 jako €len organizované skupiny,

b) zptsobi-li takovym ¢inem tézkou ujmu na zdravi nebo smrt,

¢) zpusobi-li takovym ¢inem, ze vétsi pocet lidi ziistal bez piistesi,

d) zptisobi-li takovym ¢inem $kodu velkého rozsahu,

e) ziska-li takovym Cinem pro sebe nebo pro jiného prospéch velkého rozsahu,

f) ohrozi-li takovym &inem zavazné mezinarodni postaveni Ceské republiky nebo
postaveni mezinarodni organizace, jejiz je Ceska republika &lenem, nebo

0) spacha-li takovy ¢in za stavu ohrozeni statu nebo za vale¢ného stavu.

(4) Ptiprava je trestna.
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40/2009 §312d Financovani terorismu
ve znéni 1) Kdo sam nebo prostiednictvim jiného finanéné nebo materialné podporuje te-
455/2016 roristickou skupinu, jejiho ¢lena, teroristu nebo spachani teroristického trestného
¢inu, trestného ¢inu podpory a propagace terorismu (§ 312¢) nebo vyhrozovani
teroristickym trestnym ¢inem (§ 312f) anebo shromazd'uje finanéni prostfedky
nebo jiné véci v imyslu, aby jich bylo takto uzito, bude potrestan odnétim svo-
body na tfi 1éta az dvanact let, poptipad¢ vedle tohoto trestu téz propadnutim ma-
jetku.
(2) Odnétim svobody na pét az patnact let, popfipadé vedle tohoto trestu téz pro-
padnutim majetku, bude pachatel potrestan, spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1
a) jako ¢len organizované skupiny,
b) za stavu ohrozeni statu nebo za valecného stavu, nebo
¢) ve velkém rozsahu.
¢l. 1 odst. 3 3. Pro Cely této smérnice se za prani penéz povazuje nasledujici jednani, pokud je | 253/2008 §3 odst. 1 | Zakladni pojmy PT
pachéano imysln¢: ve znéni (1) Legalizaci vynosti z trestné ¢innosti se pro ucely tohoto zakona rozumi jed-
a) pfeména nebo prevod majetku s védomim, Ze tento majetek pochazi z trestné 527/2020 nani sledujici zakryti nezakonného ptvodu jakékoliv ekonomické vyhody vyply-
¢innosti nebo z Gcasti na takové ¢innosti, za i¢elem zatajeni nebo zastfeni nezakon- vajici z trestné ¢innosti s cilem vzbudit zdani, ze jde o majetkovy prospéch na-
ného piivodu majetku nebo za ucelem pomoci jakékoliv osobg, ktera se Gicastni byty v souladu se zakonem; uvedené jednani spociva zejména
pachani takové ¢innosti, aby se vyhnula pravnim nasledkim svého jednani; a) v pfeméné nebo pievodu majetku s védomim, ze pochazi z trestné ¢innosti, za
b)zatajeni nebo zastieni skuteéné povahy, zdroje, umisténi, nakladani, pohybu, prav ucelem jeho utajeni nebo zastfeni jeho ptivodu nebo za t¢elem napomahani
k majetku nebo jeho vlastnictvi s védomim, Ze tento majetek pochazi z trestné ¢in- 0sobg, ktera se ucastni pachani takové ¢innosti, aby unikla pravnim dasledkim
nosti nebo z i¢asti na takové ¢innosti; svého jednani,
¢) nabyvani, drzeni nebo uzivani majetku s védomim, v dobé& jeho obdrzeni, ze b) v utajeni nebo zastieni skute¢né povahy, zdroje, umisténi, pohybu majetku
tento majetek pochazi z trestné ¢innosti nebo z ucasti na takové ¢innosti; nebo nakladani s nim nebo zmény prav vztahujicich se k majetku s védomim, ze
d) ucast na spachani, spolceni ke spachani, pokus o spachani, pomoc, usnadnovani tento majetek pochazi z trestné ¢innosti,
a navod ke spachani jakéhokoliv jednani uvedeného v pismenech a), b) a c). ¢) v nabyti, drZeni, pouziti majetku nebo nakladani s nim s védomim, Zze pochazi
z trestné ¢innosti, nebo
d) ve zlocinném spolceni osob nebo jiné formée soucinnosti za icelem jednani
uvedeného pod pismeny a), b) nebo c).
¢l. 1 odst. 4 Jednani se povazuje za prani penéz i tehdy, jestlize k ¢innostem, na jejichz zakladé [ 253/2008 § 3 odst. 4 | (4) Pro ucely tohoto zakona neni rozhodujici, zda k jednani uvedenému v odstav- PT
vznikl majetek pro Gcely prani, doslo na tizemi jiného Elenského statu nebo na ve znéni cich 1 az 3 nebo ke spachani trestného ¢inu doslo nebo ma dojit zcela nebo z&asti
uzemi tieti zemé. 368/2016 na izemi Ceské republiky nebo v cizing.
¢l. 1 odst. 5 Pro ugely této smérnice se ,,financovanim terorismu‘ rozumi poskytnuti nebo shro- | 253/2008 | § 3 odst. 2 a 3 | Zakladni pojmy PT
mazd’ovani finanénich prosttedkd, jakymkoli zpiisobem, pfimo nebo neptimo, se veznéni | |....
zamérem nebo s védomim toho, Ze budou zcela nebo asteéné pouzity ke spachani | 368/2016 (2) Financovanim terorismu je
nékter¢ho z trestnych ¢intl ve smyslu ¢lankd 1 az 4 ramcového rozhodnuti Rady 527/2020 a) shromazd’ovani nebo poskytnuti penéznich prostredkd nebo jiného majetku s
2002/475/SVV . védomim, ze bude, byt’ i jen z¢asti, pouzit ke spachani trestného ¢inu terorul2),
teroristického utokul3) , Gicasti na teroristické skuping, podpory a propagace tero-
rismu nebo trestného ¢inu vyhrozovani teroristickym ¢inem nebo trestného Cinu,
ktery ma umoznit nebo napomoci spachani takového trestného ¢inul4), nebo k
podpofe osoby nebo skupiny osob pfipravujicich se ke spachani takového trest-
ného ¢inu, nebo
b) jednéni vedouci k poskytnuti odmény nebo odskodnéni pachatele trestného
¢inu teroru, teroristického itoku, ucasti na teroristické skuping, podpory a propa-
gace terorismu nebo trestného ¢inu vyhrozovani teroristickym ¢inem nebo trest-
ného ¢inu, ktery ma umoznit nebo napomoci spachani takového trestného
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ve znéni
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¢inul4), nebo osoby pachateli blizké ve smyslu trestniho zakonal5), nebo sbirani
prostiedkil na takovou odménu nebo na odskodnéni,

¢) pro ucely tohoto zékona i financovani $ifeni zbrani hromadného niceni podle
odstavce 3.

(3) Financovanim §ifeni zbrani hromadného nic¢eni se rozumi shromazd’ovani
nebo poskytnuti penéznich prostfedki nebo jiného majetku s védomim, ze bude,
byt’ i jen z¢asti, pouzit Sifitelem zbrani hromadného niceni nebo bude pouzit na
podporu $ifeni takovych zbrani v rozporu s pozadavky mezinarodniho prava.
Teroristicky utok
1) Kdo v tmyslu poskodit tistavni ziizeni nebo obranyschopnost Ceské republiky,
narusit nebo zni€it zakladni politickou, hospodaiskou nebo socialni strukturu
Ceské republiky nebo mezinarodni organizace, zavaznym zptsobem zastrasit oby-
vatelstvo nebo protipravné pfinutit vladu nebo jiny organ vetejné moci nebo mezi-
narodni organizaci, aby néco konala, opominula nebo trpéla,

a) zni¢i nebo poskodi ve vétsi mife vetejné prostranstvi, majetek nebo vetejné za-
fizeni, dopravni nebo telekomunikaéni systém, pevnou ploSinu na pevninské mél-
¢ing, energetické, vodarenské, zdravotnické nebo jiné dulezité zatizeni, vEetné po-
¢itacového systému, na jehoz fungovani takové zatizeni, systém nebo plosina za-
viseji, s cilem vydat majetek v nebezpeci skody velkého rozsahu,

b) narusi nebo pirerusi dodavku vody, elektrické energie nebo jiného zakladniho
ptirodniho zdroje s cilem vydat majetek v nebezpeci Skody velkého rozsahu,

¢) zmocni se letadla, lodi, jiného prostiedku osobni ¢i nakladni dopravy nebo
pevné plosiny na pevninské mél¢iné nebo nad takovym dopravnim prostiedkem
nebo pevnou plosinou vykonava kontrolu anebo zni¢i nebo vazné poskodi navi-
gacni zafizeni nebo ve vét§im rozsahu zasahuje do jeho provozu anebo sdéli diile-
zitou nepravdivou informaci, ¢imz vyda majetek v nebezpeci Skody velkého roz-
sahu,

d) vyda cizi majetek v nebezpeci Skody velkého rozsahu tim, ze zplsobi pozar
nebo povodeni nebo $kodlivy ucinek vybusnin, plynu, elektfiny nebo jinych po-
dobné nebezpecnych latek nebo sil nebo se dopusti jiného podobného nebezpec-
ného jednani, nebo takové nebezpeci zvysi nebo ztizi jeho odvraceni nebo zmir-
néni, nebo

e) vlozenim dat do pocitacového systému nebo na nosi¢ informaci anebo vymaza-
nim nebo jinym znic¢enim, poskozenim, zménénim nebo potlacenim dat ulozenych
v pocitaovém systému nebo na nosi¢i informaci, snizenim jejich kvality nebo udi-
nénim jich neupotiebitelnymi provede itok proti poc¢itacovému systému, jehoz na-
ruseni by mélo zavazny dopad na fungovani statu, zdravi osob, bezpecnost, hospo-
darstvi nebo zajisténi zékladnich zivotnich potieb obyvatel, itok s dopadem na
vetsi pocet pocitatovych systémi s vyuzitim pocitacového programu vytvoreného
nebo piizplsobeného pro takovy utok anebo ttok, kterym zpisobi znacnou skodu,
bude potrestan odnétim svobody na tii az dvanact let, poptipadé vedle tohoto trestu
téz propadnutim majetku.

(2) Kdo v amyslu poskodit istavni ziizeni nebo obranyschopnost Ceské republiky,
naru$it nebo znicit zékladni politickou, hospodafskou nebo socidlni strukturu
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Ceské republiky nebo mezinarodni organizace, zavaz-nym zptisobem zastrasit oby-
vatelstvo nebo protipravné pfinutit vladu nebo jiny organ vetejné moci nebo mezi-
narodni organizaci, aby néco konala, opominula nebo trpéla,

a) provede utok ohrozujici zivot nebo zdravi ¢lovéka s cilem zpiisobit smrt nebo
tézkou ujmu na zdravi,

b) zmocni se rukojmi nebo provede unos,

¢) zni¢i nebo poskodi ve vétsi mife vefejné prostranstvi, majetek nebo vefejné za-
fizeni, dopravni nebo telekomunikaéni systém, pevnou plosinu na pevninské mél-
¢ing, energetické, vodarenské, zdravotnické nebo jiné dulezité zafizeni, véetné po-
¢itacového systému, na jehoz fungovani takové zatizeni, systém nebo plosina za-
viseji, s cilem ohrozit tim lidské Zivoty nebo bezpe€nost takového prostranstvi, za-
fizeni, systému nebo plosiny,

d) narusi nebo prerusi dodavku vody, elektrické energie nebo jiného za-kladniho
ptirodniho zdroje s cilem ohrozit tim lidské zivoty,

e) zmocni se letadla, lodi, jiného prostiedku osobni ¢i nakladni dopravy nebo pevné
plosiny na pevninské mél¢iné nebo nad takovym dopravnim prostfedkem nebo
pevnou plosinou vykonava kontrolu anebo zni¢i nebo vazné poskodi navigaéni za-
fizeni nebo ve vétsim rozsahu zasahuje do jeho provozu anebo sdéli dilezitou ne-
pravdivou informaci, ¢imz ohrozi Zivot nebo zdravi lidi nebo bezpecnost takového
dopravniho prosttedku,

f) vyrabi nebo jinak ziska, pfechovava, dovazi, ptepravuje, vyvazi ¢i jinak dodava
nebo uzije vybusninu, jaderny material, jadernou, biologickou, chemickou nebo
jinou zbran, bojovy prostifedek nebo material obdobné povahy, anebo provadi vy-
zkum a vyvoj jaderné, biologické, chemické nebo jiné zbrané nebo bojového pro-
stfedku nebo vybusniny, nebo

g) vyda lidi v obecné nebezpedi smrti nebo tézké (jmy na zdravi tim, ze zpUisobi
pozar nebo povoden nebo Skodlivy G¢inek vybusnin, plynu, elektfiny nebo jinych
podobné nebezpecnych latek nebo sil nebo se dopusti jiného podobného nebezpec-
ného jednani, nebo takové obecné nebezpe¢i zvysi nebo ztiZi jeho odvraceni nebo
zmirnéni, bude potrestan odnétim svobody na pét az patnact let, popiipadé vedle
tohoto trestu téZ propadnutim majetku.

(3) Odnétim svobody na dvanact az dvacet let, popiipadé vedle tohoto trestu téz
propadnutim majetku, nebo vyjimeénym trestem bude pachatel potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 jako ¢len organizované skupiny,

b) zptsobi-li takovym ¢inem tézkou ujmu na zdravi nebo smrt,

¢) zpusobi-li takovym ¢inem, ze vétsi pocet lidi zistal bez piistiesi,

d) zptisobi-li takovym ¢inem $kodu velkého rozsahu,

e) ziska-li takovym Cinem pro sebe nebo pro jiného prospéch velkého rozsahu,

f) ohrozi-li takovym &inem zavazn& mezinarodni postaveni Ceské republi-ky nebo
postaveni mezinarodni organizace, jejiz je Ceska republika ¢le-nem, nebo

g) spacha-li takovy ¢in za stavu ohrozeni statu nebo za vale¢ného stavu.

(4) Priprava je trestna

Financovani terorismu

1) Kdo sam nebo prostiednictvim jiného finanéné nebo materialné podporuje te-
roristickou skupinu, jejiho ¢lena, teroristu nebo spachani teroristického trestného
¢inu, trestného ¢inu podpory a propagace terorismu (§ 312e) nebo vyhrozovani
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teroristickym trestnym ¢inem (§ 312f) anebo shromazd'uje financni prostredky
nebo jiné véci v umyslu, aby jich bylo takto uZito, bude potrestan odnétim svo-
body na tfi 1éta az dvanact let, poptipad¢ vedle tohoto trestu téz propadnutim ma-
jetku.

(2) Odnétim svobody na pét az patnact let, poptipadé€ vedle tohoto trestu téz pro-
padnutim majetku, bude pachatel potrestan, spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1

a) jako Clen organizované skupiny,

b) za stavu ohroZeni statu nebo za valeéného stavu, nebo

¢) ve velkém rozsahu.

¢l. 1 odst. 5

Védomost, tmysl nebo zamér pozadované jako nalezitosti jednani uvedenych v od-
staveich 3 a 5 mohou byt odvozeny z objektivnich skutkovych okolnosti.

40/2009

40/2009

40/2009

40/2009

§13

§ 14

§15

§16

Trestny ¢in

(1) Trestnym ¢inem je protipravni ¢in, ktery trestni zakon oznacuje za trestny a
ktery vykazuje znaky uvedené v takovém zakoné.

(2) K trestni odpovédnosti za trestny &in je tieba umyslného zavinéni, nestanovi-li
trestni zakon vyslovné, Ze postaci zavinéni z nedbalosti.

Pfeciny a zlo¢iny

(1) Trestné ¢iny se déli na pteciny a zloCiny.

(2) Preciny jsou vSechny nedbalostni trestné ¢iny a ty tmyslné trestné ¢iny, na
néz trestni zakon stanovi trest odnéti svobody s horni hranici trestni sazby do péti
let.

(3) Zlociny jsou vSechny trestné ¢iny, které nejsou podle trestniho zakona pte-
¢iny; zvlast zavaznymi zloCiny jsou ty imyslné trestné ¢iny, na néz trestni zdkon
stanovi trest odnéti svobody s horni hranici trestni sazby nejmén¢ deset let.
Umysl

(1) Trestny ¢in je spachan timyslné, jestlize pachatel

a) chtél zptisobem uvedenym v trestnim zakon¢ porusit nebo ohrozit zajem chra-
nény takovym zakonem, nebo

b) védeél, ze svym jednanim muize takové poruseni nebo ohrozeni zptisobit, a pro
pfipad, Ze je zplsobi, byl s tim srozumén.

(2) Srozuménim se rozumi i smifeni pachatele s tim, Ze zplisobem uvedenym v
trestnim zakoné muiize porusit nebo ohrozit zdjem chranény takovym zakonem.
Nedbalost

(1) Trestny ¢in je spachan z nedbalosti, jestlize pachatel

a) védeél, ze mize zpusobem uvedenym v trestnim zakoné porusit nebo ohrozit
zajem chranény takovym zakonem, ale bez pfiméfenych diivoda spoléhal, ze ta-
kové poruseni nebo ohrozeni nezptisobi, nebo

b) nevédél, ze svym jednanim miZe takové poruseni nebo ohrozeni zpusobit, a¢
o tom vzhledem k okolnostem a k svym osobnim pomérim védét mél a mohl.

(2) Trestny ¢in je spachan z hrubé nedbalosti, jestlize pfistup pachatele k poza-
davku nalezité opatrnosti svédci o ziejmé bezohlednosti pachatele k zajmim
chranénym trestnim zdkonem.

PT

¢l. 2 odst. 1

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Tato smérnice se vztahuje na tyto povinné osoby:

1) avérové instituce;

2) finan¢ni instituce;

3) nasledujici fyzické nebo pravnické osoby pfi vykonu jejich profesnich ¢innosti:
a) auditory, externi i€etni a danové poradce;

253/2008
ve znéni

285/2009
139/2011
428/2011
241/2013

§2

Povinné osoby

(1) Povinnou osobou se pro ucely tohoto zakona rozumi

a) uvérova instituce, kterou je

1. banka,

2. spofitelni a uvérni druzstvo,

b) finanéni instituce, kterou, pokud neni ivérovou instituci, je

32015L.0849_201218.docx
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pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
b) notéfe a jiné samostatné vydéleéné ¢inné pravniky, jestlize se ucastni, at’ tim, ze [ 303/2013 1. centralni depozitat, osoba vedouci evidenci navazujici na centralni evidenci za-
jednaji jménem svého klienta nebo v zastoupeni svého klienta pfi jakékoli finanéni | 257/2014 knihovanych cennych papiri vedenou centralnim depozitafem, osoba vedouci sa-
transakci nebo transakci s nemovitostmi, nebo Ze napomahaji pii planovani nebo 368/2016 mostatnou evidenci investi¢nich nastroji, osoba vedouci evidenci navazujici na
provadéni transakei pro svého klienta, které se tykaji: 371/2017 samostatnou evidenci investi¢nich nastroju,
i) nakupu nebo prodeje nemovitosti nebo podnikatelskych subjektu; 527/2020 2. organizator trhu s investi¢nimi nastroji,
ii) spravy pen¢z, cennych papird nebo jinych aktiv klienta; 3. osoba s povolenim k poskytovani investi¢nich sluzeb,
iii) otevirani nebo spravy bankovnich nebo spoficich G¢ti nebo uctt cennych pa- 4. osoba opravnéna k provadéni administrace investi¢niho fondu anebo zahranic-
pirt; niho investi¢niho fondu, pravnicka osoba, ktera spravuje majetek zpisobem srov-
iv) organizovani ptispévka potiebnych k vytvoreni, provozovani nebo fizeni spo- natelnym s obhospodaiovanim investi¢niho fondu a penzijni spole¢nost,
le€nosti; 5. osoba opravnéna k poskytovani platebnich sluzeb nebo vydavani elktronickcyh
v) vytvafeni, provozovani nebo fizeni svéfenskych fondd, spole¢nosti, nadaci nebo penéz,
podobnych ttvari; 6. osoba opravnéna k poskytovani leasingu, zaruk, uveér nebo penézitych zapij-
c¢) poskytovatele svéfenskych sluzeb nebo sluzeb pro obchodni spole¢nosti, pokud ¢ek anebo k obchodovani s nimi,
jiz nejsou zahrnuti pod pismeny a) nebo b); 7. osoba opravnéna ke zprosttedkovani spofeni, leasingu, uvéri nebo penézitych
d) realitni maklére; zapujcek,
e) dalsi osoby obchodujici se zbozim, pokud jsou platby v ¢astce 10 000 EUR nebo 8. pojistovna, zajistovna, pojistovaci zprostiedkovatel a samostatny likvidator
vyssi provadény nebo piijimany v hotovosti, at’ jiz je tato transakce provadéna jako pojistnych udalosti pfi vykonu ¢innosti souvisejicich s provozovanim zivotniho
jedina operace, nebo jako n€kolik operaci, které se zdaji byt spojeny; pojisténi,
) poskytovatele sluzeb hazardnich her. 9. osoba, ktera vykupuje dluhy nebo pohledavky anebo s nimi obchoduje,
10. osoba opravnéna ke sménarenské ¢innosti podle zdkona o sménarenské ¢in-
nosti,
11. osoba neuvedena v bodech 1 az 10, opravnéna k provadéni nebo zprostiedko-
vani poStovnich sluzeb, jejichz ucelem je dodani poukazané penézni astky,
12. osoba opravnéna k poradenské ¢innosti pro podnikatele ve vécech kapitalové
struktury, primyslové strategie nebo k poradenstvi a sluzbam v oblasti fuzi a
koup€ obchodnich zavoda,
13. osoba poskytujici sluzby penézniho makléfstvi,
14. osoba poskytujici sluzby tischovy cennosti nebo pronajmu bezpecnostnich
schranek,
c) provozovatel hazardni hry podle zakona upravujiciho hazardni hry s vyjimkou
provozovatele penézité, vécné, okamzité anebo Ciselné loterie, hry bingo nebo
tomboly,
d) osoba, ktera
1. nakupuje nebo prodava nemovité véci,
2. je realitnim zprostiedkovatelem; v pfipadé zprosttedkovani realitni smlouvy
podle § 2 pism. d) bodu 2 zakona o realitnim zprostiedkovani, jde-li o najem,
podnéjem nebo pacht, vsak pouze tehdy, pokud vy$e mési¢ni platby nebo po-
mérna ¢ast vynosu z nemovité véci poskytnutd propachtovateli pfepoctena na je-
den mésic, piipadné jejich soucet, dosahne alesponi 10 000 EUR,
3. je drazebnikem podle zdkona o vefejnych drazbach pfi ¢innosti souvisejici s
drazbou nemovité véci,
€) osoba opravnéna provadét auditorskou ¢innost podle zakona o auditorech (dale
jen ,auditor*), osoba opravnéna poskytovat pravni pomoc nebo finanéné ekono-
mické rady ve vécech dani, poplatki a jinych obdobnych penézitych plnéni, jakoz
i ve vécech, které s nimi pfimo souviseji, podle zakona o dafiovém poradenstvi
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 8/132
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(dale jen ,,danovy poradce), jina osoba pii poskytovani pravni pomoci nebo fi-
nanéné ekonomickych rad ve vécech dani, poplatki a jinych obdobnych penézi-
tych plnéni, jakoz i ve vécech, které s nimi pfimo souviseji, k tomu opravnéna
podle jiného pravniho ptedpisu26) a osoba opravnéna provozovat zivnostenskou
¢innost ucetnich poradcd, vedeni Gcetnictvi a vedeni danové evidence podle ziv-
nostenského zékona,

f) soudni exekutor pii provadéni dalsi ¢innosti exekutora podle exekuéniho fadu a
pii uschové penéz, cennych papird nebo jiného majetku,

g) notaf pii tkonech v ramci notarské uschovy anebo osoba opravnéna k vykonu
advokacie podle zakona o advokacii (dale jen ,,advokat®) nebo notaf pti uschové
penéz, cennych papiri nebo jiného majetku svého klienta, anebo jestlize klientem
pozadované sluzby maji spocivat nebo spoéivaji v jednani za klienta nebo pro néj
pii

1. obstaravani koupé nebo prodeje nemovité véci nebo obchodniho zavodu anebo
jeho casti,

2. spravé penéz, cennych papirt, obchodnich podili nebo jiného majetku svého
klienta, véetné jednani za klienta nebo pro né&j v souvislosti se zfizenim Gétu u
uvérove instituce nebo zahrani¢ni tivérové instituce anebo uctu cennych papirt

a spravou takového uctu,

3. zakladani, fizeni nebo provozovani obchodni korporace, podnikatelského se-
skupeni nebo jiného obdobného ttvaru, a to bez ohledu na to, zda se jedna o prav-
nickou osobu ¢i nikoliv, jakoz i ziskavani a shromazd’ovani penéznich prostiedk
nebo jinych penézi ocenitelnych hodnot za Gicelem zaloZeni, fizeni nebo ovladani
takové korporace, seskupeni nebo utvaru,

4. zakladani nebo sprave svéfenského fondu nebo jemu svou strukturou nebo
funkcemi podobného zafizeni fidiciho se pravem jiného statu (dale jen ,,svéfen-
sky fond*), jakoz i ziskavani a shromazd’ovani penéznich prostiedki nebo jinych
penézi ocenitelnych hodnot pro svéfensky fond nebo za ticelem jeho zalozeni
nebo spravy, nebo

5. inkasu, platbach, pfevodech, vkladech nebo vybérech provadénych pii bezho-
tovostnim i hotovostnim platebnim styku, anebo jakémkoli jiném jednani, které
sméfuje k pohybu penéz nebo jej pfimo vyvola,

h) osoba neuvedena v pismenu g), poskytujici jiné osobé& sluzby, které maji spo¢i-
vat nebo spocivaji v

1. zakladani pravnickych osob nebo svéfenskych fondd,

2 jednani za pravnickou osobu nebo svetensky fond, pokud vykon této sluzby je
pouze docasny a souvisi se zalozenim a spravou pravnické osoby nebo svéfen-
ského fondu,

3. poskytovani sidla, adresy, poptipadé i dalSich s tim souvisejicich sluzeb pro ji-
nou pravnickou osobu,

4. jednani jako povéeteny akcionaf pro jinou osobu, pokud tato neni spolecnosti,
jejiz cenné papiry jsou piijaty k obchodovani na evropském regulovaném trhu a
ktera podléha pozadavkim na zvefejnéni informaci rovnocennym pozadavkim
prava Evropské Unie, nebo

5. jednani za tuto osobu pii ¢innostech uvedenych v pismenu g),

i) osoba
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1. obchodujici s uméleckymi dily podle pfilohy €. 3 k tomuto zakonu, pokud je-
jich hodnota dosahne alespon 10 000 EUR, kulturnimi pamatkami nebo pfedméty
kulturni hodnoty, nebo zprosttedkovavajici takové obchody,

2. opravnéna ke skladovani uméleckych dél podle ptilohy ¢. 3 k tomuto zakonu,
pokud jejich hodnota dosahne alespori 10 000 EUR, kulturnich pamatek nebo
predmétii kulturni hodnoty, pokud k nému dochazi ve svobodnych pasmech,

j) osoba opravnéna k obchodovani s pouzitym zbozim nebo ke zprostiedkovani
takovych obchodi nebo k ptijimani véci do zastavy.

k) narodni spravce rejstiiku obchodovani s povolenkami podle zakona o podmin-
kach obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plyni27) (dale jen ,,na-
rodni spravce*),

1) osoba poskytujici sluzby spojené s virtualnim aktivem,

m) svéfensky spravce nebo osoba v obdobném postaveni u svéfenskému fondu
strukturou nebo funkcemi podobného zatizeni, které se ¥idi pravem jiného statu,
(dale jen ,,svéfensky spravce®).

(2) Povinnou osobou je rovnéz

a) zahrani¢ni pravnicka nebo fyzicka osoba uvedena v odstavci 1, kterd na uzemi
Ceské republiky piisobi prostiednictvim své pobogky nebo provozovny, kterou se
pro ucely tohoto zakona rozumi jina forma usazeni, nez je pobocka, a to v roz-
sahu ¢innosti touto pobockou, nebo provozovnou vykonavané,

b) na tizemi Ceské republiky piisobici zahrani¢ni osoba, pokud jako podnikatel
vykonava ¢innosti uvedené v odstavci 1,

¢) podnikatel, ktery neni uveden v odstavci 1, pfi obchodu v hotovosti v hodnoté
10 000 EUR nebo vyssi,

d) pravnicka osoba, ktera neni podnikatelem, pokud je opravnéna poskytovat jako
sluzbu nékterou z ¢innosti uvedenych v odstavci 1, nebo pfi obchodu v hotovosti
v hodnoté 10 000 EUR nebo vyssi.

(3) Povinnou osobou neni osoba, ktera ¢innosti podle odstavce 1 nevykonava
jako pfedmét svého podnikani, s vyjimkou

a) osoby podle odstavce 2 pism. d),

b) advokata, ktery vykonava advokacii jako spole¢nik pravnické osoby zfizené za
ucelem vykonu advokacie,

c¢) osoby podle odstavce 1 pism. h), ktera tuto ¢innost vykonava jako ¢innost sveé-
fenského fondu.

(4) Povinnou osobou neni, s vyjimkou plnéni informaéni povinnosti podle § 24
odst. 1, vazany zastupce opravnény k ¢innostem podle odstavce 1 pism. b) bodi
3,7a8.

¢l. 2 odst. 2

S vyjimkou kasin a v ndvaznosti na piislusné posouzeni rizik se ¢lenské staty mo-
hou rozhodnout osvobodit zcela nebo z¢asti od vnitrostatnich predpist, kterymi se
provadi tato smérnice, poskytovatele nékterych sluzeb hazardnich her na zakladé
prokazaného nizkého rizika plynouciho z povahy a pfipadné¢ rozsahu provozovani
téchto sluzeb.

V ramci faktorti zvazovanych pii posuzovani rizik ¢lenské staty hodnoti miru zrani-
telnosti piislusnych transakei, mimo jiné pokud jde o pouzité zpisoby platby.
Clenské stity ve svém posouzeni rizik uvedou, jak zohlednily veskera piisluina
zjisténi uvedena ve zpravach Komise podle ¢lanku 6.

253/2008
ve znéni
368/2016

§2 odst. 1
pism. ¢)

Povinné osoby

) provozovatel hazardni hry podle zakona upravujiciho hazardni hry s vyjimkou
provozovatele penézité, vécné, okamzité anebo Ciselné loterie, hry bingo nebo
tomboly

PT
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pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
Jakékoli rozhodnuti, které ¢lensky stat ptijme podle prvniho pododstavee, musi byt
oznameno Komisi a doprovazeno odivodnénim vychazejicim ze zvlastniho posou-
zeni rizik. Komise o ném uvédomi ostatni ¢lenské staty.
¢l. 2 odst. 3 Clenské staty mohou rozhodnout, e osoby, které se zabyvaji finanéni &innosti pri- | 253/2008 | § 34 odst. 1 az | Povolovéni vyjimek PT
lezitostné nebo ve velmi omezené mife a u nichz je malé riziko prani penéz nebo ve znéni 3aodst. 5 (1) Utad na zékladé zadosti rozhodne, Ze finanéni instituce, ktera nékterou z &in-
financovani terorismu, nespadaji do oblasti piisobnosti této smérnice, pokud jsou 368/2016 nosti uvedenych v § 2 odst. 1pism. b), s vyjimkou ¢innosti spocivajici v prove-
splnéna vSechna tato kritéria: 527/2020 deni pfevodu penéznich prostiedki, pii némz platce ani piijemce nevyuzivaji pla-
a) finan¢ni ¢innost je omezena v absolutnich hodnotach; tebni ucet u poskytovatele platce (poukazovani penéz), s vyjimkou ¢innosti spoci-
b) finanéni ¢innost je omezena, pokud jde o jednotlivé transakce; vajici v provedeni pfevodu penéznich prostiedki, pfi némz platce ani piijemce
¢) finan¢ni ¢innost neni hlavni ¢innosti t&chto osob; nevyuzivaji platebni uéet u poskytovatele platce (poukazovani penéz), vykonava
d) finan¢ni ¢innost je doplitkova a pfimo souvisi s hlavni ¢innosti téchto osob; pouze pfilezitostné nebo ve velmi omezené mife a takovym zpisobem, Ze je vy-
e) hlavni ¢innost téchto osob neni ¢innosti uvedenou v odst. 1 bodé 3 pism. a) az d) louc¢eno nebo znacné omezeno jeji zneuziti k legalizaci vynost z trestné ¢innosti
nebo f); nebo financovani terorismu, nebude v souvislosti s touto ¢innosti povazovana za
f) finan¢ni ¢innost se poskytuje pouze klientim z hlavni ¢innosti téchto osob a neni povinnou
vSeobecné nabizena vefejnosti. osobu podle tohoto zakona.
Prvni pododstavec se nepouZije na osoby, které se zabyvaji poukazovanim penéz ve (2) Vyjimka podle odstavce 1 se udéli, pokud
smyslu ¢l. 4 bodu 13 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/64/ES . a) vykonavana ¢innost je pouze doplitkovou ¢innosti, ktera ptimo souvisi s hlavni
¢innosti povinné osoby, ktera jinak s vyjimkou ¢innosti uvedené v § 2 odst. 2
pism. d) neni povinnou osobou podle tohoto zdkona, a je poskytovana pouze kli-
entovi, se kterym uzavira obchod nebo je navazan obchodni vztah v rameci hlavni
¢innosti,
b) ¢isty obrat z této ¢innosti za uéetni obdobi neptesahuje 5 % z celkového &is-
tého obratu povinné osoby za Gi¢etni obdobi a soucasné nepiekro¢i ¢astku, kterou
Utad v rozhodnuti stanovi s ohledem na druh &innosti, a
¢) je zajisténo, ze hodnota jednotlivého obchodu nebo vice obchodt v ramci ¢in-
nosti uvedené v pismenu a) uskute¢nénych v pribéhu 30 po sobé jdoucich dnii s
tymz klientem nepfekroci ¢astku 1 000 EUR.
(3) K zadosti podle odstavce 1 povinna osoba pisemné dolozi splnéni podminek
v odstavcich 1 a 2.
(5) Utad vyjimku ud&li pouze tehdy, je-1i pfi vykonu &innosti povinné osoby vy-
louéeno nebo znaéné omezeno nebezpedi jejiho zneuziti k legalizaci vynost z
trestné Cinnosti nebo financovani terorismu.
¢l. 2 odst. 4 Pro ucely odst. 3 prvniho pododstavce pism. a) ¢lenské staty vyZzaduji, aby celkovy [ 253/2008 § 34 odst. 2 | Povolovani vyjimek PT
obrat finan¢ni ¢innosti nepiekracoval prahovou hodnotu, kterd musi byt piiméfené [ ve znéni pism.b) | ......
nizka. Tato prahova hodnota se stanovi na vnitrostatni urovni v zavislosti na druhu | 368/2016 b) ¢isty obrat z této ¢innosti za tcetni obdobi nepiesahuje 5 % z celkového Eis-
finanéni ¢innosti. 527/2020 tého obratu povinné osoby za ucetni obdobi a soudasné nepiekro¢i ¢astku, kterou
Utad v rozhodnuti stanovi s ohledem na druh &innosti, a
¢l. 2 odst. 5 Pro tcely odst. 3 prvniho pododstavee pism. b) pouziji ¢lenské staty maximalni 253/2008 § 34 odst. 2 | Povolovani vyjimek PT
prahovou hodnotu na klienta a na jednotlivou transakci, at’ jiz je tato transakce pro- pism.c) | ......
vadéna jako jedina operace, nebo jako nékolik operaci, které se zdaji byt spojeny. ¢) je zajisténo, ze hodnota jednotlivého obchodu nebo vice obchodi v ramci ¢in-
Tato prahova hodnota se stanovi na vnitrostatni Grovni v zavislosti na druhu fi- nosti uvedené v pismenu a) uskute¢nénych v priubéhu 30 po sobé jdoucich dnti s
nancni ¢innosti. Musi byt pfiméfené nizka, aby se zajistilo, Ze dotéené typy trans- tymz klientem neptekroc¢i ¢astku 1 000 EUR
akci nepfedstavuji praktickou a i¢innou metodu prani penéz nebo financovani tero-
rismu, a nesmi piekracovat 1 000 EUR.
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pism., atd.) (§, odst., pism.,
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¢l. 2 odst. 6 Pro ugely odst. 3 prvniho pododstavce pism. ¢) ¢lenské staty vyzaduji, aby obrat fi- | 253/2008 § 34 odst. 2 | Povolovani vyjimek PT
nanéni ¢innosti nepfesahl 5 % celkového obratu dotéené fyzické nebo pravnické ve znéni pism.b) | ......
osoby. 368/2016 b) Cisty obrat z této Cinnosti za ticetni obdobi neptesahuje 5 % z celkového Cis-
527/2020 tého obratu povinné osoby za ucetni obdobi a soucasné nepiekro¢i ¢astku, kterou
Utad v rozhodnuti stanovi s ohledem na druh &innosti, a
¢l. 2 odst. 7 Pfi posuzovani rizika prani penéz ¢i financovani terorismu pro uéely tohoto ¢lanku | 253/2008 § 34 odst. 5 | (5) Utad vyjimku udgli pouze tehdy, je-li pii vykonu &innosti povinné osoby vy- PT
vénuji ¢lenské staty zvlastni pozornost vSem finanénim ¢innostem, které by vzhle- [ ve znéni louc¢eno nebo znaéné omezeno nebezpedi jejiho zneuziti k legalizaci vynosi
dem ke své povaze mohly byt s velkou pravdépodobnosti pouzity nebo zneuzity k | 368/2016 Z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu.
prani penéz nebo financovani terorismu.
¢l. 2 odst. 8 Rozhodnuti, ktera Elenské staty ptijmou podle odstavce 3, musi uvadét divody, 500/2004 § 68 odst. 3 | Nalezitosti rozhodnuti PT
z nichZ vychazeji. Zméni-li se okolnosti, mohou se ¢lenské staty rozhodnout uve- ve znéni (3) V odtivodnéni se uvedou diivody vyroku nebo vyrokid rozhodnuti, podklady
dena rozhodnuti zrusit. Oznami takova rozhodnuti Komisi. Komise tato rozhodnuti | 183/2017 pro jeho vydani, ivahy, kterymi se spravni organ tidil pfi jejich hodnoceni a pii
sdéli ostatnim ¢lenskym statim. vykladu pravnich ptedpisi, a informace o tom, jak se spravni organ vyporadal
s navrhy a namitkami ucastnika a s jejich vyjadienim k podkladiim rozhodnuti.
253/2008 § 34 odst. 8 | Povolovani vyjimek
ve znéni 8) Vyjimku podle odstavce 1 Utad rozhodnutim odejme, jestlize
368/2016 a) se vyznamné zménilo hodnoceni rizikovosti piislusné ¢innosti z hlediska moz-
nosti zneuziti k legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu,
nebo
b) ten, komu byla udélena vyjimka, porusil stanovené podminky.
¢l. 2 odst. 9 Clenské staty zavedou sledovani zaloZené na posouzeni rizik nebo piijmou jakakoli | 253/2008 | § 34 odst. 4 a | (4) Vyjimku podle odstavce 1 1ze udglit i na dobu uréitou. V rozhodnuti stanovi PT
jind vhodna opatfeni, aby zajistily, ze rozhodnuti o vyjimkach podle tohoto ¢lanku [ ve znéni 6 Utad ptipadné dalsi povinnosti v rozsahu povinnosti povinnych osob za ugelem
nejsou zneuzivana. 368/2016 zabranéni zneuziti vyjimky pro legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financo-
vani terorismu.
(6) Povinna osoba umozni dozor¢imu Gfadu (§ 35 odst. 1) v dobé trvani vyjimky
podle odstavce 1 kontrolu plnéni stanovenych podminek a kontrolu, zda tato vy-
jimka neni zneuzivana k ¢innostem, které by usnadnovaly legalizaci vynost z
trestné Cinnosti nebo financovani terorismu. Dozor¢i Gifady maji stejna opravnéni
jako pfi provadéni kontroly povinné osoby.
¢l. 3 odst. 1 Pro ucely této smérnice se rozumi: 253/2008 § 2 odst. 1 (1) Povinnou osobou se pro ucely tohoto zakona rozumi PT
,aveérovou instituci“ uvérova instituce ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 nafizeni Ev- ve znéni pism. a) a) uvérova instituce, kterou je
ropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 , v&etné pobolek ve smyslu ¢l. 4 285/2009 1. banka,
odst. 1 bodu 17 uvedeného nafizeni, ktera se nachazi v Unii, bez ohledu na to, zda |} 139/2011 2. spotitelni a ivérni druzstvo,
se jeji ustfedi nachazi v Unii nebo ve tieti zemi
¢l. 3 odst. 2 Pro tcely této smérnice se rozumi: 253/2008 § 2 odst. 1 | b) finanéni instituce, kterou, pokud neni tivérovou instituci, je PT
,finan¢ni instituci*: ve znéni pism. b) a 1. centralni depozitaf, osoba vedouci evidenci navazujici na centralni evidenci za-
a) podnik jiny nez Givérova instituce, ktery vykonava jednu nebo vice ¢innosti uve- | 285/2009 odst. 2 pism. | knihovanych cennych papirii vedenou centralnim depozitafem, osoba vedouci sa-
denych v bodech 2 az 12, 14 a 15 pfilohy I smérnice Evropského parlamentu a 428/2011 a)ab) mostatnou evidenci investi¢nich nastroji, osoba vedouci evidenci navazujici na
Rady 2013/36/EU , véetné ¢innosti sménaren; 241/2013 samostatnou evidenci investi¢nich nastroja,
b) pojistovna ve smyslu ¢l. 13 bodu 1 smémice Evropského parlamentu a Rady 303/2013 2. organizator trhu s investi¢nimi nastroji,
2009/138/ES , pokud vykonava ¢innosti zivotniho pojisténi, na néz se uvedena 368/2016 3. osoba s povolenim k poskytovani investi¢nich sluzeb,
smérnice vztahuje; 371/2017 4. osoba opravnéna k provadéni administrace investi¢niho fondu anebo zahranic-
¢) investi¢ni podnik ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 bodu 1 smérnice Evropského parla- 527/2020 niho investi¢niho fondu, pravnicka osoba, ktera spravuje majetek zptisobem srov-
mentu a Rady 2004/39/ES ; natelnym s obhospodafovanim investi¢niho fondu a penzijni spole¢nost,
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 12/132




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex:

3201510849 | Lhita pro implementaci | 25. 06. 2017

| Utedni véstnik

| L 141/2015 | Gestor

[ MF Zpracovala (jméno+datum):

Mgr. Viktor Kabes, 15. 12. 2020

Nazev:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o piedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz a finan-

covani terorismu

Schvalil (jméno+datum):

Mgr. Markéta Hlavinova, 15. 12. 2020

Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR
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pism., atd.) (§, odst., pism.,
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d) subjekt kolektivniho investovani obchodujici se svymi podily nebo akciemi; 5. osoba opravnéna k poskytovani platebnich sluzeb nebo vydavani elktronickcyh
e) zprostiedkovatel pojisténi ve smyslu ¢l. 2 bodu 5 smérice Evropského parla- penéz,
mentu a Rady 2002/92/ES , pokud jedna v souvislosti se zivotnim pojisténim nebo 6. osoba opravnéna k poskytovani leasingu, zaruk, Gveri nebo penézitych zapij-
jinymi investi¢nimi sluzbami, s vyjimkou smluvné vazanych zprostiedkovateltl po- ¢ek anebo k obchodovani s nimi,
jisténi ve smyslu bodu 7 uvedeného ¢lanku; 7. osoba opravnéna ke zprostiedkovani spofeni, leasingu, uvéri nebo penézitych
f) pobocky, pokud se nachazeji v Unii, finan¢nich instituci uvedenych v pismenech zapujcek,
a) az e), bez ohledu na to, zda se jejich ustfedi nachazi v ¢lenském staté nebo v tieti 8. pojistovna, zajistovna, pojistovaci zprostiedkovatel a samostatny likvidator
zemi; pojistnych udalosti pfi vykonu ¢innosti souvisejicich s provozovanim zivotniho
pojisténi,
9. osoba, ktera vykupuje dluhy nebo pohledavky anebo s nimi obchoduje,
10. osoba opravnéna ke sménarenské ¢innosti podle zdkona o sménarenské ¢in-
nosti,
11. osoba neuvedena v bodech 1 az 10, opravnéna k provadéni nebo zprostiedko-
vani poStovnich sluzeb, jejichz u€elem je dodani poukazané penézni astky,
12. osoba opravnéna k poradenské ¢innosti pro podnikatele ve vécech kapitalové
struktury, primyslové strategie nebo k poradenstvi a sluzbam v oblasti fuzi a
koupé obchodnich zavodu,
13. osoba poskytujici sluzby penézniho makléistvi,
14. osoba poskytujici sluzby uschovy cennosti nebo pronajmu bezpecnostnich
schranek,
(2) Povinnou osobou je rovnéz
a) zahrani¢ni pravnicka nebo fyzicka osoba uvedena v odstavci 1, ktera na uzemi
Ceské republiky piisobi prostiednictvim své pobotky nebo provozovny, kterou se
pro ucely tohoto zakona rozumi jina forma usazeni, nez je pobocka, a to v roz-
sahu ¢innosti touto pobockou nebo provozovnou vykonavané,
b) na izemi Ceské republiky piisobici zahrani¢ni osoba, pokud jako podnikatel
vykonava ¢innosti uvedené v odstavci 1,
¢l. 3 odst. 3 Pro tcely této smérnice se rozumi: 89/2012 § 495 Souhrn v8eho, co osob¢ patfi, tvofi jeji majetek. Jméni osoby tvoii souhrn jejiho PT
~majetkem" jakakoli aktiva hmotna nebo nehmotna, movita nebo nemovita, materi- majetku a jejich dluha.
alni nebo nematerialni povahy, a pravni dokumenty nebo nastroje v jakékoliv formé
véetné elektronické nebo digitalni prokazujici pravni narok na takova aktiva nebo
podil na nich
¢l. 3 odst. 4 Pro tcely této smérnice se rozumi: 40/2009 § 22 az724 | Pachatel, spolupachatel a G¢astnik trestného ¢inu PT 1
trestnou ¢innosti* jakykoli druh trestné ucasti na spachani téchto zavaznych trest- §22
nych ¢int: (1) Pachatelem trestného ¢inu je, kdo svym jednanim naplnil znaky skutkové
a) jednani uvedena v ¢lancich 1 az 4 rimcového rozhodnuti 2002/475/SVV; podstaty trestného ¢inu nebo jeho pokusu ¢i piipravy, je-li trestna.
b) kterykoli z trestnych &ind uvedenych v &l. 3 odst. 1 pism. a) Umluvy OSN proti (2) Pachatelem trestného ¢inu je i ten, kdo k provedeni ¢inu uzil jiné osoby, ktera
nedovolenému obchodu s omamnymi a psychotropnimi latkami z roku 1988; neni trestné odpovédna pro nedostatek veku, nepficetnost, omyl, anebo proto, ze
¢) ¢innosti zlo¢innych spol€eni ve smyslu ¢lanku 1 spole¢né akce Rady jednala v nutné obrané, krajni nouzi ¢i za jiné okolnosti vyluéujici protipravnost,
98/733/SVV ; anebo sama nejednala nebo nejednala zavinéné. Pachatelem trestného ¢inu je i
d) podvody ohrozujici finanéni zajmy Unie, pfinejmensim zavazné podvody, ve ten, kdo k provedeni ¢inu uzil takové osoby, ktera nejednala ve zvlastnim umyslu
smyslu &1 1 odst. 1 a &l. 2 odst. 1 Umluvy o ochrané finanénich zajmii Evropskych ¢i z pohnutky pfedpokladané zdkonem; v téchto piipadech neni vyloucena trestni
spolecenstvi. odpovédnost takové osoby za jiny trestny ¢in, ktery timto jednanim spachala.
§23
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253/2008
ve znéni
527/2020

§ 3 odst. 1

Byl-li trestny ¢in spachan tmyslnym spoleénym jednanim dvou nebo vice osob,
odpovida kazda z nich, jako by trestny ¢in spachala sama (spolupachatelé).

§24

(1) Ugastnikem na dokonaném trestném &inu nebo jeho pokusu je, kdo imysIng
a) spachani trestného ¢inu zosnoval nebo fidil (organizator),

b) vzbudil v jiném rozhodnuti spachat trestny ¢in (navodce), nebo

¢) umoznil nebo usnadnil jinému spachani trestného ¢inu, zejména opatfenim pro-
stfedktl, odstranénim prekazek, vylakanim poskozeného na misto ¢inu, hlidanim
pfi ¢inu, radou, utvrzovanim v predsevzeti nebo slibem pfispét po trestném Cinu
(pomocnik).

(2) Na trestni odpovédnost a trestnost ucastnika se uzije ustanoveni o trestni od-
povédnosti a trestnosti pachatele, jestlize trestni zakon nestanovi néco jiného.

(3) Trestni odpovédnost ucastnika zanika, jestlize dobrovolné upustil od dalsiho
Ucastenstvi na trestném ¢inu a

a) odstranil nebezpeti, které vzniklo zajmu chranénému trestnim zakonem z pod-
niknutého ucastenstvi, nebo

b) ucinil o ucastenstvi na trestném ¢inu oznameni v dob¢, kdy nebezpeci, které
vzniklo zjmu chranénému trestnim zdkonem z podniknutého ucastenstvi, mohlo
byt jesté odstranéno; oznameni je nutno udinit statnimu zastupci nebo policej-
nimu organu, vojak miize misto toho u¢init oznameni nadfizenému.

(4) Je-li na ¢inu zGcastnéno vice osob, nebrani zaniku trestni odpovédnosti ucast-
nika, ktery takto jednal, je-li ¢in spachan ostatnimi pachateli nezavisle na jeho
diivejsim piispéni k ¢inu nebo pies jeho véasné oznameni.

(5) Ustanoveni odstaveti 3 a 4 se nevztahuje na trestni odpovédnost ucastnika za
jiny trestny ¢in, ktery jiz jednanim uvedenym v odstavci 1 spachal.

Zékladni pojmy

(1) Legalizaci vynost z trestné ¢innosti se pro ucely tohoto zdkona rozumi jed-
nani sledujici zakryti nezakonného ptvodu jakékoliv ekonomické vyhody vyply-
vajici z trestné ¢innosti s cilem vzbudit zdani, Ze jde o majetkovy prospéch na-
byty v souladu se zakonem; uvedené jednani spociva zejména

a) v pfeméné nebo pievodu majetku s védomim, ze pochazi z trestné ¢innosti, za
ucelem jeho utajeni nebo zastfeni jeho ptivodu nebo za t¢elem napomahani
osobg, ktera se Gicastni pachani takové Cinnosti, aby unikla pravnim diisledkiim
svého jednani,

b) v utajeni nebo zasteni skuteéné povahy, zdroje, umisténi, pohybu majetku
nebo nakladani s nim nebo zmény prav vztahujicich se k majetku s védomim, ze
tento majetek pochazi z trestné ¢innosti,

¢) v nabyti, drzeni, pouziti majetku nebo nakladani s nim s védomim, Ze pochazi
z trestné ¢innosti, nebo

d) ve zlo¢inném spolceni osob nebo jiné forme soucinnosti za ucelem jednani
uvedeného pod pismeny a), b) nebo c).

(2) Financovanim terorismu je

a) shromazd’ovani nebo poskytnuti penéznich prostiedkl nebo jiného majetku s
védomim, ze bude, byt i jen zEasti, pouzit ke spachéni trestného Cinu terorul?2),
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teroristického itoku13) , Gcasti na teroristické skupin€, podpory a propagace tero-
rismu nebo trestného ¢inu vyhrozovani teroristickym ¢inem nebo trestného ¢inu,
ktery ma umoznit nebo napomoci spachani takového trestného ¢inul4), nebo k
podpofie osoby nebo skupiny osob ptipravujicich se ke spachani takového trest-
ného ¢inu, nebo
b) jednani vedouci k poskytnuti odmény nebo odskodnéni pachatele trestného
¢inu teroru, teroristického Uitoku, ucasti na teroristické skuping, podpory a propa-
gace terorismu nebo trestného ¢inu vyhrozovani teroristickym ¢inem nebo trest-
ného ¢inu, ktery ma umoznit nebo napomoci spachani takového trestného
¢inul4), nebo osoby pachateli blizké ve smyslu trestniho zakonal5), nebo sbirani
prostiedkil na takovou odménu nebo na odskodnéni,
¢) pro ucely tohoto zékona i financovani $ifeni zbrani hromadného niceni podle
odstavce 3.
¢l. 3 odst. 5 Pro t¢ely této smérnice se rozumi: 253/2008 § 4 odst. 13 | (13) Pfislusnou profesni komorou se pro uéely tohoto zakona rozumi PT
,organem stavovské samospravy* organ, ktery zastupuje piislusniky urcité profese | ve znéni a) Ceska advokatni komora, je-li povinnou osobou advokat,
a hraje ur¢itou ulohu pfi jejich regulaci, pii vykonu nékterych funkei typu dohledu § 527/2020 b) Notéiska komora Ceské republiky, je-li povinnou osobou notét,
&i sledovani a pfi zajistovani vymahani pravidel pro né platnych ¢) Komora auditorti Ceské republiky, je-li povinnou osobou auditor,
d) Exekutorska komora Ceské republiky, je-li povinnou osobou soudni exekutor,
¢) Komora dafiovych poradci Ceské republiky, je-li povinnou osobou dafiovy po-
radce.
¢l. 3 odst. 6 Pro ucely této smérnice se rozumi: 253/2008 § 4 odst. 4 | (4) SkuteCnym majitelem se pro ucely tohoto zdkona rozumi PT
pism. a) .skuteénym majitelem* fyzicka osoba nebo osoby, které v kone¢ném dusledku Ve znéni a) skute¢ny majitel podle zakona upravujiciho evidenci skute¢nych majitelt nebo
vlastni nebo kontroluji klienta, nebo fyzicka osoba nebo osoby, jejichz jménem se | 527/2020 b) fyzicka osoba, za kterou se obchod provadi.
transakce nebo Cinnost provadi, coz zahrnuje pfinejmensim:
a) v piipadé spole€nosti:
i)  fyzickou osobu nebo osoby, které v koneéném disledku vlastni nebo kontroluji
pravnickou osobu prostiednictvim pfimého nebo nepfimého vlastnictvi dostatec-
ného akciového &i vlastnického podilu nebo hlasovacich prav v uvedené pravnické
osobé, véetné akcii na doruéitele, nebo prostrednictvim kontroly jinymi prostfedky
nad uvedenou pravnickou osobou, jez neni spolec¢nosti kotovanou na regulovaném
trhu, kterd podléha pozadavkiim na zvefejnéni informaci v souladu s pravem Unie
nebo ktera podléha rovnocennym mezinarodnim standardim zajist'ujicim pfiméte-
nou transparentnost informaci o vlastnictvi.
Indikatorem piimého vlastnictvi je akciovy podil 25 % plus jedna akcie ¢i vlast-
nicky podil vétsi nez 25 %, ktery v klientovi drzi fyzicka osoba. Indikatorem nepii-
mého vlastnictvi je akciovy podil 25 % plus jedna akcie ¢i vlastnicky podil vétsi
nez 25 %, ktery v klientovi drzi spole¢nost kontrolovana jednou nebo vice fyzic-
kymi osobami nebo né&kolik spole¢nosti kontrolovanych stejnou fyzickou osobou
nebo fyzickymi osobami. Toto ustanoveni plati, aniz je doteno pravo ¢lenskych
stati rozhodnout o tom, Ze ukazatelem vlastnictvi nebo kontroly mtze byt nizs§i
procentni podil. Kontrolu jinymi prostiedky Ize ur¢it mimo jiné v souladu s kritérii
stanovenymi v €l. 22 odst. 1 az 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/34/EU ;
ii) fyzickou osobu nebo osoby ve vrcholném vedeni, jestlize po vycerpani vSech
moznych prostfedkti a za podminky, Ze neexistuje zddné diivodné podezieni, neni
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identifikovana zadna osoba podle bodu i) nebo jestlize existuje pochybnost o tom,
ze identifikovana osoba nebo osoby jsou skute¢nymi majiteli; povinné osoby vedou
zaznamy o krocich u¢inénych k identifikaci skutecného majitele podle bodu i) a to-
hoto bodu.
9682
¢l. 3 odst. 6 b) v ptipadé svéfenskych fondut: 253/2008 § 4 odst. 4 | (4) Skute¢nym majitelem se pro ucely tohoto zdkona rozumi PT
pism. b) i) zakladatele; ve znéni pism. a) a) skute¢ny majitel podle zakona upravujiciho evidenci skute¢nych majitelt nebo
ii) svéfenského spravee nebo svétenské spravee; 527/2020
iii) osoby vykonavajici dohled nad spravou fondu, existuji-li;
iv) obmysleni, nebo pokud jesté nebyly uréeny konkrétni fyzické osoby, které maji
prospéch z pravniho uspofadani nebo pravnické osoby, okruh osob, v jejichz hlav-
nim z&jmu je pravni uspofadani nebo pravnicka osoba zalozena nebo provozovana;
v) jakoukoli jinou fyzickou osobu, ktera v kone¢ném duisledku vykonava kontrolu
nad svéfenskym fondem prostrednictvim ptimého ¢i nepfimého vlastnictvi nebo ji-
nymi prostiedky;
9682
¢l. 3 odst. 6 ¢) v ptipadé€ pravnickych osob, jako jsou napiiklad nadace, a v piipad€ pravnich 253/2008 § 4 odst. 4 | (4) Skutecnym majitelem se pro ucely tohoto zakona rozumi PT
pism. c) uspotadani obdobnych svétenskym fondim fyzickou osobu nebo osoby v rovno- ve znéni pism. a) a) skute¢ny majitel podle zakona upravujiciho evidenci skute¢nych majitelt nebo
cenném nebo obdobném postaveni, jaké maji osoby uvedené v pismeni b) 527/2020
9682
¢l. 3 odst. 7 ,poskytovatelem svéfenskych sluzeb nebo sluzeb pro obchodni spole¢nosti* jaka- | 253/2008 § 2 odst. 1 h)osoba neuvedena v pismenu g), poskytujici jiné osob¢ sluzby, které maji spoci- PT
koli osoba, ktera v ramci svého podnikani poskytuje tfetim osobam nékterou z ve znéni pism. h) vat nebo spo€ivaji v
téchto sluzeb: 303/2013 1. zakladani pravnickych osob nebo svéienskych fondd,
a) zakladani obchodnich spoleénosti nebo jinych pravnickych osob; 368/2016 2. jednani za pravnickou osobu nebo svétensky fond, pokud vykon této sluzby je
b) vykon fidici funkce ¢i funkce feditele nebo jednatele obchodni spoleénosti, spo- | 527/2020 pouze docasny a souvisi se zaloZenim a spravou pravnické osoby nebo svéten-
le¢nika osobni spole¢nosti nebo srovnatelné funkce v pfipad¢ jinych pravnickych ského fondu,
osob nebo zajisténi jiné osoby, aby tyto funkce vykonavala; 3. poskytovani sidla, adresy, popiipadé i dalsich s tim souvisejicich sluzeb pro ji-
¢) poskytnuti sidla, adresy spole¢nosti, adresy pro doru¢ovani nebo administrativni nou pravnickou osobu,
adresy a dalgich souvisejicich sluzeb pro obchodni spole¢nost, obchodni spolecen- 4. jednani jako povéfeny akcionaf pro jinou osobu, pokud tato neni spolecnosti,
stvi nebo jinou pravnickou osobu nebo pravni uspofadani; jejiz cenné papiry jsou pfijaty k obchodovani na evropském regulovaném trhu a
d) vykon funkce svétenského spravee vyslovné ziizeného svétenského fondu nebo ktera podléha pozadavkim na zvefejnéni informaci rovnocennym pozadavkim
podobného pravniho uspofadani nebo zajisténi jiné osoby, aby tuto funkci vykona- prava Evropské unie, nebo
vala; 5. jednani za tuto osobu pti ¢innostech uvedenych v pismenu g),
e) vykon funkce povéfeného akcionafe nebo spole¢nika pro jinou osobu nez spoleé-
nost kotovanou na regulovaném trhu, ktera podléha pozadavkim na zvefejnéni in-
formaci v souladu s pravem Unie nebo podléha rovnocennym mezinarodnim stan-
dardtim, nebo zajisténi jiné osoby, aby tuto funkci vykonavala;
¢l. 3 odst. 8 Pro ucely této smérnice se rozumi: 253/2008 § 4 odst. 7 | (7) Koresponden¢nim vztahem se pro ucely tohoto zakona rozumi PT
,.koresponden¢nim vztahem*: ve znéni a) poskytovani bankovnich sluzeb jednou bankou jako korespondencni bankou
a) poskytovani bankovnich sluzeb jednou bankou jako ,.korespondenéni bankou* 368/2016 jiné bance jako respondenéni bance, v€etné poskytovani bézného nebo jiného
jiné bance jako ,,respondenéni bance®, véetné poskytovani bézného nebo jiného za- uctu a souvisejicich sluzeb, jako je fizeni hotovosti, mezinarodni pfevody financ-
vazkového uctu a souvisejicich sluzeb, jako je fizeni hotovosti, mezinarodni pie- nich prostedku, zictovani Sekul, prubézné korespondencni Gty a devizové
vody finanénich prostiedkt, zadtovani ek, prubézné korespondenéni uéty a devi- sluzby, nebo
zové sluzby; b) vztahy mezi uvérovymi institucemi, mezi financnimi institucemi anebo mezi
b) vztahy mezi Givérovymi institucemi, mezi finanénimi institucemi a mezi veéro- uvérovymi a finanénimi institucemi navzajem, véetné vztahtl vytvorenych za uce-
vymi institucemi a financnimi institucemi navzajem, v nichz jsou korespondencni
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instituci respondenéni instituci poskytovany obdobné sluzby, véetné vztaht vytvo- lem transakci s cennymi papiry a pievodu finanénich prostedki, v nichz jsou ko-
fenych za ucelem transakci s cennymi papiry a prevodu finanénich prostiedku; respondenéni instituci respondenéni instituci poskytovany obdobné sluzby jako v
pismenu a).
¢l. 3 odst. 9 Pro tcely této smérnice se rozumi: 253/2008 § 4 odst. 5 | Dalsi pojmy PT
,.politicky exponovanou osobou* fyzicka osoba, ktera zastava nebo zastavala vy- ve znéni (5) Politicky exponovanou osobou se pro ucely tohoto zdkona rozumi
znamnou vefejnou funkci, véetné: 368/2016 a) fyzicka osoba, kterd je nebo byla ve vyznamné vefejné funkci s celostatnim
a) hlav stati, predsedi vlad, ministrl, naméstkt ministrl a statnich tajemniku; 527/2020 nebo regionalnim vyznamem, jako je zejména hlava statu, pfedseda vlady, ve-
b) ¢lenti parlamentu nebo podobnych zakonodarnych organt; douci tstfedniho organu statni spravy a jeho zastupce (naméstek, statni tajemnik),
¢) ¢lent fidicich organu politickych stran; ¢len parlamentu, ¢len fidiciho organu politické strany, vedouci piedstavitel
d) ¢lent nejvyssich soudd, ustavnich soudd nebo dalsich nejvyssich justi¢nich or- uzemni samospravy, soudce nejvyssiho soudu, ustavniho soudu nebo jiného nej-
gant, proti jejichz rozhodnuti nelze s vyhradou vyjimeénych okolnosti podat vyssiho justi¢niho organu, proti jehoz rozhodnuti obecné az na vyjimky nelze po-
opravny prostiedek; uzit opravné prostfedky, ¢len bankovni rady centralni banky, vysoky dtstojnik
e) ¢lent ucetnich dvortd nebo rad centralnich bank; ozbrojenych sil nebo sboru, ¢len nebo zastupce ¢lena, je-li jim pravnicka osoba,
f) velvyslanctl, chargés d'affaires a vysokych dustojnikti ozbrojenych sil, statutarniho organu obchodni korporace ovladané statem, velvyslanec nebo ve-
g) ¢lent spravnich, fidicich nebo dozor¢ich organti podnikii ve vlastnictvi statu; douci diplomatické mise, anebo fyzicka osoba, ktera obdobnou funkci vykonava
h) fediteld, zastupci feditelt a €lenti rady nebo osob v rovnocenném postaveni v nebo vykonavala v jiném staté, v organu Evropské unie anebo v mezinarodni or-
mezinarodni organizaci. ganizaci,
Z4dné z vefejnych funkci uvedenych v bodech a) az h) nezahrnuje stiedng posta-
vené ¢i nizsi tfedniky;
¢l. 3 odst. 10 Pro ucely této smérnice se rozumi: 253/2008 § 4 odst. 5 b) fyzicka osoba, ktera je PT
rodinnymi piislusniky* mimo jiné tyto osoby: ve znéni pism. b) 1. osobou blizkou k osobé uvedené v pismenu a),
a) manZel ¢i manZelka nebo osoba v rovnocenném postaveni k manzelovi ¢i man- | 368/2016
zelce politicky exponované osoby; 527/2020
b) déti politicky exponované osoby a jejich manzelé ¢i manzelky nebo osoby v rov-
nocenném postaveni k manzelovi ¢i manzelce;
¢) rodice politicky exponované osoby;
¢l. 3 odst. 11 Pro tcely této smérnice se rozumi: 253/2008 § 4 odst. 5 | b) fyzicka osoba, ktera je PT
,,0sobou blizkou‘: ve znéni pism.b) | .....
a) fyzicka osoba, o niz je znamo, Ze je skute¢nym spolumajitelem pravnickych osob | 368/2016 2. spole¢nikem nebo skute¢nym majitelem stejné pravnické osoby, poptipadé
nebo pravnich usporadani nebo ma jakykoli jiny blizky obchodni vztah s politicky | 527/2020 svétenského fondu, jako osoba uvedena v pismenu a), nebo je o ni povinné osobé
exponovanou osobou; znamo, ze je v jakémkoli jiném blizkém podnikatelském vztahu s osobou uvede-
b) fyzicka osoba, ktera je jedinym skute¢nym majitelem pravnické osoby nebo nou v pismenu a), nebo
pravniho uspofadani, o kterych je znamo, ze ve skute€nosti byly vytvoteny ve pro-
spé&ch politicky exponované osoby;
¢l. 3 odst. 12 Pro ucely této smérnice se rozumi: nerelevantni z hlediska transpozice NT
,,vrcholnym vedenim® ¢len vedeni nebo zaméstnanec, ktery je dostatecné obezna- ustanoveni ma proklamativni, deklaratorni ¢i jiny obecny soft law charakter a
men s expozici instituce vii¢i riziku prani penéz a financovani terorismu a v dosta- nema zadné bezprostiedni dopady do prav fyzickych nebo pravnickych osob, ani
te¢ném postaveni k tomu, aby pfijimal rozhodnuti, jez ovlivni tuto jeji expozici; ne- do kompetenci organt vefejné moci nebo osob povéfenych vykonem vetejné
musi se vzdy jednat o Clena piedstavenstva; spravy
¢l. 3 odst. 13 Pro tcely této smérnice se rozumi: 253/2008 § 4 odst. 2 (2) Obchodnim vztahem se pro ucely tohoto zakona rozumi smluvni vztah mezi PT
,;,obchodnim vztahem* obchodni nebo profesni vztah souvisejici s profesni ¢innosti J ve znéni povinnou osobou jednajici v tomto postaveni a jinou osobou, jehoz Gc¢elem je na-
povinné osoby, o némz se v dobé vzniku vztahu pfedpoklada, Ze bude mit ur¢ité tr- | 527/2020 kladani s majetkem této jiné osoby nebo poskytovani sluzeb této jiné osobé, jest-
vani; lize je pti vzniku smluvniho vztahu s pfihlédnutim ke vS§em okolnostem ziejmé,
ze bude trvajici nebo bude obsahovat opakujici se plnéni.
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 17/132
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¢l. 3 odst. 14 Pro tcely této smérnice se rozumi: 186/2016 §3 (1) Hazardni hrou se rozumi hra, sazka nebo los, do nichz sazejici vlozi sazku, je- PT
,sluzbou hazardnich her* sluzba spojena s penézitym vkladem do her s prvkem na- jiz navratnost se nezarucuje, a v nichz o vyhte nebo prohie rozhoduje zcela nebo
hody, v¢etné her s prvkem dovednosti, jako jsou loterie, hry v kasinu, pokerové hry z€asti nahoda nebo neznama okolnost.
a sazky, které jsou poskytovany na fyzickém misté nebo jakymikoli prostiedky na (2) Tento zakon upravuje tyto druhy hazardnich her:
dalku, elektronicky nebo pomoci jinych technologii pro usnadnéni komunikace a na a) loterii,
individualni zadost ptijemce sluzeb; b) kursovou sazku,
¢) totalizatorovou hru,
d) bingo,
e) technickou hru,
f) zivou hru,
g) tombolu,
h) turnaj malého rozsahu
¢l. 3 odst. 15 Pro t¢ely této smérnice se rozumi: 253/2008 § 4 odst. 10 | (10) Skupinou se pro ucely tohoto zakona rozumi skupina podle zakona o finan¢- PT
L.skupinou‘ skupina podniki, ktera se sklada z matei'ského podniku, jeho dcefinych | ve znéni nich konglomeratech.
podniki a subjektt, v nichZ matefsky podnik nebo jeho dcefiné podniky drzi tcast, | 527/2020
jakoz i podniky propojené vztahem ve smyslu ¢lanku 22 smérnice 2013/34/EU
377/2005 § 4 odst. 1 (1) Finan¢nim konglomeratem je skupina nebo podskupina, pokud
ve znéni a) v Cele skupiny nebo podskupiny je
228/2013 1. regulovana osoba, ktera bud’ ovlada osobu ve finanénim sektoru, nebo je
osobou, ktera vykonava podstatny vliv v osobé ve finanénim sektoru, nebo je
osobou propojenou s jinou osobou ve finanénim sektoru vztahem jednotného fi-
zeni, nebo je osobou, u které vétsinu ¢lend statutarnich, fidicich nebo dozor¢ich
organt tvoti po vétsinu ucetniho obdobi stejné osoby, které jsou statutarnimi, fi-
dicimi nebo dozor¢imi organy nebo jejich ¢leny jiné osoby ve finan¢nim sektoru,
nebo
2. osoba, ktera neni regulovanou osobou, pfi¢emz ¢innost skupiny nebo podsku-
piny probiha pfevazné ve financnim sektoru,
a) alespoti jedna osoba ve skupiné nebo podskupiné je souéasti sektoru pojistov-
nictvi a alespoii jedna osoba ve skupiné€ nebo podskupiné je soucasti bankovniho
sektoru nebo sektoru investi¢nich sluzeb a
b) souhrn ¢innosti sektoru pojistovnictvi ve skupiné nebo podskupiné a souhrn
¢innosti sektoru bankovniho a sektoru investi¢nich sluzeb ve skupiné nebo pod-
skuping jsou vyznamné.
¢l. 3 odst. 16 Pro tcely této smérnice se rozumi: 370/2017 §4 (1) Elektronickymi penézi je penézni hodnota, ktera PT
,.elektronickymi penézi* elektronické penize ve smyslu ¢l. 2 bodu 2 smérnice a) predstavuje pohledavku viici tomu, kdo ji vydal,
2009/110/ES b) je uchovavana elektronicky,
¢) je vydavana proti piijeti penéznich prostiedki za ucelem provadéni platebnich
transakci a
d) je piijimana jinou osobou nez tim, kdo ji vydal.
(2) Elektronickymi penézi neni penézni hodnota, kterd mtize byt pouzita pouze
k provedeni platby uvedené v § 3 odst. 3 pism. ¢) bodech 4 az 7 nebo v § 3 odst. 3
pism. €).
¢l. 3 odst. 17 Pro ucely této smérnice se rozumi: 253/2008 § 25 odst. 1 | Zvlastni ustanoveni o Gvérovych a finan¢nich institucich PT
.bankou bez fyzické pfitomnosti“ ivérova instituce nebo finanéni instituce nebo in- | ve znéni (1) Uvérova nebo finanéni instituce nesmi vstoupit do korespondenéniho bankov-
stituce provadgjici ¢innosti rovnocenné ¢innostem Gvérové instituce nebo finanéni | 368/2016 niho vztahu se zahraniéni uvérovou, finanéni nebo obdobnou instituci (déle jen
instituce, zapsana do obchodniho rejstiiku v zemi, v niz neni fyzicky pfitomna, respondencni instituce®),
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 18/132
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véetné svého skuteéného vedenti, a ktera neni pficlenéna k zadné regulované fi-
nanéni skuping.

a) ktera je zapsana do obchodniho nebo obdobného rejstiiku v zemi, v niZ neni
fyzicky pfitomna ani se zde nenachézi jeji skuteéné vedeni, a ktera neni pficle-
néna k zadné regulované finan¢ni skuping,

1. Clenské staty v souladu s p¥istupem zalozenym na posouzeni rizik zajisti, aby
oblast pisobnosti této smérnice byla zcela nebo ¢astecné rozsifena na profese a ka-
tegorie podniki jiné nez povinné osoby uvedené v ¢l. 2 odst. 1, které provadé&ji ¢in-
nosti, u nichz je zvlasteé pravdépodobné, ze budou vyuzity k prani penéz nebo fi-
nancovani terorismu.

2. Pokud €lensky stat rozsifi oblast puisobnosti této smérnice na jiné profese nebo
kategorie podnikil nez ty, které jsou uvedeny v ¢l. 2 odst. 1, uvédomi o svém roz-
hodnuti Komisi.

nerelevantni z hlediska transpozice

ustanoveni obecnym zptisobem upravuje spolupraci mezi &lenskymi staty (Ces-
kou republikou) a Evropskou komisi, napf. notifikaci transpozi¢nich pfedpisti Ev-
ropské komisi ¢i podavani zprav a informaci

NT

V mezich stanovenych pravem Unie mohou ¢lenské staty v oblasti, na kterou se
vztahuje tato smérnice, pfijmout nebo ponechat v platnosti pfisnéjsi opatieni za
ucéelem ptedchazeni prani penéz a financovani terorismu.

nerelevantni z hlediska transpozice

ustanoveni ma proklamativni, deklaratorni ¢i jiny obecny soft law charakter a
nema zadné bezprostiedni dopady do prav fyzickych nebo pravnickych osob, ani
do kompetenci organt vefejné moci nebo osob povéfenych vykonem vetejné
spravy

NT

1. Komise provadi posouzeni rizik prani penéz a financovani terorismu, ktera maji
dopad na vnitini trh a souviseji s pfeshrani¢nimi ¢innostmi.

Za timto tiCelem Komise do 26. ¢ervna 2017 vypracuje zpravu, v niz uvedena rizika
identifikuje, zanalyzuje a vyhodnoti na trovni Unie. Nasledné tuto zpravu aktuali-
zuje kazdé dva roky nebo v ptipadé potieby Castéji.

2. Zprava uvedena v odstavci 1 zahrnuje alespon tyto aspekty:

a) oblasti vnitiniho trhu, které jsou ohrozeny nejvice;

b) rizika souvisejici s kazdym pfislusnym odvétvim;

¢) nejrozsifenéjsi prostredky, které pachatelé trestnych ¢inti k legalizaci vynosi

z nezékonné trestné ¢innosti vyuZzivaji.

3. Komise zpravu uvedenou v odstavci 1 zpfistupni ¢lenskym statim a povinnym
osobam, aby jim pomohla identifikovat, chapat, fidit a zmirmovat riziko prani penéz
a financovani terorismu a aby umoznila dal§im zG¢astnénym stranam, véetné vni-
trostatnich zakonodarcti, Evropského parlamentu, evropskych organi dohledu a za-
stupct finan¢nich zpravodajskych jednotek, rizikim lépe porozumét.

4. Komise poda ¢lenskym statim doporuéeni o vhodnych opatienich k feseni zjiste-
nych rizik. Rozhodne-li se ¢lensky stat ve svych rezimech pro boj proti prani penéz
a financovani terorismu kterékoli z podanych doporuceni neuplatnit, oznami to Ko-
misi a své rozhodnuti zdivodni.

5. Evropské organy dohledu piedlozi do 26. prosince 2016 prostiednictvim spolec-
ného vyboru stanovisko o rizicich v oblasti prani penéz a financovani terorismu,
ktera maji dopad na finan¢ni sektor Unie (dale jen ,,spole¢né stanovisko*). Evrop-
ské organy dohledu prostiednictvim spole¢ného vyboru poté vydaji stanovisko
kazdé dva roky.

6. Komise pfi provadéni posouzeni uvedenych v odstavci 1 organizuje praci na
urovni Unie, bere v Givahu spole¢na stanoviska uvedena v odstavci 5 a zapoji od-
borniky ¢lenskych statii pro oblast boje proti prani penéz a financovani terorismu,
zastupce finan¢nich zpravodajskych jednotek a tam, kde je to vhodné, i dalsi sub-

nerelevantni z hlediska transpozice
ustanoveni se netyka ¢lenskych statti Evropské unie, ale upravuje pravomoce /
postupy organti Evropské unie, zejména Evropské komise

NT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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jekty na urovni Unie. Komise spole¢na stanoviska zpfistupni ¢lenskym statim a po-
vinnym osobam, aby jim pomohla pti identifikaci, fizeni a zmirfiovani rizika prani
penéz a financovani terorismu.
7. Kazdé dva roky nebo v piipadé potieby ¢astéji pfedlozi Komise Evropskému
parlamentu a Radé zpravu o zjisténich vyplyvajicich z pravidelného posuzovani ri-
zik a o opatfenich u¢inénych v ndvaznosti na tato zjisténi.
¢l.7 1. Kazdy ¢lensky stat pfijme vhodna opatieni k identifikaci, posouzeni, pochopeni a | 253/2008 §30a Hodnoceni rizik na arovni Ceské republiky a provadéni opatieni ke zmiriiovani PT
zmirnéni rizik prani penéz a financovani terorismu, kterym celi, i jakychkoli souvi- [ ve znéni rizik
sejicich otazek v oblasti ochrany idajii. Toto posouzeni rizik pribézné aktualizuje. | 368/2016 (1) Utad koordinuje proces posouzeni rizik legalizace vynosi z trestné &innosti a
2. Kazdy ¢lensky stat uréi organ nebo vytvoii mechanismus, jimZ bude koordinovat | 527/2020 financovéni terorismu na trovni Ceské republiky (déle jen ,,narodni hodnoceni ri-
opatieni na vnitrostatni Girovni v reakci na rizika uvedena v odstavci 1. Nazev to- zik*). Na zpracovani narodniho hodnoceni rizik se podili rovnéz povinné osoby a
hoto organu nebo popis tohoto mechanismu oznami Komisi, evropskym organtim organy vefejné moci.
dohledu a ostatnim ¢lenskym stattim. (2) V ramei narodniho hodnoceni rizik Utad, povinné osoby a organy veiejné
3. Pfi provadéni posouzeni rizik uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku ¢lenské staty moci identifikuji a posoudi rizika legalizace vynosu z trestné ¢innosti a financo-
vyuziji zjisténi obsazena ve zpravé uvedené v ¢l. 6 odst. 1. véni terorismu, ktera mohou nastat na uzemi Ceské republiky, a zohledni faktory
4. Pokud jde o posouzeni rizik uvedené v odstavci 1, kazdy ¢lensky stat: mozného zvyseného rizika podle pfilohy €. 2 k tomuto zakonu, nadnarodni hod-
a) je pouzije ke zdokonaleni svého reZzimu pro boj proti prani penéz a financovani noceni rizik, hodnoceni rizik provedené mezinarodni instituci a dal$i dostupné in-
terorismu, zejména uréenim veskerych oblasti, kde maji povinné osoby uplatiovat formace, které souvisi s témito riziky. Narodni hodnoceni rizik obsahuje popis in-
zesilena opatfeni, a piipadné s uvedenim opatieni, kterd maji byt piijata; stitucionalni struktury systému boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a fi-
b) identifikuje piipadna odvétvi nebo oblasti s niz§im nebo vyssim rizikem prani nancovani terorismu a pfidélenych lidskych a penéznich zdroji.
penéz a financovani terorismu; (3) Narodni hodnoceni rizik slouzi zejména ke zdokonaleni opatfeni proti legali-
¢) je pouzije, aby mu pomohlo pfi alokaci zdroji a stanoveni jejich priorit pro boj zaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu na Girovni statni spravy a u
proti prani penéz a financovani terorismu; povinnych osob.
d) je pouzije k zajisténi toho, aby byla pro kazdé odvétvi nebo pro kazdou oblast (4) Pii zpracovani hodnoceni rizik se Utad a organy vefejné moci tidi mezina-
vypracovana vhodna pravidla odpovidajici rizikim prani penéz a financovani tero- rodné uznavanymi standardy v oblasti opatfeni proti legalizaci vynosu z trestné
rismu; &innosti a financovéni terorismu. Na zakladé dil¢ich hodnocenti rizik Utad zpra-
e) piislusné informace neprodlen¢ zpfistupni povinnym osobam, aby jim usnadnil cuje a piedlozi vlade k projednani narodni hodnoceni rizik, a to nejpozdéji do 5
provedeni vlastnich posouzeni rizik v oblasti prani penéz a financovani terorismu. let od schvaleni pfedchoziho hodnoceni rizik vladou.
5. Clenské staty poskytnou vysledky svych posouzeni rizik Komisi, evropskym or- (5) Utad poskytne vysledky narodniho hodnoceni rizik piislugnému vyboru Rady
ganiim dohledu a ostatnim ¢lenskym stattm. Evropy, Evropské komisi, evropskému organu dohledu a organtim ostatnich ¢len-
skych statii Evropské unie za pfedpokladu, Ze maji srovnatelnou vécnou ptisob-
nost a ze sdélené informace se pouziji vyhradné pro uéely pfedchazeni legalizace
vynost z trestné &innosti a financovani terorismu. Utad zajisti, aby shrnuti narod-
niho hodnoceni rizik bylo vefejné piistupné.
(6) Utad koordinuje provadéni opatieni ke zmirtiovani rizik identifikovanych v
narodnim hodnoceni rizik, k ¢emuz mu organy vefejné moci poskytuji souc¢innost
véetné predkladani prehledu o provedenych opatienich ke zmirnéni rizik a souvi-
sejicich statistickych tdaju.
(7) Utad pritb&zng informuje povinné osoby o rizicich identifikovanych v narod-
nim hodnoceni rizik a opatienich provadénych k jejich zmirnéni.
(8) Utad priib&zné aktualizuje narodni hodnoceni rizik, a to zejména s ohledem na
vyvoj rizik legalizace vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu a ¢innost
organii Evropské unie. Ustanoveni vztahujici se k ndrodnimu hodnoceni rizik se
pouziji obdobné.
¢l.8odst. 1a2 1. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby podnikly vhodné kroky k identifikacia [ 253/2008 §2la Hodnoceni rizik PT
posouzeni rizik prani penéz a financovani terorismu s piihlédnutim k rizikovym ve znéni
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faktoriim, jako jsou faktory tykajici se jejich klientl, zemi nebo zemépisnych ob- 368/2016 (1) Povinna osoba identifikuje a posoudi rizika legalizace vynosu z trestné ¢in-
lasti, produktu, sluZeb, transakci nebo distribuénich kanalii. Tyto kroky musi odpo- | 527/2020 nosti a financovani terorismu, ktera mohou nastat v ramci jeji ¢innosti podléhajici
vidat povaze a velikosti povinnych osob. pusobnosti tohoto zakona. Pfi posuzovani rizik zohledni povinna osoba rovnéz
2. Posouzeni rizik uvedena v odstavci 1 musi byt doloZena, aktualizovana a k dis- vysledky hodnocenti rizik na urovni Ceské republiky, vysledky nadnarodniho
pozici relevantnim pfislusnym organtim a dotéenym organim stavovské samo- hodnoceni rizik, faktory mozného zvyseného rizika, uvedené v ptiloze €. 2 k to-
spravy. Piislusné organy mohou rozhodnout, Ze se individualni dolozena posouzeni muto zékonu, dalsi dostupné informace, které souvisi s témito riziky ve vztahu k
rizik nevyzaduyji, jestliZe jsou zvlastni rizika v daném odvétvi zfetelna a znama. ¢innosti povinné osoby, a ptipadné hodnoceni rizik provedené pfislusnou profesni

komorou podle odstavce 4.

(2) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. a) az d), h) a 1), pokud se na ni ne-
vztahuje vyjimka podle § 21 odst. 3 nebo 4, vypracuje nejpozdéji do 60 dnu ode
dne, kdy se stala povinnou osobou, pisemné hodnoceni rizik legalizace vynost z
trestné ¢innosti a financovani terorismu pro typy poskytovanych obchodu a ob-
chodnich vztaht, a to v rozsahu, ve kterém provadi ¢innosti podléhajici piisob-
nosti tohoto zakona. Zohledni v ném rizikové faktory, zejména typ klienta, ucel,
pravidelnost a délku trvani obchodniho vztahu nebo obchodu mimo obchodni
vztah, typ produktu, hodnotu a zpusob uskute¢néni obchodu a rizikovost zemi
nebo zemépisnych oblasti, k nimz se obchody vztahuji.

(3) Povinna osoba hodnoceni rizik podle odstavce 2 pravidelné aktualizuje, a to
zejména pied zahajenim poskytovani novych produkti a pred zahajenim vyuzi-
vani novych technologii, které mohou mit vliv na fizeni rizik legalizace vynost z
trestné Cinnosti a financovani terorismu.

(4) Prislusna profesni komora pisemné identifikuje a posoudi rizika legalizace
vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu, ktera mohou nastat v ramci ¢in-
nosti jejich ¢lend, a toto pisemné hodnoceni rizik zpfistupni svym ¢lenim. Pfi po-
suzovéni rizik zohledni vysledky hodnoceni rizik na arovni Ceské republiky, vy-
sledky nadnarodniho hodnoceni rizik, faktory mozného zvyseného rizika podle
prilohy €. 2 k tomuto zakonu a dalsi dostupné informace, které souvisi s témito ri-
ziky ve vztahu k ¢innosti jejich ¢lend.

¢l.8 odst.3az5 3. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby mély zavedeny strategie, kontroly a po- [ 253/2008 | § 21 odst. 1a | Systém vnitinich zisad PT

stupy ke zmirfiovani a i¢innému fizeni rizik prani penéz a financovani terorismu ve znéni 2 (1) Povinna osoba zavede a uplatiluje odpovidajici strategie a postupy vnitini
identifikovanych na urovni Unie, ¢lenského statu a povinné osoby. Tyto strategie, | 368/2016 kontroly a komunikace ke zmirfiovani a G¢innému fizeni rizik legalizace vynosu z
kontroly a postupy musi odpovidat povaze a velikosti povinnych osob. 527/2020 trestné ¢innosti a financovani terorismu identifikovanych v hodnoceni rizik podle
4. Strategie, kontroly a postupy uvedené v odstavci 3 zahrnuji: § 21a a k naplnéni dalSich povinnosti stanovenych timto zadkonem.
a) vypracovani vnitinich strategii, kontrol a postupti, véetné modelovych postupti (2) Povinn4 osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. a) azd), h) al) vypracuje ve [haté
Fizeni rizik, hloubkové kontroly klienta, oznamovani, vedeni zaznamd, vnitini kon- do 60 dnui ode dne, kdy se stala povinnou osobou, na zakladé hodnoceni rizik
troly, kontroly dodrzovani pfedpisti — véetné jmenovani kontrolora dodrzovani podle § 21a a v rozsahu, ve kterém provadi ¢innosti podléhajici ptisobnosti tohoto
predpist na fidici irovni, pokud je to vhodné vzhledem k rozsahu a povaze podni- zakona, pisemné systém vnitinich zasad, postupti a kontrolnich opatfeni k napl-
kani — a provéfovani zaméstnancu; néni povinnosti stanovenych timto zakonem (déle jen ,,systém vnitinich zasad®).
b) pokud to odpovida rozsahu a povaze podnikani, nezavisly titvar auditu pro ové- Soucasti pisemného systému vnitinich zasad je i pisemné hodnocent rizik podle §
fovani vnitinich strategii, kontrol a postupti uvedenych v pismeni a). 21a odst. 2. Systém vnitinich zésad véetné hodnoceni rizik schvaluje statutarni
5. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby ziskaly souhlas svého vrcholného ve- organ povinné osoby. Povinna osoba systém vnitinich zasad prabézné aktuali-
deni se strategiemi, kontrolami a postupy, které zavadéji, a tam, kde je to vhodné, zuje.
sledovaly a posilovaly pfijata opatfeni.

253/2008 § 21 odst. 5 | (5) Systém vnitinich zasad podle odstavce 2 zahrnuje

ve znéni a) podrobny demonstrativni vycet znakt podezielych obchodi, které se mohou

vyskytovat pfi ¢innosti konkrétni povinné osoby,
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368/2016 b) zptisob identifikace klienta, zahrnujici opatfeni k rozpoznani politicky expono-
527/2020 vanych osob a subjekti, viiéi nimz Ceska republika uplatiiuje mezinarodni sankce
podle zékona o provadéni mezinarodnich sankci,
¢) postupy pro provadéni kontroly klienta a stanovovani rozsahu kontroly klienta
odpovidajici riziku legalizace vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu v
zavislosti na typu klienta, obchodniho vztahu, produktu nebo obchodu,
d) pfimétené a vhodné metody a postupy pro posuzovani rizik, fizeni rizik,
vnitini kontrolu a zajist'ovani kontroly nad dodrZzovanim povinnosti stanovenych
timto zakonem,
) postup pro zpfistupnéni udaji uchovavanych podle ¢asti druhé hlavy II ptislus-
nym organim,
f) postup povinné osoby od zjisténi podezielého obchodu do okamziku doruc¢eni
ozndmeni Ufadu tak, aby byla dodrzena lhiita stanovena v § 18 odst. 1, jakoZ i
pravidla pro zpracovani podezielého obchodu a uréeni osob, které podeziely ob-
chod vyhodnocuji,
g) pravidla a postupy, kterymi se pti nabizeni sluzeb nebo produkti povinné
osoby Fidi tfeti osoby jednajici za tuto osobu,
h) opatieni, kterd vylouc¢i zmareni nebo podstatné ztizeni zajisténi vynosu z
trestné ¢innosti bezodkladnym splnénim ptikazu klienta,
i) technicka a personalni opatieni, ktera zajisti provedeni odkladu splnéni piikazu
klienta podle § 20, a ve stanovené lhuté splnéni povinnosti podle § 24,
j) v ptipadech uvedenych v § 24a odst. 2 popis doplitkovych opatieni k u¢innému
zvladani rizika legalizace vynosi z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu.
253/2008 § 21 odst. 6 | (6) Strategie a postupy vnitini kontroly ke zmirfiovani a uinnému fizeni rizik
ve znéni pism. a) podle odstavce 1 zahrnuji také
527/2020 a) kontrolu dodrzovani pravnich ptedpisti povinnou osobou, provéfovani zamést-
nanct a osob ¢innych pro povinnou osobu jinak nez v zakladnim pracovnéprav-
nim vztahu a provéfovani ¢innosti téchto strategii, postupti a komunikaci; je-li to
opodstatnéno rozsahem a povahou ¢innosti povinné osoby, ziidi za u¢elem tohoto
provéfovani nezavisly Gtvar piimo podfizeny statutarnimu organu povinné osoby,
a
¢lL9 Politika ve vztahu k tietim zemim nerelevantni z hlediska transpozice NT
1. V zajmu ochrany fadného fungovani vnitiniho trhu musi byt identifikovany ju- ustanoveni se netyka clenskych stati Evropské unie, ale upravuje pravomoce /
risdikce tietich zemi, které maji ve svych vnitrostatnich rezimech pro boj proti postupy organti Evropské unie, zejména Evropské komise
prani penéz a financovani terorismu strategické nedostatky predstavujici vyznam-
nou hrozbu pro finanéni systém Unie (dale jen ,,vysoce rizikové tfeti zemég*).
2. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 64 s cilem identifikovat vysoce rizikové treti zemé, pfi¢emz zohledni
strategické nedostatky, zejména pokud jde o:
a) pravni a institucionalni ramec dané tieti zeme pro boj proti prani penéz a finan-
covani terorismu, predevsim:
1) povazovani prani penéz a financovani terorismu za trestny ¢in,
ii) opatfeni tykajici se hloubkové kontroly klienta,
iii) pozadavky na vedeni zdznamu a
iv) pozadavky na oznamovani podezielych transakci;
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b) pravomoci a postupy ptislusnych organt tieti zemé pro ucely boje proti prani pe-
néz a financovani terorismu;
¢) t¢innost systému pro boj proti prani penéz a financovani terorismu pii feSeni ri-
zik, jimz dana tfeti zemé v této oblasti Celi.
3. Akty v pienesené pravomoci uvedené v odstavci 2 se pfijmou do jednoho mésice
od identifikace strategickych nedostatkd podle uvedeného odstavce.
4. Komise pii piipravé akti v pfenesené pravomoci uvedenych v odstavci 2 podle
potieby zohledni ptislusna hodnoceni, posouzeni nebo zpravy, které v souvislosti
s riziky, jez jednotlivé tfeti zemé pfedstavuji, vypracovaly mezinarodni organizace
a tvurci standardd v oblasti pfedchazeni prani penéz a boje proti financovani tero-
rismu.
¢l. 10 odst. 1 1. Clenské staty zakazi svym tivérovym institucim a finannim institucim vedeni 89/2012 § 2676 (1) Vkladni knizkou potvrzuje vystavce vkladni knizky vlozeni hotovosti na tcet PT
anonymnich u&tél nebo anonymnich vkladnich knizek. Clenské staty v kazdém pii- a vybér hotovosti z uétu. Uget, k némuz byla vystavena vkladni knizka, neslouzi
pad¢ vyzaduji, aby byli majitelé existujicich anonymnich uétii nebo anonymnich k provadéni prevodu penéznich prostiedkt.. Vkladni knizka muize byt vystavena
vkladnich knizek a pfijemci vynosti z nich podrobeni opatfenim hloubkové kon- pouze na jméno majitele vkladni knizky. Z vkladni knizky musi byt zfejma vyse
troly klienta co nejdfive a v kazdém ptipadé nejpozdéji pred jakymkoli pouzitim penéznich prostiedkil na uctu a jeji zmeény.
téchto uctl nebo vkladnich knizek. (2) M4 se za to, ze vyse penéznich prostiedki na uctu odpovida zaznamiim ve
vkladni knizce.
253/2008 § 7 odst. 2 | Povinnost identifikace
ve znéni pism. b) ad) | (2) Bez ohledu na limit stanoveny v odstavci 1 identifikuje povinna osoba klienta
368/2016 rovnéz vzdy, pokud jde o
527/2020 | | ....
b) vznik obchodniho vztahu,
d) vyplatu zistatku zruseného vkladu z vkladni knizky na dorugitele.
253/2008 § 54 odst. 7 | (7) Za obchodni vztah se vzdy povazuje
ve znéni pism. a) a) smlouva o uétu,
527/2020
¢l. 10 odst. 2 Clenské stity piijmou opatfeni, aby zabranily zneuZivani akcii na doruitele a pou- | 134/2013 §2 Zména formy akcii PT
kazek na akcie na dorucitele. (1)K 1. lednu 2014 se méni listinné akcie na majitele, které nejsou imobilizo-
vany, na listinné akcie na jméno; k tomuto dni rovnéz dochazi k odpovidajici
zméné stanov spolecnosti. K u€innosti zmény formy podle véty prvni se nevyza-
duje zapis do obchodniho rejsttiku. Uprava zmény formy akcii v zakon& upravuji-
cim pravni poméry obchodnich spole¢nosti a druzstev se nepouzije.
(2) Predstavenstvo spolec¢nosti uvede stanovy do souladu s odstavcem 1 a poda
navrh na zapis zmény formy akcii podle odstavce 1 do obchodniho rejstiiku
nejpozdéji do 30. cervna 2014.
134/2013 §4 Disledky prodleni na pravo na dividendu
Rozhodne-l1i spole¢nost o rozdéleni zisku v dobé, kdy je akcionat v prodleni s pl-
nénim povinnosti podle § 3 odst. 1, pravo na dividendu k akciim, s nimiz je v pro-
dleni, mu nevznikne.
¢l. 11 pism. a) az | Clenské staty zajisti, aby povinné osoby uplatnily opatieni hloubkové kontroly kli- | 253/2008 § 7 odst. 2 | Povinnost identifikace PT
e) enta za téchto okolnosti: pism.a)ab) |....
a) pti vzniku obchodniho vztahu; (2) Bez ohledu na limit stanoveny v odstavci 1 identifikuje povinna osoba klienta
b) pii provadeéni ptilezitostné transakce: rovnéz vzdy, pokud jde o
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i) ve vysi 15 000 EUR nebo vice, at’ jiz je tato transakce provadéna jako jedina ope- a) podeziely obchod,
race, nebo jako nékolik operaci, které se zdaji byt spojeny; nebo b) vznik obchodniho vztahu,
ii) pfedstavujiciho pfevod penéznich prostiedki ve smyslu ¢€1. 3 bodu 9 natizeni Ev-
ropského parlamentu a Rady (EU) 2015/847 ve vysi nad 1 000 EUR,;
¢) v piipadé osob obchodujicich se zbozim pfi provadéni pfileZitostné transakce
Vv hotovosti ve vysi 10 000 EUR nebo vice, at’ jiz je tato transakce provadéna jako
jedina operace, nebo jako nékolik operaci, které se zdaji byt spojeny;
d) v ptipadé poskytovateld sluzeb hazardnich her pii vybéru vyher, vsazeni pené-
zité Castky nebo obojim, pokud provadéji transakce ve vysi 2 000 EUR nebo vice,
at’ jiz je tato transakce provadéna jako jedina operace, nebo jako nékolik operaci,
které se zdaji byt spojeny;
e) pii podezieni na prani penéz nebo financovani terorismu, bez ohledu na jakou-
koli odchylku, vyjimku nebo prahovou hodnotu;
253/2008 § 9 odst. 1 (1) Kontrolu klienta provadi povinna osoba
ve znéni a) pied uskute¢nénim obchodu mimo obchodni vztah pii naplnéni podminek
368/2016 podle § 7 odst. 1
527/2020 1. nejpozdéji v dobé, kdy je zfejmé, ze dosahne hodnoty 15 000 EUR nebo vyssi,
2. s politicky exponovanou osobou,
3. s osobou usazenou ve tieti zemi, kterou na zakladé pfimo pouzitelného pied-
pisu Evropské unie®® nebo z jiného diivodu je tieba povazovat za vysoce riziko-
vou (dale jen ,,vysoce rizikova tieti zemé*),
4. s osobou identifikovanou postupem podle § 11 odst. 7,
5. pti obchodu v hodnoté alespoii 2 000 EUR, v ptipadé povinné osoby podle § 2
odst. 1 pism. c¢), nebo
6. pti prevodu penéznich prostiedkti v hodnoté 1 000 EUR nebo vyssi,
b) v situacich, na které se vztahuje povinnost identifikace podle § 7 odst. 2 pism.
a) a b), a to nejpozdeji pred uskuteénénim transakce,
¢) v dob¢ trvani obchodniho vztahu, nebo
d) uvedena v § 2 odst. 2 pism. ¢) a d) pfi obchodu v hodnoté 10 000 EUR nebo
Vyssi.
%) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 ze dne 14. gervence
2016, kterym se smérnice (EU) 2015/849 Evropského parlamentu a Rady dopl-
nuje o identifikaci vysoce rizikovych tretich zemi se strategickymi nedostatky.
¢l. 11 pism. f) f) pii pochybnostech o pravdivosti nebo adekvatnosti jiz diive ziskanych udaja 253/2008 § 6 odst. 1 Podeziely obchod PT
0 totoznosti klienta ve znéni pism. i) (1) Podezielym obchodem se pro ucely tohoto zakona rozumi obchod uskutec-
368/2016 nény za okolnosti vyvolavajicich podezieni ze snahy o legalizaci vynosu z trestné
527/2020 ¢innosti nebo podezieni, ze v obchodu uzité prosttedky jsou ureny k financovani
terorismu, nebo Ze obchod jinak souvisi nebo je spojen s financovanim terorismu,
anebo jina skutecnost, kterd by mohla takovému podezieni nasvédCovat, zejména
pokud
1) povinna osoba mé pochybnosti o pravdivosti ziskanych identifika¢nich tidajt o
klientovi,
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 24/132
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pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
253/2008 § 7 odst. 2 | Povinnost identifikace
pism.a)ab) |.....
(2) Bez ohledu na limit stanoveny v odstavci 1 identifikuje povinna osoba klienta
rovnéz vzdy, pokud jde o
a) podeziely obchod,
b) vznik obchodniho vztahu,
253/2008 § 9 odst. 1 (1) Kontrolu klienta provadi povinna osoba
ve znéni pism.b) | .....
368/2016 b) v situacich, na které se vztahuje povinnost identifikace podle § 7 odst. 2 pism.
527/2020 a) a b), a to nejpozdéji pred uskutecnénim transakce,
¢l. 12 odst. 1 1. Odchylné od €1. 13 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a), b) a ¢) a lanku 14 a na | 253/2008 | § 13a odst. 1 a | Vyjimky z povinnosti identifikace a kontroly klienta PT
zakladé vhodného posouzeni rizik, jez prokaze nizké riziko, mize ¢lensky stat po- | ve znéni 2 (1) Povinnost identifikovat a kontrolovat klienta neni tfeba plnit u
vinnym osobam povolit, aby neuplatiiovaly uréita opatfeni hloubkové kontroly kli- | 368/2016 a) elektronickych penéz uchovavanych na médiu, které nelze dobijet, pokud nej-
enta ve vztahu k elektronickym penézim, jsou-li splnény vSechny tyto podminky 527/2020 vyssi uchovavana ¢astka neptekro¢i 150 EUR,
zmirfjici riziko: b) elektronickych penéz uchovavanych na médiu, které 1ze dobijet, pokud muize
a) platebni prostfedek neni dobijeci nebo ma stanoven mési¢ni limit pro platebni byt pouzito pouze k provedeni vnitrostatni platebni transakce a celkovy mésiéni
transakce nejvyse 250 EUR, jejz lze Cerpat jen v tomto ¢lenském staté; limit pro odchozi platby a soucasné i nejvyssi uchovavana ¢astka neptesahuje 150
b) maximalni ¢astka uchovavana elektronicky nepiekracuje 250 EUR; EUR, nebo
c) platebni prostiedek je pouzivan vyhradné k nakupu zbozi nebo sluzeb; ¢) platebnich sluzeb poskytovanych prostfednictvim vefejné mobilni telefonni
d) platebni prosttedek nemiize byt financovan anonymnimi elektronickymi penézi; sité jinak nez s vyuzitim elektronickych penéz, pokud hodnota jednotlivé trans-
e) vydavatel dostatecné sleduje transakce nebo obchodni vztahy, aby bylo mozné akce neptesahne 250 EUR a soucasné celkovy limit plateb realizovanych z jed-
odhalit neobvyklé nebo podezielé transakce. noho telefonniho ¢isla pro kalendaini rok nepiesahuje 2 500 EUR.
Maximalni ¢astku uvedenou v prvnim pododstavci pism. b) mtize ¢lensky stat zvy- (2) Platebni prostiedky uvedené v odstavci 1 lze pouzivat vyhradné k nakupu
Sit az na 500 EUR u platebnich prostfedkd, které mohou byt pouzivany pouze zbozi nebo sluzeb a nesmi byt pofizovany nebo dobijeny prostrednictvim ano-
Vv tomto ¢lenském state. nymnich elektronickych penéz.
253/2008 § 13a odst. 4 | (4) Povinna osoba sleduje transakce tykajici se platebniho prostfedku uvedeného
ve znéni v odstavci 1 tak, aby bylo mozné zjistit podeziely obchod podle § 6.
368/2016
¢l. 12 odst. 2 Clenské stéty zajisti, aby se odchylka stanovena v odstavci 1 nevztahovala na zpét- | 253/2008 § 13a odst. 3 | (3) Vyjimka podle odstavce 1 se nepouZije, kdyz je na zadost drzitele platebniho PT
nou vymeénu penézni hodnoty elektronickych penéz za hotovost ani na vybér hoto- | ve znéni prostiedku zpétné vymeénéna ¢astka vyssi nez 50 EUR nebo v piipadé, kdy drzitel
vosti z takové penézni hodnoty, je-li vyménovana ¢astka vyssi nez 100 EUR. 368/2016 dava platebni piikaz prostfednictvim internetu nebo prosttednictvim zatizeni,
527/2020 které lze pouzit k dalkové komunikaci k provedeni platby v hodnoté vyssi nez 50
EUR.
¢l. 13 odst. 1 1. Opatieni hloubkové kontroly klienta zahrnuji: 253/2008 | § 8 odst. 1 az | Provadéni identifikace PT
a) zjisténi a ovefeni totoznosti klienta na zakladé dokumentt, iidaji nebo informaci | ve znéni 8 (1) Prvni identifikaci klienta, ktery je
ziskanych ze spolehlivého a nezavislého zdroje; 285/2009 a) fyzickou osobou, provede povinna osoba za fyzické pfitomnosti identifikova-
b) zjisténi totoznosti skuteéného majitele a ptijeti nalezitych opatieni pro ovéfeni 527/2020 ného,
jeho totoznosti, aby se povinna osoba ujistila, Ze skute¢ného majitele zna; to zahr- b) pravnickou osobou nebo svétenskym fondem, provede povinna osoba za fy-
nuje prijeti nalezitych opatieni k tomu, aby pochopila strukturu vlastnictvi a kon- zické piitomnosti fyzické osoby jednajici za klienta.
troly klienta v pfipadé pravnickych osob, svéfenskych fondd, spole¢nosti, nadaci a (2) Pri identifikaci klienta, ktery je
podobnych pravnich uspotradani; a) fyzickou osobou, povinna osoba identifika¢ni udaje zaznamena a ovéii z pru-
¢) posouzeni a piipadné ziskani informaci o ucelu a zamyslené povaze obchodniho kazu totoznosti, jsou li v ném uvedeny, a dale zaznamena druh a ¢islo prikazu to-
vztahu; toznosti, stat, poptipadé€ organ, ktery jej vydal, a dobu jeho platnosti; soucasné
d) priibézné sledovani obchodniho vztahu véetné kontroly transakci provadénych ov¢ti shodu podoby s vyobrazenim v priikazu totoznosti,
V jeho priibéhu, aby bylo zajisténo, Ze provadéné transakce jsou v souladu s tim, co b) pravnickou osobou, povinna osoba identifikacni idaje zaznamena a ovéfi z do-
povinna osoba vi o klientovi, o jeho obchodnim a rizikovém profilu véetné, je-li to kladu o existenci pravnické osoby ziskaného z diuvéryhodného zdroje a v rozsahu
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 25/132
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tieba, zdroju finanénich prostiedkt, a zajisténi pribézné aktualizace piislusnych
dokumentti, udajii nebo informaci.

Pfi provadeéni opatieni uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) a b) musi povinné
osoby rovnéz ovétit, ze kazda osoba, ktera prohlasuje, Ze jedna jménem klienta, je
k tomu opravnéna, a zjistit a ovéfit totoznost této osoby.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§ 9 odst. 2
pism. a) aZ e)

podle pismene a) provede identifikaci fyzické osoby, ktera za pravnickou osobu
jedna v daném obchodu nebo pii vzniku obchodniho vztahu,

¢) svétenskym fondem, povinna osoba identifika¢ni udaje zaznamena a ovéii z
dokladu o existenci svéfenského fondu ziskaného z divéryhodného zdroje a v
rozsahu podle pismene a) provede identifikaci fyzické osoby, ktera jedna za své-
fensky fond v daném obchodu nebo pfi vzniku obchodniho vztahu.

(3) Pokud pfi prvni identifikaci klienta jedna za klienta, ktery je fyzickou osobou,
zakonny zastupce nebo opatrovnik, provede povinna osoba identifikaci zakon-
ného zastupce nebo opatrovnika podle odstavci 1 a 2. Osoba jednajici za klienta
je povinna dolozit identifika¢ni udaje klienta s tim, Ze fyzicka pfitomnost zastou-
peného se nevyZzaduje.

(4) Jedna-li za klienta, ktery jiz byl identifikovan, jina osoba, provede povinna
osoba jeji identifikaci podle odstavcu 1 a 2.

(5) Pfi dalsich obchodech s klientem, ktery jiz byl identifikovan, nebo jedna-li za
klienta jina osoba, pokud jiz byli identifikovani klient i tato jednajici fyzicka
osoba, ovéii povinna osoba vhodnym zptiisobem totoznost klienta nebo této jedna-
jici fyzické osoby. Ovéfeni lze provést i bez fyzické pfitomnosti téchto osob a lze
k nému vyuzit rovnéz elektronickou identifikaci, pfi které se nepouzije kvalifiko-
vany systém elektronické identifikace podle zakona o elektronické identifikaci.
(6) Jedna-li za klienta jina osoba, je tato osoba povinna dolozit opravnéni k to-
muto jednani, ledaze je opravnéni k jednani zjistitelné z vefejného rejstiiku. Po-
vinna osoba ovéri, zda a v jakém rozsahu je tato osoba opravnéna za klienta jed-
nat.

(7) Dolozeni opravnéni k jednani za klienta se nevyzaduje, jestlize osoba, ktera
jinak nebyla opravnéna k nakladani s penéznimi prostiedky na uctu, uklada na
ucet hotovost a soucasné doru€uje povinné osob¢ jiz vyplnéné a opravnénou
osobou podepsané doklady nebo pouze dorucuje doklady, na zaklad¢ kterych ma
byt uskute¢néna dispozice s penéznimi prostfedky na uctu.

(8) V ramci identifikace klienta povinna osoba zjisti a zaznamena, zda

a) klient, fyzicka osoba jednajici za klienta v daném obchodu nebo obchodnim
vztahu a jeho skute¢ny majitel, pokud je povinné osob€ znam, neni politicky ex-
ponovanou osobou nebo osobou, vii¢i niz Ceska republika uplatiiuje mezinarodni
sankce podle zakona o provadéni mezinarodnich sankeci, a

b) jina osoba ve vlastnické nebo fidici struktufe klienta, pokud je povinné osobé
znama, neni osobou, vii¢i niz Ceska republika uplatiiuje mezinarodni sankce
podle zékona o provadéni mezinarodnich sankci.

(2) Kontrola klienta zahrnuje

a) ziskani a vyhodnoceni informaci o ucelu a zamyslené povaze obchodu nebo
obchodniho vztahu a informaci o povaze podnikani klienta,

b) zjisténi totoznosti skute¢ného majitele a piijeti opatfeni k ovéteni jeho totoz-
nosti z diveéryhodnych zdroji s tim, ze v pfipadé, ze klient podléha povinnosti za-
pisu do evidence skute¢nych majitelti nebo obdobného registru, povinna osoba
ovefi skute¢ného majitele vzdy alespon z této evidence nebo obdobného registru
a jednoho dalsiho zdroje, a zjisténi, zda skute¢ny majitel neni politicky exponova-
nou osobou nebo osobou, viigi niz Ceska republika uplatiuje mezinarodni sankce
podle zékona o provadéni mezinarodnich sankci,
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¢) v ptipadé, ze je klientem pravnicka osoba nebo svéfensky fond, zjisténi vlast-
nické a Fidici struktury klienta, a zjisténi, zda osoba v této struktufe neni osobou,
viigi niz Ceska republika uplatiiuje mezinarodni sankce podle zakona o provadéni
mezinarodnich sankci,

d) prubézné sledovani obchodniho vztahu véetné prezkoumavani obchodii prova-
dénych v prib&hu daného vztahu za ucelem zjisténi, zda obchody jsou v souladu
s tim, co je povinné osobé znamo o klientovi a jeho podnikatelském a rizikovém
profilu,

e) prezkoumavani zdroju penéznich prostiedkt nebo jiného majetku, kterého se
obchod nebo obchodni vztah tyka a

¢l. 13 odst. 2

2. Clenské stéty zajisti, aby povinné osoby uplatitovaly viechny pozadavky na
hloubkovou kontrolu klienta stanovené v odstavci 1. Povinné osoby v§ak mohou
urcit rozsah takovych opatfeni pti zohlednéni miry rizika.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§ 9 odst. 3

(3) Povinna osoba provadi kontrolu klienta podle odstavce 2 v rozsahu potiebném
k posouzeni mozného rizika legalizace vynosu z trestné ¢innosti a financovani te-
rorismu v zavislosti na typu klienta, obchodniho vztahu, produktu nebo obchodu.
Osobam opravnénym k provadéni kontroly plnéni povinnosti podle § 35 odi-
vodni povinna osoba piiméfenost rozsahu kontroly klienta a dolozi zptsob jejiho
provadéni nebo ovéteni splnéni podminek pro zjednodusenou identifikaci a kon-
trolu klienta podle § 13 nebo pro vyjimku z identifikace a kontroly klienta podle

§ 13a, a to s ohledem na vySe uvedena rizika

PT

¢l. 13 odst. 3

3. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby pii posuzovani rizik prani penéz a fi-
nancovani terorismu zohlednily alespon proménné uvedené v piiloze 1.

(Priloha I

Toto je demonstrativni vycet rizikovych proménnych, které povinné osoby musi
zohlednit pfi uréovani toho, do jaké miry uplatnit opatfeni hloubkové kontroly kli-
enta podle ¢l. 13 odst. 3:

i) uel uctu nebo obchodniho vztahu;

ii) vySe aktiv, kterd maji byt klientem uloZena, nebo objem uskute¢nénych trans-
akci;

iii) pravidelnost nebo délka trvani obchodniho vztahu.)

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§ 21a odst. 1

Priloha ¢. 2

Hodnoceni rizik

(1) Povinna osoba identifikuje a posoudi rizika legalizace vynosu z trestné ¢in-
nosti a financovani terorismu, ktera mohou nastat v ramci jeji ¢innosti podléhajici
pusobnosti tohoto zakona. Pti posuzovani rizik zohledni povinna osoba rovnéz
vysledky hodnoceni rizik na tirovni Ceské republiky, vysledky nadnarodniho
hodnoceni rizik, faktory mozného zvyseného rizika, uvedené v piiloze ¢. 2 k to-
muto zakonu, dalsi dostupné informace, které souvisi s témito riziky ve vztahu k
¢innosti povinné osoby, a piipadné hodnoceni rizik provedené piislusnou profesni
komorou podle odstavce 4.

Demonstrativni vycet faktori mozného vyssiho rizika podle § 21a odst. 1 a § 30a
odst. 2

1. Rizikové faktory klienta:

a) obchodni vztah je realizovan za neobvyklych okolnosti,

b) klient je usazen v zemépisné oblasti se zvySenym rizikem, jak je stanoveno v
bodé 3,

c¢) pravnicka osoba nebo svéfensky fond jsou osobnim nastrojem drzby aktiv,

d) klient je obchodni korporaci, v niz mohou pisobit povéfeni akcionati nebo
spolecnici nebo ktera vydava akcie ve formé na dorucitele,

e) klient pfi své podnikatelské Cinnosti ve velké mife vyuziva hotovost, nebo

f) vlastnicka struktura klienta se zda neobvykla nebo piili§ slozita vzhledem k po-
vaze jeho obchodni ¢innosti.

g) klient je osobou opravnénou ze zivotniho pojisténi,

h) pfedmét ¢innosti klienta je spojen se zvySenym rizikem.

2. Faktory tykajici se produkti, sluzeb, transakci nebo distribu¢nich kanali:

a) vyuzivani sluzeb privatniho bankovnictvi,

b) vyuzivani produkti nebo transakci, které by mohly napomahat anonymité,

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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c¢) obchodni vztahy nebo transakce bez osobni pfitomnosti klienta nebo za néj
jednajici fyzické osoby a bez uréitych bezpe¢nostnich opatieni, jako jsou napti-
klad elektronické podpisy,
d) ptichozi platby od neznamych nebo nespiiznénych tfetich osob, nebo
e) nové produkty a nové obchodni postupy, véetné novych distribuénich systému,
a pouziti novych nebo rozvijejicich se technologii pro nové nebo jiz existujici
produkty.
3. Faktory zemé&pisného rizika:
a) zemé, které byly organy Evropské unie nebo mezinarodnimi institucemi, zaby-
vajicimi se opatfenimi proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti, financovani tero-
rismu nebo Sifeni zbrani hromadného ni¢eni oznaceny jako zemé, které nemaji
ucinné systémy pro boj proti prani penéz a financovani terorismu, nebo se podili
na nelegalnim $ifeni zbrani hromadného niceni,
b) zemé, které byly ve vérohodnych zdrojich oznaceny jako zemé s vyznamnou
urovni korupce nebo jiné trestné ¢innosti,
¢) zemé¢, na néz byly uvaleny sankce, embarga nebo podobna omezujici opatieni
ulozena naptiklad Evropskou unii nebo Organizaci spojenych narodd, nebo
d) zemé, které poskytuji finan¢ni prostfedky nebo podporu pro teroristickou ¢in-
nost nebo ve kterych pisobi identifikované teroristické organizace
¢l. 13 odst. 4 4. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby byly schopny piisluinym orgédntim nebo | 253/2008 § 9 odst. 3 | (3) Povinna osoba provadi kontrolu klienta podle odstavce 2 v rozsahu potiebném PT
organtim stavovské samospravy prokazat, ze opatieni odpovidaji identifikovanym | ve znéni k posouzeni mozného rizika legalizace vynosu z trestné ¢innosti a financovani te-
riziklim prani penéz a financovani terorismu. 368/2016 rorismu v zavislosti na typu klienta, obchodniho vztahu, produktu nebo obchodu.
527/2020 Osobam opravnénym k provadéni kontroly plnéni povinnosti podle § 35 odi-
vodni povinna osoba piiméfenost rozsahu kontroly klienta a dolozi zptisob jejiho
provadéni nebo ovéteni splnéni podminek pro zjednodusenou identifikaci a kon-
trolu klienta podle § 13 nebo pro vyjimku z identifikace a kontroly klienta podle
§ 13a, a to s ohledem na vySe uvedena rizika.
¢l 13 odst. 5 5.V ptipadé Zivotniho nebo jiného investi¢niho pojisténi ¢lenské staty zajisti, aby | 253/2008 § 7 odst. 3 | Povinnost identifikace PT
uvérové instituce a finanéni instituce, vedle vyzadovanych opatieni hloubkové kon- | 368/2016 (3) Povinna osoba identifikuje osobu, ktera neni pojistnikem a ma pravo na plnéni
troly klienta tykajici se klienta a skute¢ného majitele, provedly nasledujici opatieni | 527/2020 ze zivotniho pojisténi, nejpozdéji v dobé vyplaceni pojistného plnéni.
hloubkové kontroly klienta tykajici se ptijemct plnéni ze zivotniho pojisténi a ji-
ného investi¢niho pojisténi, jakmile jsou pfijemci identifikovani nebo uréeni:
a) v pfipadé piijemct, ktefi jsou identifikovani jako jmenovité osoby nebo pravni
usporadani, zjisti jejich jména;
b) v ptipadé piijemct, ktefi jsou ureni na zakladé ur¢itych vlastnosti nebo piislus-
nosti k urcité kategorii anebo jinak, o nich ziskaji dostatek informaci, aby se uve-
rova instituce nebo finanéni instituce ujistila, ze bude schopna zjistit totoznost pii-
jemce v okamziku vyplaty plnéni.
S ohledem na prvni pododstavec pism. a) a b) se totoZnost piijemct ovéfuje v oka-
mziku vyplaty plnéni. V ptipadé celkového nebo ¢aste¢ného postoupeni zivotniho
nebo jiného investi¢niho pojisténi tieti osobé identifikuji uveérové instituce a fi-
nanéni instituce, které o postoupeni védi, skute¢ného majitele v okamziku postou-
peni fyzické nebo pravnické osobé nebo pravnimu usporadani, v jejichz prospéch
plyne hodnota postoupeného pojisténi.
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Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoceni Poznamka
pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
253/2008 § 9 odst. 6 | (6) Pti provadeni kontroly klienta povinna osoba zjistuje a zaznamenava u
ve znéni pism. ¢c)bod | .....
527/2020 124 ¢) opravnéného ze zivotniho pojisténi, ktery je
1. uréen jako konkrétni osoba nebo svétensky fond, jeho jméno a piijmeni nebo
nazev,
2. ur¢en na zakladé¢ jeho vztahu k pojisténému anebo jinak, informace dostatecné
ke ztotoznéni konkrétniho opravnéného v okamziku vyplaty plnéni,
4. pravnickou osobou nebo svétenskym fondem a kterému byla postoupena
smlouva o zivotnim pojisténi nebo ktery byl urcen jako novy opravnény, rovnéz
totoznost jeho skuteéného majitele k okamziku postoupeni smlouvy o Zivotnim
pojisténi nebo k okamziku urceni nového opravnéného a postup pii jeho zjisto-
vani,
¢l. 13 odst. 6 6. V ptipadé obmyslenych svétenskych fondi nebo podobnych pravnich uspofa- 253/2008 §2 odst.1 (1) Povinnou osobou se pro Gcely tohoto zdkona rozumi PT
dani, ktefi jsou urceni na zaklad¢ urcitych vlastnosti nebo pfislusnosti k urcité kate- J ve znéni pism.g)bod 4 | .....
gorii, ziska povinna osoba dostatek informaci o obmyS$leném, aby se ujistila, ze 527/2020 g) notaf pii tkonech v ramci notarské tischovy8), anebo osoba opravnéna k vy-
bude schopna zjistit totoZznost obmysleného v okamziku vyplaty vynosu nebo v konu advokacie podle zakona o advokacii (dale jen ,,advokat®) nebo notaf pii
okamziku, kdy obmysleny uplatni sva nabyta prava. uschoveé penéz, cennych papiri nebo jiného majetku svého klienta, anebo jestlize
klientem pozadované sluzby maji spocivat nebo spocivaji v jednani za klienta
nebo pro néj pii
4. zakladani nebo spravé svéfenského fondu nebo jemu svou strukturou nebo
funkcemi podobného zafizeni fidiciho se pravem jiného statu (dale jen ,,svéfen-
sky fond*), jakoz i ziskavani a shromazd’ovani penéznich prostiedki nebo jinych
penézi ocenitelnych hodnot pro svéfensky fond nebo za ticelem jeho zalozeni
nebo spravy, nebo
253/2008 § 9 odst. 6 | (6) Pti provadeni kontroly klienta povinna osoba zjistuje a zaznamenava u
ve znéni pism.b) | ...
368/2016 b) obmysleného svétenského fondu, ktery je uren na zakladé ur¢itych vlastnosti
527/2020 nebo piislusnosti k urcité kategorii, informace dostatec¢né ke ztotoznéni konkrét-
niho obmysleného v okamziku vyplaty vynost nebo v okamziku, kdy obmysleny
uplatni sva nabyta prava,
9682
¢l. 14 odst. 1 1. Clenské staty vyzaduji, aby ovéfeni totoznosti klienta a skute¢ného majitele pro- | 253/2008 | § 7 odst. 1 a2 | (1) Povinna osoba provede identifikaci klienta nejpozdéji tehdy, kdy je ziejmé, Ze PT
béhlo pied vznikem obchodniho vztahu nebo uskute¢nénim transakce. ve znéni hodnota obchodu piekroéi ¢astku 1 000 EUR, pokud tento zakon dale nestanovi
368/2016 jinak.
527/2020 a) podeziely obchod,
b) vznik obchodniho vztahu,
¢) nakup nebo pfijeti kulturnich pamatek, pfedméti kulturni hodnoty, pouzitého
zbozi nebo zbozi bez dokladu o jeho nabyti, o zprostfedkovani jejich prodeje
anebo pfijimani véci do zéstavy, nebo
d) vyplatu ziistatku zruSeného vkladu z vkladni knizky na dorucitele.
253/2008 | § 9 odst. 1 a2 | (1) Kontrolu klienta provadi povinna osoba
ve znéni pism. b) a) pred uskutecnénim obchodu mimo obchodni vztah pfi naplnéni podminek
368/2016 podle § 7 odst. 1
527/2020 1. nejpozdéji v dobé, kdy je zfejmé, ze dosahne hodnoty 15 000 EUR nebo vyssi,
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pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
2. s politicky exponovanou osobou,
3. s osobou usazenou ve tfeti zemi, kterou na zakladé pfimo pouzitelného pred-
pisu Evropské unie® nebo z jiného diivodu je tieba povazovat za vysoce riziko-
vou (dale jen ,,vysoce rizikova tfeti zemé*),
4. s osobou identifikovanou postupem podle § 11 odst. 7,
5. pfi obchodu v hodnoté alesponi 2 000 EUR, v ptipadé povinné osoby podle § 2
odst. 1 pism. ¢), nebo
6. pti ptevodu penéznich prostiedkti v hodnoté 1 000 EUR nebo vyssi,
b) v situacich, na které se vztahuje povinnost identifikace podle § 7 odst. 2 pism.
a) ab), a to nejpozdéji pred uskutecnénim transakce,
¢) v dob¢ trvani obchodniho vztahu, nebo
d) uvedena v § 2 odst. 2 pism. ¢) a d) pii obchodu v hodnoté 10 000 EUR nebo
Vyssi.
(2) Kontrola klienta zahrnuje
b) zjisténi totoznosti skute¢ného majitele a piijeti opatfeni k ovéreni jeho totoz-
nosti z davéryhodnych zdroju s tim, Zze v pipadé, Ze klient podléha povinnosti za-
pisu do evidence skute¢nych majiteli nebo obdobného registru, povinna osoba
ovéti skutecného majitele vzdy alespon z této evidence nebo obdobného registru
a jednoho dalsiho zdroje, a zjisténi, zda skute¢ny majitel neni politicky exponova-
nou osobou nebo osobou, vii¢i niz Ceska republika uplatiiuje mezinrodni sankce
podle zakona o provadéni mezinarodnich sankci,
%) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 ze dne 14. gervence
2016, kterym se smérnice (EU) 2015/849 Evropského parlamentu a Rady dopl-
fuje o identifikaci vysoce rizikovych tfetich zemi se strategickymi nedostatky.
¢l. 14 odst. 2 2. Odchylné od odstavce 1 mohou ¢lenské staty povolit, aby ovefeni totoznosti kli- nerelevantni z hlediska transpozice NT
enta a skute¢ného majitele bylo dokonceno béhem vzniku obchodniho vztahu, po- ustanoven je fakultativni povahy a Ceskd republika moznosti dané timto ustano-
kud je to nutné, aby nedoslo k pferuseni bézného obchodovani, a pokud jsou rizika venim nevyuziva
prani penéz a financovani terorismu mald. V takovém piipad¢ se tyto postupy do-
konci co nejdiive po navazani prvniho kontaktu.
¢l. 14 odst. 3 3. Odchylné od odstavce 1 mohou ¢lenské staty povolit otevieni Gctu u Gveérové in- nerelevantni z hlediska transpozice NT
stituce nebo finanéni instituce, véetné ctl umoziujicich obchodovani s prevoditel- ustanovent je fakultativni povahy a Ceska republika moznosti dané timto ustano-
nymi cennymi papiry, pokud existuji nalezité zaruky zajistujici, Ze se transakce venim nevyuziva
provadéné klientem nebo jeho jménem uskuteéni v souladu s pozadavky na hloub-
kovou kontrolu klienta podle ¢l. 13 odst. 1 prvniho pododstavce pism. a) a b).
¢l. 14 odst. 4, 4. Clenské staty vyzaduji, aby povinna osoba v piipadg, Ze neni schopna splnit po- | 253/2008 § 15 odst. 1 | Neuskuteénéni obchodu PT
1. pododstavec zadavky na hloubkovou kontrolu klienta podle ¢l. 13 odst. 1 prvniho pododstavce ve znéni (1) Povinna osoba odmitne uskute¢néni obchodu nebo navazani obchodniho
pism. a), b) nebo ¢), neprovedla transakci prostfednictvim bankovniho uétu, nena- | 368/2016 vztahu anebo ukon¢i obchodni vztah v pfipadé, Ze je dana identifikaéni povinnost
vazala obchodni vztah ani neuskute¢nila transakci a aby ukoncila obchodni vztah a | 527/2020 podle § 7 odst. 1 nebo 2 a
zvazila podani ozndmeni podezielé transakce finanéni zpravodajské jednotce ve a) klient
vztahu ke klientovi podle ¢lanku 33. 1. se odmitne podrobit identifikaci,
2. odmitne dolozit plnou moc podle § 8 odst. 4, nebo
3. neposkytne potfebnou soucinnost pii kontrole podle § 9,
b) z jiného diivodu nelze provést identifikaci anebo kontrolu klienta, nebo
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covani terorismu

Schvalil (jméno+datum):

Mgr. Markéta Hlavinova, 15. 12. 2020

Préavni predpis EU
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Ustanoveni (¢lanek,odst.,
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Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni
(§, odst., pism.,
atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni

Poznamka

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§ 6 odst. 1
pism. j)

¢) ma-li osoba provadgjici identifikaci nebo kontrolu pochybnosti o pravdivosti
informaci poskytnutych klientem nebo o pravosti predlozenych dokladi.
Podeziely obchod

(1) Podezielym obchodem se pro tcely tohoto zakona rozumi obchod uskute¢-
nény za okolnosti vyvolavajicich podezieni ze snahy o legalizaci vynosu z trestné
¢innosti nebo podezieni, ze v obchodu uzité prostfedky jsou urceny k financovani
terorismu, nebo Ze obchod jinak souvisi nebo je spojen s financovanim terorismu,
anebo jina skute¢nost, ktera by mohla takovému podezieni nasvédcovat, zejména
pokud

j) klient odmita podrobit se kontrole nebo odmita uvést identifikaéni Gidaje osoby,
za kterou jedna.

¢l. 14 odst. 4,
2. pododstavec

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Clenské staty neuplatiiuji prvni pododstavec na notafe, jiné samostatné vydéleénd
¢inné pravniky, auditory, externi ucetni a danové poradce vylu¢né v rozsahu, ve
kterém tyto osoby zjist'uji pravni postaveni svého klienta nebo obhajuji ¢i zastupuji
tohoto klienta v soudnim fizeni nebo v souvislosti s takovym fizenim, véetné pora-
denstvi ohledné zah4jeni takového fizeni nebo vyhnuti se takovému fizeni.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§ 26 odst. 1

§ 27 odst. 1
az2

Zvlastni ustanoveni o auditorech, u€etnich, soudnich exekutorech a danovych po-
radcich

(1) Ustanoveni § 15a, § 18 odst. 1, § 24 odst. 1 a § 24 odst. 3 a opravnéni Utadu
pii spravnim dozoru nad plnénim povinnosti stanovenych timto zakonem nebo v
ramci fizeni o pfestupku pozadovat poskytnuti informaci se nevztahuji na audi-
tora, soudniho exekutora nebo daiiového poradce, pokud jde o informace, které
ziska od svého klienta nebo které ziska o svém klientovi béhem zjistovani jeho
pravniho postaveni, béhem jeho zastupovani v soudnim Fizeni anebo v souvislosti
s takovym fizenim, véetné poradenstvi ohledné zah4jeni takového fizeni nebo vy-
hnuti se takovému fizeni, bez ohledu na to, zda jsou takové informace ziskany
pied timto fizenim, béhem né&j nebo po ném.

Zvlastni ustanoveni o advokatech a notafich

(1) Ustanoveni § 9, § 15a, § 18 odst. 1, § 24 odst. 1 a § 24 odst. 3 a opravnéni
Utadu pHi spravnim dozoru nad plnénim povinnosti stanovenych timto zakonem
nebo v ramci fizeni o pfestupku pozadovat poskytnuti informaci se nepouziji u
advokata, pokud jde o informace o klientovi, které ziskal od klienta nebo jakym-
koliv jinym zptisobem béhem nebo v souvislosti s

a) poskytovanim pravnich porad nebo naslednym ovéfovanim pravniho postaveni
klienta,

b) obhajobou klienta v trestnim fizeni,

¢) zastupovanim klienta v fizeni pted soudy, nebo

d) poskytovanim jakychkoliv pravnich porad tykajicich se fizeni uvedenych v
pismenech b) a ¢), a to bez ohledu na to, zda tato fizeni jiz byla zahajena ¢i niko-
liv nebo zda jiz byla ukoncena.

(2) Ustanoveni § 9, § 15a, § 18 odst. 1, § 24 odst. 1 a § 24 odst. 3 a opravnéni
Utadu pfi spravnim dozoru nad plnénim povinnosti stanovenych timto zikonem
nebo v ramci fizeni o piestupku pozadovat poskytnuti informaci se nepouziji u
notare, pokud jde o informace o klientovi, které ziskal od klienta nebo jakymko-
liv jinym zptisobem béhem nebo v souvislosti s

a) poskytovanim pravnich porad nebo naslednym ovéfovanim pravniho postaveni
klienta22),

b) zastupovanim klienta v fizeni pied soudy v rozsahu svého opravnéni stanove-
ného jinym pravnim pfedpisem23), nebo
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Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoceni Poznamka
pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
¢) poskytovanim jakychkoliv pravnich porad tykajicich se fizeni uvedenych v pis-
menu b), a to bez ohledu na to, zda tato fizeni jiz byla zahajena ¢i nikoliv nebo
zda jiz byla ukoncena.
¢l. 14 odst. 5 5. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby uplatiiovaly opatieni hloubkové kon- | 253/2008 § 8 odst. 7 | (6) V dobé trvani obchodniho vztahu nebo pii dalsich obchodech povinna osoba PT
troly klienta nejen na v§echny nové klienty, ale také ve vhodnych okamzicich na ve znéni kontroluje platnost a tplnost identifika¢nich tidaji klienta, informaci ziskanych
stavajici klienty pii zohlednéni miry rizika, véetné okamziki, kdy se méni rele- 527/2020 v ramci kontroly klienta (§ 9), divodnost zjednodusené kontroly klienta (§ 13)
vantni okolnosti klienta. nebo vyjimky z kontroly klienta (§ 13a) a zaznamenava jejich zmény.
¢l. 15 odst. 1 1. Pokud ¢lensky stat nebo povinna osoba ur¢i oblasti s niz§im rizikem, mize tento | 253/2008 § 13 odst. 1 | (1) Povinna osoba miize provadét zjednodusenou identifikaci a kontrolu klienta PT
Clensky stat povinnym osobam povolit, aby uplatiiovaly opatfeni zjednodusené ve znéni ve vztahu ke kategoriim klientl, obchodnich vztaht, produkti nebo obchodt s
hloubkové kontroly klienta. 527/2020 potencialné niz§im rizikem zneuziti pro legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo
financovani terorismu, pokud
a) je jejich nizsi rizikovost fadné odtivodnéna v hodnoceni rizik podle § 21a,
b) nejsou oznadeny jako rizikové v hodnoceni rizik na arovni Ceské republiky a
¢) nejsou naplnény podminky pro provedeni zesilené identifikace a kontroly kli-
enta.
¢l. 15 odst. 2 2. Pfed pouzitim opatieni zjednodusené hloubkové kontroly klienta povinné osoby | 253/2008 §13 odst.1 (1) Povinna osoba mtize provadét zjednodusenou identifikaci a kontrolu klienta PT
ovefi, zda dany obchodni vztah nebo dana transakce piedstavuje nizsi stupen rizika. | ve znéni ve vztahu ke kategoriim klientl, obchodnich vztaht, produkti nebo obchodt s
368/2016 potencialné niz$im rizikem zneuziti pro legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo
527/2020 financovani terorismu, pokud
a) je jejich nizsi rizikovost fadné odtivodnéna v hodnoceni rizik podle § 21a,
b) nejsou oznaleny jako rizikové v hodnoceni rizik na tirovni Ceské republiky a
¢) nejsou naplnény podminky pro provedeni zesilené identifikace a kontroly kli-
enta
253/2008 §13 odst.2 | (2) V piipadé pouziti zjednodusené identifikace a kontroly klienta povinna osoba
ve znéni pism.a) alespont
527/2020 a) oveti a zaznamena splnéni podminek podle odstavee 1,
253/2008 §13 odst.3 | (3) Zjednodusena identifikace a kontrola klienta se nepouzije v ptipadé pochyb-
ve znéni nosti o splnéni podminek pro jejich provedeni.
527/2020
¢l. 15 odst. 3 3. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby dostateéné sledovaly transakce a ob- 253/2008 § 13 odst. 2 | Zjednodusena identifikace a kontrola klienta PT
chodni vztahy, aby mohly odhalit neobvyklé nebo podezielé transakce. ve znéni pism.c) | .....
527/2020 (2) V pripad¢ pouziti zjednodusené identifikace a kontroly klienta povinna osoba
alespon
¢) provadi dalsi ikony v ramci identifikace a kontroly klienta v rozsahu potieb-
ném k ucinnému fizeni rizik.
¢l 16 Pfi posuzovani rizik prani penéz a financovani terorismu vztahujicich se na typy 253/2008 § 21a odst. 1 | Hodnoceni rizik PT
klientl, zemé&pisné oblasti a konkrétni produkty, sluzby, transakce nebo distribu¢ni | ve znéni (1) Povinna osoba identifikuje a posoudi rizika legalizace vynosu z trestné ¢in-
kanaly zohledni ¢lenské staty a povinné osoby alespon faktory pro situace s moz- 368/2016 nosti a financovani terorismu, ktera mohou nastat v raimci jeji ¢innosti podléhajici
nym niz§im rizikem uvedené v piiloze II. 527/2020 pusobnosti tohoto zakona. Pfi posuzovani rizik zohledni povinna osoba rovnéz
(Ptiloha IT vysledky hodnocenti rizik na trovni Ceské republiky, vysledky nadnarodniho
Toto je demonstrativni vycet faktori a typt diikazti mozného nizsiho rizika podle hodnoceni rizik, faktory mozného zvyseného rizika, uvedené v pftiloze ¢. 2 k to-
¢lanku 16: muto zakonu, dalsi dostupné informace, které souvisi s témito riziky ve vztahu k
1) Rizikové faktory klienta: ¢innosti povinné osoby, a pfipadné hodnoceni rizik provedené pfislusnou profesni
a) akciové spolecnosti kotované na burze a podléhajici pozadavkiim na zvefejnéni komorou podle odstavce 4.
(bud’ podle pravidel burzy, nebo pravnich piedpisti nebo vynutitelnych prostredki),
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které ukladaji pozadavky na zaji$téni pfiméfené transparentnosti, pokud jde o sku-
te¢né vlastnictvi;
b) organy vefejné spravy nebo statni podniky;
¢) klienti usazeni v zemé&pisnych oblastech s niz8im rizikem, jak je stanoveno v
bode 3.
2) Faktory tykajici se produkttl, sluzeb, transakei nebo distribu¢nich kanalt:
a) zivotni pojisténi, za néz je pojistné nizkeé;
b) pojisténi v ramci systémii diichodového zabezpedeni, jestlize neexistuje zadna
moznost odkupu pojisténi a pojisténi nemize byt pouzito jako zajisténi;
¢) zamé&stnanecky systém diichodového, vysluhového nebo podobného zabezpe-
&eni, z kterého se zaméstnanciim vyplaci dichod, pokud jsou ptispévky placeny
srazkou ze mzdy a pravidla systému nedovoluji postoupeni ¢lenského podilu v
ramci systému;
d) finanéni produkty nebo sluzby, které poskytuji vhodné vymezené a omezené
sluzby ur¢itym typum klientl s cilem zvysit ptistup za ucelem financniho zacle-
néni;
e) produkty, u nichz rizika prani penéz a financovani terorismu snizuji dalsi fak-
tory, jako napiiklad limity u elektronické penézenky nebo transparentnost vlastnic-
tvi (napiiklad nékteré typy elektronickych penéz).
3) Faktory zemé&pisného rizika:
a) Clenské staty;
b) tfeti zemé uplatiujici t€inné systémy v boji proti prani penéz a financovani tero-
rismu;
c) tfeti zemé, které byly ve vérohodnych zdrojich oznaceny jako zemé s nizkou
urovni korupce nebo jiné trestné ¢innosti;
d) teti zemé, které podle vérohodnych zdroju, jako jsou vzajemna hodnoceni,
zpravy z podrobného hodnoceni nebo zvefejnéné navazujici zpravy, maji poza-
davky tykajici se boje proti prani penéz a financovani terorismu v souladu s revido-
vanymi doporuc¢enimi FATF a které tyto pozadavky G¢inné€ uplatiuji.)
253/2008 | § 30a odst. 2 a | (2) V ramci narodniho hodnoceni rizik Utad, povinné osoby a organy vefejné
ve znéni 4 moci identifikuji a posoudi rizika legalizace vynosti z trestné ¢innosti a financo-
527/2020 véni terorismu, ktera mohou nastat na uzemi Ceské republiky, a zohledni faktory
mozného zvyseného rizika podle pfilohy ¢. 2 k tomuto zakonu, nadnarodni hod-
noceni rizik, hodnoceni rizik provedené mezinarodni instituci a dalsi dostupné in-
formace, které souvisi s témito riziky. Narodni hodnoceni rizik obsahuje popis in-
stitucionalni struktury systému boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a fi-
nancovani terorismu a pfidélenych lidskych a penéznich zdroji.
(4) Pii zpracovani hodnocent rizik se Utad a organy vefejné moci fidi mezina-
rodné uznavanymi standardy v oblasti opatfeni proti legalizaci vynost z trestné
ginnosti a financovéni terorismu. Na zékladg diléich hodnoceni rizik Utad zpra-
cuje a piedlozi vlade k projednani narodni hodnoceni rizik, a to nejpozdéji do 5
let od schvaleni pfedchoziho hodnoceni rizik vladou.
¢l. 17 Evropské organy dohledu vydaji do 26. ¢ervna 2017 obecné pokyny pro pfislusné nerelevantni z hlediska transpozice NT
organy a uvérové instituce a finanéni instituce v souladu s ¢lankem 16 nafizeni ustanoveni se netyka ¢lenskych statti Evropské unie, ale upravuje pravomoce /
postupy organt Evropské unie
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(EU) ¢. 1093/2010, naiizeni (EU) €. 1094/2010 a nafizeni (EU) &. 1095/2010, po-
kud jde o rizikové faktory, které je tfeba zohlednit, a opatieni, jeZ maji byt pfijata v
ptipadech, kdy jsou vhodna opatieni zjednodusené hloubkové kontroly klienta.
Zvlaste se prihlédne k povaze a velikosti podniku a tam, kde je to vhodné a pfimé-
fené, se stanovi zvlastni opatieni.

¢l. 18 odst. 1

1. V ptipadech uvedenych v ¢lancich 19 az 24, pfi jednani s osobami usazenymi

Vv tietich zemich, které Komise oznacila za vysoce rizikové tfeti zemé, a v jinych
ptipadech spojenych s vys§im rizikem, které urci ¢lenské staty nebo povinné osoby,
Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby uplatilovaly opatieni zesilené hloubkové
kontroly klienta s cilem nalezité fidit a zmirnit uvedena rizika.

Opatfeni zesilené hloubkové kontroly klienta neni nutné uplatiovat automaticky na
pobocky nebo vétsinove vlastnéné dcefiné podniky povinnych osob usazenych

Vv Unii, jez se nachazeji ve vysoce rizikovych tietich zemich, jestlize tyto pobocky
nebo vétsinove vlastnéné dcetiné podniky plné€ dodrzuji skupinové strategie a po-
stupy podle &lanku 45. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby tyto piipady fesily
pouzitim piistupu zaloZzeného na posouzeni rizik.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020

§9 odst.1
pism. a) bod 3

§9a odst. 1 az
3

(1) Kontrolu klienta provadi povinna osoba

a) pied uskute¢nénim obchodu mimo obchodni vztah pfi naplnéni podminek
podle § 7 odst. 1

3. s osobou usazenou ve tfeti zemi, kterou na zakladé¢ pfimo pouzitelného
piedpisu Evropské unie®® nebo z jiného dfivodu je tfeba povazovat za vysoce
rizikovou (dale jen ,,vysoce rizikova tfeti zeme*),

%) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 ze dne 14. Eervence
2016, kterym se smérnice (EU) 2015/849 Evropského parlamentu a Rady
dopliuyje o identifikaci vysoce rizikovych tietich zemi se strategickymi
nedostatky.

(1) Povinna osoba provadi zesilenou identifikaci a kontrolu klienta v piipadé, ze
na zakladé hodnoceni rizik podle § 21a piedstavuje klient, obchod nebo obchodni
vztah zvySené riziko legalizace vynosu z trestné ¢innosti nebo financovani
terorismu.

(2) Povinna osoba uplatni opatieni zesilené identifikace a kontroly klienta vzdy
a) pii vzniku a v pribéhu obchodniho vztahu s osobou usazenou ve vysoce
rizkové tfeti zemi,

b) pred uskutecnénim obchodu souvisejiciho s vysoce rizikovou treti zemi,

¢) pied uskuteénénim obchodu nebo pii uzavirani obchodniho vztahu s politicky
exponovanou osobou.

(3) Pr1i zesilené identifikaci a kontrole klienta povinna osoba v rozsahu potfebném
k t¢innému fizeni zjisténého rizika nad ramec opatieni uplatiovanych pfi identi-
fikaci a kontrole klienta

a)ziska dalsi dokumenty nebo informace o

1. skute¢ném mayjiteli,

2. zamyslené povaze obchodniho vztahu a

3. zdroji penéznich prostiedki a jiného majetku klienta a skute¢ného majitele,

b) ovétuje ziskané dokumenty nebo informace z vice divéryhodnych zdroju,

¢) pravidelné a zesilené sleduje obchodni vztah a obchody v ramci obchodniho
vztahu,

d) ziska souhlas ¢lena svého statutarniho organu nebo osoby jim povéiené k fi-
zeni v oblasti opatfeni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani te-
rorismu k uzavieni obchodniho vztahu nebo k jeho pokracovani,

e) pozaduje provedeni prvni platby v ramci obchodniho vztahu nebo obchodu
mimo obchodni vztah z u¢tu vedeného na jméno klienta u uveérové instituce nebo
u zahraniéni uvérové instituce, ktera podléha povinnostem identifikace a kontroly
klienta, které jsou alespont rovnocenné pozadavkiim prava Evropské unie, nebo
f) provadi jina opatieni s ohledem na povahu povinné osoby, jeji Cinnosti a
vlastni hodnoceni rizik.

PT
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¢l. 18 odst. 2

2. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby, pokud je to rozumné mozné, zkou-
maly pozadi a ucel vsech slozitych a neobvykle velkych transakei a v§ech neobvyk-
lych zptisobl obchodovani, které nemaji zadny zjevny ekonomicky nebo zakonny
ucel. Povinné osoby musi zvlasté zvysit miru a povahu sledovani obchodniho
vztahu s cilem ur¢it, zda jsou tyto transakce nebo ¢innosti podezielé.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

253/2008

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020
253/2008
ve znéni

527/2020

§ 6 odst. 1

§ 7 odst. 2
pism. a)

§ 9 odst. 1
pism. b)

§9aodst. 1 a
3

Podeziely obchod

Podezielym obchodem se pro ucely tohoto zakona rozumi obchod uskuteénény za
okolnosti vyvolavajicich podezieni ze snahy o legalizaci vynost z trestné ¢innosti
nebo podezieni, ze v obchodu uzité prostiedky jsou uréeny k financovani tero-
rismu, nebo Ze obchod jinak souvisi nebo je spojen s financovanim terorismu,
anebo jina skutecnost, ktera by mohla takovému podezieni nasvédCovat, zejména
pokud

a) klient provadi vybéry nebo pievody na jiné uéty bezprostiedné po hotovostnich
vkladech,

b) béhem jednoho dne nebo ve dnech bezprostiedné nasledujicich uskuteéni kli-
ent napadné vice penéznich operaci, nezZ je pro jeho ¢innost obvyklé,

¢) pocet uctl zfizovanych klientem je ve zjevném nepomeéru k pfedmeétu jeho
podnikatelské ¢innosti nebo jeho majetkovym pomérim,

d) klient provadi pfevody majetku, které zjevné nemaji ekonomicky divod, anebo
provadi slozité nebo neobvykle objemné obchody,

e) prostiedky, s nimiz klient naklada, zjevné neodpovidaji povaze nebo rozsahu
jeho podnikatelské ¢innosti nebo jeho majetkovym pomérim,

f) tcet je vyuzivan v rozporu s ucelem, pro ktery byl zfizen,

g) klient vykonava ¢innosti, které mohou napomahat zastieni jeho totoznosti nebo
zastfeni totoznosti skuteéného majitele,

h) klientem nebo skute¢nym majitelem je osoba ze statu, ktery nedostatecné nebo
viibec neuplatituje opatieni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financo-
vani terorismu,

1) povinna osoba ma pochybnosti o pravdivosti ziskanych identifikacnich udajt o
klientovi, nebo

j) klient odmita podrobit se kontrole nebo odmita uvést identifika¢ni udaje osoby,
za kterou jedna.

Povinnost identifikace

(2) Bez ohledu na limit stanoveny v odstavci 1 identifikuje povinna osoba klienta
rovnéz vzdy, pokud jde o

a) podeziely obchod,

(1) Kontrolu klienta provadi povinna osoba

b) v situacich, na které se vztahuje povinnost identifikace podle § 7 odst. 2 pism.
a) a b), a to nejpozdeji pred uskuteénénim transakce,

(1) Povinna osoba provadi zesilenou identifikaci a kontrolu klienta v pfipadé¢, ze
na zaklad€ hodnoceni rizik podle § 21a piedstavuje klient, obchod nebo obchodni
vztah zvysSené riziko legalizace vynost z trestné ¢innosti nebo financovani tero-
rismu.

(3) Prii zesilené identifikaci a kontrole klienta povinna osoba v rozsahu potfebném
k t¢innému fizeni zjisténého rizika nad ramec opatieni uplatiiovanych pfi identi-
fikaci a kontrole klienta

a) ziska dalsi dokumenty nebo informace o

1. skute¢ném majiteli,

PT
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2. zamyslené povaze obchodniho vztahu a
3. zdroji penéznich prostredki a jiného majetku klienta a skute¢ného majitele,
b) ovéfuje ziskané dokumenty nebo informace z vice divéryhodnych zdroja,
¢) pravideln¢ a zesilen¢ sleduje obchodni vztah a obchody v ramci obchodniho
vztahu,
d) ziska souhlas ¢lena svého statutarniho organu nebo osoby jim povéfené k fi-
zeni v oblasti opatfeni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani te-
rorismu k uzavfeni obchodniho vztahu nebo k jeho pokracovani,
e) pozaduje provedeni prvni platby v ramci obchodniho vztahu nebo obchodu
mimo obchodni vztah z uétu vedeného na jméno klienta u uveérové instituce nebo
u zahraniéni uvérové instituce, ktera podléha povinnostem identifikace a kontroly
klienta, které jsou alesponi rovnocenné pozadavkiim prava Evropské unie, nebo
f) provadi jina opatieni s ohledem na povahu povinné osoby, jeji ¢innosti a
vlastni hodnoceni rizik.
¢l. 18 odst. 3 3. Pii posuzovani rizik prani penéz a financovani terorismu zohledni ¢lenské staty a | 253/2008 § 2laodst. 1 | Hodnoceni rizik PT

povinné osoby alespon faktory pro situace s moznym vys§im rizikem uvedené ve znéni (1) Povinna osoba identifikuje a posoudi rizika legalizace vynosu z trestné ¢in-

Vv ptiloze III. 368/2016 nosti a financovani terorismu, ktera mohou nastat v ramci jeji ¢innosti podléhajici

(Ptiloha III 527/2020 pusobnosti tohoto zakona. Pii posuzovani rizik zohledni povinna osoba rovnéz

Toto je demonstrativni vycet faktori a typt diikazii mozného vyssiho rizika podle vysledky hodnoceni rizik na tirovni Ceské republiky, vysledky nadnarodniho

¢l. 18 odst. 3: hodnoceni rizik, faktory mozného zvyseného rizika, uvedené v ptiloze €. 2 k to-

1) Rizikové faktory klienta: muto zakonu, dalsi dostupné informace, které souvisi s témito riziky ve vztahu k

a) obchodni vztah je realizovan za neobvyklych okolnosti; ¢innosti povinné osoby, a pfipadné hodnoceni rizik provedené piislusnou profesni

b) klienti jsou usazeni v zem&pisnych oblastech s vy$§im rizikem, jak je stanoveno komorou podle odstavce 4.

v bodé 3;

¢) pravnické osoby nebo pravni uspofadani jsou osobnimi nastroji drzby aktiv;

d) spole¢nosti maji povétené akcionafe nebo spoleéniky nebo akcie ve formé na do-

ruditele;

e) podniky ve velké mife vyuzivaji hotovost;

f) vlastnicka struktura spole¢nosti se zda neobvykla nebo piilis slozita vzhledem

k povaze jeji obchodni ¢innosti.

2) Faktory tykajici se produktt, sluzeb, transakci nebo distribucnich kanalti:

a) privatni bankovnictvi;

b) produkty nebo transakce, které by mohly napomahat anonymitg;

c) obchodni vztahy nebo transakce bez osobni pfitomnosti partnera a bez urcitych

bezpecénostnich opatieni, jako jsou elektronické podpisy;

d) platby ziskané od neznamych nebo nespiiznénych tretich osob;

e) nové produkty a nové obchodni postupy, véetné novych distribu¢nich systémti, a

pouziti novych nebo rozvijejicich se technologii pro nové i jiz existujici produkty.

3) Faktory zemépisného rizika:

a) aniz je dotéen Clanek 9, zemé, které byly ve vérohodnych zdrojich, jako jsou vza-

jemna hodnoceni, zpravy z podrobného hodnoceni nebo zvefejnéné navazujici

zpravy, oznaceny jako zemé, které nemaji u¢inné systémy pro boj proti prani penéz

a financovani terorismu;

b) zemeé, které byly ve vérohodnych zdrojich oznaceny jako zemé s vyznamnou

urovni korupce nebo jiné trestné ¢innosti;

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 36/132
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¢) zemé, na néz byly uvaleny sankce, embarga nebo podobna opatieni uloZena na-
piiklad Unii nebo Organizaci spojenych narodu;

d) zemég, které poskytuji finan¢ni prostfedky nebo podporu pro teroristickou ¢innost
nebo ve kterych piisobi identifikované teroristické organizace.)

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

Ptiloha ¢. 2

Demonstrativni vy¢et faktor mozného vyssiho rizika podle § 21a odst. 1 a § 30a
odst. 2

1. Rizikov¢ faktory klienta:

a) obchodni vztah je realizovan za neobvyklych okolnosti,

b) klient je usazen v zemé&pisné oblasti se zvySenym rizikem, jak je stanoveno v
bodé 3,

c¢) pravnicka osoba nebo svéfensky fond jsou osobnim nastrojem drzby aktiv,

d) klient je obchodni korporaci, v niz mohou ptisobit povéfeni akcionafi nebo
spoleénici nebo ktera vydava akcie ve formé na dorucitele,

e) klient pfi své podnikatelské ¢innosti ve velké mife vyuziva hotovost, nebo

f) vlastnicka struktura klienta se zda neobvykla nebo pfilis slozita vzhledem k po-
vaze jeho obchodni ¢innosti.

g) klient je osobou opravnénou ze zZivotniho pojisténi,

h) pfedmét ¢innosti klienta je spojen se zvySenym rizikem.

2. Faktory tykajici se produkttl, sluzeb, transakci nebo distribu¢nich kanali:

a) vyuzivani sluzeb privatniho bankovnictvi,

b) vyuzivani produktii nebo transakci, které¢ by mohly napomahat anonymite,

¢) obchodni vztahy nebo transakce bez osobni pfitomnosti klienta nebo za n¢j
jednajici fyzické osoby a bez uréitych bezpecnostnich opatieni, jako jsou napii-
klad elektronické podpisy,

d) ptichozi platby od neznamych nebo nespiiznénych tfetich osob, nebo

e) nové produkty a nové obchodni postupy, v¢etné novych distribuénich systému,
a pouziti novych nebo rozvijejicich se technologii pro nové nebo jiz existujici
produkty.

3. Faktory zemépisného rizika:

a) zemé, které byly organy Evropské unie nebo mezinarodnimi institucemi, zaby-
vajicimi se opatfenimi proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti, financovani tero-
rismu nebo Sifeni zbrani hromadného ni¢eni oznaceny jako zemé, které nemaji
ucinné systémy pro boj proti prani penéz a financovani terorismu, nebo se podili
na nelegalnim §ifeni zbrani hromadného nicent,

b) zemé, které byly ve vérohodnych zdrojich oznaceny jako zemé s vyznamnou
urovni korupce nebo jiné trestné ¢innosti,

c¢) zemé, na néz byly uvaleny sankce, embarga nebo podobna omezujici opatieni
ulozena napiiklad Evropskou unii nebo Organizaci spojenych narodi, nebo

d) zemé, které poskytuji finanéni prostredky nebo podporu pro teroristickou ¢in-
nost nebo ve kterych ptisobi identifikované teroristické organizace

¢l. 19

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Pokud jde o pfeshrani¢ni korespondencni vztahy s urcitou respondenéni instituci ze
tieti zemé, Clenské staty vedle opatieni zesilené hloubkové kontroly klienta stano-
venych v ¢lanku 13 po svych uvérovych institucich a finan¢nich institucich vyza-
duji, aby:

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§250dst.2 a
3

Zvlastni ustanoveni o Gvérovych a financnich institucich

(2) Uvérova nebo finanéni instituce pred navazanim koresponden&niho vztahu s
respondencni instituci

a) shromazdi dostatek informaci o respondencni instituci a povaze jejiho podni-
kani a dalsich rizikovych faktorech,
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a) shromazdily dostatek informaci o této respondencni instituci, aby plné porozu- b) z vetejné dostupnych informaci zjisti, jaka je kvalita dohledu, kterému respon-
mély povaze podnikani respondenéni instituce a z vefejné dostupnych informaci den¢ni instituce podléha, a zda viiéi ni nebylo vedeno $etfeni nebo fizeni v sou-
zjistily, jakou ma instituce povést a jak kvalitni je dozor; vislosti s porusenim opatfeni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financo-
b) zhodnotily kontroly provadéné respondenéni instituci s ohledem na boj proti vani terorismu,
prani penéz a financovani terorismu; ¢) zjisti a zhodnoti opatfeni provadéna respondenéni instituci proti legalizaci vy-
c) ziskaly od vrcholného vedeni souhlas pfed navazanim novych korespondenénich nost z trestné ¢innosti a financovani terorismu, véetné zptsobu a kvality prova-
vztahi; déni identifikace a kontroly klienta a schopnosti poskytnout tyto informace na vy-
d) zdokumentovaly pfislusné odpovédnosti kazdé instituce; zadani, a to zejména ve vztahu k prubéznym Gétim, jakoz i schopnosti poskyto-
e) ujistily se s ohledem na pribézné korespondenéni Gcty, ze respondenéni instituce vani informaci o platci a pfijemeci pii pfevodech penéznich prostiedka.,
ovéfila totoznost klientd, kteti maji ptimy piistup k G¢tim korespondenéni insti- d) ur¢i a zaznamena rozdéleni povinnosti a odpovédnosti souvisejicich s kore-
tuce, a provadéla jejich pribéznou hloubkovou kontrolu a Ze na vyzadani je kore- spondenénim vztahem z hlediska uplatiiovani opatfeni proti legalizaci vynost z
spondenéni instituci schopna poskytnout relevantni idaje o hloubkové kontrole kli- trestné ¢innosti a financovani terorismu mezi touto ivérovou nebo finanéni insti-
enta. tuci a respondenéni instituci.
(3) K navazani korespondenéniho vztahu musi vydat souhlas statutarni organ
uvérove nebo financni instituce nebo vedouci pobocky zahrani¢ni tveérové nebo
financni instituce plisobici na izemi Ceské republiky.
¢l. 20 Pokud jde o transakce nebo obchodni vztahy s politicky exponovanymi osobami, 253/2008 | §9 odst.1 Kontrola klienta PT
Clenské staty kromé opatieni hloubkové kontroly klienta stanovenych v ¢lanku 13 ve znéni (1) Kontrolu klienta provadi povinna osoba
po povinnych osobach vyzaduji, aby: 368/2016 a) pied uskute¢nénim obchodu mimo obchodni vztah pfi naplnéni podminek
a) mély zavedeny nalezité systémy fizeni rizik véetné postupt zalozenych na po- 527/2020 podle § 7 odst. 1
souzeni rizik ke zjisténi, zda klient nebo skute¢ny majitel klienta je politicky expo- 1. nejpozdéji v dobg, kdy je ziejmé, ze dosahne hodnoty 15 000 EUR nebo vyssi,
novanou osobou; 2. s politicky exponovanou osobou,
b) v ptipadé obchodnich vztahu s politicky exponovanymi osobami uplatiiovaly 3. s osobou usazenou ve tfeti zemi, kterou na zakladé pfimo pouzitelného pied-
tato opatfeni: pisu Evropské unie®® nebo z jiného diivodu je tieba povaZovat za vysoce riziko-
1) ziskaly souhlas vrcholného vedeni k navazani nebo rozvoji obchodnich vztahti vou (dale jen ,,vysoce rizikova tieti zemg&®),
s takovymi osobami; 4. s osobou identifikovanou postupem podle § 11 odst. 7,
ii) pfijaly pfiméfena opatfeni s cilem zjistit zdroj majetku a zdroj finan¢nich pro- 5. pti obchodu v hodnoté alespon 2 000 EUR, v ptipadé povinné osoby podle § 2
stiedkdl, které figuruji v obchodnich vztazich nebo transakcich s takovymi osobami; odst. 1 pism. c¢), nebo
iii) provadély zesilené priubézné sledovani téchto obchodnich vztahu. 6. pii ptevodu penéznich prostiedkti v hodnoté 1 000 EUR nebo vyssi,
b) v situacich, na které se vztahuje povinnost identifikace podle § 7 odst. 2 pism.
a) a b), a to nejpozdgji pred uskute¢nénim transakce,
¢) v dob¢ trvani obchodniho vztahu, nebo
d) uvedena v § 2 odst. 2 pism. c) a d) pfi obchodu v hodnot& 10 000 EUR nebo
VySSi.
%) Natizeni Komise v ptenesené pravomoci (EU) 2016/1675 ze dne 14. ervence
2016, kterym se smérnice (EU) 2015/849 Evropského parlamentu a Rady dopl-
nuje o identifikaci vysoce rizikovych tietich zemi se strategickymi nedostatky.
253/2008 §9 odst.2 (2) Kontrola klienta zahrnuje
ve znéni pism.b)af) |....
368/2016 b) zjisténi totoznosti skuteéného majitele a ptijeti opatieni k ovéfeni jeho totoz-
527/2020 nosti z davéryhodnych zdroju s tim, ze v ptipadé, ze klient podléha povinnosti za-
pisu do evidence skute¢nych majitelti nebo obdobného registru, povinna osoba
ovéti skutecného majitele vzdy alespon z této evidence nebo obdobného registru
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 38/132
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253/2008
ve znéni
527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020

§ 8 odst. 8
pism. a)

§ 9a odst. 2
pism. ¢) ad)

§ 9a odst. 3
pism. d)

§ 9a odst. 4

a jednoho dalsiho zdroje, a zjisténi, zda skute¢ny majitel neni politicky exponova-
nou osobou nebo osobou, viigi niz Ceska republika uplatiiuje mezinarodni sankce
podle zékona o provadéni mezinarodnich sankci,

f) v rimci obchodniho vztahu s politicky exponovanou osobou téZ pfiméfena
opatieni ke zjisténi ptivodu jejiho majetku

(8) V ramci identifikace klienta povinna osoba zjisti a zaznamena, zda

a) klient, fyzicka osoba jednajici za klienta v daném obchodu nebo obchodnim
vztahu a jeho skute¢ny majitel, pokud je povinné osobé€ znam, neni politicky ex-
ponovanou osobou nebo osobou, viiéi niz Ceska republika uplatituje mezinarodni
sankce podle zakona o provadéni mezinarodnich sankci,

(2) Povinna osoba uplatni opatfeni zesilené identifikace a kontroly klienta vzdy
¢) pted uskute¢nénim obchodu nebo pii uzavirani obchodniho vztahu s politicky
exponovanou osobou,

d) ziska souhlas ¢lena svého statutarniho organu nebo osoby jim povétené k fi-
zeni v oblasti opatieni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani te-
rorismu k uzavfeni obchodniho vztahu nebo k jeho pokracovani,

(3) Pr1i zesilené identifikaci a kontrole klienta povinna osoba v rozsahu potfebném
k u¢innému fizeni zjisténého rizika nad ramec opatfeni uplatiiovanych pii identi-
fikaci a kontrole klienta

d) ziska souhlas ¢lena svého statutarniho organu nebo osoby jim povérené k fi-
zeni v oblasti opatfeni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani te-
rorismu k uzavfeni obchodniho vztahu nebo k jeho pokracovani,

(4) V ptipadé podle odstavce 2 pism. a) nebo b) provede povinna osoba alespoi
opatieni podle odstavce 3 pism. a) az d) a f). V ptipadé podle odstavce 2 pism. c)
provede povinna osoba alespoii opatieni podle odstavee 3 pism. a) bodu 3 a od-
stavee 3 pism. ¢) a d).

¢l. 21

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby piijaly pfiméfena opatieni s cilem zjis-
tit, zda piijemci plnéni ze Zivotniho pojisténi nebo jiného investiéniho pojisténi,
nebo je-li to vyzadovano, skute¢ny majitel piijemce plnéni jsou politicky expono-
vané osoby. Tato opatieni se ptijmou nejpozdéji v okamziku vyplaty nebo v oka-
mziku celkového nebo ¢aste¢ného postoupeni pojisténi. Pokud je zjisténo vyssi ri-
ziko, ¢lenské staty kromé uplatnéni opatieni hloubkové kontroly klienta stanove-
nych v ¢lanku 13 vyzaduji, aby povinné osoby:

a) informovaly vrcholné vedeni dfive, nez je plnéni vyplaceno;

b) provedly zesilenou kontrolu celého obchodniho vztahu s pojistnikem.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§9 odst.1

Kontrola klienta

(1) Kontrolu klienta provadi povinna osoba

a) pred uskutecnénim obchodu mimo obchodni vztah pfi naplnéni podminek
podle § 7 odst. 1

1. nejpozdéji v dobé, kdy je zfejmé, ze dosahne hodnoty 15 000 EUR nebo vyssi,
2. s politicky exponovanou osobou,

3. s osobou usazenou ve tfeti zemi, kterou na zakladé pfimo pouzitelného pted-
pisu Evropské unie®® nebo z jiného diivodu je tieba povaZovat za vysoce riziko-
vou (dale jen ,,vysoce rizikova tieti zemé),

4. s osobou identifikovanou postupem podle § 11 odst. 7,

5. pti obchodu v hodnoté alespon 2 000 EUR, v ptipadé povinné osoby podle § 2
odst. 1 pism. ¢), nebo

6. pii ptevodu penéznich prostiedkt v hodnoté 1 000 EUR nebo vyssi,

b) v situacich, na které se vztahuje povinnost identifikace podle § 7 odst. 2 pism.
a) a b), a to nejpozdgji pred uskuteénénim transakcee,

¢) v dobé¢ trvani obchodniho vztahu, nebo

d) uvedena v § 2 odst. 2 pism. ¢) a d) pfi obchodu v hodnoté 10 000 EUR nebo
vyS§i.
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Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoceni Poznamka
pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
%) Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/1675 ze dne 14. &ervence
2016, kterym se smérnice (EU) 2015/849 Evropského parlamentu a Rady dopl-
nuje o identifikaci vysoce rizikovych tretich zemi se strategickymi nedostatky.

253/2008 §9 odst.2 (2) Kontrola klienta zahrnuje

ve znéni pism.b) | .....

527/2020 b) zjisténi totoznosti skute¢ného majitele a piijeti opatieni k ovéfeni jeho totoz-
nosti z divéryhodnych zdroju s tim, Zze v pfipadé, Ze klient podléha povinnosti za-
pisu do evidence skutecnych majiteli nebo obdobného registru, povinna osoba
ovéfi skute¢ného majitele vzdy alespoii z této evidence nebo obdobného registru
a jednoho dalsiho zdroje, a zjisténi, zda skute¢ny majitel neni politicky exponova-
nou osobou nebo osobou, viigi niz Ceska republika uplatiiuje mezinarodni sankce
podle zékona o provadéni mezinarodnich sankeci,

253/2008 § 8 odst. 8 | (8) V ramci identifikace klienta povinna osoba zjisti a zaznamena, zda

ve znéni pism. a) a) klient, fyzicka osoba jednajici za klienta v daném obchodu nebo obchodnim

527/2020 vztahu a jeho skute¢ny majitel, pokud je povinné osobé& znam, neni politicky ex-
ponovanou osobou nebo osobou, vii¢i niz Ceska republika uplatiiuje mezinarodni
sankce podle zakona o provadéni mezinarodnich sankci,

253/2008 §9aodst. 1 | (1) Povinna osoba provadi zesilenou identifikaci a kontrolu klienta v piipadé, ze

ve znéni na zékladé hodnoceni rizik podle § 21a ptedstavuje klient, obchod nebo obchodni

527/2020 vztah zvySené riziko legalizace vynost z trestné ¢innosti nebo financovani tero-
rismu.

253/2008 § 9a odst. 2 | (2) Povinna osoba uplatni opatieni zesilené identifikace a kontroly klienta vzdy

ve znéni pism.c) | .....

527/2020 ¢) pied uskute¢nénim obchodu nebo pii uzavirani obchodniho vztahu s politicky
exponovanou osobou.

253/2008 § 25 odst. 6 | (6) K postoupeni plnéni ze zivotniho pojisténi na politicky exponovanou osobu, u

ve znéni které je zjisténo zvysené riziko zneuziti pro legalizaci vynost z trestné ¢innosti

527/2020 nebo financovani terorismu, musi vydat souhlas statutarni organ piislusné pojis-
tovny nebo zaméstnanec jim povéfeny k fizeni v oblasti opatieni proti legalizaci
vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu, ktery je dostatecné obeznamen
s riziky v této oblasti a ktery ma dostateéné postaveni k tomu, aby pftijimal roz-
hodnuti k fizeni téchto rizik.

¢l 22 Pokud politicky exponovana osoba jiZ nezastava vyznamnou vefejnou funkci 253/2008 §54 odst.8 | (8) Povinnosti a omezeni vztahujici se k politicky exponovanym osobam uplatni PT
Vv Elenském staté, tieti zemi nebo mezinarodni organizaci, musi povinné osoby ale- | ve znéni povinna osoba jesté nejméné po dobu 12 mésict ode dne, kdy politicky expono-
spon po dvanact meésicti zohlednovat trvajici riziko pfedstavované touto osobou a 368/2016 vana osoba piestala vykonavat ptislusnou funkei; vzdy vSak do doby, nez po-
uplatni vhodna opatieni pti zohlednéni miry rizika, dokud se nema za to, Ze tato vinna osoba na zakladé hodnoceni rizik vylouci u klienta riziko specifické pro po-
osoba jiz nepiedstavuje zadné dalsi riziko specifické pro politicky exponované liticky exponované osoby. Po tuto dobu se ve stejném rozsahu uplatni také vici
osoby. klientovi, jehoz skute¢nym majitelem je politicky exponovana osoba, a viiéi
0s0bg, 0 niz je povinné osob€ znamo, ze jedna ve prospéch politicky exponované
osoby.
¢l.23 Opatieni podle ¢lankt 20 a 21 se pouziji rovnéz na rodinné piislusniky politicky 253/2008 §4 odst. 5 | (5) Politicky exponovanou osobou se pro i¢ely tohoto zdkona rozumi PT
exponovanych osob nebo osoby blizké politicky exponovanym osobam. ve znéni pism.b) | ......

368/2016 b) fyzicka osoba, ktera je

527/2020 1. osobou blizkou k osobé uvedené v pismenu a),

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 40/132




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex:

3201510849 | Lhita pro implementaci | 25. 06. 2017

| Utedni véstnik

| L 141/2015 | Gestor

[ MF Zpracovala (jméno+datum):

Mgr. Viktor Kabes, 15. 12. 2020

Nazev:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o piedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz a finan-

covani terorismu

Schvalil (jméno+datum):

Mgr. Markéta Hlavinova, 15. 12. 2020

Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,

pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni
(§, odst., pism.,
atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni

Poznamka

253/2008
ve znéni
368/2016

§ 54 odst. 8

2. spole¢nikem nebo skuteCnym majitelem stejné pravnické osoby, popiipadé
svétenského fondu, jako osoba uvedena v pismenu a), nebo je o ni povinné osobé
znamo, ze je v jakémbkoli jiném blizkém podnikatelském vztahu s osobou uvede-
nou v pismenu a), nebo

3. skuteénym majitelem pravnické osoby, poptipadé svétenského fondu, o kte-
rych je povinné osob& znamo, ze byly vytvofeny ve prospéch osoby uvedené v
pismenu a).

(8) Povinnosti a omezeni vztahujici se k politicky exponovanym osobam uplatni
povinna osoba jesteé nejméné po dobu 12 mésici ode dne, kdy politicky expono-
vana osoba prestala vykonavat pfislusnou funkci; vzdy vsak do doby, nez po-
vinna osoba na zaklad€ hodnoceni rizik vylou¢i u klienta riziko specifické pro po-
liticky exponované osoby. Po tuto dobu se ve stejném rozsahu uplatni také vici
klientovi, jehoz skute¢nym majitelem je politicky exponovana osoba, a viici
0sobé, o niz je povinné osobé znamo, Ze jedna ve prospéch politicky exponované
osoby.

¢l. 24

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Clenské staty zakazi avérovym institucim a finanénim institucim, aby vstupovaly
do korespondenéniho vztahu s bankou bez fyzické pfitomnosti nebo aby v takovém
vztahu pokracovaly. Vyzaduji, aby tyto instituce pfijaly vhodna opatieni s cilem za-
jistit, aby nevstupovaly do korespondenéniho vztahu s ivérovou instituci nebo fi-
nanéni instituci, o niz je znamo, Ze umoziuje vyuzivani svych G¢ti bankou bez fy-
zické ptitomnosti, nebo aby takovy vztah ukongily.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§25

§25

Zvlastni ustanoveni o tvérovych a finanénich institucich

(1) Uvérova nebo finanéni instituce nesmi vstoupit do korespondenéniho vztahu
se zahrani¢ni Gvérovou, finanéni nebo obdobnou instituci (dale jen ,,respondenéni
instituce*) ,

a) ktera je zapsana do obchodniho nebo obdobného rejstiiku v zemi, v niz neni
fyzicky pfitomna ani se zde nenachazi jeji skute¢né vedeni, a ktera neni pficle-
néna k zadné regulované finanéni skuping,

b) o niz je ji zndmo, zZe umoziuje vyuzivani svych Gctd instituci uvedenou v pis-
menu a), nebo

¢) ktera neuplatiiuje opatieni proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financo-
vani terorismu alespon rovnocenna pozadavkiim prava Evropské uniel),

a pokud jiz do takového vztahu vstoupila, musi jej ukoncit v dobé co nejkratsi.
(2) Uvérova nebo finanéni instituce pred navazanim korespondenéniho vztahu s
respondencni instituci

a) shromazdi dostatek informaci o respondenéni instituci a povaze jejiho podni-
kani a dalsich rizikovych faktorech,

b) z vefejné dostupnych informaci zjisti, jaka je kvalita dohledu, kterému respon-
denéni instituce podléha, a zda viici ni nebylo vedeno Setfeni nebo fizeni v sou-
vislosti s porusenim opatfeni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financo-
vani terorismu,

¢) zjisti a zhodnoti opatieni provadéna respondencni instituci proti legalizaci vy-
nosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu, véetné zptuisobu a kvality prova-
déni identifikace a kontroly klienta a schopnosti poskytnout tyto informace na vy-
zadani, a to zejména ve vztahu k prib&éznym G¢tim, jakoz i schopnosti poskyto-
vani informaci o platci a piijemeci pii pievodech penéznich prostiedki.,

d) ur¢i a zaznamena rozdéleni povinnosti a odpovédnosti souvisejicich s kore-
sponden¢nim vztahem z hlediska uplatiiovani opatteni proti legalizaci vynost z
trestné ¢innosti a financovani terorismu mezi touto uvérovou nebo financni insti-
tuci a respondenéni instituci.
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(3) K navazani korespondencniho vztahu musi vydat souhlas statutarni organ
uvérové nebo finanéni instituce nebo vedouci pobocky zahraniéni uvérové nebo
finanéni instituce piisobici na tzemi Ceské republiky.

(4) Uvérova nebo finanéni instituce priib&zné aktualizuje informace ziskané podle
odstavce 2. Predstavuje-1i korespondenéni vztah zvySené riziko legalizace vynosi
z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu, upravi ivérova nebo finanéni insti-
tuce jeho podminky anebo ho ukon¢i.

(5) Prava a povinnosti, které tento zakon stanovi pro uvérové instituce, se vzta-
huji i na Ceskou narodni banku p¥i vedeni Gétd a poskytovani dalsich bankovnich
sluzeb.

¢l. 25

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Clenské staty mohou dovolit, aby se povinné osoby pii plnéni pozadavki na hloub-
kovou kontrolu klienta stanovenych v ¢l. 13 odst. 1 prvnim pododstavci pism. a), b)
a c) spoléhaly na tieti osoby. Kone¢na odpovédnost za splnéni uvedenych poza-
davku vsak zGstava na povinné osobé, jez se spoléha na tieti osobu.

253/2008
ve znéni

285/2009
368/2016
527/2020

§ 11 odst. 1 az
4 aodst. 9

Pievzeti identifikace a vyuziti dalsich zpisobu dalkové identifikace v ramcei iden-
tifikace klienta

Pievzeti identifikace a vyuziti dalsich zptsobu dalkové identifikace v ramci iden-
tifikace klienta

(1) Povinna osoba nemusi provést identifikaci klienta, zjisténi informaci o ucelu a
zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a
zjisténi vlastnické a fidici struktury klienta a totoznosti jeho skute¢ného majitele
podle § 9 odst. 2 pism. b), pokud tyto ukony byly provedeny v souvislosti se
vznikem obchodniho vztahu

a) ivérovou nebo finanéni instituci, s vyjimkou osoby opravnéné ke sménarenské
¢innosti podle zakona o sménarenské ¢innosti, drzitele postovni licence podle za-
kona upravujiciho postovni sluzby, platebni instituce, jejiz ¢innost spociva pie-
vazné v poskytovani platebnich sluzeb, pfi nichz dochazi k pfevodiim penéznich
prostiedki, kdy platce ani piijemce nevyuzivaji ucet u poskytovatele platebnich
sluzeb platce, a poskytovatele platebnich sluzeb malého rozsahu podle zakona
upravujiciho platebni styk, nebo

b) zahrani¢ni Gvérovou nebo finanéni instituci, s vyjimkou zahrani¢ni osoby
opravnéné ke smeénarenské ¢innosti, zahrani¢ni platebni instituce, jejiz ¢innost
spociva pievazné v poukazovani penéz, nebo zahrani¢niho poskytovatele plateb-
nich sluzeb s obdobnym postavenim, jako ma poskytovatel platebnich sluzeb ma-
1ého rozsahu podle zakona upravujiciho platebni styk, jestlize ptisobi na uizemi
statu, ktery ji uklada srovnatelnym zpusobem povinnost identifikace, kontroly kli-
enta a uchovani zaznami, podléha v tomto statu zakonné povinné profesni regis-
traci a je nad nim ni vykonavan dohled, zahrnujici kontrolu plnéni téchto povin-
nosti, véetné moznosti kontroly jednotlivych obchodt a kontroly na misté.

(2) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. e) a g) nemusi provést identifikaci
klienta, zjisténi informaci o uéelu a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho
vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a zjisténi vlastnické a fidici struktury klienta a
totoznosti jeho skute¢ného majitele podle § 9 odst. 2 pism. b), pokud tyto tikony
byly provedeny osobou stejného typu plsobici na uzemi statu, ktery ji uklada v
oblasti boje proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu po-
vinnosti rovnocenné pozadavkim prava Evropské unie a v némz je vi¢i ni uplat-
novan dozor na urovni odpovidajici pravu Evropské unie.

(3) Povinna osoba, kterd postupuje podle odstavce 1 nebo 2, musi ziskat infor-
mace o identifikaci klienta, ucelu a zamyslené povaze obchodniho vztahu, vlast-
nické a fidici struktufe klienta a totoznosti jeho skute¢ného majitele nejpozdéji
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pied vznikem obchodniho vztahu nebo pted uskuteénénim obchodu mimo ob-
chodni vztah. Déle musi povinna osoba zajistit, aby ji Gtvérova nebo finanéni in-
stituce nebo osoba, ktera identifikaci nebo zjisténi pfislusnych udajii provedla, na
vyzadani poskytla souvisejici dokumenty a kopie pfislusnych dokladi, a to bez
zbyte¢ného odkladu.

(4) Za provedeni ukonti podle odstavcii 1 a 2 odpovida povinna osoba, jako by je
provedla sama. Povinna osoba nepievezme informace o identifikaci klienta, infor-
mace o ucelu a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho vztahu nebo zjisténi
vlastnické a fidici struktury klienta a totoznosti jeho skutecného majitele podle
odstavet 1 a 2, vznika-li pochybnost o spravnosti nebo tiplnosti téchto informaci,
a neni-li pfedem zajisténo naplnéni podminky podle odstavce 3.

(9) V ptipadech uvedenych v odstavcich 1,2 a 5 az 8 povinna osoba ovéfi, zda
jsou splnény uvedené podminky a zda podle informaci, které ma povinna osoba k
dispozici, nepfedstavuje neéktery z klienttl, néktery z produktli nebo néktery kon-
krétni obchod zvysené riziko zneuziti pro legalizaci vynost z trestné ¢innosti
nebo financovani terorismu. V ptipadé pochybnosti nelze takovy postup uplatnit.
Pii posuzovani rizika povinna osoba zohledni rizikové faktory uvedené v hodno-
ceni rizik podle § 21a.

¢l. 26 odst. 1

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

1. Pro ucely tohoto oddilu se , tfetimi osobami* rozuméji povinné osoby, které jsou
uvedeny v ¢lanku 2, ¢lenské organizace nebo sdruzeni téchto povinnych osob, nebo
jiné instituce ¢i osoby, které se nachazeji v ¢lenském staté nebo tieti zemi a u nichz
plati, ze:

a) uplatiuji pozadavky na hloubkovou kontrolu klienta a pozadavky na vedeni za-
znamd, které jsou v souladu s pozadavky stanovenymi touto smérnici, a

b) dodrzovani pozadavki této smérnice z jejich strany je pfedmétem dozoru v sou-
ladu s kapitolou VI oddilem 2.

253/2008
ve znéni

285/2009
368/2016
527/2020

§ 11 odst.1 a2

Pievzeti identifikace a vyuziti dalsich zptsobu dalkové identifikace v ramci iden-
tifikace klienta

(1) Povinna osoba nemusi provést identifikaci klienta, zjisténi informaci o tcelu a
zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a
zjisténi vlastnické a fidici struktury klienta a totoznosti jeho skutecného majitele
podle § 9 odst. 2 pism. b), pokud tyto tikony byly provedeny v souvislosti se
vznikem obchodniho vztahu

a) uvérovou nebo financni instituci, s vyjimkou osoby opravnéné ke sménarenské
¢innosti podle zakona o sménarenské ¢innosti, drzitele postovni licence podle za-
kona upravujiciho postovni sluzby, platebni instituce, jejiz ¢innost spociva pie-
vazné v poskytovani platebnich sluzeb, pfi nichz dochazi k pfevodtim penéznich
prostiedki, kdy platce ani piijemce nevyuzivaji ucet u poskytovatele platebnich
sluzeb platce, a poskytovatele platebnich sluzeb malého rozsahu podle zakona
upravujiciho platebni styk, nebo

b) zahrani¢ni ivérovou nebo finanéni instituci, s vyjimkou zahraniéni osoby
opravnéné ke sménarenské ¢innosti, zahrani¢ni platebni instituce, jejiz ¢innost
spociva pievazné v poukazovani penéz, nebo zahrani¢niho poskytovatele plateb-
nich sluzeb s obdobnym postavenim, jako mé poskytovatel platebnich sluzeb ma-
1ého rozsahu podle zakona upravujiciho platebni styk, jestlize piisobi na izemi
statu, ktery ji uklada srovnatelnym zpiisobem povinnost identifikace, kontroly Kli-
enta a uchovani zaznamu, podléha v tomto statu zakonné povinné profesni regis-
traci a je nad nim ni vykonavan dohled, zahrnujici kontrolu plnéni téchto povin-
nosti, véetné moznosti kontroly jednotlivych obchodl a kontroly na misté.

(2) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. e) a g) nemusi provést identifikaci
klienta, zjisténi informaci o G¢elu a zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho
vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a zjiSténi vlastnické a fidici struktury klienta a
totoznosti jeho skute¢ného majitele podle § 9 odst. 2 pism. b), pokud tyto tkony
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byly provedeny osobou stejného typu ptisobici na uzemi statu, ktery ji uklada v
oblasti boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu po-
vinnosti rovnocenné pozadavkim prava Evropské unie a v némz je viici ni uplat-
novan dozor na trovni odpovidajici pravu Evropské unie.
¢l. 26 odst. 2 2. Clenské staty zakazi povinnym osobam spoléhat se na tieti osoby usazené ve vy- | 253/2008 § 11 odst. 10 | (10) Povinné osoby si pfi postupu podle odstavcii 1 a 2 za ucelem plnéni povin- PT
soce rizikovych tietich zemich. Clenské stity mohou z uvedeného zékazu vyjmout [ ve znéni nosti podle § 9 mohou vzajemné vymeénovat piislusné informace souvisejici s ob-
pobocky a vétSinové vlastnéné deefiné podniky povinnych osob usazenych v Unii, [ 368/2016 chody, jez se jejich prostiednictvim uskute¢iuji. Vymeéna informaci a spoléhani
jestlize tyto pobocky a vétSinové vlastnéné dcefiné podniky pln¢ dodrzuji skupi- 527/2020 se na jinou osobu pii ¢innostech podle odstavet 1, 2 a 5 az 8 neni mozné u osob
nové strategie a postupy podle ¢lanku 45. pusobicich ve vysoce rizikovych tretich zemich, s vyjimkou poboéek a dcetinych
obchodnich korporaci osob usazenych v nékterém z ¢lenskych stattt Evropské
unie nebo ve staté tvoticim Evropsky hospodatsky prostor, napliujicich v oblasti
boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu povinnosti
rovnocenné pozadavkiim prava Evropské unie.
¢l. 27 odst. 1 1. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby ziskaly od tieti osoby, na niz se spolé- 253/2008 § 11 odst. 3 | (3) Povinna osoba, ktera postupuje podle odstavce 1 nebo 2, musi ziskat infor- PT
haji, nezbytné informace tykajici se pozadavki na hloubkovou kontrolu klienta ve znéni mace o identifikaci klienta, ucelu a zamyslené povaze obchodniho vztahu, vlast-
uvedenych v ¢l. 13 odst. 1 prvnim pododstavci pism. a), b) a c). 527/2020 nické a Fidici struktufe klienta a totoznosti jeho skute¢ného majitele nejpozdéji
pted vznikem obchodniho vztahu nebo pied uskutecnénim obchodu mimo ob-
chodni vztah. Déle musi povinna osoba zajistit, aby ji tvérova nebo finanéni in-
stituce nebo osoba, ktera identifikaci nebo zjisténi pfislusnych udaju provedla, na
vyzadani poskytla souvisejici dokumenty a kopie pfislusnych dokladi, a to bez
zbyte¢ného odkladu.
253/2008 §11 odst. 10 | (10) Povinné osoby si pti postupu podle odstavet 1 a 2 za Gi¢elem plnéni povin-
ve znéni nosti podle § 9 mohou vzajemné vymeénovat piislusné informace souvisejici s ob-
368/2016 chody, jez se jejich prostiednictvim uskuteciuji. Vymeéna informaci a spoléhani
527/2020 se na jinou osobu pfi ¢innostech podle odstavet 1, 2 a 5 az 8 neni mozné u osob
pusobicich ve vysoce rizikovych tretich zemich, s vyjimkou pobocek a dcefinych
obchodnich korporaci osob usazenych v nékterém z ¢lenskych statii Evropské
unie nebo ve staté tvoricim Evropsky hospodaisky prostor, napliiujicich v oblasti
boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu povinnosti
rovnocenné pozadavkiim prava Evropské unie.
¢l. 27 odst. 2 2. Clenské stéty zajisti, aby povinné osoby, na které se klient obréti, podnikly nale- | 253/2008 § 11 odst. 3 | (3) Povinna osoba, ktera postupuje podle odstavce 1 nebo 2, musi ziskat infor- PT
zité kroky k zajisténi toho, aby tfeti osoby na vyzadani neprodlené poskytly pii- ve znéni mace o identifikaci klienta, Gi¢elu a zamyslené povaze obchodniho vztahu, vlast-
slusné kopie tidajii o zjistovani a ovéfovani totoznosti a dalsi pfislusnou dokumen- | 527/2020 nické a Fidici struktufe klienta a totoznosti jeho skute¢ného majitele nejpozdéji
taci o totoznosti klienta nebo skute¢ného majitele. pied vznikem obchodniho vztahu nebo pted uskute¢nénim obchodu mimo ob-
chodni vztah. Dale musi povinna osoba zajistit, aby ji ivérovéa nebo finan¢ni in-
stituce nebo osoba, ktera identifikaci nebo zjisténi ptislusnych tdaji provedla, na
vyzadani poskytla souvisejici dokumenty a kopie pfislusnych dokladd, a to bez
zbytecného odkladu.
¢l. 28 Clenské staty zajisti, aby piisluiny organ domovského &lenského statu (pro skupi- | 253/2008 § 11 odst. 1 | Prevzeti identifikace a vyuziti dal§ich zptisobi dalkové identifikace v ramci iden- PT
nové strategie a postupy) a piislusny organ hostitelského ¢lenského statu (pro po- ve znéni tifikace klienta
bocky a dcefiné podniky) mohl mit za to, Ze povinna osoba dosahla souladu s pied- | 285/2009 (1) Povinna osoba nemusi provést identifikaci klienta, zjisténi informaci o ucelu a
pisy ptijatymi podle ¢lanka 26 a 27 prostfednictvim svého programu pro skupinu, | 368/2016 zamyslené povaze obchodu nebo obchodniho vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a
jsou-li splnény vsechny tyto podminky: 527/2020 zjisténi vlastnické a fidici struktury klienta a totoznosti jeho skuteéného majitele
a) povinna osoba se spoléha na informace poskytnuté tieti osobou, ktera je soucasti podle § 9 odst. 2 pism. b), pokud tyto ukony byly provedeny v souvislosti se
stejné skupiny; vznikem obchodniho vztahu
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 44/132
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b) uvedena skupina uplatiiuje opatieni hloubkové kontroly klienta, pravidla pro ve-
deni zaznamu a programy proti prani penéz a financovani terorismu v souladu

S touto smeérnici, nebo rovnocenna pravidla;

¢) G¢inné uplatiiovani pozadavkl uvedenych v pismeni b) podléha dozoru na Grovni
skupiny, ktery provadi pfislusny organ domovského ¢lenského statu nebo tieti
zeme.

a) ivérovou nebo finanéni instituci, s vyjimkou osoby opravnéné ke sménarenské
¢innosti podle zakona o sménarenské ¢innosti, drzitele postovni licence podle za-
kona upravujiciho postovni sluzby, platebni instituce, jejiz ¢innost spociva pre-
vazné v poskytovani platebnich sluzeb, pfi nichz dochazi k pfevodim penéznich
prostiedki, kdy platce ani pfijemce nevyuzivaji ucet u poskytovatele platebnich
sluzeb platce, a poskytovatele platebnich sluzeb malého rozsahu podle zakona
upravujiciho platebni styk, nebo

b) zahrani¢ni Givérovou nebo finanéni instituci, s vyjimkou zahraniéni osoby
opravnéné ke smeénarenské ¢innosti, zahrani¢ni platebni instituce, jejiz ¢innost
spociva pievazné v poukazovani penéz, nebo zahrani¢niho poskytovatele plateb-
nich sluzeb s obdobnym postavenim, jako ma poskytovatel platebnich sluzeb ma-
I€¢ho rozsahu podle zakona upravujiciho platebni styk, jestlize piisobi na uzemi
statu, ktery ji uklada srovnatelnym zpiisobem povinnost identifikace, kontroly kli-
enta a uchovani zaznami, podléha v tomto statu zakonné povinné profesni regis-
traci a je nad nim ni vykonavan dohled, zahrnujici kontrolu plnéni téchto povin-
nosti, véetné moznosti kontroly jednotlivych obchodl a kontroly na misté.

¢l. 29

Tento oddil se nevztahuje na vztahy s externimi poskytovateli sluzeb nebo s agen-
turami, u nichz ma byt na zakladé smluvniho uspofadani externi poskytovatel
sluzby nebo agent povazovan za sou¢ast povinné osoby.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§ 11 odst. 5
a6

(5) Povinna osoba nemusi provést identifikaci klienta, zjisténi informaci o ucelu a
zamysSlené povaze obchodu nebo obchodniho vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a
zjisténi vlastnické a fidici struktury klienta a totoznosti jeho skute¢ného majitele
podle § 9 odst. 2 pism. b), pokud tyto tikony byly pfed uskute¢nénim obchodu
nebo pied vznikem obchodniho vztahu provedeny osobou, ktera za povinnou
osobu jedna a je vazana jejimi vnitinimi predpisy, a jestlize povinna osoba nese
odpovédnost za S§kodu zpisobenou ¢innosti této osoby. Tyto informace véetné ko-
pii piislusnych dokladd, pokud byly pofizovany, se ukladaji u povinné osoby. Po-
vinna osoba za provedeni téchto tikoni odpovida, jako by je provedla sama.

(6) Uvérova nebo finanéni instituce pfi poskytovéni investi¢nich sluzeb nemusi
provést identifikaci klienta, zjisténi informaci o icelu a zamyslené povaze ob-
chodu nebo obchodniho vztahu podle § 9 odst. 2 pism. a) a zjisténi vlastnické a
fidici struktury klienta a totoznosti jeho skuteéného majitele podle § 9 odst. 2
pism. b), pokud tyto ikony byly provedeny investicnim zprostiedkovatelem v
souladu s timto zakonem a jejimi vnitinimi pfedpisy. Povinna osoba za provedeni
téchto tikonii odpovida, jako by je provedla sama.

PT

¢l. 30 odst. 1

1. Clenské staty zajisti, aby spolegnosti a jiné pravnické osoby zapsané v rejstifku
na jejich iizemi mély povinnost ziskat a mit adekvatni, ptesné a soucasné informace
o svém skutecném vlastnictvi, véetné iidajii o skute¢né drzené tiCasti.

9682

PT

¢l. 30 odst. 1 po-
dodstavec

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Clenské stéty zajisti, aby tyto subjekty mély povinnost povinnym osobam pii pro-
vadeéni opatieni hloubkové kontroly klienta v souladu s kapitolou II poskytnout
kromé informaci o svém pravnim majiteli i informace o svém skute¢ném majiteli.

253/2008
ve znéni
527/2020

§ 9 odst. 2
pism. b)

Kontrola klienta

(2) Kontrola klienta zahrnuje

b) zjisténi totoznosti skute¢ného majitele a piijeti opatfeni k ovéfeni jeho totoz-
nosti z diveéryhodnych zdroji s tim, ze v pfipadé, ze klient podléha povinnosti za-
pisu do evidence skute¢nych majitelti nebo obdobného registru, povinna osoba
ovéti skutecného majitele vzdy alespon z této evidence nebo obdobného registru
a jednoho dalsiho zdroje, a zjisténi, zda skute¢ny majitel neni politicky exponova-
nou osobou nebo osobou, viigi niz Ceska republika uplatiiuje mezinarodni sankce
podle zékona o provadéni mezinarodnich sankci,
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253/2008
ve znéni
368/2016
9682

§ 9 odst. 7

(7) Klient poskytne povinné osob¢ informace, které¢ jsou k provedeni kontroly ne-
zbytné, véetné piedlozeni pfislusnych dokladi.

¢l. 30 odst. 2

2. Clenské staty vyzaduji, aby informace uvedené v odstavci 1 byly véas k dispo-
zici pfislusnym organtim a finanénim zpravodajskym jednotkam.

304/2013
ve znéni

368/2016
287/2018

9682

§ 118g

3) Ministerstvo spravedlnosti umozni dalkovy pftistup k udajim o skute¢ném ma-
jiteli

a) soudu pro ucely soudniho fizeni,

b) organiim ¢innym v trestnim fizeni pro Gcely trestniho fizeni a statnimu zastupi-
telstvi také pro Gcely vykonu jiné neZ trestni piisobnosti,

¢) spravci dané, poplatku nebo jiného obdobného penézitého plnéni pro tcely vy-
konu jejich spravy,

d) zpravodajské sluzbé pro tcely plnéni ukolt podle zakona, ktery upravuje ¢in-
nost zpravodajskych sluzeb,

¢) Finanénimu analytickému tfadu, Ceské narodni bance a dalim organtim pii
vykonu ¢innosti podle zakona o nékterych opatienich proti legalizaci vynosi z
trestné ¢innosti a financovani terorismu nebo zakona o provadéni mezinarodnich
sankeci za u€elem udrzovani mezinarodniho miru a bezpe¢nosti, ochrany zaklad-
nich lidskych prav a boje proti terorismu,

f) Ceské narodni bance pfi vykonu dohledu nad osobami piisobicimi na finanénim
trhu a pii vykonu ¢innosti podle zékona o ozdravnych postupech a feSeni krize na
finan¢nim trhu,

g) Narodnimu bezpec¢nostnimu ufadu, Ministerstvu vnitra nebo zpravodajské
sluzbé pro tcely bezpe€nostniho fizeni podle zakona, ktery upravuje ochranu uta-
jovanych informaci a bezpe¢nostni zptsobilost,

h) Nejvyssimu kontrolnimu ufadu pro ucéely vykonu jeho plsobnosti podle jiného
pravniho ptedpisu,

1) povinné osob¢ podle zakona o nékterych opatienich proti legalizaci vynost z
trestné Cinnosti a financovani terorismu v souvislosti s provadénim identifikace a
kontroly klienta,

Jj) poskytovateli vefejné finan¢ni podpory podle zakona o finan¢ni kontrole17),
k) fidicimu organu, zprostfedkujicimu subjektu, certifika¢nimu organu a audit-
nimu organu pro ucely vykonu jejich pisobnosti podle natizeni Evropského par-
lamentu a Rady (EU) ¢. 1303/201318),

1) platebni agentufe a certifika¢nimu subjektu pro ucely vykonu jejich piisobnosti
podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/201319),

m) tomu, o némz tak stanovi jiny zakon.

PT

¢l. 30 odst. 3

3. Clenské staty zajisti, aby informace uvedené v odstavci 1 byly v kazdém ¢len-
ském staté uchovavany v centralnim registru, napiiklad v obchodnim rejsttiku, pod-
nikovém rejstiiku podle ¢lanku 3 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2009/101/ES nebo vefejném rejstiku. Clenské staty ozndami Komisi charakteris-
tiky téchto vnitrostatnich mechanismil. Informace o skute¢ném vlastnictvi obsazené
v této databazi mohou byt shromazd’ovany v souladu s vnitrostatnimi systémy.

304/2013
ve znéni
368/2016

9682

§ 118b

(1) Ztizuje se evidence udaji o skute¢ném majiteli pravnické osoby zapsané do
vefejného rejstiiku podle tohoto zakona a svétenského fondu zapsaného do evi-
dence svétenskych fondi podle tohoto zdkona, kterym se rozumi skute¢ny majitel
podle zékona o nékterych opatienich proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a
financovani terorismu (dale jen "evidence skute¢nych majitelti").

(2) Evidence skute¢nych majitell je informacnim systémem vetejné spravy.

(3) Evidence skute¢nych majitell je vedena v elektronické podobé. Evidenci sku-
te¢nych majitelti vede rejstiikovy soud.

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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¢l. 30 odst. 4

4. Clenské staty vyzaduji, aby informace uchovavané v centralnim registru podle
odstavce 3 byly adekvatni, pfesné a soucasné.

304/2013

304/2013
ve znéni
368/2016

9682

§11odst.2a
3

§ 118h odst. 3

Navrh na zapis

(2) Navrh na zapis musi byt podan bez zbyte¢ného odkladu po vzniku rozhodné
skutecnosti.

(3) Nesplni-li osoba podle odstavce 1 povinnost podat navrh na zapis do 15 dntt
ode dne, kdy ji tato povinnost vznikla, mize navrh na zapis podat kazdy, kdo na
ném dolozi pravni zajem a k navrhu na zapis pfilozi listiny, jimiz maji byt dolo-
zeny skutecnosti zapisované do vetejného rejstiiku.

(3) Rejstiikovy soud nezapiSe tdaje o skuteéném majiteli do evidence skute¢nych
majiteld, jestlize navrh na zapis Gdaji o skutecném majiteli

a) byl u¢inén osobou, ktera k tomu neni opravnéna,

b) nebyl u¢inén piedepsanym zpisobem,

¢) neobsahuje vSechny predepsané nalezitosti,

d) je nesrozumitelny nebo neur¢ity,

¢) nebyl podan s listinami, jimiz maji byt podle tohoto nebo jiného zdkona dolo-
zeny udaje o skute¢ném majiteli.

PT

¢l. 30 odst. 5 pism.

a)ab)

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

5. Clenské staty zajisti, aby informace o skute¢ném vlastnictvi byly vzdy k dispo-
zici:

a) piislusnym organtim a finanénim zpravodajskym jednotkam, a to bez omezeni;
b) povinnym osobam v ramci hloubkové kontroly klienta v souladu s kapitolou 1I;

304/2013
ve znéni
368/2016

304/2013
ve znéni
368/2016

§ 118b odst. 1

§ 118g odst. 3

(1) Ztizuje se evidence idajii o skuteéném majiteli pravnické osoby zapsané do
vefejného rejstiiku podle tohoto zékona a svétenského fondu zapsaného do evi-
dence svétenskych fonda podle tohoto zakona, kterym se rozumi skuteény majitel
podle zékona o nékterych opatienich proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a
financovani terorismu (dale jen "evidence skute¢nych majiteld").

(3) Ministerstvo spravedlnosti umozni dalkovy pfistup k tidajim o skuteéném
majiteli

a) soudu pro ucely soudniho fizeni,

b) organtim ¢innym v trestnim fizeni pro Gcely trestniho fizeni a statnimu zastupi-
telstvi také pro Gcely vykonu jiné nez trestni piisobnosti,

c) spravci dané, poplatku nebo jiného obdobného penézitého pInéni pro ucely vy-
konu jejich spravy,

d) zpravodajské sluzbé pro Gcely plnéni tkoltl podle zakona, ktery upravuje ¢in-
nost zpravodajskych sluzeb,

¢) Finanénimu analytickému ufadu, Ceské narodni bance a dal§im organtim pii
vykonu ¢innosti podle zakona o nékterych opatienich proti legalizaci vynosi z
trestné Cinnosti a financovani terorismu nebo zdkona o provadéni mezinarodnich
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9682

sankci za ucelem udrzovani mezinarodniho miru a bezpecnosti, ochrany zaklad-
nich lidskych prav a boje proti terorismu,

f) Ceské narodni bance pfi vykonu dohledu nad osobami piisobicimi na finanénim
trhu a pfi vykonu ¢innosti podle zdkona o ozdravnych postupech a feseni krize na
finanénim trhu,

g) Narodnimu bezpecnostnimu tfadu, Ministerstvu vnitra nebo zpravodajské
sluzbé pro tcely bezpecnostniho fizeni podle zakona, ktery upravuje ochranu uta-
jovanych informaci a bezpe¢nostni zptsobilost,

h) Nejvyssimu kontrolnimu uradu pro ucely vykonu jeho plisobnosti podle jiného
pravniho piredpisu,

i) povinné osobé podle zakona o nékterych opatienich proti legalizaci vynost z
trestné ¢innosti a financovani terorismu v souvislosti s provadénim identifikace a
kontroly klienta,

j) poskytovateli vetejné finan¢ni podpory podle zékona o finanéni kontrole17),

k) fidicimu organu, zprostfedkujicimu subjektu, certifika¢nimu organu a audit-
nimu organu pro ucely vykonu jejich pisobnosti podle natizeni Evropského par-
lamentu a Rady (EU) ¢. 1303/201318),

1) platebni agentuie a certifikacnimu subjektu pro Gcely vykonu jejich pisobnosti
podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/201319),

m) tomu, o némz tak stanovi jiny zakon.

¢l. 30 odst. 5 pism.
c)al.a2. podod-
stavec

5. Clenské staty zajisti, aby informace o skute¢ném vlastnictvi byly vzdy k dispo-

c) kterékoli osobé nebo organizaci, ktera mtize prokazat opravnény zajem.

Osoby nebo organizace uvedené v prvnim pododstavci pism. ¢) musi mit piistup
piinejmensim k informacim o jméné, mésici a roku narozeni, statni ptislusnosti a
zemi bydliste skute¢ného majitele a o povaze a rozsahu skute¢né drzené ticasti.
Pro ucely tohoto odstavee musi byt pfistup k informacim o skute¢ném vlastnictvi v
souladu s pravidly pro ochranu udaju a mize byt podminén registraci online a zpo-
platnén. Poplatky za ziskani informaci nesméji pfevySovat administrativni naklady
s tim spojené.

304/2013
ve znéni

368/2016
287/2018

§ 118g odst. 2

(2) Vypis udaji z evidence skute¢nych majiteli mize ziskat zapsana osoba. Vy-
pis udaju z evidence skute¢nych majiteld muze v rozsahu udaji o jméné, statu
bydlisté, roce a mésici narozeni skute¢ného majitele a idaji podle § 118f pism. c)
a d) obdrzet ten, kdo prokaze zajem v souvislosti s pfedchazenim trestnym ¢intim
legalizace vynosu z trestné ¢innosti a dal§i formy trestné soucinnosti, legalizace
vynost z trestné ¢innosti a dalsi formy trestné soucinnosti z nedbalosti a jejich
zdrojovym trestnym ¢iniim a trestnym ¢inim financovani terorismu a podpora a
propagace terorismu. Na vypis z evidence skute¢nych majitelt se § 3 a 4 pouziji
obdobné.

PT

¢l. 30 odst. 6

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

6. Centralni registr uvedeny v odstavci 3 zajisti v€asny a neomezeny pfistup pro
pfislusné organy a finan¢ni zpravodajské jednotky bez upozornéni dotceného sub-
jektu. Umozni rovnéz v€asny pfistup pro povinné osoby pfi pfijimani opatfeni
hloubkové kontroly klienta.

304/2013
ve znéni

368/2016
287/2018

§ 118g

3) Ministerstvo spravedlnosti umozni dalkovy pfistup k udajim o skute¢ném ma-
jiteli

a) soudu pro ucely soudniho fizeni,

b) organiim ¢innym v trestnim fizeni pro Gcely trestniho fizeni a statnimu zastupi-
telstvi také pro ucely vykonu jiné nez trestni piisobnosti,

¢) spravci dang, poplatku nebo jiného obdobného penézitého plnéni pro tcely vy-
konu jejich spravy,

d) zpravodajské sluzbé pro tcely plnéni tikolti podle zékona, ktery upravuje ¢in-
nost zpravodajskych sluzeb,

¢) Finanénimu analytickému afadu, Ceské narodni bance a dal§im organtim pii
vykonu ¢innosti podle zdkona o nékterych opatienich proti legalizaci vynost z
trestné ¢innosti a financovani terorismu nebo zékona o provadéni mezinarodnich
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sankci za ucelem udrzovani mezinarodniho miru a bezpecnosti, ochrany zaklad-
nich lidskych prav a boje proti terorismu,

f) Ceské narodni bance pii vykonu dohledu nad osobami piisobicimi na finanénim
trhu a pfi vykonu ¢innosti podle zdkona o ozdravnych postupech a feseni krize na
finanénim trhu,

g) Narodnimu bezpecnostnimu tfadu, Ministerstvu vnitra nebo zpravodajské
sluzb¢ pro tcely bezpecnostniho fizeni podle zdkona, ktery upravuje ochranu uta-
jovanych informaci a bezpe¢nostni zptsobilost,

h) Nejvyssimu kontrolnimu uradu pro ucely vykonu jeho plisobnosti podle jiného
pravniho piredpisu,

i) povinné osobé podle zakona o nékterych opatienich proti legalizaci vynost z
trestné ¢innosti a financovani terorismu v souvislosti s provadénim identifikace a
kontroly klienta,

j) poskytovateli vetejné finan¢ni podpory podle zékona o finanéni kontrole17),

k) fidicimu organu, zprostfedkujicimu subjektu, certifika¢nimu organu a audit-
nimu organu pro ucely vykonu jejich piisobnosti podle natizeni Evropského par-
lamentu a Rady (EU) ¢. 1303/201318),

1) platebni agentufe a certifikacnimu subjektu pro Gcely vykonu jejich pisobnosti
podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/201319),

m) tomu, o némzZ tak stanovi jiny zakon.

¢l. 30 odst. 7

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

7. Clenské stéty zajisti, aby byly piisluiné organy a finanéni zpravodajské jednotky
schopny informace uvedené v odstavcich 1 a 3 véas poskytovat piislusnym orga-
ntim a finanénim zpravodajskym jednotkam jinych clenskych stata.

253/2008
ve znéni
527/2020

§33

Mezinarodni spoluprace

(1) K dosazeni tigelu stanoveného timto zakonem Utad spolupracuje se zahranig-
nimi organy a mezinarodnimi organizacemi se srovnatelnou vécnou pusobnosti v
rozsahu stanoveném mezinarodni smlouvou, kterou je Ceska republika vazana,
nebo piedpisem Evropské unie®®.

(2) Obsahem mezinarodni spoluprace je zejména piedavani a ziskavani udajii na
zadost ¢i z moci ufedni, a to bez zbyte¢ného odkladu. Mezinarodni spolupraci
nelze omezit; ustanoveni § 39 odst. 4 timto neni dotéeno.

(3) Utad miize spolupracovat s

a) mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy se srovnatelnou vécnou
pusobnosti na zakladé vzajemnosti,

b) dalsimi mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy za podminek, ze
informace budou uzity pouze k dosazeni ucelu tohoto zdkona a budou pozivat
ochrany alespoii v rozsahu stanoveném timto zdkonem.

(4) V ptipadé mezinarodni spoluprace na zadost Utadu musi byt Zadost odiivod-
néna a musi obsahovat zptisob vyuZiti ziskanych tdaji. Udaje ziskané v ramei
mezinarodni spoluprace Utad pouZije podle podminek, které stanovi dozadany
zahranicni organ ¢i mezinarodni instituce.

#) (1. 51 az 57 Smérnice Evropského parlamentu Rady (EU) 2015/849 o piedcha-

zeni vyuzivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani terorismu ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843.
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pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
¢l. 30 odst. 8 8. Clenské staty vyzaduji, aby se povinné osoby pfi plnéni jejich pozadavkl na 253/2008 §9 odst. 2 b) zjisténi totoznosti skute¢ného majitele a prijeti opatfeni k ovéteni jeho totoz- PT
hloubkovou kontrolu klienta v souladu s kapitolou II nespoléhaly vyhradné na cen- | ve znéni pism. b) nosti z davéryhodnych zdroju s tim, Ze v ptipadé, Ze klient podléha povinnosti za-
tralni registr uvedeny v odstavci 3. Tyto pozadavky musi byt plnény pouzitim pti- | 527/2020 pisu do evidence skutecnych majitelti nebo obdobného registru, povinna osoba
stupu zalozeného na posouzeni rizik. ovéti skutecného majitele vzdy alespon z této evidence nebo obdobného registru
a jednoho dalsiho zdroje, a zjisténi, zda skuteny majitel neni politicky exponova-
nou osobou nebo osobou, viiéi niz Ceska republika uplatiiuje mezinarodni sankce
podle zékona o provadéni mezinarodnich sankci,
9682
¢l. 30 odst. 9 9. Clenské staty mohou v jednotlivych piipadech za vyjime&nych okolnosti stanovit nerelevantni z hlediska transpozice NT
vyjimku z pfistupu ke v§em nebo nékterym informacim o skute¢ném vlastnictvi ustanoveni je fakultativni povahy a Ceska republika moZnosti dané timto ustano-
podle odst. 5 pism. b) a ¢), pokud by poskytnuti tohoto pfistupu skute¢ného maji- venim nevyuziva
tele vystavilo riziku podvodu, tnosu, vydirani, nasili nebo zastraSovani nebo pokud
je skuteénym majitelem nezletila nebo jinak nezpusobila osoba. Vyjimky udélené
podle tohoto odstavce se nevztahuji na Gvérové instituce a finan¢ni instituce a na ty
povinné osoby uvedené v €l. 2 odst. 1 bodé¢ 3 pism. b), které jsou vefejnymi Ciniteli.
¢l. 30 odst. 10 10. Do 26. &ervna 2019 predlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé nerelevantni z hlediska transpozice NT
zpravu, V niz vyhodnoti podminky a technické specifikace a postupy pro zajisténi ustanoveni se netyka ¢lenskych statd Evropské unie, ale upravuje pravomoce /
bezpecného a Gi¢inného propojeni centralnich registri uvedenych v odstavci 3 pro- postupy Evropské komise
stfednictvim evropské centralni platformy zfizené ¢l. 4a odst. 1 smérnice
2009/101/ES. V piipadé€ potieby ke zpravé piipoji legislativni navrh.
¢l. 31 odst. 1 1. Clenské staty vyzaduji, aby svéfensti spravci jakéhokoli vyslovné ziizeného své- | 304/2013 | § 65a odst. 1 a | (1) Na evidenci svéfenskych fondi se ustanoveni tohoto zakona o vefejném rej- PT
fenského fondu, ktery se tidi jejich pravem, ziskali a méli adekvatni, pfesné a aktu- | ve znéni 2 stiiku pouziji obdobné.
alni informace o skute¢ném vlastnictvi, pokud jde o svéfensky fond. Tyto infor- 460/2016 (2) Do evidence svétenskych fondi se zapisuji svétenské fondy a zahrani¢ni své-
mace zahrmuji idaje o totoznosti: 527/2020 tenské fondy, priGemz zahrani¢ni svéfensky fond ptisobi na izemi Ceské repub-
a) zakladatele; liky zejména, pokud
b) svétenského spravce ¢i svéfenskych spravet; a) je z uzemi Ceské republiky spravovan,
c) osoby vykonavajici dohled nad spravou fondu, existuje-li; b) je tvoten majetkem, ktery je pfevazné umistén na izemi Ceské republiky,
d) obmyslenych nebo kategorie obmyslenych a C) je v ném spravovana nemovita véc nachéazejici se na uzemi Ceské republiky,
e) kterékoli dalsi fyzické osoby vykonavajici faktickou kontrolu svéfenského d) jeho svéfensky spravce nebo osoba v obdobném postaveni ma bydlisté nebo
fondu. sidlo na izemi Ceské republiky,
e) jeho svéfensky spravce nebo osoba v obdobném postaveni ve vztahu ke spra-
vovanému majetku navazali na izemi Ceské republiky obchodni vztah, nebo
f) Gigelu sledovaného jeho vytvotenim mé byt dosazeno na uzemi Ceské repub-
liky.
9682
¢l. 31 odst. 2 2. Clenské staty zajisti, aby svéfensti spravci o svém postaveni informovali povinné | 253/2008 §8 odst. 11 | (11) Klient poskytne povinné osob¢ informace, které jsou k provedeni identifi- PT
osoby a aby jim vcas poskytli informace uvedené v odstavci 1, pokud v roli svéten- | ve znéni kace nezbytné, v¢etné piedlozeni piislusnych dokladi. Pokud je klientem svéien-
ského spravce navazuji obchodni vztah nebo provadgji piilezitostnou transakei pie- | 527/2020 sky fond, informuje osoba jednajici za klienta o této skute¢nosti povinnou osobu.
kracujici prahové hodnoty stanovené v ¢l. 11 pism. b), ¢) a d). Povinna osoba muze pro Gcely tohoto zakona pofizovat kopie nebo vypisy z pied-
lozenych doklad a zpracovavat takto ziskané informace k naplnéni ucelu tohoto
zakona, a to bez souhlasu klienta.
253/2008 § 4 odst. 4 | (4) Skute¢nym majitelem se pro ucely tohoto zdkona rozumi
ve znéni pism. a) a) skute¢ny majitel podle zdkona upravujiciho evidenci skute¢nych majiteli nebo
527/2020
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 50/132
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253/2008 § 9 odst.2 | Kontrola klienta

ve znéni pism.b) | .......

527/2020 (2) Kontrola klienta zahrnuje
b) zjisténi totoznosti skute¢ného majitele a piijeti opatfeni k ovéreni jeho totoz-
nosti z davéryhodnych zdroju s tim, Ze v pfipadé, Ze klient podléha povinnosti za-
pisu do evidence skute¢nych majitelti nebo obdobného registru, povinna osoba
ovefi skutecného majitele vzdy alespon z této evidence nebo obdobného registru
a jednoho dalsiho zdroje, a zjisténi, zda skuteny majitel neni politicky exponova-
nou osobou nebo osobou, viii niz Ceska republika uplatituje mezinarodni sankce
podle zakona o provadéni mezinarodnich sankci,

253/2008 §9 odst.7 (7) Klient poskytne povinné osobé& informace, které jsou k provedeni kontroly ne-

ve znéni zbytné, v¢etné piedlozeni piislusnych doklada.

368/2016

9682
¢l. 31 odst. 3 3. Clenské staty vyzaduji, aby informace uvedené v odstavci 1 byly véas k dispo- 304/2013 | § 118b odst. 1 | (1) Ziizuje se evidence Gdaji o skute¢ném majiteli pravnické osoby zapsané do PT
zici ptislusnym organim a finanénim zpravodajskym jednotkam. ve znéni vefejného rejstiiku podle tohoto zékona a svétenského fondu zapsaného do evi-

368/2016 dence svétenskych fonda podle tohoto zakona, kterym se rozumi skuteény majitel
podle zakona o nékterych opatienich proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a
financovani terorismu (dale jen "evidence skute¢nych majiteld").

304/2013 | § 118g odst. 3 | (3) Ministerstvo spravedlnosti umozni dalkovy p¥istup k Gdajim o skuteéném

ve znéni majiteli

368/2016 a) soudu pro ucely soudniho fizeni,
b) organiim ¢innym v trestnim fizeni pro Gcely trestniho fizeni a statnimu zastupi-
telstvi také pro ucely vykonu jiné neZ trestni plisobnosti,
¢) spravci dané, poplatku nebo jiného obdobného penézitého pInéni pro ucely vy-
konu jejich spravy,
d) zpravodajské sluzbé pro ucely plnéni tikolti podle zakona, ktery upravuje ¢in-
nost zpravodajskych sluzeb,
¢) Finanénimu analytickému tfadu, Ceské narodni bance a dalim organtim pii
vykonu ¢innosti podle zdkona o nékterych opatfenich proti legalizaci vynost z
trestné Cinnosti a financovani terorismu nebo zdkona o provadéni mezinarodnich

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 51/132
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sankci za ucelem udrzovani mezinarodniho miru a bezpecnosti, ochrany zaklad-
nich lidskych prav a boje proti terorismu,

f) Ceské narodni bance pfi vykonu dohledu nad osobami piisobicimi na finanénim
trhu a pfi vykonu ¢innosti podle zdkona o ozdravnych postupech a feseni krize na
finanénim trhu,

g) Narodnimu bezpecnostnimu tfadu, Ministerstvu vnitra nebo zpravodajské
sluzb¢ pro tcely bezpecnostniho fizeni podle zakona, ktery upravuje ochranu uta-
jovanych informaci a bezpe¢nostni zptsobilost,

h) Nejvyssimu kontrolnimu uradu pro ucely vykonu jeho plisobnosti podle jiného
pravniho piedpisu,

i) povinné osobé podle zakona o nékterych opatienich proti legalizaci vynost z
trestné ¢innosti a financovani terorismu v souvislosti s provadénim identifikace a
kontroly klienta,

j) poskytovateli vefejné finan¢ni podpory podle zakona o finanéni kontrole,

k) fidicimu organu, zprostfedkujicimu subjektu, certifika¢nimu organu a audit-
nimu organu pro ucely vykonu jejich pisobnosti podle natizeni Evropského par-
lamentu a Rady (EU) ¢. 1303/201318),

1) platebni agentufe a certifikacnimu subjektu pro ucely vykonu jejich piisobnosti
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/201319),

m) tomu, o némz tak stanovi jiny zakon.

¢l 31 odst. 4

4. Clenské staty vyzaduji, aby informace uvedené v odstavci 1 byly uchovavany

V centralnim registru, ma-li dany svéfensky fond danové dopady. Centralni registr
zajisti v€asny a neomezeny prfistup pro piislusné organy a finan¢ni zpravodajské
jednotky bez upozornéni pfislusnych stran dotéeného svéfenského fondu. Mize
rovnéz umoznit véasny piistup pro povinné osoby v ramci hloubkové kontroly kli-
enta v souladu s kapitolou II. Clenské staty ozndmi Komisi charakteristiky téchto
vnitrostatnich mechanismt.

304/2013
ve znéni
368/2016

9682

§ 118b odst. 1

(1) Ztizuje se evidence udajii o skute¢ném majiteli pravnické osoby zapsané do
vetejného rejstiiku podle tohoto zékona a svétenského fondu zapsaného do evi-
dence svéfenskych fondii podle tohoto zdkona, kterym se rozumi skute¢ny majitel
podle zakona o nékterych opatienich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a
financovani terorismu (déle jen "evidence skute¢nych majiteld").

PT

¢l. 31 odst. 5

5. Clenské staty vyzaduji, aby informace uchovavané v centralnim registru podle
odstavce 4 byly adekvatni, pfesné a aktualni.

304/2013

304/2013
ve znéni
368/2016

9682

§11odst.2a
3

§ 118h odst. 3

Navrh na zapis

(2) Navrh na zapis musi byt podan bez zbyte¢ného odkladu po vzniku rozhodné
skutecnosti.

(3) Nesplni-li osoba podle odstavce 1 povinnost podat navrh na zapis do 15 dnti
ode dne, kdy ji tato povinnost vznikla, mize navrh na zapis podat kazdy, kdo na
ném dolozi pravni zajem a k navrhu na zapis ptiloZi listiny, jimiz maji byt dolo-
zeny skutecnosti zapisované do vetejného rejstiku.

(3) Rejstiikovy soud nezapiSe udaje o skuteéném majiteli do evidence skute¢nych
majiteld, jestlize navrh na zapis 0daji o skutecném majiteli
a) byl u¢inén osobou, ktera k tomu neni opravnéna,

b) nebyl u¢inén pfedepsanym zpisobem,
¢) neobsahuje vSechny pfedepsané nélezitosti,

d) je nesrozumitelny nebo neur¢ity,

e) nebyl podan s listinami, jimiz maji byt podle tohoto nebo jin¢ho zakona dolo-
zeny Udaje o skute¢ném majiteli.

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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¢l. 31 odst. 6

6. Clenské staty zajisti, aby se povinné osoby pii plnéni pozadavkii na hloubkovou
kontrolu klienta stanovenych v kapitole II nespoléhaly vyhradné na centralni registr
uvedeny v odstavci 4. Tyto pozadavky musi byt plnény pouzitim piistupu zaloze-
ného na posouzeni rizik.

253/2008
ve znéni
527/2020

9682

§9 odst. 2
pism. b)

b) zjisténi totoznosti skute¢ného majitele a ptijeti opatieni k ovéfeni jeho totoz-
nosti z divéryhodnych zdroju s tim, Zze v pfipadé, Ze klient podléha povinnosti za-
pisu do evidence skute¢nych majitelti nebo obdobného registru, povinna osoba
oveéfi skute¢ného majitele vzdy alespon z této evidence nebo obdobného registru
a jednoho dalsiho zdroje, a zjisténi, zda skuteny majitel neni politicky exponova-
nou osobou nebo osobou, viiéi niz Ceska republika uplatituje mezinarodni sankce
podle zakona o provadéni mezinarodnich sankci,

PT

¢l. 31 odst. 7

7. Clenské staty zajisti, aby byly piisluiné organy a finanéni zpravodajské jednotky
schopny informace uvedené v odstavcich 1 a 4 véas poskytovat piislusnym orga-
nim a finanénim zpravodajskym jednotkam jinych Elenskych statt.

253/2008
ve znéni
527/2020

§33

Mezinarodni spoluprace

(1) K dosazeni uigelu stanoveného timto zakonem Ufad spolupracuje se zahranig-
nimi organy a mezinarodnimi organizacemi se srovnatelnou vécnou piisobnosti v
rozsahu stanoveném mezinarodni smlouvou, kterou je Ceské republika vazana,
nebo piedpisem Evropské unie®®.

(2) Obsahem mezinarodni spoluprace je zejména piedavani a ziskavani udaji na
zadost ¢i z moci ufedni, a to bez zbyte¢ného odkladu. Mezinarodni spolupraci
nelze omezit; ustanoveni § 39 odst. 4 timto neni dotéeno.

(3) Utad miize spolupracovat s

a) mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy se srovnatelnou vécnou
pusobnosti na zakladé vzajemnosti,

b) dal$imi mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy za podminek, ze
informace budou uzity pouze k dosazeni ucelu tohoto zdkona a budou pozivat
ochrany alespoii v rozsahu stanoveném timto zdkonem.

(4) V ptipadé mezinarodni spoluprace na zadost Utadu musi byt Zadost odiivod-
néna a musi obsahovat zptisob vyuZiti ziskanych daji. Udaje ziskané v ramei
mezinarodni spoluprace Utad pouZije podle podminek, které stanovi dozadany
zahraniéni organ ¢i mezinarodni instituce.

#) (1. 51 az 57 Smérnice Evropského parlamentu Rady (EU) 2015/849 o piedcha-
zeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843.

PT

¢l. 31 odst. 8

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

8. Clenské staty zajisti, aby se opatieni stanovena v tomto ¢lanku vztahovala na
dalsi typy pravnich uspofadani s podobnou strukturou nebo funkcemi jako svéten-
ské fondy.

253/2008
ve znéni
527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020

§2 odst.1
pism.g) bod 4

§ 4 odst. 4
pism. a)

(1) Povinnou osobou se pro Gcely tohoto zakona rozumi

g) notaf pii tikonech v ramci notaiské tischovy8), anebo osoba opravnéna k vy-
konu advokacie podle zakona o advokacii (dale jen ,,advokat®) nebo notaf pii
uschoveé penéz, cennych papirti nebo jiného majetku svého klienta, anebo jestlize
klientem pozadované sluzby maji spocivat nebo spo€ivaji v jednani za klienta
nebo pro néj pii

4. zakladani nebo spravé svéfenského fondu nebo jemu svou strukturou nebo
funkcemi podobného zatizeni fidiciho se pravem jiného statu (dale jen ,,svéfen-
sky fond*), jakoz i ziskavani a shromazd’ovani penéznich prostredkti nebo jinych
penézi ocenitelnych hodnot pro svéfensky fond nebo za ti¢elem jeho zalozeni
nebo spravy, nebo

(4) Skute¢nym majitelem se pro ucely tohoto zékona rozumi

a) skute¢ny majitel podle zakona upravujiciho evidenci skute¢nych majiteld nebo
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304/2013 | § 118bodst. 1 | (1) Ztizuje se evidence udaju o skuteéném majiteli pravnické osoby zapsané do
ve znéni vefejného rejstiiku podle tohoto zakona a svétenského fondu zapsaného do evi-
368/2016 dence svétenskych fondi podle tohoto zékona, kterym se rozumi skute¢ny majitel
podle zékona o nékterych opatienich proti legalizaci vynosti z trestné ¢innosti a
financovani terorismu (dale jen "evidence skute¢nych majitelt").
9682
¢l. 31 odst. 9 9. Do 26. ¢ervna 2019 predlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé zpravu, nerelevantni z hlediska transpozice NT
V niz vyhodnoti podminky a technické specifikace a postupy pro zajisténi bezpec- ustanoveni se netyka ¢lenskych stati Evropské unie, ale upravuje pravomoce /
ného a ucinného propojeni centralnich registrti. V ptipad¢ potieby ke zprave piipoji postupy Evropské komise
legislativni navrh.
¢l. 32 odst. 1 az3 | 1. Kazdy ¢lensky stat zfidi finanéni zpravodajskou jednotku za ¢elem ptedchazeni | 253/2008 | § 24 odst. 1 Informaéni povinnost PT
prani pen¢z a financovani terorismu, jeho odhalovani a u¢innému boji proti nému. J ve znéni (1) Povinna osoba na pokyn Utadu v jim stanovené 1hité sdéli udaje o obchod-
2. Clenské staty pisemné oznami Komisi nazev a adresu piislugnych finanénich 368/2016 nich vztazich a o obchodech souvisejicich s povinnosti identifikace nebo ohledné
zpravodajskych jednotek. 527/2020 nichz Utad provadi Setfeni, predlozi doklady o téchto obchodech nebo k nim
3. Kazda finan¢ni zpravodajska jednotka musi byt provozné nezavisla a samostatna, umozni piistup povéfenym zaméstnanciim Ufadu pii provéfovani oznameni a vy-
to znamena, Ze musi mit pravomoc a schopnost vykonavat své funkce volng, véetné konu spravniho dozoru a poskytne informace o osobach, které se jakymkoliv zpa-
schopnosti samostatné rozhodovat o tom, zda konkrétni informace analyzovat, za- sobem ucastnily takovych obchodu.
dat o n¢ a §ifit je. JakoZto narodni Gstiedni jednotka odpovida finan¢ni zpravodaj-
ska jednotka za piijem a analyzu oznameni podezielych transakci a dalsich infor-
maci tykajicich se prani penéz, souvisejicich predikativnich trestnych ¢inti nebo fi-
nancovani terorismu. Finanéni zpravodajska jednotka odpovida za pfedavani vy-
sledkt své analyzy a jakychkoli dalSich relevantnich informaci v§em pfislusnym or-
ganum, existuji-li divody k podezieni z prani penéz, souvisejicich predikativnich
trestnych ¢inll nebo financovani terorismu. Musi byt schopna ziskat od povinnych
osob dalsi informace.
Clenské staty poskytnou svym finanénim zpravodajskym jednotkam naleZité fi-
nanc¢ni, lidské a technické zdroje, aby mohly plnit své ukoly.
253/2008 §29¢c Utad
ve znéni (1) Z#izuje se Utad jako spravni Gitad se sidlem v Praze, ktery plni funkci finanéni
368/2016 zpravodajské jednotky pro Ceskou republiku a je podiizen Ministerstvu financi.
(2) Utad piisobi v oblastech &innosti upravenych timto a dal§imi pravnimi pred-
pisy, v¢etné rozhodovani o zahajeni a zptisobu ukonceni Setfeni, o ziskavani,
zpracovani a sdileni informaci a o provadéni kontrol.
(3) Utad pfi své Ginnosti uplatiiuje takové organizaéni, personalni a jina opatient,
ktera zarucuji, ze s informacemi ziskanymi pfi jeho Cinnosti podle tohoto zdkona
nepfijde do styku nepovolana osoba.
(4) Cinnost Uradu materialng, administrativng a finanéng zajistuje Ministerstvo
financi. Ufad je u&etni jednotkou; jeho piijmy a vydaje jsou soucasti rozpotové
kapitoly Ministerstva financi.
253/2008 §29d (1) Utad Fidi teditel.
ve znéni (2)Vybér, jmenovani a odvolani feditele se fidi zdkonem o statni sluzbe.
368/2016
9682
¢l. 32 odst. 4 4. Clenské stty zajisti, aby jejich finanéni zpravodajské jednotky mély véasny 253/2008 | § 30 odst. 1 az | Ziskavani informaci PT
piimy nebo neptimy pfistup k informacim z oblasti financni, spravni a z oblasti ve znéni 5
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 54/132




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex:

3201510849 | Lhita pro implementaci | 25. 06. 2017

| Utedni véstnik

| L 141/2015 | Gestor

[ MF Zpracovala (jméno+datum):

Mgr. Viktor Kabes, 15. 12. 2020

Nazev:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o piedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz a finan-

covani terorismu

Schvalil (jméno+datum):

Mgr. Markéta Hlavinova, 15. 12. 2020

Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni
(§, odst., pism.,
atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni Poznamka
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trestniho fizeni, které potfebuji k fadnému plnéni svych ukold. Finanéni zpravodaj-
ské jednotky musi byt schopny odpovidat na zadosti o informace podané piislus-
nymi organy v jejich ¢lenskych statech, jsou-li divodem téchto zadosti obavy tyka-
jici se prani penéz, souvisejicich predikativnich trestnych ¢inti nebo financovani te-
rorismu. O provedeni analyzy nebo pfedani informaci rozhoduje finanéni zpravo-
dajska jednotka.

368/2016
527/2020

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020
253/2008
ve znéni

199/2010
368/2016
183/2017
94/2018

527/2020

§ 35 odst. 3

§ 39 odst. 1

(1) Utad miize vyzadovat informace nezbytné pro plnéni povinnosti podle tohoto
zékona od Policie Ceské republiky, zpravodajskych sluzeb a organii vefejné
moci.

(2) Pii Setfeni podezielého obchodu miize Ukad v souladu se zdkonem upravuji-
cim spravu dani, vyzadovat od organt vécné piislusnych podle jinych pravnich
predpist ke spravé dani informace ziskané pii spravé dani; tyto organy informuji
bezodkladné Utad o podezieni, e dafiovy subjekt zneuZiva systém spravy dani k
legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo k financovani terorismu.

(3) Utad miize v rozsahu potiebném pro Setieni podezielého obchodu zadat od
zpracovatele nebo spravce evidence poskytnuti informaci z evidence uvedené v
odstavci 4. Zpracovatel nebo spravce evidence poskytne informace bezplatng, ne-
stanovi-li jiny pravni pfedpis jinak. Zpracovatel nebo spravce evidence jsou po-
vinni zadosti bez zbyte¢ného odkladu vyhovét.

(4) Utad miize v rozsahu potfebném pro Setfeni podezielého obchodu a vykon
spravniho dozoru zadat od zpracovatele nebo spravce evidence poskytnuti infor-
maci zpiisobem umoziujicim dalkovy a nepfetrzity ptistup z informacniho sys-
tému evidence obCanskych prikazi32), informaéniho systému evidence cestov-
nich doklad33), informac¢niho systému evidence diplomatickych a sluzebnich
pasti33), informacéniho systému cizincd, informacniho systému evidence obyva-
tel34), katastru nemovitosti35), zakladniho registru obyvatel36), zakladniho re-
gistru pravnickych osob, podnikajicich fyzickych osob a organii vefejné moci36),
zakladniho registru izemni identifikace, adres a nemovitosti36), zakladniho re-
gistru agend organt vefejné moci a nékterych prav a povinnosti36), informa¢niho
systému uzemni identifikace36), registru silni¢nich vozidel37), centralniho regis-
tru silni¢nich vozidel37), registru historickych a sportovnich vozidel37), registru
fidicu38), a centralniho registru fidicu38) a z informaéniho systému registru
oznameni o ¢innostech, ozndmeni o majetku a oznameni o piijmech a zavazcich.
(5) Utad #4da o poskytnuti informaci podle odstavcti 3 a 4 pouze zptisobem, ktery
mu umozni uchovavat identifika¢ni udaje zaméstnance, ktery o poskytnuti infor-
maci zadal, a o ucelu, k némuz bylo o poskytnuti informaci zadano, nejméné po
dobu 5 let. O téchto skute¢nostech jsou zpracovatel nebo spravce evidence po-
vinni zachovavat ml¢enlivost.

(3) Utad poskytuje ostatnim dozoréim tfadtim informace z vlastni &innosti po-
tfebné pro vykon spravniho dozoru nebo dohledu a dalsi potfebnou soucinnost.

Vyjimky z ml¢enlivosti

a) organu ¢innému v trestnim fizeni, pokud provadi fizeni o trestném ¢inu souvi-
sejicim s legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovanim terorismu, anebo
jedna-li se o splnéni oznamovaci povinnosti vztahujici se k takovému trestnému
¢inu,

b) specializovanym policejnim slozkam pro vyhledavani legalizace vynost z
trestné ¢innosti a financovani terorismu, pokud jde o informace ziskané podle §
42 odst. 3,

¢) zahrani¢nimu organu uvedenému v § 33 pfi pfedavani udaji slouzicich k dosa-
zeni ucelu stanoveného timto zakonem,
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253/2008
ve znéni
527/2020
94/2018
368/2016

§ 39 odst. 4

d) Policii Ceské republiky, Generalnimu finan¢nimu feditelstvi nebo General-
nimu feditelstvi cel, pokud jde o skute¢nosti, které jsou soucasti informace uve-
dené v § 32 odst. 2,

e) dozor¢im ufadiim uvedenym v § 35 odst. 1 nebo Rad¢ pro verejny dohled nad
auditem, pokud vykonavaji piisobnost podle tohoto zakona,

) spravnimu organu, ktery plni tkoly v systému certifikace surovych diamantti
podle jiného pravniho pfedpisu,

g) spravnimu organu opravnénému vykonavat statni kontrolu nebo vést fizeni o
ptestupku podle zadkona o provadéni mezinarodnich sankci,

h) organu opravnénému podle jiného pravniho piedpisu rozhodovat o odnéti
opravnéni k podnikatelské nebo jiné samostatné vydéle¢né ¢innosti nebo o ulo-
eni sankce v piipadg, Ze Utad predlozi podnét k odnéti takového opravnéni nebo
k uloZeni takové sankce,

i) finanénimu arbitrovi rozhodujicimu podle jiného pravniho pfedpisu ve sporu
navrhovatele proti instituci,

j) osobé, ktera by mohla uplatnit narok na nahradu Skody zpisobené postupem
podle tohoto zékona, jde-li o nasledné sdéleni skuteénosti rozhodnych pro uplat-
néni takového naroku; povinna osoba miize v tomto piipadé sdélit klientovi, ze
bylo jednano podle tohoto zakona, az po dni, ve kterém bylo vykonano rozhod-
nuti organu ¢inného v trestnim fizeni o odnéti nebo zajisténi pfedmétu podezie-
1ého obchodu nebo ve kterém skongila lhiita stanovena v § 20 odst. 7; v ostatnich
ptipadech az po piedchozim pisemném souhlasu Utadu,

k) soudu rozhodujicimu v ob¢anském soudnim fizeni spory tykajici se podezie-
1ého obchodu nebo naroku na nahradu skody vzniklé v dusledku splnéni povin-
nosti podle tohoto zakona,

1) Narodnimu bezpe¢nostnimu ufadu, Ministerstvu vnitra nebo zpravodajské
sluzbé pii provadéni bezpe¢nostniho fizeni podle jiného pravniho pfedpisu,

m) pfislusné zpravodajské sluzbé, jedna-li se o informace, které jsou vyznamné
pro plnéni jejich ukold v oblastech piisobnosti vymezenych zdkonem upravujicim
zpravodajské sluzby,

n) spravci dané pii poskytovani informaci pfi plnéni povinnosti stanovenych da-
novym fadem povinné osobé.

(4) Vyjimky uvedené v odstavci 1 pism. ¢) az p)

a) se uplatni jen v nezbytné nutném rozsahu podle ucelu poskytované informace,
a to zejména s ohledem na ochranu informaci o oznamovatelich podezielych ob-
chodi,

b) nelze uplatnit, pokud by poskytnuti informaci mohlo zmafit nebo ohrozit Set-
feni podezielého obchodu nebo probihajici trestni fizeni, nebo jestlize by poskyt-
nuti informaci bylo zjevné nepfiméfené opravnénym zajmim osoby, jiz se infor-
mace tykd, nebo ucelu, pro ktery byla zadost podéna.

¢l. 32 odst. 5

5. Finanéni zpravodajska jednotka nema povinnost zadosti o informace vyhovét,
jestlize ma objektivni diivody predpokladat, ze by poskytnuti takovych informaci
meélo nepfiznivy dopad na probihajici vySetfovani nebo analyzy, nebo, ve vyjimec-
nych pfipadech, jestlize by poskytnuti informaci bylo zjevné nepfiméfené opravné-
nym zajmum fyzické nebo pravnické osoby nebo irelevantni s ohledem na ucely,
pro které byla zadost podéna.

253/2008
ve znéni
368/2016

§ 29¢ odst. 2

(2) Utad ptsobi v oblastech ¢innosti upravenych timto a dal§imi pravnimi pred-
pisy, v¢etné rozhodovani o zahajeni a zptisobu ukonceni Setfeni, o ziskavani,
zpracovani a sdileni informaci a o provadéni kontrol.

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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pism., atd.) (§, odst., pism.,
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¢l. 32 odst. 6 6. Clenské staty vyzaduji, aby pfislusné organy poskytly finanénim zpravodajskym |} 253/2008 § 31 odst. 4 | Zpracovani informaci PT
jednotkam zpétnou vazbu o pouziti informaci poskytnutych v souladu s timto ¢lan- [ ve znéni (4) Organy &inné v trestnim Fizeni poskytuji Uradu priib&zné zobecnéné infor-
kem a o vysledcich Setfeni a kontrol na jejich zakladé provedenych. 527/2020 mace o fizenich ve vécech souvisejicich s legalizaci vynosu z trestné ¢innosti
nebo financovanim terorismu.
253/2008 § 35 odst. 5 | (5) Pokud dozor¢i urad uvedeny v odstavci 1 pism. a) az ¢) zjisti skute¢nosti,
ve znéni které by mohly souviset s legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovanim
368/2016 terorismu, bez odkladu o tom informuje Utad a sd&li mu soudasné viechny infor-
mace v rozsahu uvedeném v § 18 odst. 2.
253/2008 § 36 Podnét k odnéti opravnéni k podnikatelské nebo jiné samostatné vydélecné ¢in-
ve znéni nosti
368/2016 Zjisti-li Utad, Ze pravnicka nebo fyzicka osoba majici piijmy z podnikatelské
527/2020 nebo jiné samostatné vydélecné ¢innosti zvlast’ zavaznym zpiisobem nebo opé-
tovné porusuje neékterou z povinnosti stanovenych v tomto zakoné nebo uloze-
nych rozhodnutim vydanym podle tohoto zakona nebo k takové ¢innosti neni
opravnéna, predlozi podnét ke zruseni nebo odnéti opravnéni k podnikatelské
nebo jiné samostatné vydélecné ¢innosti nebo k ulozeni sankce organu, ktery je
podle jiného pravniho ptedpisu opravnén o odnéti opravnéni nebo ulozeni sankce
rozhodnout. Tento organ je povinen do 30 dnii ode dne dorugeni podnétu Ukad
vyrozumét o svych opatienich a o zptisobu jeho vyfizeni.
253/2008 § 37 odst. 1 | (1) Prislusna profesni komora provede kontrolu dodrzovani povinnosti vyplyvaji-
ve znéni cich z tohoto zakona advokatem, notafem, auditorem, soudnim exekutorem nebo
527/2020 dafiovym poradcem rovnéz na zikladé pisemného podnétu Utadu a pisemn& Utad
uvédomi o zahajeni kontroly a o jejim vysledku.
¢l. 32 odst. 7 7. Clenské staty zajisti, aby finanéni zpravodajska jednotka byla v piipadé vyskytu [ 253/2008 § 20 odst. 3 | Odklad splnéni piikazu klienta PT
podezieni, ze transakce souvisi s pranim penéz nebo financovanim terorismu, ve znéni pism. b) (3) Jestlize hrozi nebezpeéi podle odstavce 1 a Setfeni podezielého obchodu si pro
opravnéna pitimo ¢i nepfimo piijmout okamzita opatfeni spocivajici v pozastaveni | 368/2016 slozitost vyzaduje delsi dobu, Utad rozhodne
nebo odnéti souhlasu s uskuteciiovanou transakci, aby bylo mozné transakci analy- f | | ...
zovat, potvrdit podezieni a piedat vysledky analyzy pfislusnym organim. Finanéni b) o odloZeni splnéni ptikazu klienta nebo o zajisténi majetku, ktery ma byt pred-
zpravodajska jednotka musi byt opravnéna takové opatieni pfimo ¢i nepiimo pfi- métem podezielého obchodu, u povinné osoby, u niZ se tento majetek nachazi, az
jmout na zadost finan¢ni zpravodajské jednotky z jiného Clenského statu, a to na na dobu 3 pracovnich dnt.
dobu a za podminek, které stanovi vnitrostatni pravo finanéni zpravodajské jed-
notky pfijimajici zadost.
253/2008 §33 Mezinarodni spoluprace
ve znéni (1) K dosazeni tigelu stanoveného timto zakonem Utad spolupracuje se zahranig-
527/2020 nimi organy a mezinarodnimi organizacemi se srovnatelnou vécnou piisobnosti v
rozsahu stanoveném mezinarodni smlouvou, kterou je Ceska republika vazana,
nebo piedpisem Evropské unie®®.
(2) Obsahem mezinarodni spoluprace je zejména piedavani a ziskavani udaji na
zadost ¢i z moci ufedni, a to bez zbyte¢ného odkladu. Mezinarodni spolupraci
nelze omezit; ustanoveni § 39 odst. 4 timto neni dotéeno.
(3) Utad miize spolupracovat s
a) mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy se srovnatelnou vécnou
pusobnosti na zaklad¢ vzajemnosti,
b) dal$imi mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi orgény za podminek, ze
informace budou uzity pouze k dosazeni ucelu tohoto zakona a budou pozivat
ochrany alespoil v rozsahu stanoveném timto zakonem.
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 57/132
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Préavni predpis EU Implementacni predpisy CR
Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoceni Poznamka
pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
(4) V ptipad¢ mezinarodni spoluprace na zadost Uradu musi byt zadost odtivod-
néna a musi obsahovat zptisob vyuZiti ziskanych udaji. Udaje ziskané v ramei
mezinarodni spoluprace Utad pouZije podle podminek, které stanovi dozadany
zahrani¢ni organ ¢i mezinarodni instituce.
) C1. 51 az 57 Smérnice Evropského parlamentu Rady (EU) 2015/849 o predcha-
zeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843.
¢l. 32 odst. 8 8. Analyticka role finan¢ni zpravodajské jednotky spociva: 253/2008 §31 odst. 1 | (1) Utad soustied’uje a analyzuje tidaje ziskané pii své &innosti podle tohoto za- PT 3.
a) v operacni analyze, ktera se zamétuje na jednotlivé piipady a konkrétni cile nebo J ve znéni kona. Je opravnén vést Gidaje ziskané pii plnéni tkoli podle tohoto zékona v in-
na piislu§né vybrané informace, v zavislosti na typu a objemu obdrzenych infor- 368/2016 formaénim systému za podminek, které stanovi zakon o ochrané osobnich tdaju.
maci a piedpokladaném pouziti informaci po jejich pedani; a 111/2019 K tomu tcelu je opravnén sdruzovat informace a informacéni systémy slouzici k
b) ve strategické analyze, jez se zabyva trendy a zpuisoby prani penéz a financovani rozdilnym tcéelim.
terorismu.
¢l. 33 odst. 1 pism. | 1. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby a piipadné jejich feditelé a zamést- 253/2008 § 18 odst. 1 | Oznameni podezielého obchodu PT
a) a pododstavec nanci plné spolupracovali tak, ze neprodleng: ve znéni (1) Zjisti-li povinna osoba v souvislosti se svou ¢innosti podeziely obchod,
a) z vlastniho podnétu informuji finanéni zpravodajskou jednotku, a to i podanim 368/2016 oznami to Ufadu bez zbyte¢ného odkladu. Vyzaduji-li to okolnosti ptipadu,
oznameni, pokud povinna osoba vi, ma podezieni nebo ma pfiméfené divody k po- | 527/2020 zejména hrozi-li nebezpeci z prodleni, 0zndmi povinna osoba podeziely obchod
dezfeni, ze finan¢ni prostiedky jakékoli vySe jsou vynosy z trestné ¢innosti nebo neprodlené po jeho zjisténi.
maji souvislost s financovanim terorismu, a neprodlenou reakci na zadosti finanéni
zpravodajské jednotky o dalsi informace v takovych piipadech; a
Oznameny musi byt ve§keré podezielé transakce, véetné pokusti 0 né.
¢l. 33 odst. 1 pism. | b) pfimo ¢i nepfimo poskytnou finanéni zpravodajské jednotce na jeji zadost 253/2008 § 24 odst. 1 | Informaéni povinnost PT
b) vSechny potiebné informace, a to v souladu s postupy stanovenymi pouzitelnym ve znéni (1) Povinn4 osoba na pokyn Utadu v jim stanovené Ihiité sdéli udaje o obchod-
pravem. 368/2016 nich vztazich a o obchodech souvisejicich s povinnosti identifikace nebo ohledné
527/2020 nichz Utad provadi Setfent, predlozi doklady o téchto obchodech nebo k nim
umozni p¥istup povéfenym zamé&stnanciim Utadu pii provéfovani ozndmeni a vy-
konu spravniho dozoru a poskytne informace o osobach, které se jakymkoliv zpt-
sobem ucastnily takovych obchod.
¢l. 33 odst. 2 2. Osoba jmenovana podle ¢l. 8 odst. 4 pism. a) pfeda informace podle odstavce 1 | 253/2008 §22 Kontaktni osoba PT
tohoto ¢lanku finanéni zpravodajské jednotce ¢lenského statu, na jehoz Gizemi je ve znéni (1) Povinna osoba ur¢i konkrétniho zaméstnance nebo ¢lena statutarniho organu k
usazena povinna osoba predavajici tyto informace. 368/2016 plnéni oznamovaci povinnosti podle § 18 a k zajistovani pribézného styku s Uta-
527/2020 dem. O urceni této osoby a o pfipadnych naslednych zménach informuje uvérova
nebo finan¢ni instituce a povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. ¢), d), h) al)
Utad do 60 dnii ode dne, kdy se stala povinnou osobou, nebo do 30 dnii ode dne,
kdy zmény nastaly, s uvedenim jména, ptijmeni, pracovniho zatazeni a tidajui pro
spojeni véetné telefonického a elektronického.
(2) Clen statutarniho organu tvérové nebo finanéni instituce nesmi byt kontaktni
osobou, ledaze by to bylo opodstatnéno rozsahem a povahou ¢innosti povinné
osoby.
(3) Kontaktni osobou uvérové nebo finanéni instituce nesmi byt zaméstnanec,
ktery je odpovédny za uzavirani nebo vyporadavani jejich obchodu, anebo je
osobou podilejici se na vykonu vnitiniho auditu, ledaze by to bylo opodstatnéno
rozsahem a povahou ¢innosti povinné osoby.
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 58/132
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(4) Nezajist'uje-li Cinnosti kontaktni osoby ¢len statutarniho organu, povinna
osoba zajisti kontaktni osob& moznost pfimé komunikace s ¢lenem statutarniho a
dozor¢iho organu povinné osoby.

¢l. 34 odst. 1

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

1. Odchylné od ¢l. 33 odst. 1 mohou ¢lenské staty v pfipadé povinnych osob uvede-
nych v ¢l. 2 odst. 1 bodé 3 pism. a), b) a d) ur¢it vhodny organ stavovské samo-
spravy dotéené profese jako organ, kterému maji byt poskytnuty informace uve-
dené v ¢l. 33 odst. 1.

V ptipadech uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce preda uréeny organ
stavovské samospravy informace neprodlené a v celém rozsahu finanéni zpravodaj-
ské jednotce, aniZ je dot¢en odstavec 2.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§26

Zvlastni ustanoveni o auditorech, soudnich exekutorech a danovych poradcich
(1) Ustanoveni § 9, § 15a, § 18 odst. 1, § 24 odst. 1 a § 24 odst. 3 a opravnéni
Utadu pii spravnim dozoru nad plnénim povinnosti stanovenych timto zakonem
nebo v ramci fizeni o pfestupku pozadovat poskytnuti informaci se nepouziji u
advokata, pokud jde o informace o klientovi, které ziskal od klienta nebo jakym-
koliv jinym zptsobem b&hem nebo v souvislosti s

a) poskytovanim pravnich porad nebo naslednym ovéfovanim pravniho postaveni
klienta,

b) obhajobou klienta v trestnim Fizeni,

¢) zastupovanim klienta v fizeni pted soudy, nebo

d) poskytovanim jakychkoliv pravnich porad tykajicich se fizeni uvedenych v
pismenech b) a c), a to bez ohledu na to, zda tato fizeni jiz byla zahajena ¢i niko-
liv nebo zda jiz byla ukoncena.

(2) Ustanoveni § 9, § 15a, § 18 odst. 1, § 24 odst. 1 a § 24 odst. 3 a opravnéni
Utadu pii spravnim dozoru nad plnénim povinnosti stanovenych timto zakonem
nebo v ramci fizeni o prestupku pozadovat poskytnuti informaci se nepouziji u
notafe, pokud jde o informace o klientovi, které ziskal od klienta nebo jakymko-
liv jinym zpisobem b&éhem nebo v souvislosti s

a) poskytovanim pravnich porad nebo naslednym ovéfovanim pravniho postaveni
klienta22),

b) zastupovanim klienta v fizeni pied soudy v rozsahu svého opravnéni stanove-
ného jinym pravnim pfedpisem23), nebo

¢) poskytovanim jakychkoliv pravnich porad tykajicich se fizeni uvedenych v pis-
menu b), a to bez ohledu na to, zda tato fizeni jiz byla zahajena ¢i nikoliv nebo
zda jiz byla ukoncena.

(3) Ozndmeni podle § 18 ucini advokat Ceské advokatni komote a notai Notaiské
komote Ceské republiky. Pfisluina profesni komora ozndmeni advokata nebo no-
tafe prezkouma z hlediska, zda neni v rozporu s odstavcem 1 nebo 2, § 2 odst. 1
pism. g) anebo § 18 odst. 1 a zda ma vSechny nalezitosti stanovené timto zako-
nem. Pokud oznameni advokata nebo notafe nalezitosti stanovené timto zakonem
nema, piislusna profesni komora na to advokata nebo notaie upozorni. Spliuje-li
oznameni advokata nebo notare podminky uvedené ve vété prvni, postupuje pii-
slugna profesni komora tak, aby je predala Utadu bez zbyteéného odkladu,
nejpozdeji do 7 kalendainich dnt ode dne zjisténi podezielého obchodu. Prislusna
profesni komora predklada Uradu do konce prvniho kalendafniho mésice nasle-
dujiciho po skonceni kalendainiho roku piehled o poctu oznameni o podezielych
obchodech, ktera v daném kalendainim roce obdrzela, a po¢tu oznament, ktera
predala Ukadu. Tento prehled pristugna profesni komora ve stejné Ihiits zvefejni
zpusobem umoziujicim dalkovy pfistup.

(4) Sdéleni udaju, predlozeni dokladii nebo poskytnuti informaci podle § 24 odst.
1 vyzaduje Utad po advokatovi nebo notati prostiednictvim piisluiné profesni
komory. Advokat nebo notaf sd&li Utadu ve 1hité jim stanovené pozadované

32015L.0849_201218.docx
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covani terorismu

Préavni predpis EU Implementacni predpisy CR
Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoceni Poznamka
pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
udaje, predlozi doklady nebo mu poskytne pozadované informace prostiednic-
tvim pfislusné profesni komory.
253/2008 § 27 odst. 1 | Zvlastni ustanoveni o advokatech a notafich
ve znéni az4 (1) Ustanoveni § 9, § 15a, § 18 odst. 1, § 24 odst. 1 a § 24 odst. 3 a opravnéni
368/2016 Utadu pii spravnim dozoru nad plnénim povinnosti stanovenych timto zakonem
527/2020 nebo v ramci fizeni o piestupku pozadovat poskytnuti informaci se nepouziji u

advokata, pokud jde o informace o klientovi, které ziskal od klienta nebo jakym-
koliv jinym zptisobem béhem nebo v souvislosti s

a) poskytovanim pravnich porad nebo naslednym ovéfovanim pravniho postaveni
klienta,

b) obhajobou klienta v trestnim fizeni,

¢) zastupovanim klienta v fizeni pfed soudy, nebo

d) poskytovanim jakychkoliv pravnich porad tykajicich se fizeni uvedenych v
pismenech b) a ¢), a to bez ohledu na to, zda tato fizeni jiz byla zahéjena ¢i niko-
liv nebo zda jiz byla ukonc¢ena.

(2) Ustanoveni § 9, § 15a, § 18 odst. 1, § 24 odst. 1 a § 24 odst. 3 a opravnéni
Utadu pii spravnim dozoru nad plnénim povinnosti stanovenych timto zakonem
nebo v ramci fizeni o prestupku pozadovat poskytnuti informaci se nepouziji u
notafe, pokud jde o informace o klientovi, které ziskal od klienta nebo jakymko-
liv jinym zpGsobem b&hem nebo v souvislosti s

a) poskytovanim pravnich porad nebo naslednym ovéfovanim pravniho postaveni
klienta22),

b) zastupovanim klienta v fizeni pted soudy v rozsahu svého opravnéni stanove-
ného jinym pravnim pfedpisem23), nebo

¢) poskytovanim jakychkoliv pravnich porad tykajicich se fizeni uvedenych v pis-
menu b), a to bez ohledu na to, zda tato fizeni jiz byla zahajena ¢i nikoliv nebo
zda jiz byla ukoncena.

(3) Oznameni podle § 18 ucini advokat Ceské advokétni komote a notai Notatské
komote Ceské republiky. Piislugna profesni komora oznameni advokata nebo no-
tafe prezkouma z hlediska, zda neni v rozporu s odstavcem 1 nebo 2, § 2 odst. 1
pism. g) anebo § 18 odst. 1 a zda ma vSechny nalezitosti stanovené timto zako-
nem. Pokud oznameni advokata nebo notafe nalezitosti stanovené timto zakonem
nema, piislusna profesni komora na to advokata nebo notafe upozorni. Spliuje-li
oznameni advokata nebo notafe podminky uvedené ve vété prvni, postupuje pii-
slugna profesni komora tak, aby je predala Utadu bez zbytecného odkladu,
nejpozdéji do 7 kalendarnich dni ode dne zjisténi podezielého obchodu. Pfislusna
profesni komora piedklad Utadu do konce prvniho kalendainiho mésice nasle-
dujiciho po skonceni kalendainiho roku ptehled o poctu oznameni o podezielych
obchodech, ktera v daném kalendainim roce obdrzela, a poctu oznamenti, ktera
predala Utadu. Tento prehled piistugna profesni komora ve stejné Ihiité zvefejni
zpusobem umoziujicim dalkovy ptistup.

(4) Sdéleni udaju, predlozeni dokladii nebo poskytnuti informaci podle § 24 odst.
1 vyzaduje Utad po advokatovi nebo notéfi prostiednictvim piisluiné profesni
komory. Advokat nebo notar sd&li Uadu ve 1hits jim stanovené pozadované
udaje, piedlozi doklady nebo mu poskytne pozadované informace prostfednic-
tvim piislusné profesni komory.

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx
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¢l. 34 odst. 2

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

2. Clenské staty neuplatiiuji povinnosti stanovené v ¢1. 33 odst. 1 na notafe, jiné sa-
mostatné vydélecné ¢inné pravniky, auditory, externi ucetni a danové poradce vy-
luéné v rozsahu, v némz se takova vyjimka vztahuje na informace, jez piislusnici
téchto profesi obdrzi od svého klienta nebo které o ném ziskaji béhem zjistovani
jeho pravniho postaveni, béhem jeho obhajoby nebo zastupovani v soudnim Fizeni
nebo v souvislosti s takovym fizenim, véetn¢ poradenstvi ohledné zahajeni tako-
vého fizeni nebo vyhnuti se takovému fizeni, at’ jsou tyto informace obdrzeny nebo
ziskany pred zahajenim tohoto fizeni, v jeho pribé&hu, nebo po jeho skonéeni.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§26

§27

Zvlastni ustanoveni o auditorech, soudnich exekutorech a danovych poradcich
(1) Ustanoveni § 15a, § 18 odst. 1, § 24 odst. 1 a § 24 odst. 3 a opravnéni Utadu
pfi spravnim dozoru nad plnénim povinnosti stanovenych timto zdkonem nebo v
ramci Fizeni o pfestupku pozadovat poskytnuti informaci se nevztahuji na audi-
tora, soudniho exekutora nebo danového poradce, pokud jde o informace, které
ziské od svého klienta nebo které ziska o svém klientovi béhem zjistovani jeho
pravniho postaveni, béhem jeho zastupovani v soudnim fizeni anebo v souvislosti
s takovym fizenim, véetné poradenstvi ohledné zahajeni takového fizeni nebo vy-
hnuti se takovému fizeni, bez ohledu na to, zda jsou takové informace ziskany
pied timto fizenim, béhem né&j nebo po ném.

(2) Ma-li auditor, soudni exekutor nebo danovy poradce za to, ze klient zada o
pravni poradenstvi za ucelem legalizace vynost z trestné ¢innosti nebo za ucelem
financovani terorismu, odstavec 1 se nepouZije.

(3) Oznameni podle § 18 ucini

a) auditor Komote auditorti Ceské republiky,

b) soudni exekutor Exekutorské komote Ceské republiky,

¢) daiovy poradce Komote datiovych poradcii Ceské republiky.

(4) Piislusna profesni komora oznameni piijaté podle odstavce 3 prezkouma z
hlediska, zda neni v rozporu s odstavcem 1 nebo s § 18 odst. 1 a zda ma vSechny
nalezitosti stanovené timto zakonem. Pokud oznameni nalezitosti stanovené timto
zakonem nema, pfislusna profesni komora na to oznamovatele upozorni. Spliuje-
li oznameni podminky uvedené ve vété prvni, ptislusna profesni komora postu-
puje tak, aby je pedala Utadu bez zbyteéného odkladu, nejpozdgji do 7 kalendai-
nich dni ode dne zjisténi podezielého obchodu. Piislusna profesni komora pred-
klad4 Utadu do konce prvniho kalend4iniho mésice nasledujiciho po skonéeni ka-
lendainiho roku pfehled o poétu oznameni o podezielych obchodech, ktera v da-
ném kalendainim roce obdrZela, a po&tu oznameni, ktera piedala Utadu. Tento
prehled piislusna profesni komora ve stejné Ihtit€ zvetejni zpisobem umoznuji-
cim dalkovy pfistup.

Zvlastni ustanoveni o advokatech a notafich

(1) Ustanoveni § 9, § 15a, § 18 odst. 1, § 24 odst. 1 a § 24 odst. 3 a opravnéni
Utadu pti spravnim dozoru nad plnénim povinnosti stanovenych timto zakonem
nebo v ramci fizeni o piestupku pozadovat poskytnuti informaci se nepouziji u
advokata, pokud jde o informace o klientovi, které ziskal od klienta nebo jakym-
koliv jinym zptisobem béhem nebo v souvislosti s

a) poskytovanim pravnich porad nebo naslednym ovéfovanim pravniho postaveni
klienta,

b) obhajobou klienta v trestnim Fizeni,

¢) zastupovanim klienta v fizeni pfed soudy, nebo

d) poskytovanim jakychkoliv pravnich porad tykajicich se fizeni uvedenych v
pismenech b) a ¢), a to bez ohledu na to, zda tato fizeni jiz byla zahajena ¢i niko-
liv nebo zda jiz byla ukoncena.

(2) Ustanoveni § 9, § 15a, § 18 odst. 1, § 24 odst. 1 a § 24 odst. 3 a opravnéni
Utadu pfi spravnim dozoru nad plnénim povinnosti stanovenych timto zakonem
nebo v ramci fizeni o piestupku pozadovat poskytnuti informaci se nepouziji u
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notafe, pokud jde o informace o klientovi, které ziskal od klienta nebo jakymko-
liv jinym zpisobem b&éhem nebo v souvislosti s

a) poskytovanim pravnich porad nebo naslednym ovéfovanim pravniho postaveni
klienta22),

b) zastupovanim klienta v ¥izeni pted soudy v rozsahu svého opravnéni stanove-
ného jinym pravnim pfedpisem23), nebo

¢) poskytovanim jakychkoliv pravnich porad tykajicich se fizeni uvedenych v pis-
menu b), a to bez ohledu na to, zda tato fizeni jiz byla zahajena ¢i nikoliv nebo
zda jiz byla ukoncena.

(3) Oznameni podle § 18 uéini advokat Ceské advokatni komofe a notai Notarské
komote Ceské republiky. Piislugna profesni komora oznameni advokata nebo no-
tafe piezkouma z hlediska, zda neni v rozporu s odstavcem 1 nebo 2, § 2 odst. 1
pism. g) anebo § 18 odst. 1 a zda ma vSechny nalezitosti stanovené timto zako-
nem. Pokud oznameni advokata nebo notafe nalezitosti stanovené timto zakonem
nema, piislusna profesni komora na to advokata nebo notate upozorni. Spliuje-li
oznameni advokata nebo notafe podminky uvedené ve vété prvni, postupuje pii-
slugna profesni komora tak, aby je pedala Utadu bez zbyteéného odkladu,
nejpozdeji do 7 kalendainich dnt ode dne zjisténi podezelého obchodu. Piislusna
profesni komora piedklada Utadu do konce prvniho kalendainiho mésice néasle-
dujiciho po skonéeni kalendainiho roku piehled o po¢tu oznameni o podezielych
obchodech, ktera v daném kalendainim roce obdrzela, a poctu oznamenti, ktera
predala Utadu. Tento piehled piislusna profesni komora ve stejné 1hité zvefejni
zpusobem umoznujicim dalkovy piistup.

(4) Sdéleni udaju, pedlozeni dokladii nebo poskytnuti informaci podle § 24 odst.
1 vyzaduje Utad po advokatovi nebo notaii prostfednictvim ptislusné profesni
komory. Advokat nebo notaf sd&li Uadu ve 1hité jim stanovené pozadované
udaje, predlozi doklady nebo mu poskytne pozadované informace prostiednic-
tvim piislusné profesni komory.

¢l. 35 odst. 1

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

1. Clenské staty vyzaduji po povinnych osobéch, aby se zdrzely provadéni trans-
akei, o nichz védi nebo u nichz maji podezieni, Ze souviseji s vynosy z trestné ¢in-
nosti nebo s financovanim terorismu, dokud neucini nezbytné kroky v souladu s ¢l.
33 odst. 1 prvnim pododstaveem pism. a) a nesplni veskeré dalsi konkrétni pokyny
vydané finan¢ni zpravodajskou jednotkou nebo piislusSnymi organy v souladu s pra-
vem piislusného ¢lenského statu.

253/2008
ve znéni
368/2016

§ 20 odst. 1
aodst.3az7

Odklad spInéni ptikazu klienta

(1) Pokud hrozi nebezpeci, ze bezodkladnym splnénim piikazu klienta by mohlo
byt zmafeno nebo podstatné ztizeno zajisténi vynosu z trestné ¢innosti nebo pro-
stfedkll uréenych k financovani terorismu, povinna osoba mize splnit ptikaz kli-
enta tykajici se podezielého obchodu nejdiive po uplynuti 24 hodin od pfijeti
ozndmeni podezielého obchodu Uradem. Majetek, jeho se piikaz klienta tyka,
vhodnym zpuisobem zajisti proti manipulaci, kterd by byla v rozporu s Gi¢elem to-
hoto zakona. Na odklad spinéni piikazu klienta upozorni povinna osoba Utad v
oznameni o podezielém obchodé.

(3) Jestlize hrozi nebezpeci podle odstavce 1 a Setfeni podezielého obchodu si pro
sloZitost vyzaduje delsi dobu, Utad rozhodne

a) o prodlouzeni doby, na kterou se odklada splnéni piikazu klienta, nejdéle vsak
o dalsi 2 pracovni dny, nebo

b) o odlozeni spInéni ptikazu klienta nebo o zajisténi majetku, ktery ma byt pred-
métem podezielého obchodu, u povinné osoby, u niz se tento majetek nachazi, az
na dobu 3 pracovnich dni.
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(4) Rozhodnuti o odkladu splnéni ptikazu klienta nebo o zajisténi majetku podle
odstavce 3 nabyva pravni moci jeho vyhlasenim. Vyhlaseni mize byt provedeno
ustné, telefonicky, telefaxem nebo elektronicky; vzdy se vSak nasledné dorucuje
stejnopis pisemného vyhotoveni. Proti rozhodnuti o odkladu splnéni piikazu kli-
enta nebo o zaji$téni majetku neni ptipustné odvolani. Pfi rozhodovani o tomto
opatieni je ucastnikem fizeni pouze povinna osoba, kterd podala oznameni pode-
zfelého obchodu, nebo u niz se nachazi majetek, ktery ma byt pfedmétem pode-
zfelého obchodu.

(5) Povinna osoba obratem sdéli Utadu vykonani rozhodnuti podle odstavce 3
pism. b) a potvrdi ¢as, od néhoz se pocita béh lhity podle odstavee 3 pism. b).
Utadu déle prib&zng podava informace o viech podstatnych skutecnostech tykaji-
cich se majetku uvedeného v rozhodnuti.

(6) Jestlize Utad do konce Ihiity stanovené v odstavci 3 povinné osobé nesdgli, Ze
podal trestni oznameni, povinna osoba ptikaz klienta provede.

(7) Poda-li Utad ve Ihaté stanovené v odstavci 1 nebo 3 oznameni organu &in-
nému v trestnim fizeni podle § 32 odst. 1, odklad spInéni ptikazu klienta nebo za-
jisténi majetku podle odstavcu 1 nebo 3 se prodluzuje o 3 pracovni dny ode dne
podani trestniho oznameni, pokud organ ¢inny v trestnim fizeni do konce této
lhuity nerozhodne o odnéti nebo zajisténi piedmétu podezielého obchodu. O po-
dani trestniho ozndmeni informuje Utad povinnou osobu pred uplynutim Ihity
podle odstavce 1 nebo 3.

¢l. 35 odst. 2

Je-li podezieni, ze transakce vede k prani penéz nebo financovani terorismu, a po-
kud se jejiho provedeni nelze takto zdrzet nebo by takové zdrzeni pravdépodobné
zmafilo usili sledovat pfijemce operace podezielé z prani penéz nebo financovani
terorismu, vyrozumi doty¢né instituce a osoby finanéni zpravodajskou jednotku
okamzité po jejim provedeni.

253/2008
ve znéni
368/2016

§ 20 odst. 2

Odklad spInéni ptikazu klienta

(2) Podle odstavce 1 se nepostupuje v ptipadé, kdy odloZeni splnéni piikazu kli-
enta neni mozné, nebo kdy je povinné osob& znamo, Ze by takové odlozeni mohlo
zmafit nebo jinak ohrozit Setfeni podezielého obchodu; o splnéni ptikazu klienta
povinna osoba ihned informuje Utad.

PT

¢l. 36

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

1. Clenské staty zajisti, aby v piipadé, kdy ptisluiné organy odhali béhem kontrol
provadénych u povinnych osob podle ¢lanku 48 nebo jakymkoliv jinym zplsobem
skute¢nosti, které by mohly souviset s pranim penéz nebo financovanim terorismu,
neprodlené informovaly finanéni zpravodajskou jednotku.

2. Clenské staty zajisti, aby organy dohledu zmocnéné pravnim predpisem k dozoru
nad burzou, devizovym trhem a trhem s finan¢nimi derivaty informovaly finan¢ni
zpravodajskou jednotku, jestlize odhali skutecnosti, které by mohly souviset s pra-
nim penéz nebo financovanim terorismu.

253/2008
ve znéni

188/2016
368/2016
527/2020

§ 35 odst. 1
a5

Vykon spravniho dozoru

(1) Dozor¢im ufadem pro spravni dozor nad plnénim povinnosti stanovenych
timto zakonem je Utad, ktery sou¢asné& kontroluje, zda nedochazi k legalizaci vy-
nost z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu povinnymi osobami. Dozor-
¢im ufadem pro spravni dozor nad plnénim povinnosti stanovenych timto zako-
nem je také

a) Ceska narodni banka u povinnych osob, vii¢i nimz vykonava dohled21),

b) organ Celni spravy Ceské republiky vykonavajici dozor nad dodrzovanim za-
kona upravujiciho hazardni hry u povinnych osob uvedenych v § 2 odst. 1 pism.
C),

¢) Ceské obchodni inspekce u povinnych osob uvedenych v § 2 odst. 1 pism. i) a
D

d) piislusna profesni komora u advokata, notare, auditora, soudniho exekutora
nebo danového poradce

(5) Pokud dozor¢i Gifad uvedeny v odstavcei 1 pism. a) az c) zjisti skute¢nosti,
které by mohly souviset s legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovanim
terorismu, bez odkladu o tom informuje Utad a sdéli mu sou¢asn& viechny infor-
mace v rozsahu uvedeném v § 18 odst. 2.
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pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
¢l. 37 Sdéleni informaci provedené v dobré vife povinnou osobou, zaméstnancem ¢&i fedi- | 21/1992 § 25a odst. 1 | (1) VSechny osoby provadgjici bankovni dohled nebo nucenou spravu jsou po- PT
telem takové povinné osoby v souladu s ¢lanky 33 a 34 se nepovazuje za poruseni [ ve znéni a4 pism. f) | vinny zachovavat ml¢enlivost o vSech udajich ziskanych v souvislosti s vykonem
jakéhokoli omezeni sdélovat informace ulozeného smlouvou nebo pravnimi ¢i 126/2002 svého povolani, zaméstnani nebo funkce. Mohou poskytovat tfetim osobam
spravnimi ptedpisy a nezaklada jakoukoli odpovédnost dotyéné povinné osoby, je- [ 254/2008 pouze informace v souhrnné podobé, u nichz nelze identifikovat, o kterou kon-
jich feditelt ¢i zaméstnanc, a to ani za okolnosti, kdy o pfislusné trestné ¢innosti 375/2015 krétni banku ¢i osobu se jedna. Povinnost mléenlivosti trva i po skonéeni povo-
nevédéli piesné, a bez ohledu na to, zda k nezakonné Cinnosti ve skutec¢nosti doslo. lani, zaméstnani nebo funkce.
(4) Za poruseni povinnosti mléenlivosti se pfi dodrzeni zakonnych podminek ne-
povazuje poskytnuti informaci ziskanych v souvislosti s vykonem bankovniho
dohledu vefejnym organtim a daldim osobam v Ceské republice, jsou-li informace
poskytovany pro plnéni jejich funkce,
f) boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu nebo
provadéni mezinarodnich sankci za i¢elem udrzovani mezinarodniho miru a bez-
pecnosti, ochrany lidskych prav a boje proti terorismu, ...
21/1992 § 38 odst. 2, | (2) Porusenim povinnosti dodrzet bankovni tajemstvi rovnéz neni sdéleni udaji o
ve znéni véta tieti klientovi a jeho obchodech pfi podani trestniho oznameni nebo pfi plnéni ozna-
254/2008 movaci povinnosti podle zakona o nékterych opatienich proti legalizaci vynosi z
301/2016 trestné ¢innosti a financovani terorismu nebo podle zékona o provadéni mezina-
rodnich sankci
85/1996 § 21 odst. 6 | (6) Povinnosti mléenlivosti se advokat nemiize dovolavat v kamém fizeni, jakoz i
ve znéni vici advokatovi, ktery byl povéfen predsedou kontrolni rady provedenim ptiprav-
210/1999 nych ukont k provéfeni, zda doslo ke karnému provinéni (§ 33 odst. 3). Povin-
79/2006 nosti ml€enlivosti se advokat nemiize dovolavat pfi plnéni povinnosti podle za-
254/2008 kona o nékterych opatienich proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financo-
94/2018 vani terorismu, jakoz i vii¢i zastupci Komory pii provadéni tkonti podle odstavce
10.
253/2008 § 18 odst. 8 | (8) Oznameni podezielého obchodu neni porusenim smluvni povinnosti ml¢enli-
ve znéni vosti povinné osoby, jejich zaméstnancti nebo fyzickych osob, které jsou pro po-
527/2020 vinnou osobu ¢inné jinak nez v zakladnim pracovnépravnim vztahu. Tyto osoby
nesméji byt z divodu oznameni podezielého obchodu vystaveny jednani, které
mohou divodné povazovat za zasah do svych prav ¢i opravnénych zajmu (dale
jen ,,0dvetné opatfeni).
¢l. 38 Clenské stéty zajisti, aby fyzické osoby, véetn& zaméstnancti a zastupci povinné 253/2008 § 18 odst. 8 | Oznameni podezielého obchodu PT
osoby, které podavaji oznameni o podezfeni na prani penéz nebo financovani tero- Jveznéni | | ...
rismu interné nebo finanéni zpravodajské jednotce, byly chranény pted hrozbami 527/2020 (8) Oznameni podezielého obchodu neni porusenim smluvni povinnosti mléenli-
nebo nepratelskym jednanim, zejména pred nepiiznivym nebo diskriminaénim za- vosti povinné osoby, jejich zaméstnancti nebo fyzickych osob, které jsou pro po-
chazenim v zaméstnani. vinnou osobu ¢inné jinak nez v zakladnim pracovnépravnim vztahu. Tyto osoby
nesméji byt z divodu oznameni podezielého obchodu vystaveny jednani, které
mohou divodné povazovat za zasah do svych prav ¢i opravnénych zajmu (dale
jen ,,odvetné opatfeni®).
¢l. 39 odst. 1 1. Instituce a osoby, na které se vztahuje tato smérnice, a jejich feditelé a zamést- 253/2008 § 38 odst. 1 | Povinnost ml¢enlivosti PT
nanci nesmi sdélit doty¢nému klientovi ani jinym tfetim osobam informace o sku- | ve znéni (1) Nestanovi-li tento zakon jinak, jsou povinné osoby a jejich zaméstnanci, za-
166/2015 méstnanci Uradu, zamé&stnanci ostatnich dozor&ich ufadii nebo Rady pro vefejny
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tecnosti, ze byly v souladu s ¢lanky 22 a 23 pfedany informace finanéni zpravodaj-
ské jednotce, ani Ze je nebo muze byt vedeno Setfeni tykajici se prani penéz nebo
financovani terorismu.

368/2016
527/2020

dohled nad auditem a fyzické osoby, které jsou pro povinnou osobu, Utad, jiny
dozoréi tfad nebo Radu pro vefejny dohled nad auditem ¢inné jinak nez v zaklad-
nim pracovnépravnim vztahu, povinni zachovavat mlcenlivost o skutecnostech,
tykajicich se oznamenti a Setfeni podezielého obchodu, tikont u¢inénych Utadem
nebo plnéni povinnosti stanovenych v § 24 odst. 1 nebo § 31c.

¢l. 39 odst. 2

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

2. Zakaz uvedeny v odstavci 1 nezahrnuje sd€lovani informaci pfislusSnym orga-
nim, v¢etné organt stavovské samospravy, ani sdélovani informaci pro tucely vy-
Setfovani trestné ¢innosti.

253/2008
ve znéni

199/2010
368/2016
183/2017
94/2018

527/2020

§ 39 odst. 1

Vyjimky z mi¢enlivosti

a) organu ¢innému v trestnim fizeni, pokud provadi fizeni o trestném ¢inu souvi-
sejicim s legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovanim terorismu, anebo
jedna-li se o splnéni oznamovaci povinnosti vztahujici se k takovému trestnému
¢inu,

b) specializovanym policejnim slozkdm pro vyhledavani legalizace vynost z
trestné ¢innosti a financovani terorismu, pokud jde o informace ziskané podle §
42 odst. 3,

¢) zahrani¢nimu organu uvedenému v § 33 pii predavani udaji slouzicich k dosa-
zeni uéelu stanoveného timto zakonem, a informaci souvisejicich s trestnymi éiny
podle § 3 odst. 2,

d) Policii Ceské republiky, Generalnimu finanénimu feditelstvi nebo General-
nimu feditelstvi cel, pokud jde o skute¢nosti, které jsou soucasti informace uve-
dené v § 32 odst. 2,

¢) dozor¢im uradim uvedenym v § 35 odst. 1 nebo Radé pro vetejny dohled nad
auditem, pokud vykonavaji ptisobnost podle tohoto zakona,

f) spravnimu organu, ktery plni tikoly v systému certifikace surovych diamanti
podle jiného pravniho ptedpisu,

g) spravnimu organu opravnénému vykonavat statni kontrolu nebo vést fizeni o
piestupku podle zakona o provadéni mezinarodnich sankci,

h) organu opravnénému podle jiného pravniho predpisu rozhodovat o odnéti
opravnéni k podnikatelské nebo jiné samostatné vydélecné cinnosti nebo o ulo-
eni sankce v ptipadg, ze Utad predlozi podnét k odnéti takového opravnéni nebo
k ulozeni takové sankce,

1) finanénimu arbitrovi rozhodujicimu podle jiného pravniho piedpisu ve sporu
navrhovatele proti instituci,

j) osobé, ktera by mohla uplatnit narok na nahradu $kody zptsobené postupem
podle tohoto zakona, jde-li o nasledné sdéleni skutec¢nosti rozhodnych pro uplat-
néni takového naroku; povinna osoba miize v tomto pfipadé sdélit klientovi, ze
bylo jednano podle tohoto zakona, az po dni, ve kterém bylo vykonano rozhod-
nuti organu ¢inného v trestnim fizeni o odnéti nebo zajisténi pfedmétu podezie-
1ého obchodu nebo ve kterém skoncila lhiita stanovena v § 20 odst. 7; v ostatnich
pripadech az po piedchozim pisemném souhlasu Ukadu,

k) soudu

1. rozhodujicimu v ob¢anském soudnim fizeni spory tykajici se podezielého ob-
chodu nebo naroku na ndhradu $kody nebo nemajetkové Gjmy vzniklé v dasledku
splnéni povinnosti podle tohoto zakona,

2. ptislusnému k rozhodovani v fizeni o nesrovnalosti podle zakona upravujiciho
evidenci skutecnych majiteld,

1) Narodnimu bezpe¢nostnimu uradu, Ministerstvu vnitra nebo zpravodajské
sluzbé pii provadéni bezpecnostniho fizeni podle jiného pravniho ptedpisu,

32015L.0849_201218.docx
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m) ptislusné zpravodajské sluzbé, jedna-li se o informace, které jsou vyznamné
pro plnéni jejich ukold v oblastech piisobnosti vymezenych zdkonem upravujicim
zpravodajské sluzby,
n) spravci dané pii poskytovani informaci pii plnéni povinnosti stanovenych da-
novym fadem povinné osobé.
0) organu pro vyhledavani majetku z trestné ¢innosti a narodni jednotce Europolu
pfi pInéni povinnosti Utadu podle § 33a,
p) organu piislusnému k dozoru nad zpracovanim osobnich idajt, pokud jde o
piistup k evidenci zadosti o poskytnuti tidaji podle § 33a.
¢l. 39 odst. 3 3. Zékaz uvedeny v odstavci 1 nebrani sdélovani informaci mezi institucemi z ¢len- | 253/2008 § 39 odst. 2 | Vyjimky z ml¢enlivosti PT
skych stat nebo tietich zemi, které spliuji podminky stanovené v ¢l. 11 odst. 1, ve znéni pism. a) (2) Povinnosti zachovavat ml¢enlivost stanovené v § 38 se, za predpokladu, ze
pokud tyto instituce naleZi do stejné skupiny ve smyslu ¢l. 2 bodu 12 smérnice Ev- | 368/2016 sdélené informace se pouziji vyhradné pro ucely pfedchazeni legalizaci vynost z
ropského parlamentu a Rady 2002/87/ES ze dne 16. prosince 2002 o dopliikovém 527/2020 trestné ¢innosti a financovani terorismu, nelze dovolavat pfi sdélovani informaci
dozoru nad Gvérovymi institucemi, pojistovnami a investi¢nimi podniky ve financ- mezi
nim konglomeratu. a) uvérovymi nebo finanénimi institucemi, véetné zahraniénich uvérovych a fi-
nanc¢nich instituct, jestlize piisobi na tizemi ¢lenského statu Evropské unie nebo
statu tvoriciho Evropsky hospodaisky prostor a nalezeji do stejné skupiny, nebo
mezi témito institucemi a jejich deefinymi obchodnimi korporacemi ptisobicimi
ve tfetich zemich, ve kterych tyto instituce vlastni vétSinovy podil a které plné
dodrzuji skupinové strategie a postupy pro boj proti legalizaci vynosu z trestné
¢innosti a financovani terorismu,
¢l. 39 odst. 4 4. Zakaz uvedeny v odstavci 1 nebrani sdélovani informaci mezi osobami uvede- 253/2008 § 39 odst. 2 | Vyjimky z ml¢enlivosti PT
nymi v ¢l. 2 odst. 1 bodé€ 3 pism. a) a b) z ¢lenskych statl nebo tretich zemi, které ve znéni pism. b) 2) Povinnosti zachovavat ml¢enlivost stanovené v § 38 se, za predpokladu, ze
ukladaji pozadavky rovnocenné s pozadavky této smérnice, pokud tyto osoby vyko- | 368/2016 sdélené informace se pouziji vyhradné pro ucely piedchazeni legalizaci vynost
navaji svou profesni ¢innost, jako zaméstnanci nebo jinak, v ramci téze pravnické 527/2020 Z trestné ¢innosti a financovani terorismu, nelze dovolavat pfi sdélovani infor-
osoby nebo téze sité. Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,siti* rozumi §irsi struktura, k niz maci mezi
osoba patii a ktera sdili spolecné vlastniky, spole¢né vedeni nebo spolecnoukon- § | .
trolu dodrzovani pfislusnych piedpist. b) povinnymi osobami uvedenymi v § 2 odst. 1 pism. ¢) a f) nebo osobami stej-
ného typu pusobicimi na izemi statu, ktery jim uklada v oblasti boje proti legali-
zaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu povinnosti rovnocenné po-
zadavkim prava Evropské unie, pokud vykonavaji svou profesni ¢innost jako za-
méstnanci nebo osoby ¢inné pro povinnou osobu jinak nez v zdkladnim pracovné-
pravnim vztahu, v ramci téze pravnické osoby a mezi pravnickymi osobami, které
jsou spolu smluvné nebo personalné propojeny, nebo
¢l. 39 odst. 5 5. U povinnych osob uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 bodech 1 a2 a bodé 3 pism. a) ab) | 253/2008 § 39 odst. 2 | Vyjimky z ml€enlivosti PT
nebrani zékaz uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku v piipadech, které se tykaji stej- J ve znéni pism. ¢) 2) Povinnosti zachovavat ml¢enlivost stanovené v § 38 se, za piedpokladu, ze
ného klienta a stejné transakce a na nichz se podili dvé nebo vice povinnych osob, || 368/2016 sdélené informace se pouziji vyhradné pro ucely pfedchazeni legalizaci vynost
sdélovani informaci mezi dotyénymi povinnymi osobami, pokud jsou z ¢lenského z trestné ¢innosti a financovani terorismu, nelze dovolavat pii sdélovani infor-
statu, nebo subjekty ve tieti zemi, kterd uklada pozadavky rovnocenné s pozadavky maci mezi
této smérnice, a pokud jsou ze stejné profesni kategorie a vztahuji senané povin- § | | ..
nosti profesni ml¢enlivosti a ochrany osobnich udaja. ¢) uvérovymi nebo finanénimi institucemi, nebo mezi povinnymi osobami uvede-
nymi v § 2 odst. 1 pism. e) a f), nebo osobami stejného typu plisobicimi na uzemi
statu, ktery jim ukladé v oblasti boje proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a
financovani terorismu povinnosti rovnocenné pozadavkim prava Evropské unie,
a to v pripadech, které se tykaji stejného klienta a stejného obchodu, a na nichz se
podili dvé nebo vice osob, pokud jsou ze stejné profesni kategorie a vztahuji se na
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 66/132
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né rovnocenné povinnosti o zachovani profesniho tajemstvi a ochrany osobnich
udaju.
¢l. 39 odst. 6 6. Pokud se povinné osoby uvedené v ¢l. 2 odst. 1 bodé 3 pism. a) a b) snazi odradit | 253/2008 § 40 odst. 3 | Zvlastni ustanoveni o ml¢enlivosti advokata, notate, auditora, soudniho exekutora PT
klienta od zapojeni do nezakonné ¢innosti, nepovazuje se jejich jednani za sdéleni || ve znéni nebo danového poradce
informaci ve smyslu odstavce 1 tohoto ¢lanku. 527/2020 | | ...
(3) Advokat, notaft, auditor, soudni exekutor a daniovy poradce neni ve vztahu ke
klientovi povinen zachovavat ml¢enlivost o skuteénostech uvedenych v § 38 odst.
1 pokud maji byt tyto skutecnosti klientovi sdéleny ve snaze odradit ho od zapo-
jeni se do nedovolené ¢innosti.
¢l. 40 1. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby uchovavaly nasledujici dokumenty a | 253/2008 § 16 odst. 1 | Uchovavani tidaji povinnou osobou PT
informace v souladu s vnitrostatnim pravem za tim ucelem, aby finan¢ni zpravodaj- | ve znéni a2 (1) Povinna osoba uchovava po dobu 10 let od uskutecnéni obchodu mimo ob-
ské jednotky nebo jiné ptislusné organy mohly ptedchazet moznému prani penéz 368/2016 chodni vztah nebo od ukonéeni obchodniho vztahu s klientem
nebo financovani terorismu, odhalovat je a vysetfovat: 111/2019 a) identifikaéni a dalsi udaje ziskané v ramci identifikace klienta nebo na zakladé
a) v ptipadé hloubkové kontroly klienta kopii dokumentt a informaci, které jsou 527/2020 ptimo pouzitelného piedpisu Evropské unie upravujiciho informace doprovazejici
zapotiebi ke splnéni pozadavki na hloubkovou kontrolu klienta podle kapitoly 11, bezhotovostni pfevody penéznich prostiedki20),
po dobu péti let od zaniku jejich obchodniho vztahu s klientem nebo ode dne pfile- b) kopie dokladt pfedlozenych k identifikaci, byly-li pofizovany,
zitostné transakce; ¢) (idaj o tom, kdo a kdy provedl prvni identifikaci klienta,
b) dalsi doklady a zaznamy transakei skladajici se z originali dokumentii nebo ko- d) informace a kopie dokumentt ziskané v ramci kontroly klienta podle § 9,
pii pfipustnych pro Géely soudniho fizeni podle platnych vnitrostatnich pravnich e) zaznamy o veSkerych krocich uskuteénénych v ramci identifikace a kontroly
prepist, které jsou nezbytné k identifikaci transakci, po dobu péti let od zaniku je- klienta, véetné informaci o piipadnych obtizich souvisejicich s témito kroky,
jich obchodniho vztahu s klientem nebo ode dne piilezitostné transakce. Clenské f) zdznamy o postupu pii posouzeni a stanoveni rizikového profilu klienta, véetné
staty zajisti, aby povinné osoby po uplynuti dob uchovavani uvedenych v prvnim volby odpovidajicich opatieni uzitych vici klientovi a pfi posouzeni skutecnosti
pododstavci osobni idaje smazaly, pokud vnitrostatni pravni pfedpisy nestanovi ji- souvisejicich s podanim oznameni o podezielém obchodu,
nak a neurcuji, za jakych podminek povinné osoby sméji nebo musi tidaje dale g) dokumenty odivodiujici vyjimku z identifikace a kontroly klienta podle § 13a
uchovavat. Clenské staty mohou dali uchovavani osobnich tidajii povolit nebo po- a
zadovat poté, co provedou diikladné posouzeni jeho nezbytnosti a pfiméfenosti, a h) v pfipadé zastupovani original nebo ovéfenou kopii plné moci nebo ¢islo jed-
povazuji-li toto dalsi uchovavani osobnich udajii odiivodnéné jako nezbytné pro naci rozhodnuti soudu o jmenovani opatrovnika.
predchazeni, odhalovani nebo vySetfovani prani penéz a financovani terorismu. (2) Udaje a doklady o obchodech spojenych s povinnosti identifikace uchovava
Doba tohoto dalsiho uchovavani nesmi piesahnout dodatecnych pét let. povinna osoba 10 let po uskutecnéni obchodu mimo obchodni vztah nebo ukon-
Ceni obchodniho vztahu.
¢l. 40 odstavec 2 2. Pokud k 25. Eervnu 2015 probiha v nékterém ¢lenském staté soudni fizeni tyka- nerelevantni z hlediska transpozice NT
jici se pfedchazeni domnélému prani penéz nebo financovani terorismu nebo jeho ustanoven je fakultativni povahy a Ceskd republika moznosti dané timto ustano-
odhalovani, vySetfovani nebo stihani a povinna osoba ma informace nebo doku- venim nevyuziva
menty vztahujici se k tomuto fizeni, muze je uchovavat v souladu s vnitrostatnim
pravem po dobu péti let od 25. ¢ervna 2015. Aniz jsou dotceny vnitrostatni trestné-
pravni predpisy tykajici se dikazl platné pro probihajici vySetfovani trestné ¢in-
nosti a soudni fizeni, mohou ¢lenské staty povolit nebo vyzadovat uchovavani tako-
vych informaci nebo dokumenti po dalsich pét let, bylo-li zjisténo, Ze je toto dalsi
uchovavani nezbytné a pfimétené pro predchézeni, odhalovani, vysetfovani nebo
stihani domnélého prani penéz nebo financovani terorismu.
¢l. 41 odst. 1 1. Na zpracovavani osobnich idaji podle této smérnice se vztahuje smérnice nerelevantni z hlediska transpozice NT
95/46/ES, jak je provedena ve vnitrostatnim pravu. Na osobni udaje, které zpraco- ustanoveni ma proklamativni, deklaratorni ¢i jiny obecny soft law charakter a
vavaji podle této smérnice Komise nebo evropské organy dohledu, se vztahuje naii- nema zadné bezprostiedni dopady do prav fyzickych nebo pravnickych osob, ani
zeni (ES) €. 45/2001. do kompetenci organt vefejné moci nebo osob povéfenych vykonem vetejné
spravy
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pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
¢l. 41 odst. 2 2. Osobni tdaje sméji povinné osoby zpracovavat na zakladé této smérnice pouze 253/2008 §17a Ochrana osobnich udaju pfi ¢innosti povinné osoby PT
pro Gcely predchazeni prani penéz a financovani terorismu, jak je uvedeno v ¢lanku | ve znéni (1) Povinna osoba zpracovava osobni tidaje v rozsahu nezbytném pro plnéni po-
1, a nesméji je dale zpracovavat zptisobem, ktery je s témito ucely neslucitelny. 111/2019 vinnosti podle tohoto zadkona.
Zpracovavani osobnich idaji na zakladé této smérnice pro jakékoli jiné ucely, na- (2) Kromé informace podle § 24 odst. 2 neposkytne povinna osoba subjektu Gidaji
piiklad komeréni, se zakazuje. informace o zpracovani osobnich tdaji za G¢elem plnéni povinnosti podle tohoto
zakona.
¢l. 41 odst. 3 3. Povinné osoby poskytnou novym klientiim informace pozadované podle ¢lanku | 253/2008 § 24 odst. 2 | Informaéni povinnost PT
10 smérnice 95/46/ES pfed navazanim obchodniho vztahu nebo provedenim piile- jveznéni | | .........
zitostné transakce. Tyto informace obsahuji zejména obecné upozornéni tykajici se | 111/2019 (2) Povinné osoby poskytnou klientim pied navazanim obchodniho vztahu nebo
pravnich povinnosti povinnych osob podle této smérnice zpracovavat osobni tidaje provedenim obchodu mimo obchodni vztah informace pozadované podle zdkona
pro ucely predchazeni prani penéz a financovani terorismu, jak je uvedeno v ¢lanku o ochrané osobnich udaju31). Tyto informace obsahuji zejména obecné upozor-
1 této smérnice. néni tykajici se povinnosti povinnych osob podle tohoto zdkona zpracovavat
osobni udaje pro ucely pfedchazeni legalizace vynost z trestné ¢innosti a financo-
vani terorismu, jak jsou uvedeny v § 1.
¢l. 41 odst. 4 4.V souvislosti s uplatiiovanim zakazu sdélovat informace stanoveného v ¢l. 39 253/2008 §17a Ochrana osobnich udaju pii ¢innosti povinné osoby PT
odst. 1 ptijmou ¢lenské staty legislativni opatieni, kterymi zcela nebo zEasti omezi || ve znéni (1) Povinna osoba zpracovava osobni tdaje v rozsahu nezbytném pro plnéni po-
pravo subjektu udajii na piistup k osobnim udajim, které se jej tykaji, v rozsahu, 111/2019 vinnosti podle tohoto zakona.
V némz je takové omezeni potiebné a pfiméfené v demokratické spoleénosti s fad- (2) Kromé informace podle § 24 odst. 2 neposkytne povinna osoba subjektu Gidaji
nym ohledem na opravnéné zajmy dotcené osoby: informace o zpracovani osobnich Gdaji za G¢elem plnéni povinnosti podle tohoto
a) k tomu, aby povinna osoba nebo vnitrostatni piislusny organ mohly fadné plnit zakona.
své ukoly pro cely této smérnice; nebo
b) v zajmu zajisténi toho, aby se nebranilo Gfednim nebo pravnim Setfenim, analy-
zam, vySetfovanim nebo postuptim pro ucely této smérnice a aby nebylo ohrozeno
predchazeni, vySetfovani a odhalovani prani penéz a financovani terorismu.
253/2008 | §31 odst. 1 a | Zpracovani informaci
ve znéni 2 (1) Utad soustted’uje a analyzuje tdaje ziskané pii své ¢innosti podle tohoto za-
368/2016 kona. Je opravnén vést udaje ziskané pfi plnéni ukoll podle tohoto zakona v in-
111/2019 formacnim systému za podminek, které stanovi zakon o ochrané osobnich udajt.
K tomu tcelu je opravnén sdruzovat informace a informacni systémy slouzici k
rozdilnym uceltim.
(2) Utad neposkytuje podle zakona o ochrané osobnich tdajii na pozadéni do-
téené osobé zpravu o informacich, které jsou o ni uchovavany v informaénim sys-
tému vedeném podle tohoto zakona.
¢l. 42 Clenské staty vyzaduji, aby jejich povinné osoby mély k dispozici systémy, které 253/2008 § 24 odst. 3 | (3) Povinna osoba na pokyn Utadu v jim stanovené lhiité sdéli informaci, zda PT
jim v souladu s vnitrostatnim pravem umozni GipIné a rychle zodpovidat dotazy své [ ve znéni udrzuje nebo v pedchozich 10 letech udrzovala obchodni vztah s konkrétni
finanéni zpravodajské jednotky nebo jinych organt na to, zda udrzuji nebo v péti 527/2020 osobou, viéi niz méla povinnost identifikace, a o povaze tohoto vztahu. K tomuto
letech ptedchazejicich dotazu udrzovaly obchodni vztah s konkrétnimi osobami, a ucelu zavede povinna osoba ucinny systém odpovidajici rozsahu a povaze jeji
na povahu tohoto vztahu, a to prostfednictvim zabezpecenych kanalii a zpiisobem, podnikatelské ¢innosti.
ktery zajisti plnou diivérnost téchto dotazii.
¢l. 43 Zpracovani osobnich idajti na zakladé této smérnice pro udely predchazeni prani nerelevantni z hlediska transpozice NT
penéz a financovani terorismu uvedeného v ¢lanku 1 se povazuje za otazku vetej- ustanoveni ma proklamativni, deklaratorni ¢i jiny obecny soft law charakter a
ného zajmu podle smérnice 95/46/ES. nema zadné bezprostiedni dopady do prav fyzickych nebo pravnickych osob, ani
do kompetenci organti vefejné moci nebo osob povéfenych vykonem vetejné
Spravy
¢l. 44 1. S cilem pfispét k ptipravé posouzeni rizik podle ¢lanku 7 Elenské staty zajisti, 253/2008 § 31 odst. 3 | Zpracovani informaci PT
aby byly schopny piezkoumavat G¢innost svych systému pro boj proti prani penéz Jveznéni | | ..
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 68/132
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nebo financovani terorismu tim, Ze vedou komplexni statistiku o zaleZitostech rele- | 368/2016 (3) Utad vede a nejméné jednou roéné uvefejituje na internetovych strankach sta-
vantnich pro u¢innost takovych systémi. 111/2019 tistické prehledy o u¢innosti a vysledcich opatieni proti legalizaci vynosi z
2. Statistika uvedena v odstavci 1 obsahuje: 527/2020 trestné ¢innosti a financovani terorismu. Tyto udaje jednou ro¢né poskytuje Ev-
a) Gdaje o velikosti a vyznamu jednotlivych odvétvi, ktera spadaji do oblasti piisob- ropské komisi pro Gi¢ely vypracovani a zvefejnéni jeji vyroéni zpravy o uéinnosti
nosti této smérnice, véetné poctu osob a hospodaiského vyznamu kazdého odvétvi; opatieni proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu v Ev-
b) udaje vypovidajici o poctu oznameni, vySetfovani a soudnich ptipadi na vnitro- ropské unii. Organy &inné v trestnim Fizeni poskytuji Utadu priib&zné zobecnéné
statni Grovni v ramci boje proti prani penéz a financovani terorismu, véetné poctu informace o fizenich ve vécech souvisejicich s legalizaci vynosi z trestné ¢innosti
oznameni podezielych transakci u¢inénych u finanéni zpravodajské jednotky, nebo financovanim terorismu.
0 opatfenich piijatych v ndvaznosti na tato oznameni a v ro¢nich souhrnech o poctu
vysetfovanych piipadd, poétu stihanych osob, poctu osob odsouzenych za prani pe-
néz nebo financovani terorismu, druzich predikativnich trestnych ¢ind, jsou-li tyto
udaje k dispozici, a hodnoté zmrazeného, zajisténého nebo odnatého majetku, vy-
jadfené v eurech;
c) jsou-li k dispozici, udaje o po¢tu a procentnim podilu ozndmeni, ktera vedla
k dalsimu vySetfovani, spole¢né s vyroéni zpravou pro povinné osoby podrobné po-
pisujici uzite€nost oznameni, ktera podaly, a nasledna opatieni;
d) udaje o poctu preshraniénich zadosti o informace, které finanéni zpravodajska
jednotka podala, obdrzela a zamitla a kterym plné ¢i ¢astecné vyhovéla.
3. Clenské staty zajisti, aby byl celkovy piehled jejich statistiky zvefejnén.
4. Clenské staty predaji statistiku uvedenou v odstavci 2 Komisi.
253/2008 §30a Hodnoceni rizik na trovni Ceské republiky
ve znéni (1) Utad koordinuje proces posouzeni rizik legalizace vynosi z trestné &innosti a
368/2016 financovéni terorismu na trovni Ceské republiky (dale jen ,,narodni hodnoceni ri-
527/2020 zik*). Na zpracovani narodniho hodnoceni rizik se podili rovnéz povinné osoby a
organy vefejné moci.
(2) V ramei narodniho hodnoceni rizik Utad, povinné osoby a organy vefejné
moci identifikuji a posoudi rizika legalizace vynosti z trestné ¢innosti a financo-
vani terorismu, kterd mohou nastat na izemi Ceské republiky, a zohledni faktory
mozného zvyseného rizika podle pfilohy €. 2 k tomuto zakonu, nadnarodni hod-
noceni rizik, hodnoceni rizik provedené mezinarodni instituci a dalsi dostupné in-
formace, které souvisi s témito riziky. Narodni hodnoceni rizik obsahuje popis in-
stitucionalni struktury systému boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a fi-
nancovani terorismu a pfidélenych lidskych a penéznich zdroja.
(3) Narodni hodnoceni rizik slouzi zejména ke zdokonaleni opatieni proti legali-
zaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu na Grovni statni spravy a u
povinnych osob.
(4) Pii zpracovani hodnocent rizik se Utad a organy vefejné moci fidi mezina-
rodné€ uznavanymi standardy v oblasti opatieni proti legalizaci vynosu z trestné
&innosti a financovani terorismu. Na zakladé dil¢ich hodnoceni rizik Ufad zpra-
cuje a piedlozi vlade k projednani narodni hodnoceni rizik, a to nejpozdéji do 5
let od schvaleni ptedchoziho hodnoceni rizik vladou.
(5) Utad poskytne vysledky narodniho hodnoceni rizik piisluinému vyboru Rady
Evropy, Evropské komisi, evropskému organu dohledu a organtim ostatnich ¢len-
skych statli Evropské unie za piedpokladu, Ze maji srovnatelnou vécnou ptisob-
nost a ze sdélené informace se pouziji vyhradné pro ucely pfedchazeni legalizace
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 69/132
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vynostl z trestné ¢innosti a financovani terorismu. Ufad zajisti, aby shrnuti narod-
niho hodnoceni rizik bylo vefejné pfistupné.

(6) Utad koordinuje provadéni opatieni ke zmirfiovani rizik identifikovanych v
narodnim hodnoceni rizik, k ¢emuz mu organy vefejné moci poskytuji souc¢innost
véetné piedkladani prehledu o provedenych opatienich ke zmirnéni rizik a souvi-
sejicich statistickych udajt.

(7) Utad pribézné informuje povinné osoby o rizicich identifikovanych v narod-
nim hodnoceni rizik a opatfenich provadénych k jejich zmirnéni.

(8) Utad prab&zné aktualizuje narodni hodnoceni rizik, a to zejména s ohledem na
vyvoj rizik legalizace vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu a ¢innost
organt Evropské unie. Ustanoveni vztahujici se k narodnimu hodnoceni rizik se
pouziji obdobné.

¢l. 45 odst. 1

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Clenské staty vyzaduji, aby instituce a osoby, na které se vztahuje tato smérnice,
zavedly pfiméfené a vhodné metody a postupy pro hloubkovou kontrolu klienta,
podavani oznameni, uchovavani zaznamu, vnitini kontrolu, posuzovani rizik, fizeni
rizik, zajistovani kontroly dodrzovani ptislusnych ptedpisii a komunikaci, aby pie-
desly a zabranily operacim souvisejicim s pranim penéz nebo financovanim tero-
rismu.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§21 odst. 1,2
ab

Systém vnitinich zasad

(1) Povinna osoba zavede a uplatiiuje odpovidajici strategie a postupy vnitini
kontroly a komunikace ke zmirniovani a u¢innému fizeni rizik legalizace vynost z
trestné ¢innosti a financovani terorismu identifikovanych v hodnoceni rizik podle
§ 21a a k naplnéni dalSich povinnosti stanovenych timto zakonem.

(2) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. a) az d), h) a 1) vypracuje ve lhuté
do 60 dnu ode dne, kdy se stala povinnou osobou, na zakladé hodnoceni rizik
podle § 21a a v rozsahu, ve kterém provadi ¢innosti podléhajici ptisobnosti tohoto
zakona, pisemné systém vnitinich zasad, postupt a kontrolnich opatieni k napl-
néni povinnosti stanovenych timto zakonem (déle jen ,,systém vnitinich zasad*).
Soucasti pisemného systému vnitinich zasad je i pisemné hodnoceni rizik podle §
21a odst. 2. Systém vnitinich zasad vcetné hodnocent rizik schvaluje statutarni
organ povinné osoby. Povinna osoba systém vnitinich zasad pribézné aktuali-
zuje.

(5) Systém vnitinich zasad podle odstavce 2 zahrnuje

a) podrobny demonstrativni vycet znakt podezielych obchodi, které se mohou
vyskytovat pfi ¢innosti konkrétni povinné osoby,

b) zptsob identifikace klienta, zahrnujici opatfeni k rozpoznani politicky expono-
vanych osob a subjekti, vici nimz Ceské republika uplatiiuje mezinarodni sankce
podle zékona o provadéni mezinarodnich sankeci,

¢) postupy pro provadéni kontroly klienta a stanovovani rozsahu kontroly klienta
odpovidajici riziku legalizace vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu v
zavislosti na typu klienta, obchodniho vztahu, produktu nebo obchodu,

d) pfimétené a vhodné metody a postupy pro posuzovani rizik, fizeni rizik,
vnitini kontrolu a zajist'ovani kontroly nad dodrzovanim povinnosti stanovenych
timto zakonem,

) postup pro zpfistupnéni udaji uchovavanych podle ¢asti druhé hlavy II pfislus-
nym organtim,

f) postup povinné osoby od zjisténi podezielého obchodu do okamziku doruceni
oznameni Ukadu tak, aby byla dodrzena Ihiita stanovena v § 18 odst. 1, jakoz i
pravidla pro zpracovani podezrel¢ho obchodu a urceni osob, které podeziely ob-
chod vyhodnocuji,

32015L.0849_201218.docx

PT
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253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§ 21a odst. 1
az4

g) pravidla a postupy, kterymi se pii nabizeni sluzeb nebo produktl povinné
osoby fidi tfeti osoby jednajici za tuto osobu,

h) opatieni, kterd vylou¢i zmareni nebo podstatné ztizeni zajisténi vynosu z
trestné ¢innosti bezodkladnym splnénim ptikazu klienta,

i) technicka a personalni opatfeni, ktera zajisti provedeni odkladu splnéni piikazu
klienta podle § 20, a ve stanovené lhuité splnéni povinnosti podle § 24,

j) v piipadech uvedenych v § 24a odst. 2 popis dopliikovych opatfeni k i¢innému
zvladani rizika legalizace vynosi z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu.

(1) Povinna osoba identifikuje a posoudi rizika legalizace vynost z trestné ¢in-
nosti a financovani terorismu, ktera mohou nastat v ramci jeji ¢innosti podléhajici
pusobnosti tohoto zakona. Pti posuzovani rizik zohledni povinna osoba rovnéz
vysledky hodnocenti rizik na trovni Ceské republiky, vysledky nadnarodniho
hodnoceni rizik, faktory mozného zvyseného rizika, uvedené v ptiloze €. 2 k to-
muto zakonu, dalsi dostupné informace, které souvisi s témito riziky ve vztahu k
¢innosti povinné osoby, a piipadné hodnoceni rizik provedené piislusnou profesni
komorou podle odstavce 4.

(2) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. a) az d), h) a 1), pokud se na ni ne-
vztahuje vyjimka podle § 21 odst. 3 nebo 4, vypracuje nejpozdéji do 60 dnti ode
dne, kdy se stala povinnou osobou, pisemné hodnoceni rizik legalizace vynosi z
trestné ¢innosti a financovani terorismu pro typy poskytovanych obchodt a ob-
chodnich vztahi, a to v rozsahu, ve kterém provadi ¢innosti podléhajici pisob-
nosti tohoto zakona. Zohledni v ném rizikové faktory, zejména typ klienta, Gcel,
pravidelnost a délku trvani obchodniho vztahu nebo obchodu mimo obchodni
vztah, typ produktu, hodnotu a zptisob uskute¢néni obchodu a rizikovost zemi
nebo zemépisnych oblasti, k nimz se obchody vztahuji.

(3) Povinna osoba hodnoceni rizik podle odstavce 2 pravidelné aktualizuje, a to
zejména pied zahajenim poskytovani novych produkti a pred zahajenim vyuzi-
vani novych technologii, které mohou mit vliv na fizeni rizik legalizace vynost z
trestné ¢innosti a financovani terorismu.

(4) Prislusna profesni komora pisemné identifikuje a posoudi rizika legalizace
vynostl z trestné ¢innosti a financovani terorismu, ktera mohou nastat v ramci ¢in-
nosti jejich €lent, a toto pisemné hodnoceni rizik zpfistupni svym ¢lentim. Pfi po-
suzovéni rizik zohledni vysledky hodnocen rizik na urovni Ceské republiky, vy-
sledky nadnarodniho hodnoceni rizik, faktory mozného zvyseného rizika podle
pftilohy €. 2 k tomuto zakonu a dal$i dostupné informace, které souvisi s témito ri-
ziky ve vztahu k ¢innosti jejich ¢lend.

¢l. 45 odst.2a3

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

2. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby, které maji provozovny v jiném &len-
ském stateé, zajistily, ze tyto provozovny dodrzuji vnitrostatni predpisy tohoto ji-
ného ¢lenského statu ptijaté k provedeni této smérnice.

3. Maji-li povinné osoby pobocky nebo vétsinove vlastnéné deefiné podniky ve tie-
tich zemich, kde jsou minimalni pozadavky tykajici se boje proti prani penéz a fi-
nancovani terorismu méné pfisné nez pozadavky clenského statu, zajisti ¢lenské
staty, aby pobocky a vétSinové vlastnéné dcefiné podniky v tieti zemi uplatiiovaly
pozadavky ¢lenského statu, véetné ochrany udaji, v rozsahu, ktery pravo treti zemé
umoziuje.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§24aodst. 1a
3

(1) Povinna osoba ve svych pobockach, provozovnach a dcefinych obchodnich
korporacich pisobicich ve tieti zemi uplatiiuje opatieni pro kontrolu klienta a
uchovavani zaznamd, ktera jsou alespon rovnocenna pozadavkim prava Evrop-
ské uniel), a to v rozsahu, ktery pravo daného statu umoziuje. Za tim ucelem jim
predava relevantni informace o uplatiiovanych metodéach a postupech.

(3) Povinna osoba, kterd ma pobocku nebo provozovnu v jiném ¢Elenském staté
Evropské unie nebo ve staté tvoticim Evropsky hospodaisky prostor, zajisti, ze
tato pobocka nebo provozovna dodrzuje vnitrostatni pfedpisy v oblasti boje proti
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legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu tohoto jiného ¢len-
ského statu Evropské unie nebo statu tvoficiho Evropsky hospodaisky prostor.

Cl. 45 odst. 4

4. Clenské staty a evropské organy dohledu se vzajemng informuji o piipadech, kdy
pravo tieti zemé nedovoluje pouziti strategii a postupti vyzadovanych podle od-
stavce 1. V takovych piipadech lze usilovat o feSeni pomoci koordinované ¢innosti.

nerelevantni z hlediska transpozice.

ustanoveni obecnym zpUisobem upravuje spolupraci mezi ¢lenskymi staty a Ev-
ropskou komisi, napf. notifikaci transpozi¢nich pfedpist Evropské komisi ¢i po-
davani zprav a informaci.

¢l. 45 odst. 5

5. Clenské staty vyzaduji, aby v ptipadech, kdy pravo tfeti zemé nedovoluje pouziti
strategii a postupti pozadovanych podle odstavce 1, zajistily povinné osoby, aby
pobocky a vétsinove vlastnéné dcefiné podniky v této téeti zemi uplatiiovaly dalsi
opatfeni k i¢innému feSeni rizika prani penéz nebo financovani terorismu, a infor-
movaly pfislusné organy svého domovského ¢lenského statu. Nedostacuji-li dalsi
opatieni, uéini pfislusné organy domovského ¢lenského statu dalsi opateni v ob-
lasti dozoru; mohou mimo jiné vyzadovat, aby skupina nenavazovala nebo ukondila
obchodni vztahy a neuskuteciiovala transakce, pfipadné mohou skupinu pozadat,
aby ukoncila ptsobeni v tfeti zemi.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§ 24a odst. 1
az?2

(1) Povinna osoba ve svych pobockach, provozovnach a deetinych obchodnich
korporacich ptisobicich ve tieti zemi uplatiiuje opatieni pro kontrolu klienta a
uchovavani zaznami, kterd jsou alespoii rovnocenna pozadavkiim prava Evrop-
ské uniel), a to v rozsahu, ktery pravo daného statu umoziiuje. Za tim t¢elem jim
predava relevantni informace o uplatiiovanych metodach a postupech.

(2) Povinna osoba, ktera ma pobocku, provozovnu nebo dcetinou obchodni kor-
poraci ve tieti zemi, jejiz pravni ptedpisy nedovoluji uplatiiovani rovnocennych
opatieni podle odstavce 1, o tom informuje Utad a piijme odpovidajici doplitkové
opatieni k ué¢innému zvladani rizika zneuziti pro legalizaci vynosi z trestné ¢in-
nosti nebo financovéni terorismu a zabranéni pfenosu téchto rizik na uzemi Ceské
republiky, jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo statu tvoficiho Evropsky
hospodafsky prostor. Pokud tato opatieni nebudou dostate¢na, miize dozor¢i urad
povinné osobé na zakladé nedostatkll zjisténych pii kontrole ulozit opatieni k je-
jich napravé a urcit pfimétenou lhitu k jejich odstranéni. Opatfeni k napraveé mo-
hou zahrnovat pozadavek, aby pobocka, provozovna nebo dcefina obchodni kor-
porace povinné osoby nenavazovaly nebo ukoncily obchodni vztahy v této tieti
zemi nebo aby neuskuteciiovaly obchody souvisejici s touto téeti zemi, pfipadné
aby zcela ukon¢ily plsobeni v této tfeti zemi. Povinna osoba, které bylo ulozeno
opatieni k napravé, informuje dozor¢i Gifad o odstranéni nedostatku bez zbyteé-
ného odkladu poté, kdy byl nedostatek odstranén, nejpozdéji vsak do 10 dnii po
uplynuti uréené lhtity.

¢l. 45 odst. 6 a 7

6. Evropské organy dohledu vypracuji navrhy regulaénich technickych norem
upfesnujici druh dalsSich opatfeni uvedenych v odstavci 5 a minimalni opatieni,
ktera Givérové instituce a finan¢ni instituce maji piijmout, pokud pravo treti zemée
nedovoluje provadéni opatieni vyzadovanych podle odstavei 1 a 3.

Evropské organy dohledu ptedlozi navrhy regulacnich technickych norem uvedené
v prvnim pododstavci Komisi do 26. prosince 2016.

7. Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené
V odstavci 6 tohoto ¢lanku v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010,
nafizeni (EU) €. 1094/2010 a natizeni (EU) ¢. 1095/2010.

nerelevantni z hlediska transpozice.
ustanoveni se netyka clenskych stati Evropskeé unie, ale upravuje postupy organt
Evropské unie

¢l. 45 odst. 8

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

8. Clenské staty zajisti, aby sdileni informaci v ramci skupiny bylo mozné. Infor-
mace o podezfenich, ze finanéni prostredky jsou vynosy z trestné ¢innosti nebo
maji souvislost s financovanim terorismu, ktera byla oznamena finan¢ni zpravodaj-
ské jednotce, musi byt sdileny v ramci skupiny, nevyda-li finanéni zpravodajska
jednotka jiny pokyn.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§ 39 odst. 2
pism. a)

(2) Povinnosti zachovavat mléenlivost stanovené v § 38 se, za predpokladu, ze
sdélené informace se pouziji vyhradné pro tcely pfedchazeni legalizaci vynosi z
trestné ¢innosti a financovani terorismu, nelze dovolavat pii sdélovani informaci
mezi

a) uvérovymi nebo finanénimi institucemi, véetné zahraniénich avérovych a fi-
nancnich instituci, jestlize ptisobi na Gizemi ¢lenského statu Evropské unie nebo
statu tvoficiho Evropsky hospodarsky prostor a nalezeji do stejné skupiny, nebo
mezi témito institucemi a jejich deefinymi obchodnimi korporacemi puisobicimi
ve tietich zemich, ve kterych tyto instituce vlastni vétSinovy podil a které plné
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dodrzuji skupinové strategie a postupy pro boj proti legalizaci vynosu z trestné
¢innosti a financovani terorismu,
¢l. 45 odst. 9 9. Clenské staty mohou vyZadovat, aby vydavatelé elektronickych penéz ve smyslu | 253/2008 §25a Zvl1astni ustanoveni o zahrani¢nich poskytovatelich platebnich sluzeb PT
¢l. 2 bodu 3 smérnice 2009/110/ES a poskytovatelé platebnich sluzeb ve smyslu ¢l. || ve znéni (1) Povinna osoba, ktera je zahrani¢ni pravnickou nebo fyzickou osobou opravné-
4 bodu 9 smérnice 2007/64/ES, ktefi jsou usazeni na jejich tizemi v jiné formé, nez | 527/2020 nou K poskytovani platebnich sluzeb nebo vydavani elektronickych penéz a ktera
je pobocka, a jejichz tstfedi se nachazi v jiném ¢lenském staté, urcili na jejich na tzemi Ceské republiky piisobi prostiednictvim provozovny, méa povinnost ur-
Uzemi Ustfedni kontaktni misto, které bude jménem instituce, ktera je ur¢ila, zajis- ¢it ustiedni kontaktni misto, pokud
tovat dodrzovani pravidel v oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu a a) je splnéna alespon jedna z podminek pro jeho urceni podle pfimo pouzitelného
usnadiovat dohled ze strany pfislusnych organti, mimo jiné i tim, Ze na pozadani predpisu Evropské unie upravujiciho regulaéni technické normy tykajici se krité-
poskytne pfislusnym organim dokumenty a informace. rii pro ur€eni ustfednich kontaktnich mist vydavatela elektronickych penéz a po-
skytovateltl platebnich sluzeb a pravidel pro ¢innost téchto ustfednich kontaktnich
mist42) nebo
b) tak rozhodne Ceské narodni banka na zakladé skute¢nosti, 7e néktera z provo-
zoven povinné osoby piedstavuje zvysSené riziko zneuziti pro legalizaci vynosi z
trestné ¢innosti nebo financovani terorismu a stanoveni této povinnosti je pfime-
fené riziku, které pfedstavuji tyto povinné osoby nebo jejich provozovny.
(2) Pokud jsou podminky pro vydani rozhodnuti podle odstavce 1 pism. b) spl-
nény u druhové uréenych osob, miize Ceska narodni banka vydat namisto rozhod-
nuti opatfeni obecné povahy.
(3) Prestanou-li byt pInény podminky, na zékladé kterych byly rozhodnuti nebo
opatieni obecné povahy vydany, Ceska narodni banka rozhodnuti nebo opatieni
obecné povahy zrusi.
(4) Cinnost ustfednich kontaktnich mist povinné osoby vykonavaji v rozsahu &in-
nosti podle ¢l. 4 a ¢l. 6 odst. 1 ptimo pouzitelného pfedpisu podle odstavce 1
pism. a).
¢l. 45 odst. 10a 11 | 10. Evropské organy dohledu vypracuji navrhy regula¢nich technickych norem, jez nerelevantni z hlediska transpozice. NT
stanovi kritéria pro urceni okolnosti, za nichz je vhodné uréit ustfedni kontaktni ustanoveni se netyka ¢lenskych statti Evropské unie, ale upravuje pravomoce /
misto podle odstavce 9, a funkce, které by méla tstfedni kontaktni mista plnit. postupy organtt Evropské unie
Evropské organy dohledu ptedlozi navrhy regulacnich technickych norem uvede-
nych v prvnim pododstavci Komisi do 26. ¢ervna 2017.
11. Na Komisi je pfenesena pravomoc piijimat regulacni technické normy uvedené
v odstavci 10 tohoto ¢lanku v souladu s ¢lanky 10 az 14 nafizeni (EU)
¢. 1093/2010, nafizeni (EU) &. 1094/2010 a natizeni (EU) &. 1095/2010.
¢l. 46 odst. 1 1. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby piijaly opatieni pfiméfena svym rizi- [253/2008 | § 2 odst. 3 (3) Povinnou osobou neni osoba, ktera ¢innosti podle odstavce 1 nevykonava PT
kim, povaze a velikosti tak, aby si jejich zaméstnanci byli védomi piedpisti piija- ve znéni jako predmét svého podnikani, s vyjimkou
tych podle této smérnice, véetné relevantnich pozadavkd na ochranu udaja. 527/2020 a) osoby podle odstavce 2 pism. d),
Uvedena opatieni zahrnuji ucast jejich zaméstnanct na zvlastnich prabéznych sko- b) advokata, ktery vykonava advokacii jako spolecnik pravnické osoby ztizené za
licich programech, které jim pomohou rozpoznavat operace, jez mohou souviset s ucelem vykonu advokacie,
pranim penéz nebo financovanim terorismu, a poskytnou jim navod, jak v takovych ¢) osoby podle odstavce 1 pism. h), ktera tuto ¢innost vykonava jako ¢innost své-
pripadech postupovat. fenského fondu.
Pokud fyzicka osoba spadajici do kterékoli z kategorii uvedenych v ¢l. 2 odst. 1
bode¢ 3 provozuje profesni ¢innost jako zaméstnanec pravnické osoby, vztahuji se
povinnosti stanovené v tomto oddile na tuto pravnickou osobu, nikoli na doty¢nou
fyzickou osobu.
253/2008 | § 23 odst. 1 Skoleni zamé&stnanct
ve znéni az 3
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 73/132
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368/2016 (1) Povinna osoba zajisti nejméné jedenkrat v pribéhu 12 kalendainich mésict
527/2020 proskoleni zaméstnancu, ktefi se mohou pii vykonu své pracovni ¢innosti setkat s
podezielymi obchody, a proskoleni vSech zaméstnanci pfed zafazenim na tako-
vato pracovni mista.
(2) Skoleni podle odstavce 1 povinna osoba zajisti také pro osoby, které se na
pfedmétu ¢innosti povinné osoby podileji jinak nez v zdkladnim pracovnéprav-
nim vztahu, pokud se tyto osoby mohou pii vykonu své ¢innosti setkat s podezie-
lymi obchody.
(3) Obsahem skoleni je zejména typologie a znaky podezielych obchodt, poza-
davky stanovené povinnou osobou pro provadéni identifikace a kontroly klienta a
postupy pro zjistovani rizikovych faktor klienta a postupy pfi zjisténi podezie-
1¢ho obchodu. Povinna osoba obsah §koleni prib&zné doplituje a aktualizuje.
¢l. 46 odst. 2 2. Clenské stéty zajisti, aby povinné osoby mély piistup k aktualnim informacim 253/2008 | § 31 odst. 3 (3) Utad vede a nejméné jednou roné uvefejituje na internetovych strankach sta- PT
0 praktikach téch, kdo perou penize a financuji terorismus, a o naznacich vedoucich || ve znéni véta prvni tistické prehledy o u¢innosti a vysledcich opatieni proti legalizaci vynost z
k rozpoznani podezrelych transakei. 368/2016 trestné Cinnosti a financovani terorismu.
253/2008 | § 30a odst. 2 a | (2) V ramci narodniho hodnoceni rizik Utad, povinné osoby a organy vefejné
ve znéni 3 moci identifikuji a posoudi rizika legalizace vynosu z trestné ¢innosti a financo-
368/2016 vani terorismu, kterd mohou nastat na uzemi Ceské republiky, a zohledni faktory
527/2020 mozného zvySeného rizika podle pfilohy ¢. 2 k tomuto zakonu, nadnarodni hod-
noceni rizik, hodnoceni rizik provedené mezinarodni instituci a dalsi dostupné in-
formace, které souvisi s témito riziky. Narodni hodnoceni rizik obsahuje popis in-
stitucionalni struktury systému boje proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a fi-
nancovani terorismu a pfidélenych lidskych a penéznich zdroja.
(3) Narodni hodnoceni rizik slouzi zejména ke zdokonaleni opatieni proti legali-
zaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu na Girovni statni spravy a u
povinnych osob.
253/2008 | § 30a odst. 7 | (7) Utad pritb&zné informuje povinné osoby o rizicich identifikovanych v narod-
ve znéni nim hodnoceni rizik a opatfenich provadénych k jejich zmirnéni.
527/2020
¢l. 46 odst. 3 3. Clenské staty zajisti, aby byla povinnym osobdm tam, kde je to proveditelné, po- [ 253/2008 § 55 0dst. 3 | (3) Po ukonéeni etieni Utad bez zbyte&ného odkladu vhodnym zpiisobem vyro- PT
skytovana v€asna zpétna vazba o G¢innosti ozndmeni o podezieni na prani penéz ve znéni zumi o této skutecnosti toho, kdo podal oznameni podezielého obchodu. Jina
nebo financovani terorismu a o nasledném $etieni. 368/2016 osoba se o $etfeni a jeho ukonéeni nevyrozumiva.
¢l. 46 odst. 4 4. Clenské staty vyzaduji, aby povinné osoby ptipadné urily ¢lena spravni rady, 253/2008 §22a Povérena osoba PT
ktery bude odpovédny za uplatiiovani pravnich a spravnich pfedpisu nezbytnych ve znéni (1) Povinna osoba pisemné povéfi ¢lena svého statutarniho organu zajisténim pl-
pro dosazeni souladu s touto smérnici. 527/2020 néni povinnosti vyplyvajicich z tohoto zakona.
(2) K povéteni podle odstavce 1 dojde do 60 dnii ode dne, kdy se tato osoba stala
povinnou osobou, nebo ode dne, kdy zaniklo ¢lenstvi osoby povérené podle od-
stavce 1 ve statutdrnim organu.
(3) Pokud ma povinna osoba pouze jednoho ¢lena statutarniho organu, plati, ze
byl povéien podle odstavce 1.
¢l.47 odst. 1 a2 1. Clenské staty stanovi, ze sménarny, provozovny poskytujici propléaceni skt a 277/2013 | § 6 odst. 1 az | Povoleni k &innosti sménarnika PT
poskytovatelé sluzeb pro svéfenské fondy a obchodni spole¢nosti musi mit licenci | ve znéni 4 (1) Ceské narodni banka udéli povoleni k &innosti sménarnika zadateli, pokud
nebo registraci a ze poskytovatelé sluzeb hazardnich her podléhaji regulaci. 5/2019 a) ma sidlo, podnik nebo organizaéni slozku podniku na tizemi Ceské republiky,
2. Clenské staty vyzaduji, aby piisluiné organy zajistily, Ze osoby, které zastvaji 527/2020 b) je diivéryhodny; podminku divéryhodnosti musi spliovat i vedouci osoby a
V subjektech uvedenych v odstavci 1 fidici funkci nebo jsou skuteénymi majiteli ta- skute¢ni majitelé zadatele,
kovych subjekti, jsou zptisobilé a vhodné.
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 741132
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¢) vedouci osoby zadatele, které skute¢né fidi provozovani sménarenské ¢innosti,
dosahly stfedniho vzdélani s maturitni zkouskou a
d) dosahl veéku 18 let a ma plnou zpusobilost k pravnim tkontim, je-li jim fyzicka
osoba.
(2) Skuteénym majitelem se pro tcely tohoto zakona rozumi skuteény majitel
podle zékona upravujiciho evidenci skute¢nych majiteli.
(3) Ma se za to, ze skutecny majitel emitenta cenného papiru piijatého k obcho-
dovani na evropském regulovaném trhu nebo na zahrani¢nim trhu s investi¢nimi
nastroji, ktery je srovnatelny s evropskym regulovanym trhem, je pro ucely udé-
leni povoleni k ¢innosti sménarnika duvéryhodny.
(4) Vedouci osobou pravnické osoby se pro ucely tohoto zakona rozumi jeji statu-
tarni organ, Clen jejiho statutarniho organu, jeji feditel, prokurista nebo jina
osoba, ktera skute¢né fidi jeji ¢innost. Je-li statutarnim organem nebo jeho ¢le-
nem pravnicka osoba, rozumi se vedouci osobou fyzicka osoba, kterd jménem
této pravnické osoby funkci statutarniho organu nebo jeho ¢lena vykonava. Ve-
douci osobou podnikajici fyzické osoby se pro ucely tohoto zakona rozumi jeji
feditel, prokurista nebo jina osoba, ktera jinym zptisobem skuteéné fidi jeji podni-
kani.

186/2016 §85 Povoleni podléhaji tyto druhy hazardnich her:
a) loterie,
b) kursova sazka,
c) totalizatorova hra,
d) bingo,
e) technicka hra,
f) ziva hra.

186/2016 § 86 Zakladni povoleni
(1) Zakladni povoleni je rozhodnuti o udéleni opravnéni k provozovani druhu ha-
zardni hry.
(2) O vydani zakladniho povoleni rozhoduje ministerstvo na zadost.
(3) V pripad¢ zadosti o zakladni povoleni ke sdilené loterii podava kazdy zadatel
zadost samostatné.

186/2016 § 87 Vydani zékladniho povoleni
(1) Ministerstvo vyda zakladni povoleni,
a) splije-li zadatel podminky stanovené v § 6,91 a 92,
b) poskytl-li zadatel kauci podle § 89,
¢) neni-li zadatel v dobé vydani rozhodnuti nebo nebyl v poslednich 3 letech v li-
kvidaci a nebyl-li vii¢i zadateli v poslednich 3 letech pravomocné zjistén Gpadek,
d) nebude-li provozovani hazardni hry narugovat vefejny poradek a
e) je-li zaruéeno fadné provozovani hazardni hry a zaji$téno fadné technické vy-
baveni.
(2) V zakladnim povoleni ministerstvo stanovi hazardni hru, na niz se povoleni
vydava, jeji druh a podminky jejiho provozovani a schvali herni plan a zafizeni,
jehoz pomoci mé byt hazardni hra provozovana.
(3) Zakladni povoleni se vydava nejdéle na dobu 6 let.
(4) Povoleni podle tohoto zakona je nepfevoditelné.
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186/2016 § 88 Nalezitosti zadosti o zakladni povoleni
527/2020 (1) Zadost o zakladni povoleni musi vedle obecnych nalezitosti podani podle
spravniho fadu obsahovat pozadovany druh hazardni hry a zadatel k ni musi pifi-
lozit zdkonem stanovené dokumenty. Dokumenty nesméji byt v dobé podani za-
dosti star$i 3 mésicu.
(2) K zadosti o zakladni povoleni zadatel pfilozi
a) seznam osob, které
1. jsou ¢lenem zadatele,
2. jsou ¢lenem statutarniho organu zadatele,
3. jsou ¢lenem kontrolniho organu zadatele,
4. vykonavaji ¢innost prokuristy,
5. jsou skuteCnym majitelem zadatele,
b) doklad o poskytnuti kauce; s vyjimkou zadosti o bingo, technickou hru a Zivou
hru,
¢) doklad prokazujici bezdluznost,
d) identifikac¢ni udaje osob, jichz se tyka povinnost bezithonnosti, a v piipad¢ ci-
zich statnich ptislusnika doklad o bezihonnosti,
e) herni plan,
f) dokument o odborném posouzeni a osvéd¢eni o provozuschopnosti,
g) dokument o umisténi serveru, jde-li o druh hazardni hry, u niz nedochazi k
tvorbé nahody v misté uasti na hazardni hte.

(3) V ptipadé zadosti o zivou hru je zadatel povinen piilozit i sadu znehodnoce-
nych vzor hodnotovych a hracich Zetont.

(4) V ptipadé zadosti o penézitou, vécnou nebo okamzitou loterii je zadatel povi-
nen pfilozit i vzor losu, ktery musi byt takto oznacen, a dokumentaci prokazujici
jejich zabezpedeni proti zneuziti nebo jejich vyrobni specifikaci.

(5) V ptipadé zadosti o kursovou sazku nebo totalizatorovou hru je zadatel povi-
nen piilozit i seznam mist, kde bude umoziovana ticast na kursové sazce nebo to-
talizatorové hie, a smlouvu uzavienou s tim, kdo bude monitorovat ovliviiovani
sportovnich vysledkd.

186/2016 §92 Bezthonnost

(1) Bezthonnymi musi byt
a) zadatel o zakladni povoleni,

b) osoba, ktera je ¢lenem statutarniho organu zadatele, a je-li timto ¢lenem prav-
nicka osoba, téz fyzicka osoba, ktera ji v tomto organu zastupuje,

c) osoba, ktera je ¢lenem kontrolniho organu zadatele, a je-li timto ¢lenem prav-
nicka osoba, téz fyzicka osoba, ktera ji v tomto organu zastupuje,

d) prokurista a

e) skute¢ny majitel zadatele.

(2) Za bezuhonnou se pro ucely tohoto zakona nepovazuje osoba, ktera byla pra-
vomocné odsouzena pro umyslny trestny ¢in, nebo pro trestny ¢in hospodaisky
nebo pro trestny ¢in proti majetku, pokud se na ni nehledi, jako by nebyla odsou-
zena.

(3) Za G¢elem prokazani bezahonnosti osob uvedenych v odstavci 1 si minister-
stvo vyzada podle jiného pravniho predpisu vypis z evidence Rejstifku trestii. Za-
dost o vydani vypisu z evidence Rejstiiku trestil a vypis z evidence Rejstiiku
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455/1991
ve znéni
527/2020

455/1991
ve znéni

130/2008
527/2020

455/1991
ve znéni
527/2020

455/1991
ve znéni
527/2020

455/1991
ve znéni
130/2008

§ 8a odst. 1

§28 odst.1

Ptiloha ¢. 4
bod 80

Priloha ¢. 6
bod 1 pism. a)

§ 45 odst. 1

trestl se pfedavaji v elektronické podobg, a to zptisobem umoziujicim dalkovy
pristup.

(4) Bezthonnost cizich statnich pfislusniki se prokazuje vypisem z Rejstiiku
trestl, popfipad¢ obdobnym zahrani¢nim dokladem vydanym statem, jehoz je
osoba podle odstavce 1 obéanem nebo v némz ma trvaly pobyt anebo sidlo, nebo
obdobnym zahrani¢nim dokladem vydanym organem statu, v némz se zdrzovala
nebo pusobila nepfetrzité déle nez 3 mésice v poslednich 5 letech pfede dnem po-
dani zadosti o zakladni povoleni. Nevydava-li tento stat obdobny zahrani¢ni do-
klad, predlozi osoba uvedena v odstavci 1 ¢estné prohlaseni o bezithonnosti uci-
néné pied notafem nebo organem statu, jehoz je obcanem, nebo pied notarem
nebo organem statu posledniho pobytu. Tyto doklady nesmi byt starsi nez 3 mé-
sice pfede dnem podani Zadosti o vydani zakladniho povoleni. Jsou-li doklady o
beztihonnosti v jiném nez ¢eském jazyce, predkladaji se v originale a soucasné v
piekladu do ¢eského jazyka; v pochybnostech ma ministerstvo pravo pozadovat
ufedné ovéfeny pieklad.

Prekazky provozovani nékterych zivnosti pravnickymi osobami

(1) Zivnost a obor &innosti Zivnosti volné podle piilohy &. 6 k tomuto zakonu ne-
mize provozovat pravnicka osoba, pokud jeji skute¢ny majitel podle zdkona
upravujiciho evidenci skute¢nych majitel (dale jen ,,skuteny majitel*) neni bez-
uhonny nebo fyzicka osoba, ktera je ¢lenem jejiho statutarniho organu, zastupcem
pravnické osoby v tomto organu anebo v postaveni obdobném postaveni ¢lena
statutarniho organu, neni bezuhonna.

(1) Rozsah zivnostenského opravnéni (dale jen ,,rozsah opravnéni®) se posuzuje
podle pfedmétu podnikani uvedeného ve vypisu s ptihlédnutim k ustanovenim
této ¢asti. Zivnostenské opravnéni k vykonu Zivnosti volné opravituje k vykonu
¢innosti uvedenych v piiloze ¢. 4 k tomuto zakonu; to neplati pro obory ¢innosti
zivnosti volné podle pfilohy ¢. 6 k tomuto zakonu, které 1ze vykonavat pouze, po-
kud byly ohlaseny.

ZIVNOST VOLNA

Pfedmét podnikani: Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v piilohach 1 az 3 ziv-
nostenského zakona

Obory ¢innosti nalezejici do Zivnosti volné

80. Poskytovani sluzeb pro pravnické osoby a svéfenské fondy
Seznam zivnosti a obort ¢innosti Zivnosti volné, jejichz vykon pravnickou
osobou vyzaduje bezuhonnost jejiho skute¢ného majitele a osoby, ktera je ¢lenem
jejiho statutarniho organu, zastupcem pravnické osoby v tomto organu anebo v
postaveni obdobném postaveni ¢lena statutarniho organu, a obort ¢innosti ziv-
nosti volné podléhajicich povinnému ohlaseni
(K § 8aa2)

1. Zivnost volna v oboru &innosti
a) poskytovani sluzeb pro pravnické osoby a svéienské fondy
(1) Fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera hodla provozovat ohlaSovaci zivnost, je
povinna to ohlasit zivnostenskému ufadu.
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¢l. 47 odst. 3 3. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy piijaly nezbytna opatieni, ktera by za- | 358/1992 § 7 odst. 1 (1) Notatem miize byt jmenovan statni ob&an Ceské republiky, ktery PT
branila odsouzenym pachatelim relevantnich trestnych ¢inl nebo jejich spole¢ni- ve znéni pism.c) | ...
kiim zastavat fidici funkci v povinnych osobach uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 bodé 3 7/2009 ¢) je bezhonny,
pism. a), b) a d) nebo byt jejich skuteénymi majiteli. 7/2019

85/1996 § 5 odst. 1 (1) Komora zapiSe na zaklad¢ pisemné zadosti do seznamu advokatt kazdého,

ve znéni pism.d)azf) | ....

219/2009 d) kdo je beztthonny,

79/2006 e) komu nebylo ulozeno karné opatieni vyskrtnuti ze seznamu advokatt nebo na

228/2002 néhoz se hledi, jako by mu toto karné opatieni nebylo ulozeno,

210/1999 f) kdo nebyl vyskrtnut ze seznamu advokati podle § 7b odst. 1 pism. e) nebo f),
nebo uplynula-li od vyskrtnuti doba péti let, a insolvenéni fizeni bylo v této dobé
pravomocn¢ skonceno

85/1996 § 15 odst. 1 a | Spoleénost

ve znéni 5 (1) Advokati mohou vykonavat advokacii jako spole¢nici vefejné obchodni spo-

79/2006 le¢nosti, komanditni spole¢nosti nebo spole¢nosti s ru¢enim omezenym, pokud

219/2009 pfedmétem podnikani takové spole¢nosti je pouze vykon advokacie a jejimi spo-

303/2013 le¢niky jsou pouze advokati; pfedmétem podnikani vefejné obchodni spole¢nosti

527/2020 mize byt i vykon ¢innosti insolven¢niho spravce podle zvlastniho pravniho pied-
pisu.4a) Skuteénym majitelem podle zakona upravujiciho evidenci skuteénych
majiteld a fyzickou osobou, ktera je v postaveni obdobném postaveni ¢lena statu-
tarniho organu takovéto spolecnosti, miize byt jen osoba beziihonna
5) Jednatel spolecnosti s ru¢enim omezenym muze byt jmenovan pouze z fad je-
jich spole¢niki; prokuristou spole¢nosti mize byt ustanoven pouze advokat. Na
advokaty, ktefi jsou jednateli nebo prokuristy spoleénosti, se vztahuje povinnost
mlicenlivosti podle § 21, pokud se jedna o skutecnosti tykajici se poskytovani
pravnich sluzeb touto spolecnosti.

523/1992 | § 5 odst. 1 Kvalifikaéni zkouska

ve znéni pism. b) (1) Kvalifikaéni zkousku nebo jeji ¢ast je opravnéna skladat fyzicka osoba podle

170/2004 § 4 odst. 2, ktera

189/2008 b) je bezahonna,

f) nebyla v poslednich péti letech pted podanim Zzadosti o vykonani kvalifika¢ni
zkousky nebo jeji ¢asti vyskrtnuta ze seznamu daniovych poradct disciplinarnim
opatifenim podle § 12 odst. 1 pism. d).

523/1992 | §3 odst.6 (6) Danové poradenstvi mohou na zakladé smlouvy uzaviené mezi jimi a klien-

ve znéni tem vykonavat také obchodni spole¢nosti nebo druzstva, které danové poraden-

189/2008 stvi vykonavaji pomoci dafiovych poradct, které maji tuto ¢innost jako ptredmét

527/2020 podnikani zapsanu do obchodniho rejstiku podle zvlastniho ptedpisu a jejichz
skute¢ny majitel podle zakona upravujiciho evidenci skuteénych majiteld a fy-
zicka osoba, kterd je ¢lenem jejich statutarniho orgénu, zastupcem pravnické
osoby v tomto organu anebo v postaveni obdobném postaveni ¢lena statutarniho
organu, je osoba bezihonna (dale jen ,,dafiové poradenska spolecnost®); pro dolo-
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pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
zeni bezuhonnosti plati § 5 odst. 3 obdobné. Na poskytovani daniového poraden-
stvi dafiové poradenskymi spole¢nostmi se pfiméfené pouziji ustanoveni tohoto
zakona pro poskytovani danového poradenstvi daflovymi poradci a stanovy ko-
mory.
93/2009 § 4 odst. 1 Vydani auditorského opravnéni fyzické osobé
pism. ¢) (1) Na zadost Komora vyda auditorské opravnéni fyzické osobé, ktera
¢) je beztihonna,
93/2009 § 5 odst. 1 Vydani auditorského opravnéni obchodni spole¢nosti
ve znéni pism. d)ai) | (1) Na zadost Komora vyda auditorské opravnéni obchodni spole¢nosti, ktera spl-
420/2011 nyje tyto podminky
334/2014 | |
299/2016 d) ¢lenové jejiho fidiciho organu a zastupci pravnickych osob, které jsou ¢lenem
527/2020 fidiciho organu, jsou bezuthonni,
i) jeji skute¢ny majitel podle zakona upravujiciho evidenci skute¢nych majiteltt
(dale jen ,,skute¢ny majitel*) je bezihonny.
455/1991 § 6 odst. 1 Vseobecné podminky provozovani zivnosti
ve znéni pism. ¢) (1) V8eobecnymi podminkami provozovani zivnosti fyzickymi osobami, pokud
303/2013 tento zakon nestanovi jinak, jsou
b) bezthonnost.
455/1991 § 8a (1) Zivnost a obor &innosti Zivnosti volné podle piilohy &. 6 k tomuto zakonu ne-
ve znéni muize provozovat pravnicka osoba, pokud jeji skute¢ny majitel podle zakona
527/2020 upravujiciho evidenci skute¢nych majiteltl (déle jen ,,skuteény majitel) neni bez-
uhonny nebo fyzicka osoba, ktera je ¢lenem jejiho statutarniho organu, zastupcem
pravnické osoby v tomto organu anebo v postaveni obdobném postaveni ¢lena
statutarniho organu, neni beztthonna.
455/1991 Piiloha ¢. 6 | Seznam zivnosti a obort ¢innosti Zivnosti volné, jejichz vykon pravnickou
ve znéni bod 2 osobou vyzaduje bezuhonnost jejiho skutecného majitele a osoby, ktera je ¢lenem
527/2020 jejiho statutarniho organu, zastupcem pravnické osoby v tomto organu anebo v
postaveni obdobném postaveni ¢lena statutarniho organu, a obort ¢innosti zZiv-
nosti volné podléhajicich povinnému ohlaseni
(K§8aa28
2. Zivnost vézana — &innost Giéetnich poradcti, vedeni uéetnictvi, vedeni datiové
evidence
39/2020 §5 (1) Realitni zprosttedkovatel musi byt beziihonny1). Za bezithonnou se pro po-
ve znéni tieby tohoto zakona nepovazuje osoba, kterd byla pravomocné odsouzena pro
527/2020 trestny ¢in spachany umyslné, nebo pro trestny ¢in spachany z nedbalosti v sou-
vislosti s poskytovanim realitniho zprostiedkovani, pokud se na ni nehledi, jako
by nebyla odsouzena.
(2) Je-li realitni zprostiedkovatel pravnickou osobou, museji byt bezahonni jeho
skute¢ny majitel podle zakona upravujiciho evidenci skuteénych majitelu a fy-
zicka osoba, ktera je ¢lenem jeho statutarniho organu, zastupcem pravnické osoby
v tomto organu anebo v postaveni obdobném postaveni ¢lena statutarniho organu.
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(3) Fyzicka osoba podle odstavce 2 je pied ustavenim do funkce povinna zaklada-
telim pravnické osoby nebo organu, ktery je opravnén ji do funkce ustavit, ozna-
mit, zda spliuje pozadavek bezihonnosti. Piestane-1i pozadavek bezuhonnosti
spliovat po svém ustaveni do funkce, oznami to fyzicka osoba bez zbyte¢ného
odkladu realitnimu zprosttedkovateli, poptipadé i tomu, kdo ji zmocnil k vykonu
funkce.

(4) Realitni zprostredkovatel odvola bez zbytecného odkladu fyzickou osobu,
ktera nespliiuje pozadavek bezithonnosti, z funkce ¢lena statutarniho organu nebo
z postaveni obdobného postaveni ¢lena statutarniho organu, jakmile se o tom
dozvi, nezanikla-li jeho funkce nebo postaveni jinym zptisobem.

(5) Pravnicka osoba, ktera je ¢lenem statutarniho organu realitniho zprostiedko-
vatele, odvola bez zbytecného odkladu zmocnéni fyzické osobé, ktera ji pti vy-
konu funkce zastupuje, jakmile se dozvi, Ze piestala spliiovat pozadavek bezu-
honnosti, a povéfi zastupovanim jinou fyzickou osobu. Nesplni-li pravnicka
osoba tuto povinnost, realitni zprosttedkovatel ji odvola z funkce bez zbyte¢ného
odkladu poté, co se o této skutecnosti dozvi.

¢l. 48 odst. 1 az 3

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

1. Clenské staty vyzaduji, aby piisluiné organy G&¢inné sledovaly dodrzovani této
smérnice a aby pro tento ucel piijaly nezbytna opatieni.

2. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy mély odpovidajici pravomoci, véetné
pravomoci vyzadovat pfedlozeni veskerych informaci potiebnych ke sledovani do-
drzovani pfedpist a provadéni kontrol, a mély odpovidajici finan¢ni, lidské a tech-
nické zdroje pro vykon svych funkci. Clenské staty zajisti, aby pracovnici téchto
organt dodrzovali vysoké profesni standardy, véetné standardd ml¢enlivosti a
ochrany daji, a byli bezahonni a nalezité kvalifikovani.

3. V ptipadé uvérovych instituci a finanénich instituci a poskytovateld sluzeb ha-
zardnich her musi mit ptislu$né organy posilené pravomoci v oblasti dozoru.

253/2008
ve znéni

188/2016
368/2016
527/2020

6/1993 ve
znéni
57/2006
285/2009
136/2011
428/2011
227/2013
37712015
258/2016

§ 35 odst. 1
a2

§ 44 odst. 1
a3

Vykon spravniho dozoru

(1) Dozor¢im ufadem pro spravni dozor nad plnénim povinnosti stanovenych
timto zakonem je Utad, ktery soutasné kontroluje, zda nedochazi k legalizaci vy-
nost z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu povinnymi osobami. Dozor-
¢im ufadem pro spravni dozor nad plnénim povinnosti stanovenych timto zako-
nem je také

a) Ceska narodni banka u povinnych osob, vii¢i nimz vykonava dohled21),

b) organ Celni spravy Ceské republiky vykonavajici dozor nad dodrzovanim za-
kona upravujiciho hazardni hry u povinnych osob uvedenych v § 2 odst. 1 pism.
c),
¢) Ceské obchodni inspekce u povinnych osob uvedenych v § 2 odst. 1 pism. i) a
D

d) piislusna profesni komora u advokata, notare, auditora, soudniho exekutora
nebo danového poradce.

(2) Utad dale vykonavé kontrolu pInéni povinnosti podle piimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho informace doprovazejici bezhotovostni pie-
vody pené&znich prostiedki20); Ceska narodni banka vykonavé kontrolu pInéni
povinnosti podle uvedeného pfedpisu u povinnych osob, vi¢i nimz vykonava do-
hled.

(1) Ceska narodni banka vykonava dohled nad

a) bankami, pobockami zahrani¢nich bank, spofitelnimi a avérnimi druzstvy, in-
stitucemi elektronickych penéz, zahrani¢nimi institucemi elektronickych penéz,
které vykonavaji ¢innost na izemi Ceské republiky prostiednictvim své pobocky,
vydavateli elektronickych penéz malého rozsahu, platebnimi institucemi, zahra-
niénimi platebnimi institucemi, které vykonavaji ¢innost na izemi Ceské repub-
liky prostfednictvim své pobocky, poskytovateli platebnich sluzeb malého roz-
sahu, provozovateli platebnich systémil s neodvolatelnosti zi¢tovani a nad bez-
pe¢nym fungovanim bankovniho systému,
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255/2012

255/2012

§7

§8

b) obchodniky s cennymi papiry, emitenty cennych papiru, centralnim depozita-
fem, jinymi osobami vedoucimi evidenci investi¢nich nastroju, investi¢nimi spo-
le¢nostmi, investi¢nimi fondy, provozovateli vyporadacich systémi s neodvola-
telnosti vypofadani, organizatory trhli s investicnimi nastroji a dalsimi osobami, o
nichz tak stanovi jiné pravni piedpisy upravujici oblast podnikani na kapitalovém
trhu,

¢) pojistovnami, zajiStovnami, penzijnimi fondy, penzijnimi spole¢nostmi a dal-
$imi osobami pusobicimi v oblasti pojistovnictvi, doplitkového penzijniho spo-
feni, dichodového spofeni a penzijniho pfipojisténi podle zakonu upravujicich
pojistovnictvi, ¢innost pojistovacich zprostiedkovatelii, penzijni pfipojisténi, do-
plitkové penzijni spofeni a dichodové spoteni,

d) zpracovateli tuzemskych bankovek a tuzemskych minci podle zékona upravuji-
ciho ob&h bankovek a minci,

e) ¢innosti dalsich osob, u kterych tak stanovi jiny pravni predpis

(3) Ceské narodni banka vykonava nad osobami uvedenymi v odstavci 1 téz do-
hled na konsolidovaném zékladé nebo ve skupiné a doplitkovy dohled nad témito
osobami ve finan¢nich konglomeratech v rozsahu stanoveném zakony upravuji-
cimi finanéni konglomeraty, ¢innost bank a ¢innost v pojistovnictvi.

Vstup na pozemky, do staveb a jinych prostor

Kontrolujici je v souvislosti s vykonem kontroly opravnén vstupovat do staveb,
dopravnich prostfedki, na pozemky a do dalsich prostor s vyjimkou obydli, jez
vlastni nebo uziva kontrolovana osoba anebo jinak piimo souvisi s vykonem a
predmétem kontroly, je-li to nezbytné k vykonu kontroly. Do obydli je kontrolu-
jici opravnén vstoupit jen tehdy, je-li obydli uzivané k podnikani nebo provozo-
vani jiné hospodatské ¢innosti nebo v ptipadé, kdy se maji prostfednictvim kon-
troly odstranit pochybnosti o tom, zda je obydli uZivané k témto (i¢elim a nelze-li
dosahnout spInéni ucelu kontroly jinak. Vlastnici nebo uzivatelé téchto prostor
jsou povinni kontrolujicimu vstup umoznit.

Dalsi prava kontrolujiciho

Kontrolujici je v souvislosti s vykonem kontroly dale opravnén

a) pozadovat prokazani totoznosti fyzické osoby, jez je ptitomna na misté kon-
troly, jde-li o osobu, ktera plni tikoly kontrolované osoby, nebo osobu, ktera
muize piispét ke splnéni ucelu kontroly,

b) provadét kontrolni nakupy, odebirat vzorky, provadét potiebna méfeni, sledo-
vani, prohlidky a zkousky,

¢) pozadovat poskytnuti udaji, dokumentii a véci vztahujicich se k predmétu kon-
troly nebo k ¢innosti kontrolované osoby (déle jen ,,podklady*); v odivodnénych
pripadech mtze kontrolujici zajist'ovat originalni podklady,

d) potizovat obrazové nebo zvukové zaznamy,

e) v mife nezbytné pro pribéh kontroly uzivat technickych prostiedkt kontrolo-
vané osoby, a to po pfedchozim projednani s kontrolovanou osobou,

f) vyzadovat od kontrolované osoby a povinné osoby dalsi sou¢innost potfebnou
k vykonu kontroly.

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx
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pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
255/2012 §20 odst. 1 | (1) Kontrolujici nebo pfizvana osoba ma povinnost zachovavat ml¢enlivost o
vSech skute¢nostech, o kterych se dozvédéla v souvislosti s kontrolou nebo s
ukony predchézejicimi kontrole, a nezneuzivat takto ziskanych informaci.
186/2016 §118 Dozor nad dodrzovanim povinnosti stanovenych timto zdkonem vykonava minis-
ve znéni terstvo a celni ufady (dale jen "dozorujici organ").
527/2020 Pravo vstupu dozorujiciho organu
186/2016 § 119 Osoba povéiena dozorujicim organem je opravnéna za ucelem vstupu do prostor,
do kterych je v souvislosti s vykonem dozoru opravnéna vstupovat podle kontrol-
niho fadu, tyto prostory oteviit nebo jinym zpiisobem si do nich zjednat pfistup, v
ptipadé nutnosti i za pouziti sily.
234/2014 § 25 odst. 1 | (1) Zadatel o piijeti do sluzebniho poméru musi
pism.b) | ....
d) byt bezuhonny
¢l. 48 odst. 4 4. Clenské staty zajisti, aby piislusné organy ¢lenského stitu, v némz ma povinna 253/2008 §2 odst.2 | Povinné osoby PT
osoba provozovny, dohliZely na to, Ze tyto provozovny dodrzuji vnitrostatni pred- | 527/2020 pism. a) (2) Povinnou osobou je rovnéz
pisy daného ¢lenského statu piijaté k provedeni této smérnice. V piipadé provozo- a) zahrani¢ni pravnicka nebo fyzicka osoba uvedena v odstavci 1, ktera na izemi
ven uvedenych v €l. 45 odst. 9 miZe byt soucasti takového dozoru pfijeti vhodnych Ceské republiky ptisobi prostiednictvim své pobotkynebo provozovny, kterou se
a pfiméfenych opatfeni k feSeni zavaznych nedostatkd, které vyzaduji okamzitou pro ucely tohoto zakona rozumi jina forma usazeni, nez je pobocka, a to v roz-
napravu. Tato opatfeni musi byt doCasna a musi byt zrusena, kdyZ jsou zjisténé ne- sahu ¢innosti touto pobockounebo provozovnou vykonavané,
dostatky vyfeseny, a to i za pomoci piislusnych organti domovského ¢lenského
statu povinné osoby nebo ve spolupraci s nimi, v souladu s ¢l. 45 odst. 2.
¢l. 48 odst. 5 5. Clenské staty zajisti, aby piisluiné organy &lenského statu, v ndmz ma povinna 253/2008 §350dst. 8 | (1) Utad a Ceska narodni banka PT
osoba provozovny, spolupracovaly s piislusnymi organy ¢lenského statu, v némz 527/2020 pism. a)ab) | a)v piipadé vykonu spravniho dozoru nad povinnou osobou se sidlem v Ceské
ma povinna osoba ustiedi, za ucelem zajisténi uc¢inného dozoru nad plnénim poza- republice, kterd ma pobocku nebo provozovnu v jiném c¢lenském staté, spolupra-
davku této smérnice. cuji s dozor¢im organem tohoto jiného ¢lenského statu,
b) v ptipadé vykonu spravniho dozoru nad povinnou osobou, ktera v Ceské re-
publice pisobi prostfednictvim pobocky nebo provozovny, spolupracuji s dozor-
¢im ufadem c¢lenského statu, ve kterém ma tato pravnicka osoba sidlo,
¢l. 48 odst. 6 6. Clenské stty zajisti, aby pii uplatiiovani pistupu k dozoru zaloZeného na posou- | 253/2008 § 30a Hodnoceni rizik na tirovni Ceské republiky PT 4.
zeni rizik pfislusné organy: ve znéni (1) Utad koordinuje proces posouzeni rizik legalizace vynost z trestné &innosti a
a) dobie rozumély rizikiim prani penéz a financovani terorismu vyskytujicim se 368/2016 financovéni terorismu na trovni Ceské republiky (dale jen ,,narodni hodnocent ri-
V jejich ¢lenském staté; 527/2020 zik*). Na zpracovani narodniho hodnoceni rizik se podili rovnéz povinné osoby a
b) mély pfistup, na misté i dalkovy, ke vSem relevantnim informacim o konkrétnich organy vefejné moci.
vnitrostatnich a mezinarodnich rizicich souvisejicich s klienty, produkty nebo sluz- (2) V ramei narodniho hodnoceni rizik Utad, povinné osoby a organy veiejné
bami povinnych osob; a moci identifikuji a posoudi rizika legalizace vynosi z trestné ¢innosti a financo-
¢) odvozovaly Cetnost a intenzitu dozoru, na misté i dalkového, od rizikového pro- vani terorismu, kterd mohou nastat na uzemi Ceské republiky, a zohledni faktory
filu povinné osoby a od rizik prani penéz a financovani terorismu vyskytujicich se mozného zvyseného rizika podle piilohy €. 2 k tomuto zdkonu, nadnarodni hod-
v tomto ¢lenském state. noceni rizik, hodnoceni rizik provedené mezinarodni instituci a dals$i dostupné in-
formace, které souvisi s témito riziky. Narodni hodnoceni rizik obsahuje popis in-
stitucionalni struktury systému boje proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a fi-
nancovani terorismu a pfidélenych lidskych a penéznich zdroju.
(3) Narodni hodnoceni rizik slouzi zejména ke zdokonaleni opatieni proti legali-
zaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu na trovni statni spravy a u
povinnych osob.
(4) Pii zpracovani hodnocent rizik se Utad a organy vefejné moci fidi mezina-
rodné uznavanymi standardy v oblasti opatfeni proti legalizaci vynosti z trestné
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 82/132
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253/2008
ve znéni

527/2020
255/2012

255/2012

500/2004

500/2004

ve znéni
12/2020

§ 35 odst. 7

§ 5 odst. 1

§27

§2odst.3a4

§ 6 odst. 2

ginnosti a financovéni terorismu. Na zaklad dil¢ich hodnoceni rizik Utad zpra-
cuje a piedlozi vladeé k projednani narodni hodnoceni rizik, a to nejpozdéji do 5
let od schvaleni pfedchoziho hodnoceni rizik vladou.

(5) Utad poskytne vysledky narodniho hodnoceni rizik piisluinému vyboru Rady
Evropy, Evropské komisi, evropskému organu dohledu a organiim ostatnich ¢len-
skych statt Evropské unie za ptedpokladu, ze maji srovnatelnou vécnou ptisob-
nost a ze sdélené informace se pouziji vyhradné pro ucely pfedchazeni legalizace
vynost z trestné &innosti a financovani terorismu. Utad zajisti, aby shrnuti narod-
niho hodnoceni rizik bylo vefejné pfistupné.

(6) Utad koordinuje provadéni opatieni ke zmirtiovani rizik identifikovanych v
narodnim hodnoceni rizik, k ¢emuz mu organy vetejné moci poskytuji souc¢innost
véetné piedkladani piehledu o provedenych opatienich ke zmirnéni rizik a souvi-
sejicich statistickych udaju.

(7) Utad prib&zng informuje povinné osoby o rizicich identifikovanych v narod-
nim hodnoceni rizik a opatienich provadénych k jejich zmirnéni.

(8) Utad priib&zné aktualizuje narodni hodnoceni rizik, a to zejména s ohledem na
vyvoj rizik legalizace vynosi z trestné ¢innosti a financovani terorismu a ¢innost
organti Evropské unie. Ustanoveni vztahujici se k narodnimu hodnoceni rizik se
pouziji obdobnég.

(7) Vykon spravniho dozoru je zalozen na analyze rizik, ktera zohlediiuje rovnéz
vysledky narodniho hodnoceni rizik, nadnarodniho hodnoceni rizik, hodnoceni ri-
zik provedené mezinarodni instituci a pfipadné hodnoceni rizik provedené pfi-
slusnou profesni komorou. Tato analyza je aktualizovana v zavislosti na vyvoji
rizik.

Zahajeni kontroly

(1) Kontrolni organ zahajuje kontrolu z moci tfedni.

Planovani kontrol

Kontrolni organ zpracuje plan kontrol, nebrani-li tomu jejich povaha nebo ucel.
Kontrolni organ koordinuje obsah planu kontrol s ostatnimi kontrolnimi organy,
je-li to v zajmu ochrany prav kontrolovanych osob a nebrani-li tomu ucel kontrol.
(3) Spravni organ Setii prava nabyta v dobré vife, jakoZz i opravnéné zajmy osob,
jichz se ¢innost spravniho organu v jednotlivém ptipadé dotyka (dale jen "dotené
osoby"), a mize zasahovat do téchto prav jen za podminek stanovenych zakonem
a v nezbytném rozsahu.

(4) Spravni organ dba, aby pfijaté feSeni bylo v souladu s vefejnym zajmem a aby
odpovidalo okolnostem daného piipadu, jakoz i na to, aby pii rozhodovani skut-
kové shodnych nebo podobnych piipadii nevznikaly nedtivodné rozdily.

(2) Spravni orgén postupuje tak, aby nikomu nevznikaly zbyte¢né néklady, a do-
téené osoby co mozna nejméné zatézuje. Spravni organ opatiuje podklady pred-
nostné s vyuzitim ufedni evidence, do niz ma pfistup. Podklady od dotéené osoby
vyzaduje jen tehdy, stanovi-li tak pravni predpis.

¢l. 48 odst. 7

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

7. Posouzeni rizikového profilu povinnych osob v souvislosti s pranim penéz a fi-
nancovanim terorismu, véetné rizik nedodrzovani ptedpisu, se piezkoumava pravi-
delné a v pfipadé zavaznych udalosti nebo vyvoje v jejich fizeni a fungovani.

253/2008
ve znéni
527/2020

§ 30a odst. 8

(8) Utad priib&zné aktualizuje narodni hodnoceni rizik, a to zejména s ohledem na
vyvoj rizik legalizace vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu a ¢innost
organti Evropské unie. Ustanoveni vztahujici se k ndrodnimu hodnoceni rizik se
pouziji obdobné.
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253/2008
ve znéni
527/2020

§35 odst. 7

(7) Vykon spravniho dozoru je zalozen na analyze rizik, ktera zohlediiuje rovnéz
vysledky narodniho hodnoceni rizik, nadnarodniho hodnoceni rizik, hodnoceni ri-
zik provedené mezinarodni instituci a pfipadné hodnoceni rizik provedené pfi-
slusnou profesni komorou. Tato analyza je aktualizovana v zavislosti na vyvoji
rizik.

¢l. 48 odst. 8

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

8. Clenské staty zajisti, aby p¥isluiné organy zohlediovaly miru vlastniho uvazZent,
ktera je povinné osob& umoznéna, a nalezité piezkoumavaly posouzeni rizik, jez
byla podkladem pro toto vlastni uvazeni, a adekvatnost a uplatiiovani vniténich stra-
tegii, kontrol a postupli povinné osoby.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§ 9 odst. 3

§21odst. 1 a
2

§ 21 odst. 5

pism. a), b),

¢),d), ), 9)
h). 1)

(3) Povinna osoba provadi kontrolu klienta podle odstavce 2 v rozsahu potfebném
k posouzeni mozného rizika legalizace vynost z trestné ¢innosti a financovani te-
rorismu v zavislosti na typu klienta, obchodniho vztahu, produktu nebo obchodu.
Osobam opravnénym k provadéni kontroly plnéni povinnosti podle § 35 odi-
vodni povinna osoba ptiméfenost rozsahu kontroly klienta a dolozi zptisob jejiho
provadéni nebo ovéteni splnéni podminek pro zjednodusenou identifikaci a kon-
trolu klienta podle § 13 nebo pro vyjimku z identifikace a kontroly klienta podle
§ 13a, a to s ohledem na vySe uvedena rizika.

Systém vnitinich zasad

(1) Povinna osoba zavede a uplatituje odpovidajici strategie a postupy vnitini
kontroly a komunikace ke zmirfiovani a i¢innému fizeni rizik legalizace vynosu z
trestné ¢innosti a financovani terorismu identifikovanych v hodnoceni rizik podle
§ 21a a k naplnéni dalsich povinnosti stanovenych timto zdkonem.

(2) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. a) az d), h) al) vypracuje ve lhuté
do 60 dnu ode dne, kdy se stala povinnou osobou, na zakladé hodnoceni rizik
podle § 21a a v rozsahu, ve kterém provadi ¢innosti podléhajici ptisobnosti tohoto
zakona, pisemné systém vnitinich zasad, postupt a kontrolnich opatieni k napl-
néni povinnosti stanovenych timto zakonem (dale jen "systém vnitinich zasad").
Soucasti pisemného systému vnitinich zasad je i pisemné hodnoceni rizik podle §
21a odst. 2. Systém vnitinich zasad vcetné hodnocent rizik schvaluje statutarni
organ povinné osoby. Povinna osoba systém vnitinich zasad pribézné aktuali-
zuje.

(5) Systém vnitinich zasad podle odstavce 2 zahrnuje

a) podrobny demonstrativni vy¢et znakl podezielych obchodu, které se mohou
vyskytovat pfi ¢innosti konkrétni povinné osoby,

b) zpusob identifikace klienta, zahrnujici opatfeni k rozpoznani politicky expono-
vanych osob a subjekti, viiéi nimz Ceska republika uplatituje mezinarodni sankce
podle zékona o provadéni mezinarodnich sankeci,

¢) postupy pro provadeéni kontroly klienta a stanovovani rozsahu kontroly klienta
odpovidajici riziku legalizace vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu v
zavislosti na typu klienta, obchodniho vztahu, produktu nebo obchodu,

d) piiméfené a vhodné metody a postupy pro posuzovani rizik, fizeni rizik,
vnitini kontrolu a zajistovani kontroly nad dodrZzovanim povinnosti stanovenych
timto zakonem,

f) postup povinné osoby od zjisténi podezielého obchodu do okamziku doruceni
oznameni Utadu tak, aby byla dodrzena lhita stanovena v § 18 odst. 1, jakoz i
pravidla pro zpracovani podezielého obchodu a urceni osob, které podeziely ob-
chod vyhodnocuji,

g) pravidla a postupy, kterymi se pfi nabizeni sluzeb nebo produktl povinné
osoby fidi tfeti osoby jednajici za tuto osobu,
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253/2008
ve znéni

139/2011
368/2016
527/2020

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020
253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§21 odst. 8

§ 21 odst. 10

§2laodst. 1a
2

h) opatteni, kterd vylouci zmareni nebo podstatné ztizeni zajisténi vynosu z
trestné ¢innosti bezodkladnym splnénim ptikazu klienta,

j) v piipadech uvedenych v § 24a odst. 2 popis doplitkovych opatfeni k i¢innému
zvladani rizika legalizace vynosi z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu
(8) Uvérova instituce, platebni instituce, instituce elektronickych pendz, finanéni
instituce uvedend v § 2 odst. 1 pism. b) bod¢€ 11 a povinna osoba uvedena v § 2
odst. 1 pism. ¢) doru¢i Utadu systém vnitinich zasad do 60 dnii ode dne, kdy se
stala povinnou osobou; oznameni o zménach v systému vnitinich zasad véetné
jeho nového znéni doru¢i Utadu do 30 dnii ode dne jejich pijeti. Povinna osoba
uvedena v § 2 odst. 1 pism. b) bodech 1 az 4, s vyjimkou investi¢niho zprostied-
kovatele, ma tyto povinnosti vii¢i Ceské narodni bance.

(10) Zjisti-li Ufad nebo Ceska narodni banka nedostatky v systému vnitinich z4-
sad, ktery jim byl zaslan podle odstavce 8, stanovi termin k jejich odstranéni. Po-
vinna osoba ve stanoveném terminu poda pisemnou informaci o zptisobu odstra-
néni zjisténych nedostatkl.

Hodnoceni rizik

(1) Povinna osoba identifikuje a posoudi rizika legalizace vynosu z trestné ¢in-
nosti a financovani terorismu, ktera mohou nastat v ramci jeji ¢innosti podléhajici
pusobnosti tohoto zakona. Pti posuzovani rizik zohledni povinna osoba rovnéz
vysledky hodnoceni rizik na tirovni Ceské republiky, vysledky nadnarodniho
hodnoceni rizik, faktory mozného zvyseného rizika, uvedené v prtiloze ¢. 2 k to-
muto zakonu, dalsi dostupné informace, které souvisi s témito riziky ve vztahu k
¢innosti povinné osoby, a piipadné hodnoceni rizik provedené pfislusnou profesni
komorou podle odstavce 4.

(2) Povinna osoba uvedena v § 2 odst. 1 pism. a) az d), h) a 1), pokud se na ni ne-
vztahuje vyjimka podle § 21 odst. 3 nebo 4, vypracuje nejpozdéji do 60 dnu ode
dne, kdy se stala povinnou osobou, pisemné hodnoceni rizik legalizace vynost z
trestné ¢innosti a financovani terorismu pro typy poskytovanych obchodt a ob-
chodnich vztaht, a to v rozsahu, ve kterém provadi ¢innosti podléhajici piisob-
nosti tohoto zdkona. Zohledni v ném rizikové faktory, zejména typ klienta, tcel,
pravidelnost a délku trvani obchodniho vztahu nebo obchodu mimo obchodni
vztah, typ produktu, hodnotu a zptisob uskute¢néni obchodu a rizikovost zemi
nebo zemépisnych oblasti, k nimz se obchody vztahuji.

¢l. 48 odst. 9

9. V ptipadé povinnych osob uvedenych v €l. 2 odst. 1 bodé 3 pism. a), b) a d) mo-
hou ¢lenské staty povolit, aby funkce uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku vykona-
valy organy stavovské samospravy, spliuji-li pozadavky odstavce 2 tohoto ¢lanku.

253/2008
ve znéni
527/2020

§37

Zvlastni ustanoveni o spravnim dozoru u advokata, notare, auditora, soudniho
exekutora nebo danového poradce (1) Prislusna profesni komora provede kon-
trolu dodrzovani povinnosti vyplyvajicich z tohoto zakona advokatem, notafem,
auditorem, soudnim exekutorem nebo danovym poradcem rovnéz na zaklade pi-
semného podnétu Utadu a pisemné Utad uvédomi o zahajeni kontroly a o jejim
vysledku.

(2) Urad miize zahajit kontrolu dodrzovéani povinnosti vyplyvajicich z tohoto za-
kona advokatem, notafem, auditorem, soudnim exekutorem nebo daiovym porad-
cem, pouze pokud pfislusna profesni komora na zaklad¢ pisemného podnétu
Utadu podle odstavce 1 nezah4ji kontrolu nejpozdgji do 60 dnii ode dne, kdy ji
byl podnét dorucen.

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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(3) Utad je opravnén vstupovat do prostor, v nichz se miize nachazet pisemnost,
ktera obsahuje informace podle § 26 odst. 1, s vyjimkou informaci podle § 26
odst. 2, nebo § 27 odst. 1 nebo 2, pouze za pfitomnosti povinné osoby. Pokud po-
vinna osoba o pisemnosti prohlasi, ze obsahuje tyto informace, miize se Utad s je-
jim obsahem seznamit pouze za pfitomnosti a se souhlasem zastupce piislusné
profesni komory, kterého na zikladé podnétu Utadu ustanovi jeji predseda, nebo
prezident z fad jejich zaméstnancti nebo ¢lend.

(4) Zastupce ptislusné profesni komory neudéli souhlas se seznamenim se s pii-
slusnou pisemnosti pouze, pokud obsahuje informace podle § 26 odst. 1, s vyjim-
kou informaci podle § 26 odst. 2, nebo § 27 odst. 1 nebo 2. V piipadé neudéleni
souhlasu se pisemnost

a) za casti Uradu, povinné osoby a zastupce piislusné profesni komory zabez-
peci tak, aby se s jejim obsahem nemohl nikdo seznamit, popiipad¢ ji znicit nebo
poskodit, a

b) bezprostiedné po jejim zabezpeceni pieda piislusné profesni komote.

(5) Souhlas zastupce piislusné profesni komory se seznamenim se s piislusnou pi-
semnosti Ize nahradit na navrh Ufadu rozhodnutim soudu podle zékona upravuji-
ciho zvlastni fizeni soudni; pokud marné uplyne lhtita k podani navrhu, ptislusna
profesni komora pisemnost povinné osob¢ vrati.

(6) Piislugna profesni komora piedklada Utadu do konce prvniho kalendainiho
meésice nasledujiciho po skonceni kalendainiho roku pfehled o poctu piijatych
oznameni o poruseni tohoto zakona, provedenych kontrolach, zjisténych poruse-
nich a rozhodnuti o ptestupcich v daném kalendainim roce. Soucasné tento pie-
hled zveftejni zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup.

(7) Pokud piislusna profesni komora zjisti skute¢nosti, které by mohly souviset s
legalizaci vynost z trestné ¢innosti nebo financovanim terorismu, bez odkladu o
tom informuje Utad a sdéli mu soutasné viechny informace v rozsahu podle § 18
odst. 2, pokud se nejedna o informace podle § 26 odst. 1 nebo § 27 odst. 1 nebo 2.
Pfi plnéni této povinnosti se obdobné pouzije postup podle § 26 odst. 2.

¢l. 48 odst. 10

10. Evropské organy dohledu vydaji do 26. ¢ervna 2017 obecné pokyny pro pfi-
slusné organy v souladu s ¢lankem 16 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010, nafizeni (EU)

¢. 1094/2010 a natizeni (EU) €. 1095/2010, pokud jde o charakteristiky piistupu

k dozoru vychazejiciho z posouzeni miry rizika a o opatieni, ktera se pouziji pii vy-
konu dozoru zalozeného na posouzeni rizik. Zv1asté se pfihlizi k povaze a velikosti
podniku a tam, kde je to vhodné a pfiméfené, se stanovi zvlastni opatieni.

nerelevantni z hlediska transpozice.
u stanoveni se netyka ¢lenskych stati Evropské unie, ale upravuje pravomoce /
postupy organtt Evropské unie

NT

¢l. 49

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Clenské staty zajisti, aby tviirci politiky, finanéni zpravodajské jednotky, organy
dohledu a dalsi piislusné organy, které se podileji na boji proti prani penéz a finan-
covani terorismu, méli i¢inné mechanismy, které jim umozni spolupraci a koordi-
naci na vnitrostatni urovni tykajici se vypracovani a provadéni strategii a ¢innosti
V oblasti boje proti prani penéz a financovani terorismu, mimo jiné i za icelem spl-
néni svych povinnosti podle ¢lanku 7.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§ 30

Ziskavani informaci

(1) Urad miize vyzadovat informace nezbytné pro plnéni povinnosti podle tohoto
zékona od Policie Ceské republiky, zpravodajskych sluzeb a organii vefejné
moci.

(2) PHi Setfeni podezielého obchodu miize Ukad v souladu se zdkonem upravuji-
cim spravu dani, vyzadovat od organti vécné piislusnych podle jinych pravnich
predpist ke spravé dani informace ziskané pfi spravé dani; tyto organy informuji
bezodkladng Utad o podezieni, 7e dafiovy subjekt zneuziva systém spravy dani k
legalizaci vynosi z trestné Cinnosti nebo k financovani terorismu.

(3) Utad miize v rozsahu potiebném pro Setieni podezielého obchodu Zadat od
zpracovatele nebo spravce evidence poskytnuti informaci z evidence uvedené v

32015L.0849_201218.docx
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253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§ 30a odst. 1
az4

odstavci 4. Zpracovatel nebo spravce evidence poskytne informace bezplatné, ne-
stanovi-li jiny pravni pfedpis jinak. Zpracovatel nebo spravce evidence jsou po-
vinni zadosti bez zbyte¢ného odkladu vyhovét.

(4) Utad miize v rozsahu potiebném pro Setieni podezielého obchodu a vykon
spravniho dozoru zadat od zpracovatele nebo spravce evidence poskytnuti infor-
maci zplisobem umoziujicim dalkovy a nepfetrzity pfistup z informacniho sys-
tému evidence obcanskych prikazi32), informacniho systému evidence cestov-
nich dokladi33), informaéniho systému evidence diplomatickych a sluzebnich
pasti33), informacéniho systému cizincd, informacniho systému evidence obyva-
tel34), katastru nemovitosti35), zakladniho registru obyvatel36), zakladniho re-
gistru pravnickych osob, podnikajicich fyzickych osob a organt vefejné moci3o),
zakladniho registru izemni identifikace, adres a nemovitosti36), zakladniho re-
gistru agend organu vefejné moci a nékterych prav a povinnosti36), informa¢niho
systému tzemni identifikace36), registru silni¢nich vozidel37), centralniho regis-
tru silni¢nich vozidel37), registru historickych a sportovnich vozidel37), registru
fidicu38), a centralniho registru ¥idici38) a z informacéniho systému registru
oznameni o ¢innostech, ozndmeni o majetku a oznameni o piijmech a zavazcich.
(5) Utad 7ada o poskytnuti informaci podle odstavcii 3 a 4 pouze zpiisobem, ktery
mu umozni uchovavat identifika¢ni udaje zaméstnance, ktery o poskytnuti infor-
maci zadal, a o u€elu, k némuz bylo o poskytnuti informaci zadano, nejméné po
dobu 5 let. O téchto skutec¢nostech jsou zpracovatel nebo spravce evidence po-
vinni zachovavat ml¢enlivost.

(6) Na zakladé oznameni zpravodajské sluzby o zjisténi skute¢nosti nasvédéuji-
cich podezielému obchodu zahaji Utad Seteni podezielého obchodu; o vysledku
tohoto Setfeni informuje zpravodajskou sluzbu.

Hodnoceni rizik na tirovni Ceské republiky a provadéni opatieni ke zmiriiovani
rizik

(1) Utad koordinuje proces posouzeni rizik legalizace vynost z trestné &innosti a
financovéni terorismu na tirovni Ceské republiky (dale jen ,,narodni hodnoceni ri-
zik*). Na zpracovani narodniho hodnoceni rizik se podili rovnéz povinné osoby a
organy vefejné moci.

(2) V ramei narodniho hodnoceni rizik Utad, povinné osoby a organy vefejné
moci identifikuji a posoudi rizika legalizace vynosu z trestné ¢innosti a financo-
vani terorismu, ktera mohou nastat na uzemi Ceské republiky, a zohledni faktory
mozného zvyseného rizika podle pfilohy €. 2 k tomuto zakonu, nadnarodni hod-
noceni rizik, hodnoceni rizik provedené mezinarodni instituci a dal$i dostupné in-
formace, které souvisi s témito riziky. Narodni hodnoceni rizik obsahuje popis in-
stitucionalni struktury systému boje proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a fi-
nancovani terorismu a pfidélenych lidskych a penéznich zdroju.

(3) Narodni hodnoceni rizik slouzi zejména ke zdokonaleni opatieni proti legali-
zaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu na trovni statni spravy a u
povinnych osob.

(4) Pii zpracovani hodnocent rizik se Utad a organy vefejné moci fidi mezina-
rodné¢ uznavanymi standardy v oblasti opatieni proti legalizaci vynosu z trestné

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx
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pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
¢innosti a financovani terorismu. Na zakladé dil¢ich hodnoceni rizik Utad zpra-
cuje a piedlozi vladeé k projednani narodni hodnoceni rizik, a to nejpozdéji do 5
let od schvaleni pfedchoziho hodnoceni rizik vladou.
253/2008 | § 32 odst. 1 az | Nakladani s vysledky Setfeni
ve znéni 3 (1) Zjisti-1i Utad skute&nosti nasvéd&ujici tomu, 7e byl spachan trestny &in, poda
199/2010 oznameni podle trestniho fadu a soucasné organu ¢innému v trestnim fizeni po-
457/2011 skytne vSechny souvisejici informace z vysledkt vlastniho Setfeni.
368/2016 (2) Zjisti-1i Utad skuteénosti, které jsou vyznamné pro vykon &innosti Policie
527/2020 Ceské republiky organti Finanéni spravy Ceské republiky nebo organti Celni
spravy Ceské republiky, informuje o t&chto zjidténich Policii Ceské republiky Ge-
neralni finanéni feditelstvi nebo Generalni feditelstvi cel a poskytne mu vSechny
souvisejici informace z vysledka vlastniho Setfeni, pokud poskytnuti takovych in-
formaci neni v rozporu s ti¢elem tohoto zakona.
(3) Zjisti-1i Utad skutenosti diileZité pro ochranu vyznamného hospodaiského,
finanéniho nebo bezpegnostniho zajmu Ceské republiky nebo Evropské unie, po-
skytne o tom informaci piislusné instituci, neni-li poskytnuti této informace v
rozporu s uéelem tohoto zakona. Uplatni pfitom ochranu opravnénych zajma ji-
nych osob podle § 39 odst. 4.
253/2008 § 35 odst. 5 | (5) Pokud dozor¢i titad uvedeny v odstavci 1 pism. a) az c¢) zjisti skutecnosti,
ve znéni které by mohly souviset s legalizaci vynosu z trestné ¢innosti nebo financovanim
368/2016 terorismu, bez odkladu o tom informuje Utad a sd&li mu soucasn& viechny infor-
mace v rozsahu uvedeném v § 18 odst. 2.
¢l. 50 Pfislusné organy poskytuji evropskym organiim dohledu v8echny nezbytné infor- 253/2008 §30 odst. 5 | (5) Ufad poskytne vysledky narodniho hodnocenti rizik prislunému vyboru Rady PT
mace, aby jim umoznily plnit jejich ukoly podle této smérnice. ve znéni Evropy, Evropské komisi, evropskému organu dohledu a organiim ostatnich ¢len-
368/2016 skych stati Evropské unie za pfedpokladu, ze maji srovnatelnou vécnou ptisob-
nost a ze sdélené informace se pouziji vyhradné pro ucely pfedchazeni legalizace
vynost z trestné &innosti a financovani terorismu. Utad zajisti, aby shrnuti narod-
niho hodnoceni rizik bylo vefejné pfistupné.
¢l 51 Komise miize poskytnout pomoc potfebnou k usnadnéni koordinace, véetné vy- nerelevantni z hlediska transpozice. NT
mény informaci mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami v Unii. MGze pravi- u stanoveni se netyka ¢lenskych statti Evropské unie, ale upravuje pravomoce /
deln¢ svolavat zasedani Platformy finanénich zpravodajskych jednotek EU, kterou postupy organtl Evropské unie, zejména Evropské komise
tvofi zastupci finanénich zpravodajskych jednotek ¢lenskych statd, za u¢elem
usnadnéni spoluprace mezi finan¢nimi zpravodajskymi jednotkami, vymény nazora
a poskytnuti poradenstvi ohledné otazek v oblasti provadéni vyznamnych pro fi-
nanc¢ni zpravodajské jednotky a subjekty podavajici zpravy a otdzek souvisejicich
se spolupraci, jako jsou G¢inna spoluprace finan¢nich zpravodajskych jednotek,
identifikace podezrelych transakci s preshrani¢nim rozmeérem, standardizace ozna-
movacich formatt prostiednictvim FIU.net ¢i jejiho nastupce, spolené analyza
preshrani¢nich ptipadi a identifikace trendii a faktord souvisejicich s posuzovanim
rizik prani penéz a financovani terorismu na vnitrostatni a nadnarodni urovni.
¢l. 52 Clenské stéty zajisti, aby finanéni zpravodajské jednotky navzajem spolupracovaly | 253/2008 §33 Mezinarodni spoluprace PT
v nejveétsim mozném rozsahu bez ohledu na své organizacni postaveni. ve znéni (1) K dosazeni ti¢elu stanoveného timto zikonem Utad spolupracuje se zahranié-
527/2020 nimi organy a mezinarodnimi organizacemi se srovnatelnou vécnou pisobnosti v
rozsahu stanoveném mezinarodni smlouvou, kterou je Ceska republika vazana,
nebo piedpisem Evropské unie®®.
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 88/132
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(2) Obsahem mezinarodni spoluprace je zejména predavani a ziskavani udajii na
zadost ¢i z moci ufedni, a to bez zbyte¢ného odkladu. Mezinarodni spolupraci
nelze omezit; ustanoveni § 39 odst. 4 timto neni dotceno.

(3) Utad miize spolupracovat s

a) mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy se srovnatelnou vécnou
pusobnosti na zaklad¢ vzajemnosti,

b) dal$imi mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy za podminek, ze
informace budou uzity pouze k dosazeni ucelu tohoto zakona a budou pozivat
ochrany alespori v rozsahu stanoveném timto zakonem.

(4) V ptipadé mezinarodni spoluprace na zadost Utadu musi byt Zadost odiivod-
néna a musi obsahovat zpiisob vyuziti ziskanych udaji. Udaje ziskané v ramei
mezinarodni spoluprace Utad pouzije podle podminek, které stanovi dozadany
zahrani¢ni organ ¢i mezinarodni instituce.

) (1. 51 az 57 Smérnice Evropského parlamentu Rady (EU) 2015/849 o piedcha-
zeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843.

¢l. 53 odst. 1

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

1. Clenské stéty zajisti, aby si finanéni zpravodajské jednotky vymétovaly, z jejich
vlastniho podnétu nebo na vyzadani, veskeré informace, které mohou byt relevantni
pro jejich zpracovani a analyzu informaci o prani penéz nebo financovani terorismu
a o zapojenych fyzickych nebo pravnickych osobach, a to i kdyz druh predikativ-
niho trestného ¢inu, o ktery se pravdépodobné jedna, neni v okamziku vymeény in-
formaci urcen.

Zadost musi obsahovat relevantni skutetnosti, podkladové informace, dtvody 74-
dosti a zpusob, jak budou pozadované informace vyuzity. Pokud se tak finan¢ni
zpravodajské jednotky dohodnou, mohou se uplatnit rtizné mechanismy vymény in-
formaci, zejména pokud jde o vyménu prostiednictvim FIU.net ¢i jejiho nastupce.
Jestlize finanéni zpravodajska jednotka obdrzi oznameni podle ¢l. 33 odst. 1 prv-
niho pododstavce pism. a), které se tyka jiného ¢lenského statu, neprodlené je pteda
finanéni zpravodajské jednotce daného clenského statu.

253/2008
ve znéni

368/2016
527/2020

§3

Zékladni pojmy

(1) Legalizaci vynost z trestné ¢innosti se pro ucely tohoto zdkona rozumi jed-
nani sledujici zakryti nezakonného ptvodu jakékoliv ekonomické vyhody vyply-
vajici z trestné ¢innosti s cilem vzbudit zdani, ze jde o majetkovy prospéch na-
byty v souladu se zakonem; uvedené jednani spociva zejména

a) v pfeméné nebo pievodu majetku s védomim, ze pochazi z trestné ¢innosti, za
ucelem jeho utajeni nebo zastieni jeho piivodu nebo za ti¢elem napomahani
osobg, ktera se icastni pachani takové Cinnosti, aby unikla pravnim diisledkiim
svého jednani,

b) v utajeni nebo zastieni skute¢né povahy, zdroje, umisténi, pohybu majetku
nebo nakladani s nim nebo zmény prav vztahujicich se k majetku s védomim, ze
tento majetek pochazi z trestné ¢innosti,

¢) v nabyti, drzeni, pouziti majetku nebo nakladani s nim s védomim, Ze pochazi
z trestné ¢innosti, nebo

d) ve zlo¢inném spolceni osob nebo jiné formé soucinnosti za i¢elem jednani
uvedeného pod pismeny a), b) nebo c).

(2) Financovanim terorismu je

a) shromazd’ovani nebo poskytnuti penéznich prostredkd nebo jiného majetku s
védomim, ze bude, byt’ i jen z¢asti, pouzit ke spachani trestného ¢inu terorul2),
teroristického utokul3) , Gicasti na teroristické skuping, podpory a propagace tero-
rismu nebo trestného ¢inu vyhrozovani teroristickym ¢inem nebo trestného ¢inu,
ktery ma umoznit nebo napomoci spachani takového trestného ¢inul4), nebo k
podpote osoby nebo skupiny osob ptipravujicich se ke spachani takového trest-
ného ¢inu, nebo

b) jednani vedouci k poskytnuti odmény nebo odskodnéni pachatele trestného
¢inu teroru, teroristického itoku, ucasti na teroristické skuping, podpory a propa-
gace terorismu nebo trestného ¢inu vyhrozovani teroristickym ¢inem nebo trest-
ného ¢inu, ktery ma umoznit nebo napomoci spachani takového trestného
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253/2008
ve znéni

527/2020

500/2004

§33

§ 6 odst. 1

¢inul4), nebo osoby pachateli blizké ve smyslu trestniho zakonal5), nebo sbirani
prostiedkil na takovou odménu nebo na odskodnéni,

¢) pro ucely tohoto zékona i financovani $ifeni zbrani hromadného niceni podle
odstavce 3.

Mezinarodni spoluprace

(1) K dosazeni uéelu stanoveného timto zdkonem Utad spolupracuje se zahrani¢-
nimi organy a mezinarodnimi organizacemi se srovnatelnou vécnou pisobnosti v
rozsahu stanoveném mezinarodni smlouvou, kterou je Ceské republika vazana,
nebo piedpisem Evropské unie*®.

(2) Obsahem mezinarodni spoluprace je zejména piedavani a ziskavani udaji na
zadost ¢i z moci ufedni, a to bez zbyte¢ného odkladu. Mezinarodni spolupraci
nelze omezit; ustanoveni § 39 odst. 4 timto neni dotceno.

(3) Utad miize spolupracovat s

a) mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy se srovnatelnou vécnou
plsobnosti na zakladé vzajemnosti,

b) dal$imi mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy za podminek, ze
informace budou uZity pouze k dosazeni ucelu tohoto zdkona a budou pozivat
ochrany alespoti v rozsahu stanoveném timto zakonem.

(4) V ptipadé mezinarodni spoluprace na zadost Utadu musi byt Zadost odivod-
néna a musi obsahovat zpiisob vyuziti ziskanych udajii. Udaje ziskané v ramei
mezinarodni spoluprace Utad pouzije podle podminek, které stanovi dozadany
zahrani¢ni organ ¢i mezinarodni instituce.

) Cl1. 51 az 57 Smérnice Evropského parlamentu Rady (EU) 2015/849 o piedcha-
zeni vyuzivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani terorismu ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843.

(1) Spravni organ vyiizuje véci bez zbyte¢nych prutahli. Ne€ini-li spravni organ
ukony v zakonem stanovené lhité nebo ve lhiité pfimétené, neni-li zdkonna lhiita
stanovena, pouZije se ke zjednani napravy ustanoveni o ochrané pfed ne¢innosti

(§ 80).

¢l. 53 odst. 2

2. Clenské stéty zajisti, aby finanéni zpravodajska jednotka, jiZ je Zidost adreso-
vana, byla povinna v ramci odpovédi na zadost o informace podle odstavce 1 od
jiné finan¢ni zpravodajské jednotky pouzit veskeré své dostupné pravomoci, které
by k ziskani a analyze informaci obvykle pouzila na vnitrostatni Grovni. Finanéni
zpravodajska jednotka, které je zadost urena, odpovi véas.

Usiluje-li finanéni zpravodajska jednotka o ziskani dalsich informaci od povinné
osoby usazené v jiném Clenském staté, ktera plisobi na jejim uzemi, podava se za-
dost finan¢ni zpravodajské jednotce ¢lenského statu, na jehoz Gizemi je povinna
osoba usazena. Finanéni zpravodajska jednotka pfedava zadosti a odpovédi bezod-
kladné.

500/2004

253/2008
ve znéni
527/2020

§ 6 odst. 1

§33

(1) Spravni organ vyfizuje véci bez zbyte¢nych prataht. Necini-li spravni organ
ukony v zdkonem stanovené lhuté nebo ve hiité pfiméiené, neni-li zakonna lhiita
stanovena, pouzije se ke zjednani napravy ustanoveni o ochrané pfed necinnosti

(§ 80).

Mezinarodni spoluprace

(1) K dosazeni tigelu stanoveného timto zakonem Ufad spolupracuje se zahranig-
nimi organy a mezinadrodnimi organizacemi se srovnatelnou vécnou pisobnosti v
rozsahu stanoveném mezinarodni smlouvou, kterou je Ceska republika vazana,
nebo piedpisem Evropské unie®®.

PT

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano
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(2) Obsahem mezinarodni spoluprace je zejména predavani a ziskavani udajii na
zadost ¢i z moci ufedni, a to bez zbyte¢ného odkladu. Mezinarodni spolupraci
nelze omezit; ustanoveni § 39 odst. 4 timto neni dotceno.

(3) Utad miize spolupracovat s

a) mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy se srovnatelnou vécnou
pusobnosti na zaklad¢ vzajemnosti,

b) dal$imi mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy za podminek, ze
informace budou uzity pouze k dosazeni ucelu tohoto zakona a budou pozivat
ochrany alespori v rozsahu stanoveném timto zakonem.

(4) V ptipadé mezinarodni spoluprace na zadost Utadu musi byt Zadost odiivod-
néna a musi obsahovat zpiisob vyuziti ziskanych udaji. Udaje ziskané v ramei
mezinarodni spoluprace Utad pouzije podle podminek, které stanovi dozadany
zahrani¢ni organ ¢i mezinarodni instituce.

) (1. 51 az 57 Smérnice Evropského parlamentu Rady (EU) 2015/849 o piedcha-
zeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz nebo financovani terorismu ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843.

¢l. 53 odst. 3

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

3. Financni zpravodajska jednotka mize odmitnout vyménu informaci pouze ve vy-
jime¢nych piipadech, pokud by dana vyména mohla byt v rozporu se zakladnimi
zasadami jejiho vnitrostatniho prava. Tyto vyjimky musi byt stanoveny tak, aby
branily zneuzivani a nepatiiénému omezovani volné vymeény informaci k analytic-
kym ucelim.

253/2008
ve znéni
527/2020

253/2008
ve znéni

166/2015
368/2016
527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020

253/2008
ve znéni
368/2016
94/2018
527/2020

§ 33 odst. 2

§ 38 odst. 1

§ 39 odst. 1
pism. ¢)

§ 39 odst. 4

Mezinarodni spoluprace

(2) Obsahem mezinarodni spoluprace je zejména predavani a ziskavani udajii na
zadost ¢i z moci ufedni, a to bez zbyte¢ného odkladu. Mezinarodni spolupraci
nelze omezit; ustanoveni § 39 odst. 4 timto neni dotéeno.

Povinnost ml¢enlivosti

(1) Nestanovi-li tento zakon jinak, jsou povinné osoby a jejich zaméstnanci, za-
méstnanci Utadu, zaméstnanci ostatnich dozor¢ich ufadti nebo Rady pro vefejny
dohled nad auditem a fyzické osoby, které jsou pro povinnou osobu, Utad, jiny
dozoréi ufad nebo Radu pro vefejny dohled nad auditem ¢inné jinak nez v zaklad-
nim pracovnépravnim vztahu, povinni zachovavat mlcenlivost o skutecnostech,
tykajicich se ozndmeni a Setfeni podezielého obchodu, tikont u¢inénych Utadem
nebo pInéni povinnosti stanovenych v § 24 odst. 1 nebo § 31c.

Vyjimky z ml¢enlivosti

(1) Povinnosti zachovavat ml€enlivost stanovené v § 38 se nelze dovolavat vici
¢) zahrani¢nimu organu uvedenému v § 33 pii predavani udaji slouzicich k dosa-
Zeni ucelu stanoveného timto zakonem,

Vyjimky z ml¢enlivosti

(4) Vyjimky uvedené v odstavci 1 pism. ¢) az p)

a) se uplatni jen v nezbytné nutném rozsahu podle ucelu poskytované informace,
a to zejména s ohledem na ochranu informaci o oznamovatelich podezielych ob-
chodu,

b) nelze uplatnit, pokud by poskytnuti informaci mohlo zmafit nebo ohrozit Set-
feni podezielého obchodu nebo probihajici trestni fizeni, nebo jestlize by poskyt-
nuti informaci bylo zjevné nepfiméfené opravnénym zajmum osoby, jiz se infor-
mace tyka, nebo ucelu, pro ktery byla zadost podana.
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¢l. 54 Informace a dokumenty ziskané podle ¢lanki 52 a 53 se pouziji v zajmu plnéni 253/2008 | §1 Piedmét Gipravy PT
tkolu finanéni zpravodajské jednotky tak, jak stanovi tato smérnice. Pfi vyméné in- || ve znéni Tento zakon zapracovava prislusné predpisy Evropské uniel), zarovei navazuje
formaci a dokumentt podle ¢lankd 52 a 53 muZe piedavajici finanéni zpravodajska | 368/2016 na piimo pouzitelné predpisy Evropské unie2) a upravuje
jednotka stanovit omezeni a podminky pro pouziti téchto informaci. Ptijimajici fi- a) néktera opatieni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani tero-
nanéni zpravodajska jednotka musi tato omezeni a podminky dodrzet. rismu,
b) nektera prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob pfi uplatiovani opat-
feni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu,
a to za Gcelem zabranéni zneuzivani finanéniho systému k legalizaci vynost z
trestné Cinnosti a k financovani terorismu a vytvofeni podminek pro odhalovani
takového jednani.
253/2008 §33 Mezinarodni spoluprace
ve znéni (1) K dosazeni uéelu stanoveného timto zakonem Utad spolupracuje se zahrani¢-
527/2020 nimi organy a mezinarodnimi organizacemi se srovnatelnou vécnou pisobnosti v
rozsahu stanoveném mezinarodni smlouvou, kterou je Ceské republika vazana,
nebo piedpisem Evropské unie*.
(2) Obsahem mezinarodni spoluprace je zejména piedavani a ziskavani udaji na
zadost ¢i z moci ufedni, a to bez zbyte¢ného odkladu. Mezinarodni spolupraci
nelze omezit; ustanoveni § 39 odst. 4 timto neni dotceno.
(3) Utad miize spolupracovat s
a) mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy se srovnatelnou vécnou
plsobnosti na zakladé vzajemnosti,
b) dal§imi mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy za podminek, ze
informace budou uzity pouze k dosazeni Gc¢elu tohoto zakona a budou pozivat
ochrany alespoil v rozsahu stanoveném timto zakonem.
(4) V ptipadé mezinarodni spoluprace na zadost Utadu musi byt Zadost odiivod-
néna a musi obsahovat zpisob vyuziti ziskanych udajii. Udaje ziskané v ramei
mezinarodni spoluprace Utad pouZije podle podminek, které stanovi dozadany
zahranicni organ ¢i mezinarodni instituce.
) Cl. 51 az 57 Smérnice Evropského parlamentu Rady (EU) 2015/849 o piedcha-
zeni vyuzivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani terorismu ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843.
¢l. 55 1. Clenské staty zajisti, aby byly informace vyméhované podle &lankt 52 a 53 pou- [ 253/2008 § 1 Predmét tipravy PT
zity pouze k G¢elu, ke kterému byly vyzadany ¢i poskytnuty, a aby jakékoli pfedani [ ve znéni Tento zakon zapracovava piislusné predpisy Evropské uniel), zaroven navazuje
téchto informaci pfijimajici finanéni zpravodajskou jednotkou jinému organu, 368/2016 na piimo pouzitelné predpisy Evropské unie2) a upravuje
agentufe nebo utvaru nebo jejich pouziti k ic¢elim nad ramec ucell pivodné odsou-
hlasenych bylo podminéno ptedchozim souhlasem finan¢ni zpravodajské jednotky, a) nektera opatieni proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovani tero-
ktera informace poskytla. rismu,
2. Clenské stéty zajisti, aby byl pedchozi souhlas dozadané finanéni zpravodajské b) néktera prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob pfi uplatiovani opat-
jednotky s pfedanim informaci pfislusnym organiim poskytnut neprodlené a v nej- feni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu,
veétsim mozném rozsahu. Dozaddana finan¢ni zpravodajské jednotka nesmi souhlas s a to za ucelem zabranéni zneuzivani finan¢niho systému k legalizaci vynost z
takovym pfedanim informaci odmitnout, ledaze by takové predani prekracovalo ob- trestné ¢innosti a k financovani terorismu a vytvofeni podminek pro odhalovani
last puisobnosti jejich piedpist tykajicich se boje proti prani penéz a financovani te- takového jednani.
rorismu, mohlo vést k naru$eni vySetfovani trestné ¢innosti, bylo zjevné neptimé-
fené ve vztahu k opravnénym zajmum fyzickych ¢i pravnickych osob nebo ¢len-
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 92/132
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Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoceni Poznamka
pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
ského statu dozadané financni zpravodajské jednotky nebo by jinak odporovalo za-
kladnim zasadam vnitrostatniho prava uvedeného ¢lenského statu. Kazdé takové
odmitnuti udélit souhlas musi byt nalezité vysvétleno.
253/2008 §33 Mezinarodni spoluprace
ve znéni (1) K dosazeni tigelu stanoveného timto zakonem Ufad spolupracuje se zahranig-
527/2020 nimi organy a mezinarodnimi organizacemi se srovnatelnou vécnou pisobnosti v
rozsahu stanoveném mezinarodni smlouvou, kterou je Ceské republika vazana,
nebo piedpisem Evropské unie®®.
(2) Obsahem mezinarodni spoluprace je zejména predavani a ziskavani udajii na
zadost ¢i z moci ufedni, a to bez zbyte¢ného odkladu. Mezinarodni spolupraci
nelze omezit; ustanoveni § 39 odst. 4 timto neni dotéeno.
(3) Utad miize spolupracovat s
a) mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy se srovnatelnou vécnou
pusobnosti na zakladé vzajemnosti,
b) dal§imi mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy za podminek, ze
informace budou uzity pouze k dosazeni ucelu tohoto zdkona a budou pozivat
ochrany alespoti v rozsahu stanoveném timto zakonem.
(4) V ptipadé mezinarodni spoluprace na zadost Utadu musi byt Zadost odiivod-
néna a musi obsahovat zpiisob vyuziti ziskanych udaji. Udaje ziskané v ramci
mezinarodni spoluprace Utad pouZije podle podminek, které stanovi dozadany
zahrani¢ni organ ¢i mezinarodni instituce.
#) (1. 51 az 57 Smérnice Evropského parlamentu Rady (EU) 2015/849 o piedcha-
zeni vyuzivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani terorismu ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843.
253/2008 § 38 odst. 1 | Povinnost ml¢enlivosti
ve znéni (1) Nestanovi-li tento zakon jinak, jsou povinné osoby a jejich zaméstnanci, za-
166/2015 méstnanci Utadu, zaméstnanci ostatnich dozor¢ich ufadti nebo Rady pro vefejny
368/2016 dohled nad auditem a fyzické osoby, které jsou pro povinnou osobu, Utad, jiny
527/2020 dozoréi ufad nebo Radu pro vefejny dohled nad auditem ¢inné jinak nez v zaklad-
nim pracovnépravnim vztahu, povinni zachovavat mlcenlivost o skutecnostech,
tykajicich se oznamenti a Setfeni podezielého obchodu, tikont u¢inénych Utadem
nebo pInéni povinnosti stanovenych v § 24 odst. 1 nebo § 31c
253/2008 § 39 odst. 1 | Vyjimky z ml&enlivosti
ve znéni pism. ¢) (1) Povinnosti zachovavat ml€enlivost stanovené v § 38 se nelze dovolavat vici
527/2020 | | ...
¢) zahrani¢nimu organu uvedenému v § 33 pfi predavani udaji slouzicich k dosa-
Zeni Gcelu stanoveného timto zakonem,
253/2008 § 39 odst. 4 | Vyjimky z ml&enlivosti
veznéni | | ...
368/2016 (4) Vyjimky uvedené v odstavci 1 pism. c) az p)
94/2018 a) se uplatni jen v nezbytné nutném rozsahu podle ucelu poskytované informace,
527/2020 a to zejména s ohledem na ochranu informaci o oznamovatelich podezielych ob-
chodu,
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 93/132
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500/2004
ve znéni
12/2020

§ 6 odst. 2

b) nelze uplatnit, pokud by poskytnuti informaci mohlo zmaftit nebo ohrozit Set-
feni podezielého obchodu nebo probihajici trestni fizeni, nebo jestlize by poskyt-
nuti informaci bylo zjevné nepiiméfené opravnénym z4jmim osoby, jiz se infor-
mace tykd, nebo ucelu, pro ktery byla zadost podana.

(2) Spravni organ postupuje tak, aby nikomu nevznikaly zbyte¢né naklady, a do-
téené osoby co mozna nejméné zatézuje. Spravni organ opatiuje podklady pied-
nostné s vyuzitim ufedni evidence, do niz ma ptistup. Podklady od dotcené osoby
vyzaduje jen tehdy, stanovi-li tak pravni ptedpis.

¢l. 56

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

1. Clenské staty vyzaduji, aby jejich finanéni zpravodajské jednotky pouZivaly
mezi sebou chranéné komunika¢ni kanaly, a podporuji je k vyuzivani FIU.net ¢i je-
jiho nastupce.

2. Clenské staty zajisti, aby jejich finanéni zpravodajské jednotky v zajmu plnéni
svych ukolt podle této smérnice spolupracovaly na pouzivani nejmodernéjsich
technologii v souladu s jejich vnitrostatnim pravem. Tyto technologie umozni fi-
nanénim zpravodajskym jednotkam, aby anonymné propojily své udaje s udaji ji-
nych finan¢nich zpravodajskych jednotek a zajistily uplnou ochranu osobnich udaji
za G¢elem odhaleni osob, které jsou v centru pozornosti finanéni zpravodajské jed-
notky v jinych ¢lenskych statech, a identifikovaly jejich vynosy a finanéni pro-
stiedky.

253/2008
ve znéni
368/2016

253/2008
ve znéni
368/2016
253/2008
ve znéni
527/2020

253/2008
ve znéni

§1

§ 29¢ odst. 3

§33

§ 38 odst. 1

Piedmét Gipravy

Tento zakon zapracovava piislusné predpisy Evropské uniel), zarovei navazuje
na pfimo pouzitelné piedpisy Evropské unie2) a upravuje

a) nektera opatieni proti legalizaci vynosi z trestné ¢innosti a financovani tero-
rismu,

b) néktera prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob pfi uplatiiovani opat-
feni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu,

a to za ucelem zabranéni zneuzivani finanéniho systému k legalizaci vynost z
trestné ¢innosti a k financovani terorismu a vytvofeni podminek pro odhalovani
takového jednani.

(3) Utad pfi své &innosti uplatiiuje takové organizaéni, personalni a jina opatteni,
ktera zarucuji, ze S informacemi ziskanymi pfi jeho ¢innosti podle tohoto zakona
nepiijde do styku nepovolana osoba.

Mezinarodni spoluprace

(1) K dosazeni tiéelu stanoveného timto zakonem Utad spolupracuje se zahranig-
nimi organy a mezinarodnimi organizacemi se srovnatelnou vécnou pusobnosti v
rozsahu stanoveném mezinarodni smlouvou, kterou je Ceské republika vazana,
nebo piedpisem Evropské unie*®.

(2) Obsahem mezinarodni spoluprace je zejména piedavani a ziskavani udajii na
zadost ¢i z moci ufedni, a to bez zbyte¢ného odkladu. Mezinarodni spolupraci
nelze omezit; ustanoveni § 39 odst. 4 timto neni dotéeno.

(3) Utad miize spolupracovat s

a) mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy se srovnatelnou vécnou
pusobnosti na zakladé vzajemnosti,

b) dalsimi mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy za podminek, ze
informace budou uzity pouze k dosazeni Gc¢elu tohoto zakona a budou pozivat
ochrany alespoil v rozsahu stanoveném timto zakonem.

(4) V piipad& mezinarodni spoluprace na zadost Utadu musi byt Zidost odtivod-
néna a musi obsahovat zpiisob vyuziti ziskanych udajii. Udaje ziskané v ramei
mezinarodni spoluprace Utad pouZije podle podminek, které stanovi dozadany
zahranicni organ ¢i mezinarodni instituce.

) Cl. 51 az 57 Smérnice Evropského parlamentu Rady (EU) 2015/849 o piedcha-
zeni vyuzivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani terorismu ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843.

Povinnost ml¢enlivosti
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Ustanoveni (¢lanek,odst.,
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(§, odst., pism.,
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166/2015
368/2016
527/2020

500/2004

500/2004
ve znéni
12/2020

§ 2 odst. 4

§ 6 odst. 2

(1) Nestanovi-li tento zakon jinak, jsou povinné osoby a jejich zameéstnanci, za-
méstnanci Utadu, zam&stnanci ostatnich dozor&ich ufadii nebo Rady pro vefejny
dohled nad auditem a fyzické osoby, které jsou pro povinnou osobu, Utad, jiny
dozor¢i ufad nebo Radu pro vefejny dohled nad auditem ¢inné jinak nez v zaklad-
nim pracovnépravnim vztahu, povinni zachovavat ml¢enlivost o skute¢nostech,
tykajicich se ozndmeni a Setfeni podezielého obchodu, ikont u¢inénych Utadem
nebo plnéni povinnosti stanovenych v § 24 odst. 1 nebo § 31c

(4) Spravni organ dba, aby pfijaté feSeni bylo v souladu s vefejnym zajmem a aby
odpovidalo okolnostem daného ptipadu, jakoz i na to, aby pfti rozhodovani skut-
kové shodnych nebo podobnych piipadi nevznikaly nedivodné rozdily.

(2) Spravni organ postupuje tak, aby nikomu nevznikaly zbyte¢né naklady, a do-
téené osoby co mozna nejméné zatézuje. Spravni organ opatiuje podklady pied-
nostné s vyuzitim ufedni evidence, do niz ma ptistup. Podklady od dotcené osoby
vyzaduje jen tehdy, stanovi-li tak pravni ptedpis.

¢l. 57

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

Rozdily ve vymezeni danovych trestnych ¢inti mezi pravnimi fady ¢lenskych stati
nesmi branit tomu, aby finanéni zpravodajské jednotky byly schopny vyménovat si
informace a poskytovat pomoc jiné finanéni zpravodajské jednotce v nejveétsim
mozném rozsahu podle vnitrostatniho prava.

253/2008
ve znéni
527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020

§ 3 odst. 1

§33

Zékladni pojmy

(1) Legalizaci vynosu z trestné ¢innosti se pro ucely tohoto zakona rozumi jed-
nani sledujici zakryti nezakonného ptvodu jakékoliv ekonomické vyhody vyply-
vajici z trestné ¢innosti s cilem vzbudit zdani, ze jde o majetkovy prospéch na-
byty v souladu se zakonem; uvedené jednani spociva zejména

a) v pfeméné nebo pievodu majetku s védomim, ze pochazi z trestné ¢innosti, za
ucelem jeho utajeni nebo zastieni jeho ptivodu nebo za ucelem napomahani
osobé, ktera se ucastni pachani takové Cinnosti, aby unikla pravnim disledktim
svého jednani,

b) v utajeni nebo zastieni skute¢né povahy, zdroje, umisténi, pohybu majetku
nebo nakladani s nim nebo zmény prav vztahujicich se k majetku s védomim, ze
tento majetek pochazi z trestné ¢innosti,

¢) v nabyti, drzeni, pouziti majetku nebo nakladani s nim s védomim, ze pochazi
z trestné ¢innosti, nebo

d) ve zlo¢inném spolceni osob nebo jiné formé soucinnosti za i¢elem jednani
uvedeného pod pismeny a), b) nebo c).

Mezinarodni spoluprace

(1) K dosazeni tigelu stanoveného timto zakonem Utad spolupracuje se zahranig-
nimi organy a mezinarodnimi organizacemi se srovnatelnou vécnou pisobnosti v
rozsahu stanoveném mezinarodni smlouvou, kterou je Ceska republika vazana,
nebo piedpisem Evropské unie®®.

(2) Obsahem mezinarodni spoluprace je zejména piedavani a ziskavani udajii na
zadost ¢i z moci ufedni, a to bez zbyte¢ného odkladu. Mezinarodni spolupraci
nelze omezit; ustanoveni § 39 odst. 4 timto neni dotéeno.

(3) Utad miize spolupracovat s

a) mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy se srovnatelnou vécnou
pusobnosti na zakladé vzajemnosti,

b) dalsimi mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy za podminek, ze
informace budou uzity pouze k dosazeni ucelu tohoto zakona a budou pozivat
ochrany alespoti v rozsahu stanoveném timto zakonem.

(4) V pripadé mezinarodni spoluprace na zadost Utadu musi byt Zadost odiivod-
néna a musi obsahovat zptisob vyuZiti ziskanych tdaji. Udaje ziskané v ramei

32015L.0849_201218.docx

PT

95/132




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex:

3201510849 | Lhita pro implementaci | 25. 06. 2017

| Utedni véstnik

| L 141/2015 | Gestor

[ MF Zpracovala (jméno+datum):

Mgr. Viktor Kabes, 15. 12. 2020

Nazev:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o piedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz a finan-

covani terorismu

Schvalil (jméno+datum):

Mgr. Markéta Hlavinova, 15. 12. 2020

Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni

Cislo Sb. / ID

Ustanoveni

atd.)

(§, odst., pism.,

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni

Poznamka

mezinarodni spoluprace Utad pouzije podle podminek, které stanovi dozadany
zahraniéni organ ¢i mezinarodni instituce.

) Cl. 51 az 57 Smérnice Evropského parlamentu Rady (EU) 2015/849 o predcha-
zeni vyuzivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani terorismu ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843.

¢l. 58 odst. 1

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

1. Clenské staty zajisti, aby povinné osoby nesly odpovédnost za poruseni vnitro-
statnich ptedpist pfijatych k provedeni této smérnice v souladu s timto ¢lankem a
Clanky 59 az 61. Veskeré sankce nebo opatieni musi byt G¢inné, pfiméfené a odra-
zujici.

253/2008
ve znéni

183/2017
527/2020

253/2008
ve znéni

420/2011
368/2016
183/2017
527/2020

§43

§ 44

Poruseni povinnosti mléenlivosti

(1) Povinna osoba, zaméstnanec povinné osoby, zaméstnanec Utadu, jiného do-
zor¢iho tfadu nebo Rady pro veiejny dohled nad auditem anebo fyzicka 0soba,
které je pro povinnou osobu, Utad, jiny dozoréi iitad nebo Radu pro veiejny do-
hled nad auditem ¢inna jinak nez v zakladnim pracovnépravnim vztahu, se do-
pusti pfestupku tim, Ze porusi povinnost ml¢enlivosti podle § 38 odst. 1 nebo 2.
(2) Fyzicka osoba neuvedena v odstavci 1 se dopusti prestupku tim, ze porusi po-
vinnost ml¢enlivosti podle § 38 odst. 3.

(3) Zaméstnanec Utadu, jiného dozor&iho ufadu nebo Rady pro vefejny dohled
nad auditem anebo fyzicka osoba, ktera je pro Utad, jiny dozor&i ufad nebo Radu
pro vetejny dohled nad auditem ¢inna jinak nez v zakladnim pracovnépravnim
vztahu, se dopusti piestupku tim, ze porusi povinnost ml¢enlivosti podle § 40b.
(4) Za piestupek podle odstavee 1 az 3 1ze ulozit pokutu do 200 000 K¢.

(5) Za prestupek podle odstavce 1 nebo 3 lze ulozit pokutu do 1 000 000 K¢, jest-
lize timto jednanim bylo znemoznéno nebo ztizeno zajisténi nebo od¢erpani vy-
nosu z trestné ¢innosti nebo umoznéno financovani terorismu.

Nesplnéni povinnosti pii identifikaci a kontrole klienta

(1) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, ze

a) nesplni povinnost identifikace klienta,

b) nesplni povinnost kontroly klienta,

¢) porusi zakaz uskutecnit obchod nebo navazat obchodni vztah podle § 15, nebo
d) nesplni povinnost uchovavat tidaje.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do 10 000 000 K¢&.

(3) Za piestupek podle odstavee 1, ktery byl spachan zavazné, opakovang, nebo
byl pachan soustavné, lze ulozit

a) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni
instituce,

¢) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazené¢ho pachatelem
podle posledni fadné ucetni zaveérky, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi,
je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované ucetni zavérky konsolida¢nim celkem, do kter¢ho je pachatel zahr-
nut, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem tvérova nebo fi-
nan¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
e) zakaz ¢innosti, nebo

32015L.0849_201218.docx

PT

96/132




Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

Celex:

3201510849 | Lhata pro implementaci | 25.06. 2017 | Utedni v&stnik

[L141/2015 [Gestor |[MF Zpracovala (jméno+datum): | Mgr. Viktor Kabes, 15. 12. 2020

Nazev:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o piedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz a finan- Schvalil (jméno+datum): | Mgr. Markéta Hlavinova, 15. 12. 2020

covani terorismu

Préavni predpis EU
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253/2008
ve znéni

368/2016
183/2017
527/2020

§45

§ 46

f) zvefejnéni rozhodnuti o prestupku.

Nesplnéni informaéni povinnosti

(1) Povinna osoba se dopusti prestupku tim, Ze

a) nesplni informac¢ni povinnost podle § 24 odst. 1, nebo

b) nesplni informaéni povinnost podle § 24 odst. 3.

(2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.

(3) Za ptestupek podle odstavce 1 pism. a), ktery byl spachan zavazné, opako-
vang, nebo byl pachan soustavng, lze ulozit

a) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vys$e dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni
instituce,

¢) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné ucetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované ¢etni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérova nebo fi-
nanc¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
e) zakaz Cinnosti, nebo

f) zvefejnéni rozhodnuti o pfestupku.

Nesplnéni oznamovaci povinnosti

(1) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, Ze neoznami Utadu podeziely ob-
chod podle § 18 odst. 1.

(2) Povinna osoba, které je v § 22 odst. 1 uloZena povinnost informovat Utad o
urCeni kontaktni osoby, se dopusti ptestupku tim, Zze neinformuje o uréeni kon-
taktni osoby, nebo o naslednych zménach ve stanovené lhité.

(3) Za piestupek podle odstavce 2 1ze ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.

(4) Za piestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do 5 000 000 K¢&.

(5) Za piestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakovang, nebo
byl pachan soustavné, lze ulozit

a) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni
instituce,

¢) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého ro¢niho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné Gcetni zaverky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % €istého ro¢niho obratu dosazen¢ho podle posledni
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Préavni predpis EU
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253/2008
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368/2016
183/2017
527/2020

253/2008
ve znéni

139/2011
420/2011
368/2016
183/2017
111/2019
527/2020

§47

§ 48

konsolidované ucetni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérova nebo fi-
nanc¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
e) zakaz ¢innosti, nebo

f) zvetejnéni rozhodnuti o ptestupku.

Nesplnéni povinnosti odlozit piikaz klienta

(1) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, Ze porusi povinnost odlozit splnéni
piikazu klienta podle § 20 odst. 1.

(2) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, Ze nesplni povinnost odlozit splnéni
piikazu klienta nebo zajistit majetek na zakladé rozhodnuti vydaného Utadem
podle § 20 odst. 3.

(3) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.

(4) Za prestupek podle odstavce 2 1ze ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.

(5) Za prestupek podle odstavee 1 nebo 2, ktery byl spachan zavazné, opakované,
nebo byl pachan soustavné, 1ze ulozit

a) pokutu do vysSe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni
instituce,

¢) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné Gcetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % ¢istého roéniho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované t¢etni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem uvérova nebo fi-
nanéni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolidaéniho celku,
e) zakaz Cinnosti, nebo

f) zvetejnéni rozhodnuti o prestupku.

Nesplnéni povinnosti k prevenci

(1) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, Ze v rozporu s § 21 odst. 1 nebo 6 ne-
zavede, nebo neuplatituje odpovidajici strategie a postupy vnitini kontroly a ko-
munikace ke zmirfiovani a uéinnému Fizeni rizik legalizace vynosi z trestné ¢in-
nosti a financovani terorismu identifikovanych v hodnoceni rizik a k naplnéni
dalsich povinnosti stanovenych timto zakonem.

(2) Povinna osoba, které je v § 21 odst. 2 ulozena povinnost vypracovat pisemné
systém vnitinich zasad a nevztahuje se na ni vyjimka podle § 21 odst. 3 nebo 4,
se dopusti piestupku tim, Ze systém vnitinich zasad nevypracuje v rozsahu podle
§ 21 odst. 5 nejpozdéji ve lhite 60 dnt ode dne, kdy se stala povinnou osobou.
(3) Povinna osoba, které je v § 21 odst. 8 ulozena povinnost doru¢it Uradu nebo
Ceské narodni bance systém vnitinich zasad a oznameni o jeho zménach, se do-
pusti piestupku tim, ze systém vnitinich zasad nebo oznameni o jeho zménach ne-
doruci podle § 21 odst. 8, neodstrani ve stanovené 1htité nedostatky nebo nepoda
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253/2008
ve znéni
527/2020

§ 48a

pisemnou informaci o zptsobu odstranéni zjisténych nedostatkii podle § 21 odst.
10.

(4) Povinna osoba, které je v § 21a odst. 2 ulozena povinnost vypracovat pisemn¢
hodnoceni rizik, se dopusti pfestupku tim, ze

a) nevypracuje hodnoceni rizik ve stanoveném rozsahu nebo ve stanovené lhité,
nebo

b) hodnoceni rizik pravideln¢ neaktualizuje.

(5) Povinna osoba se dopusti pfestupku tim, ze neur¢i ¢lena svého statutarniho or-
ganu povefeného zajisténim plnéni povinnosti vyplyvajicich z tohoto zakona
podle § 22a.

(6) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, Ze nezajisti proskoleni zaméstnanct
podle § 23.

(7) Za prestupek podle odstavcii 2 az 5 1ze ulozit pokutu do 1 000 000 K¢.

(8) Za piestupek podle odstavee 1 nebo 6 lze ulozit pokutu do 5 000 000 K¢.

(9) Za prestupek podle odstavce 5 nebo 6, ktery byl spachan zavazné, opakovang,
nebo byl pachan soustavng, 1ze ulozit

a) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni
instituce,

¢) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné ucetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého roéniho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované ucetni zavérky konsolidacnim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérova nebo fi-
nanéni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
e) zakaz ¢innosti, nebo

f) zvetejnéni rozhodnuti o pfestupku.

Neplnéni povinnosti skupiny

(1) Povinna osoba, ktera je soucasti skupiny, se dopusti pfestupku tim, ze v roz-
porus § 21 odst. 7

a) neuplatiiuje skupinové strategie a postupy vnitini kontroly ke zmirfiovani a
ucinnému fizeni rizik, nebo

b) nezajisti uplatiovani skupinovych strategii a postupti vnitini kontroly ke zmir-
novani a u¢innému fizeni rizik ve svych dcefinych obchodnich korporacich ve
tietich zemich.

(2) Povinna osoba, kterda ma pobocku, provozovnu nebo dcefinou obchodni kor-
poraci ve tieti zemi, se dopusti pfestupku tim, ze

a) vrozporu s § 24a odst. 1 neuplatiiuje v dané pobocce, provozovné nebo dce-
finé obchodni korporaci opatieni pro kontrolu klienta a uchovavani zaznamu ale-
spon rovnocennd pozadavkim prava Evropské unie,
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Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR
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Poznamka

253/2008
ve znéni
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§ 49 odst. 2 az
7

b) v rozporu s § 24a odst. 1 nepfeda relevantni informaci své pobocce, provo-
zovné nebo obchodni korporaci,

¢) vrozporu s § 24a odst. 2 nepfijme odpovidajici doplitkova opatfeni k G¢in-
nému zvladani rizika zneuziti, nebo

d) v rozporu s § 24a odst. 2 neinformuje Utad o tom, Ze pravo tietiho statu nedo-
voluje uplatiiovani opatieni alespon rovnocennych pozadavkiim prava Evropské
unie.

(3) Povinna osoba, ktera ma pobocku nebo provozovnu ve staté, ktery je ¢len-
skym statem Evropské unie nebo ve staté tvoricim Evropsky hospodafsky prostor,
se dopusti prestupku tim, Ze v rozporu s § 24a odst. 3 nezajisti dodrzovani pred-
pist tohoto jiného statu v oblasti boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a
financovani terorismu v dané poboéce nebo provozovné.

(4) Za piestupek podle odstavce 1 az 3 Ize ulozit pokutu do 10 000 000 K¢.

(5) Za piestupek podle odstavee 1, 2 pism. a), ¢) a d) a odstavce 3, ktery byl
spachan zavazng, opakované, nebo byl pachan soustavné, 1ze ulozit

a) pokutu do vysSe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni
instituce,

¢) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné ucetni zavérky, podle toho, ktera z té&chto hodnot je vyssi,
je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % ¢istého roéniho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované ¢etni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem uvérova nebo fi-
nanéni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
¢) zakaz ¢innosti, nebo

f) zvetejnéni rozhodnuti o prestupku.

Poruseni povinnosti ivérovymi a finan¢nimi institucemi

(2) Uvérova nebo finanéni instituce se dopusti prestupku tim, Ze porusi ndkterou z
povinnosti stanovenych pro korespondenéni vztah podle § 25 odst. 1 az 4.

(3) Zahrani¢ni poskytovatel platebnich sluzeb se dopusti prestupku tim, ze v roz-
poru s § 25a

a) neurci ustfedni kontaktni misto, nebo

b) nevykonava ¢innost tstfedniho kontaktniho mista ve vymezeném rozsahu.

(4) Osoba podle § 29 odst. 1 se dopusti pfestupku tim, Ze vykonava ¢innost na za-
klad¢ postovni smlouvy a za podminek stanovenych zékonem o postovnich sluz-
bach, jejimz Gcelem je dodani poukdzané penézni Castky, bez osvédceni o zpliso-
bilosti podle § 29.

(5) Za prestupek podle odstavce 4 1ze ulozit pokutu do 5 000 000 K¢.

(6) Za prestupek podle odstavce 1 az 3 1ze ulozit pokutu do 10 000 000 K¢&.
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Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID

Ustanoveni
(§, odst., pism.,
atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni Poznamka

253/2008
ve znéni
527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020

40/2009
ve znéni
287/2018

§ 50a

§ 50b

§216

(7) Za prestupek podle odstavce 2, ktery byl spachan zavazné, opakovang, nebo
byl pachan soustavné, 1ze ulozit

a) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30

000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni
instituce,

¢) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné ucetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované i¢etni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem uvérova nebo fi-
nanc¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
¢) zakaz ¢innosti, nebo

f) zvetejnéni rozhodnuti o prestupku.

(1) Prestupku se dopusti fyzicka osoba podle § 20 odst. 1 a 2 nebo § 22 odst. 2a 3
zakona o odpovédnosti za ptestupky a fizeni o nich, ktera zptisobi, Ze se povinna
osoba dopusti piestupku podle § 44 az 48a nebo § 49 odst. 2 az 4 nebo Ze povinna
osoba porusi povinnosti, jejichz poruseni by bylo timto piestupkem, pokud by se
nezprostila odpovédnosti podle § 21 nebo § 23 zakona o odpovédnosti za pte-
stupky a fizeni o nich.

(2) Za piestupek podle odstavee 1 Ize ulozit

a) pokutu do vyse 100 000 K¢, nebo

b) zakaz Cinnosti.

(3) Podle odstavce 2 pism. b) Ize fyzické osobé ulozit zakaz vykonu funkce ¢lena
statutarniho organu jakékoli povinné osoby a vykonu zavislé prace vedouciho za-
meéstnance jakékoli povinné osoby.

(1) Prestupku podle § 44 az 48 se dopusti danovy poradce, ktery je fyzickou
osobou podle § 20 odst. 1 a 2 zakona o odpovédnosti za piestupky a fizeni o nich
a ktery zpusobi, ze danovy poradce, ktery je pravnickou osobou, porusi povin-
nosti, jejichz poruseni by bylo prestupkem podle § 44 az 48, pokud by toto poru-
Seni nezpusobil danovy poradce, ktery je touto fyzickou osobou.

(2) Datovy poradce, ktery je pravnickou osobou, neodpovida za ptestupek podle
§ 44 az 48, pokud poruseni povinnosti, které by bylo timto prestupkem, zptisobil
danovy poradce, ktery je fyzickou osobou podle odstavce 1.

Legalizace vynosi z trestné ¢innosti

(1) Kdo ukryje, na sebe nebo na jiného pievede, pfechovava nebo uziva véc, ktera
je vynosem z trestné &innosti spachané na tizemi Ceské republiky nebo v cizing
jinou osobou, nebo kdo takovou véc pfeméni v umyslu umoznit jiné osobé€, aby
unikla trestnimu stihani, trestu nebo ochrannému opatfeni nebo jejich vykonu, nebo
kdo se ke spachani takového trestného ¢inu spol¢i, bude potrestan odnétim svobody
az na Ctyfi 1éta, penézitym trestem, zdkazem ¢innosti nebo propadnutim véci.
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covani terorismu

Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID

Ustanoveni
(§, odst., pism.,
atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni

Poznamka

40/2009
ve znéni
287/2018

40/2009
ve znéni
287/2018

§216a

§217

(2) Kdo zastira ptivod véci, kterd je vynosem z trestné ¢innosti spachané na tizemi
Ceské republiky nebo v cizing, zejména tim, Ze zakryva nebo utajuje jeji skutetnou
povahu, umisténi, pohyb, nakladani s ni, vlastnické nebo jiné pravo k ni, nebo kdo
jinak usiluje, aby bylo podstatné ztizeno nebo znemoznéno zjisténi jejiho ptivodu,
nebo kdo se ke spachani takového trestného ¢inu spol¢i, bude potrestan odnétim
svobody na Sest mésicl az pét let, penézitym trestem, zdkazem ¢innosti nebo pro-
padnutim véci.

(3) Odnétim svobody na jeden rok az Sest let nebo penézitym trestem bude pachatel
potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 ve vztahu k véci pochazejici ze zlo-
¢inu,

b) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci, ktera ma vétsi hodnotu, nebo

¢) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného vétsi prospéch.

(4) Odnétim svobody na dvé 1éta az osm let nebo propadnutim majetku bude pa-
chatel potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 jako ¢len organizované skupiny,

b) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci pochazejici ze zvlast’ zavazného zloéinu,

¢) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci, ktera ma zna¢nou hodnotu,

d) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného znaény prospéch, nebo

e) spacha-li takovy ¢in proto, ze porusil dulezitou povinnost vyplyvajici z jeho
zamé&stnani, povolani, postaveni nebo funkce nebo ulozenou mu podle zakona.

(5) Odnétim svobody na tii 1éta az deset let nebo propadnutim majetku bude pa-
chatel potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 ve spojeni s organizovanou skupinou
pusobici ve vice statech,

b) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci, ktera ma hodnotu velkého rozsahu, nebo

c) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného prospéch velkého rozsahu.
Zvl1astni ustanoveni o trestani
Pii stanoveni druhu trestu a jeho vymeéry za trestny ¢in legalizace vynosu z trestné
¢innosti podle § 216 odst. 1 a 2 soud ptihlédne také k vysi trestni sazby stanovené
na trestny ¢in, ze kterého pochazi vynos z trestné ¢innosti, pokud trestni zakon na
tento trestny ¢in stanovi trest mirn&jsi
Legalizace vynost z trestné ¢innosti z nedbalosti
(1) Kdo jinému z nedbalosti umozni zastfit pivod nebo zjisténi ptivodu véci veétsi
hodnoty, ktera je vynosem z trestné &innosti spachané na tizemi Ceské republiky
nebo v cizing, bude potrestan odnétim svobody az na jeden rok, zakazem ¢innosti
nebo propadnutim véci.

(2) Stejné bude potrestan, kdo z nedbalosti ukryje, na sebe nebo na jiného pievede,
prechovava nebo uziva véc vetsi hodnoty, kterd je vynosem z trestné ¢innosti spa-
chané na uzemi Ceské republiky nebo v cizing jinou osobou.

(3) Odnétim svobody az na tfi 1éta bude pachatel potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 proto, Ze porusil dilezitou povinnost
vyplyvajici z jeho zaméstnani, povolani, postaveni nebo funkce nebo ulozenou mu
podle zékona,

b) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci pochazejici ze zlo¢inu,

¢) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci, ktera ma zna¢nou hodnotu, nebo
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covani terorismu

Préavni predpis EU Implementacni predpisy CR
Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoceni Poznamka
pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
d) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného znacny prospéch.
(4) Odnétim svobody na jeden rok az pét let bude pachatel potrestan,
a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 ve vztahu k véci pochazejici ze zvlast’
zavazného zlo¢inu,
b) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci, ktera ma hodnotu velkého rozsahu, nebo
¢) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného prospéch velkého rozsahu.
40/2009 § 311 Teroristicky utok
ve znéni 1) Kdo v imyslu poskodit ustavni ziizeni nebo obranyschopnost Ceské republiky,
165/2015 naru$it nebo zniCit zakladni politickou, hospodaiskou nebo socidlni strukturu
455/2016 Ceské republiky nebo mezinarodni organizace, zavaznym zptsobem zastrasit oby-
287/2018 vatelstvo nebo protipravné pfinutit vladu nebo jiny organ vetejné moci nebo mezi-

narodni organizaci, aby néco konala, opominula nebo trpéla,

a) zni¢i nebo poskodi ve vétsi mife vetejné prostranstvi, majetek nebo vetejné za-
fizeni, dopravni nebo telekomunikaéni systém, pevnou plosinu na pevninské mél-
¢ing, energetické, vodarenské, zdravotnické nebo jiné dulezité zafizeni, véetné po-
¢itacového systému, na jehoz fungovani takové zatizeni, systém nebo ploSina za-
viseji, s cilem vydat majetek v nebezpeci skody velkého rozsahu,

b) narusi nebo pierusi dodavku vody, elektrické energie nebo jiného zakladniho
ptirodniho zdroje s cilem vydat majetek v nebezpeci Skody velkého rozsahu,

¢) zmocni se letadla, lodi, jiného prostfedku osobni ¢i nakladni dopravy nebo
pevné plosiny na pevninské mél¢iné nebo nad takovym dopravnim prostiedkem
nebo pevnou plosinou vykonava kontrolu anebo zni¢i nebo vazné poskodi navi-
gacni zatizeni nebo ve vét§im rozsahu zasahuje do jeho provozu anebo sdéli dule-
zitou nepravdivou informaci, ¢imz vyda majetek v nebezpeci Skody velkého roz-
sahu,

d) vyda cizi majetek v nebezpeti Skody velkého rozsahu tim, Zze zplsobi pozar
nebo povodeni nebo skodlivy u¢inek vybusnin, plynu, elektfiny nebo jinych po-
dobné nebezpecnych latek nebo sil nebo se dopusti jiného podobného nebezpec-
ného jednani, nebo takové nebezpeci zvysi nebo ztizi jeho odvraceni nebo zmir-
néni, nebo

e) vlozenim dat do pocitacového systému nebo na nosi¢ informaci anebo vymaza-
nim nebo jinym zni¢enim, poskozenim, zménénim nebo potlacenim dat ulozenych
v pocitaovém systému nebo na nosi¢i informaci, snizenim jejich kvality nebo udi-
nénim jich neupotiebitelnymi provede itok proti pocitacovému systému, jehoz na-
ruSeni by mélo zavazny dopad na fungovani statu, zdravi osob, bezpe¢nost, hospo-
dafstvi nebo zajisténi zakladnich zivotnich potfeb obyvatel, utok s dopadem na
vetsi pocet pocitatovych systémi s vyuzitim pocitacového programu vytvoreného
nebo ptizptisobeného pro takovy utok anebo utok, kterym zpisobi znac¢nou skodu,
bude potrestan odnétim svobody na tii az dvanact let, poptipadé vedle tohoto trestu
téZ propadnutim majetku.

(2) Kdo v tmyslu poskodit tistavni ziizeni nebo obranyschopnost Ceské republiky,
naru$it nebo znicit zékladni politickou, hospodatiskou nebo socidlni strukturu
Ceské republiky nebo mezinarodni organizace, zdvaz-nym zpiisobem zastragit oby-
vatelstvo nebo protipravné prinutit vladu nebo jiny organ veiejné moci nebo mezi-
narodni organizaci, aby néco konala, opominula nebo trpéla,
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Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,
pism., atd.)
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Ustanoveni
(§, odst., pism.,
atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni

Poznamka

40/2009
ve znéni
455/2016

§312d

a) provede utok ohrozujici zivot nebo zdravi ¢lovéka s cilem zpiisobit smrt nebo
tézkou ujmu na zdravi,

b) zmocni se rukojmi nebo provede unos,

¢) zni¢i nebo poskodi ve vétsi mife vefejné prostranstvi, majetek nebo vefejné za-
fizeni, dopravni nebo telekomunikaéni systém, pevnou plosinu na pevninské mél-
¢ing, energetické, vodarenské, zdravotnické nebo jiné dulezité zafizeni, véetné po-
¢itatového systému, na jehoz fungovani takové zafizeni, systém nebo plosina za-
viseji, s cilem ohrozit tim lidské zivoty nebo bezpecnost takového prostranstvi, za-
fizeni, systému nebo plosiny,

d) narusi nebo prerusi dodavku vody, elektrické energie nebo jiného za-kladniho
ptirodniho zdroje s cilem ohrozit tim lidské zivoty,

e) zmocni se letadla, lodi, jiného prostiedku osobni ¢i nakladni dopravy nebo pevné
plosiny na pevninské mél¢iné nebo nad takovym dopravnim prostfedkem nebo
pevnou plosinou vykonava kontrolu anebo zni¢i nebo vazné poskodi navigaéni za-
fizeni nebo ve vétsim rozsahu zasahuje do jeho provozu anebo sdéli dilezitou ne-
pravdivou informaci, ¢imz ohrozi Zivot nebo zdravi lidi nebo bezpecnost takového
dopravniho prosttedku,

f) vyrabi nebo jinak ziska, ptechovava, dovazi, prepravuje, vyvazi ¢i jinak dodava
nebo uzije vybusninu, jaderny material, jadernou, biologickou, chemickou nebo
jinou zbran, bojovy prostiedek nebo material obdobné povahy, anebo provadi vy-
zkum a vyvoj jaderné, biologické, chemické nebo jiné zbrané nebo bojového pro-
stiedku nebo vybusniny, nebo

g) vyda lidi v obecné nebezpedi smrti nebo tézké (ijmy na zdravi tim, ze zpUisobi
pozar nebo povoden nebo Skodlivy G¢inek vybusnin, plynu, elektfiny nebo jinych
podobné nebezpecnych latek nebo sil nebo se dopusti jiného podobného nebezpec-
ného jednani, nebo takové obecné nebezpeci zvysi nebo ztiZi jeho odvraceni nebo
zmirnéni, bude potrestan odnétim svobody na pét az patnact let, popiipadé vedle
tohoto trestu téZ propadnutim majetku.

(3) Odnétim svobody na dvanact az dvacet let, popiipadé vedle tohoto trestu téz
propadnutim majetku, nebo vyjimeénym trestem bude pachatel potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 jako ¢len organizované skupiny,

b) zptisobi-li takovym ¢inem tézkou ujmu na zdravi nebo smrt,

¢) zpusobi-li takovym ¢inem, ze vétsi pocet lidi zistal bez piistiesi,

d) zptisobi-li takovym ¢inem $kodu velkého rozsahu,

e) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného prospéch velkého rozsahu,

f) ohrozi-li takovym &inem zavazn& mezinarodni postaveni Ceské republi-ky nebo
postaveni mezinarodni organizace, jejiz je Ceska republika ¢le-nem, nebo

g) spacha-li takovy ¢in za stavu ohrozeni statu nebo za vale¢ného stavu.

(4) Priprava je trestna.

Financovani terorismu

1) Kdo sam nebo prostiednictvim jiného finanén€ nebo materialné podporuje te-
roristickou skupinu, jejiho ¢lena, teroristu nebo spachani teroristického trestného
¢inu, trestného ¢inu podpory a propagace terorismu (§ 312e) nebo vyhrozovani
teroristickym trestnym ¢inem (§ 312f) anebo shromazd'uje finan¢ni prostredky
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covani terorismu

Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID
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(§, odst., pism.,
atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni

Poznamka

418/2011
ve znéni
183/2016

418/2011
ve znéni
183/2016

§7

§8

nebo jiné véci v imyslu, aby jich bylo takto uzito, bude potrestan odnétim svo-
body na tfi 1éta az dvanact let, popiipadé vedle tohoto trestu téz propadnutim ma-
jetku.

(2) Odnétim svobody na pét az patnact let, popfipadé vedle tohoto trestu téz pro-
padnutim majetku, bude pachatel potrestan, spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1

a) jako Clen organizované skupiny,

b) za stavu ohroZeni statu nebo za vale¢ného stavu, nebo

¢) ve velkém rozsahu.

Trestnymi ¢iny se pro ucely tohoto zakona rozumi zlo€iny nebo preciny uvedené v
trestnim zakoniku, s vyjimkou trestnych ¢inl zabiti (§ 141 trestniho zakoniku),
vrazdy novorozeného ditéte matkou (§ 142 trestniho zédkoniku), udasti na sebe-
vrazdé (§ 144 trestniho zakoniku), rvacky (§ 158 trestniho zakoniku), souloze mezi
ptibuznymi (§ 188 trestniho zakoniku), dvojiho manzelstvi (§ 194 trestniho zako-
niku), opusténi ditéte nebo svéfené osoby (§ 195 trestniho zdkoniku), zanedbani
povinné vyzivy (§ 196 trestniho zdkoniku), tyrani osoby Zijici ve spole¢ném obydli
(§ 199 trestniho zékoniku), poruseni piedpist o pravidlech hospodaiské soutéze
podle § 248 odst. 2 trestniho zakoniku, vlastizrady (§ 309 trestniho zakoniku), zne-
uziti zastupovani statu a mezinarodni organizace (§ 315 trestniho zakoniku), spo-
luprace s nepfitelem (§ 319 trestniho zakoniku), valecné zrady (§ 320 trestniho
zakoniku), sluzby v cizich ozbrojenych silach (§ 321 trestniho zakoniku), osvobo-
zeni vézné (§ 338 trestniho zakoniku), nasilného piekroceni statni hranice (§ 339
trestniho zakoniku), vzpoury vézit (§ 344 trestniho zakoniku), nebezpe¢ného pro-
nasledovani (§ 354 trestniho zakoniku), opilstvi (§ 360 trestniho zakoniku), proti
branné povinnosti uvedenych ve zvlastni ¢asti hlavé jedenacté trestniho zakoniku,
vojenskych uvedenych ve zvlastni ¢asti hlaveé dvanacté trestniho zakoniku a pouziti
zakazaného bojového prostiedku a nedovoleného vedeni boje (§ 411 trestniho za-
koniku.

Trestni odpovédnost pravnické osoby

(1) Trestnym ¢inem spachanym pravnickou osobou je protipravni ¢in spachany v
jejim zajmu nebo v ramci jeji ¢innosti, jednal-li tak

a) statutarni organ nebo Clen statutarniho organu, anebo jina osoba ve vedoucim
postaveni v ramci pravnické osoby, ktera je opravnéna jménem nebo za pravnickou
osobu jednat,

b) osoba ve vedoucim postaveni v ramci pravnické osoby, ktera u této pravnické
osoby vykonava fidici nebo kontrolni ¢innost, i kdyz neni osobou uvedenou v pis-
menu a),

c) ten, kdo vykonava rozhodujici vliv na fizeni této pravnické osoby, jestlize jeho
jednani bylo alespon jednou z podminek vzniku nasledku zakladajiciho trestni od-
povédnost pravnické osoby, nebo

d) zaméstnanec nebo osoba v obdobném postaveni (dale jen ,,zaméstnanec*) pii
plnéni pracovnich tkold, i kdyz neni osobou uvedenou v pismenech a) az c),
jestlize ji ho lze pficitat podle odstavce 2.

(2) Pravnické osobé¢ lze pricitat spachani trestného ¢inu uvedeného v § 7, jestlize
byl spachan

a) jednanim organt pravnické osoby nebo osob uvedenych v odstavci 1 pism. a) az
¢), nebo
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b) zaméstnancem uvedenym v odstavci 1 pism. d) na podkladé rozhodnuti, schva-
leni nebo pokynu organti pravnické osoby nebo osob uvedenych v odstavei 1 pism.
a) az ¢) anebo proto, Ze organy pravnické osoby nebo osoby uvedené v odstavci 1
pism. a) az ¢) neprovedly takova opatieni, ktera mely provést podle jiného pravniho
predpisu nebo ktera po nich lze spravedlivé pozadovat, zejména neprovedly povin-
nou nebo potiebnou kontrolu nad ¢innosti zaméstnancti nebo jinych osob, jimz jsou
nadfizeny, anebo neucinily nezbytna opatfeni k zamezeni nebo odvraceni nasledkti
spachaného trestného ¢inu.

(3) Trestni odpovédnosti pravnické osoby nebrani, nepodaii-li se zjistit, ktera kon-
krétni fyzicka osoba jednala zptisobem uvedenym v odstavcich 1 a 2.

(4) Ustanoveni odstavecu 1 a 2 se uziji i tehdy, jestlize

a) k jednani uvedenému v odstavcich 1 a 2 doslo pied vznikem pravnické osoby,
b) pravnicka osoba vznikla, ale soud rozhodl o neplatnosti pravnické osoby,

) pravni Gikon, ktery mél zaloZit opravnéni k jednani za pravnickou osobu, je ne-
platny nebo neuc¢inny, nebo

d) jednajici fyzicka osoba neni za takovy trestny ¢in trestné odpovédna.

(5) Pravnicka osoba se trestni odpovédnosti podle odstavet 1 az 4 zprosti, pokud
vynalozila veskeré¢ Usili, které na ni bylo mozno spravedlivé pozadovat, aby
spachani protipravniho ¢inu osobami uvedenymi v odstavci 1 zabranila.

¢l. 58 odst. 2

2. Aniz je dotéeno pravo ¢lenskych statd stanovit a ukladat trestni sankce, stanovi
Clenské staty pravidla pro spravni sankce a opatfeni, zajisti, aby jejich pfislusné or-
gany mély moznost ukladat takové sankce a opatieni v piipadé€ poruseni vnitrostat-
nich ptedpist pfijatych k provedeni této smérnice, a zajisti jejich uplatiiovani.
Clenské stity se mohou rozhodnout, Ze nestanovi pravidla pro spréavni sankce nebo
opatieni za ta poruseni piedpist, na ktera se podle jejich vnitrostatniho prava vzta-
huji trestni sankce. V takovém piipadé sdéli ¢lenské staty Komisi pfislusna trestné-
pravni ustanoveni.

nerelevantni z hlediska transpozice

ustanoveni obecnym zptisobem upravuje spolupraci mezi &lenskymi staty (Ceskou
republikou) a Evropskou komisi, napt. notifikaci transpozi¢nich ptredpisi Evropské
komisi ¢i podavani zprav a informaci

NT

¢l. 58 odst. 3

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

3. Clenské staty zajisti, aby v piipadé, Ze se uréité povinnosti vztahuji na pravnické
osoby, mohly byt pfi poruseni vnitrostatnich pfedpist piijatych k provedeni této
smérnice sankce a opatieni ulozeny ¢lentim vedouciho organu a dal$im fyzickym
osobam odpovédnym podle vnitrostatniho prava za toto poruseni.

253/2008
ve znéni
527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020

§ 50a

§ 50b

(1) Pfestupku se dopusti fyzicka osoba podle § 20 odst. 1 a 2 nebo § 22 odst. 2 a 3
zakona o odpovédnosti za ptestupky a fizeni o nich, ktera zptisobi, Ze se povinna
osoba dopusti piestupku podle § 44 az 48a nebo § 49 odst. 2 az 4 nebo Ze povinna
osoba porusi povinnosti, jejichz poruseni by bylo timto pfestupkem, pokud by se
nezprostila odpovédnosti podle § 21 nebo § 23 zakona o odpovédnosti za pte-
stupky a fizeni o nich.

(2) Za prestupek podle odstavee 1 Ize ulozit

a) pokutu do vyse 100 000 K¢, nebo

b) zékaz ¢innosti.

(3) Podle odstavce 2 pism. b) Ize fyzické osob¢ ulozit zakaz vykonu funkce ¢lena
statutarniho organu jakékoli povinné osoby a vykonu zavislé prace vedouciho za-
méstnance jakékoli povinné osoby.

(1) Prestupku podle § 44 az 48 se dopusti danovy poradce, ktery je fyzickou
osobou podle § 20 odst. 1 a 2 zakona o odpovédnosti za piestupky a fizeni o nich
a ktery zpusobi, ze danovy poradce, ktery je pravnickou osobou, porusi povin-
nosti, jejichz poruseni by bylo piestupkem podle § 44 az 48, pokud by toto poru-
Seni nezpisobil danovy poradce, ktery je touto fyzickou osobou.

32015L.0849_201218.docx
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40/2009
ve znéni
287/2018

40/2009
ve znéni
287/2018

40/2009
ve znéni
287/2018

§216

§216a

§217

(2) Danovy poradce, ktery je pravnickou osobou, neodpovida za prestupek podle
§ 44 az 48, pokud poruseni povinnosti, které by bylo timto pfestupkem, zptisobil
danovy poradce, ktery je fyzickou osobou podle odstavce 1.

Legalizace vynosi z trestné ¢innosti

(1) Kdo ukryje, na sebe nebo na jiného pievede, pfechovava nebo uziva véc, ktera
je vynosem z trestné &innosti spachané na tizemi Ceské republiky nebo v cizing
jinou osobou, nebo kdo takovou véc pfeméni v umyslu umoznit jiné osobg€, aby
unikla trestnimu stihani, trestu nebo ochrannému opatieni nebo jejich vykonu, nebo
kdo se ke spachani takového trestného ¢inu spol¢i, bude potrestan odnétim svobody
az na Ctyfi léta, penézitym trestem, zakazem Cinnosti nebo propadnutim veéci.

(2) Kdo zastira puvod véci, ktera je vynosem z trestné ¢innosti spachané na uzemi
Ceské republiky nebo v cizing, zejména tim, Ze zakryva nebo utajuje jeji skutecnou
povahu, umisténi, pohyb, nakladani s ni, vlastnické nebo jiné pravo k ni, nebo kdo
jinak usiluje, aby bylo podstatné ztizeno nebo znemoznéno zjisténi jejiho ptivodu,
nebo kdo se ke spachani takového trestného ¢inu spol¢i, bude potrestan odnétim
svobody na Sest mésicl az pét let, penézitym trestem, zakazem ¢innosti nebo pro-
padnutim véci.

(3) Odnétim svobody na jeden rok az Sest let nebo penézitym trestem bude pachatel
potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 ve vztahu k véci pochazejici ze zlo-
¢inu,

b) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci, ktera ma vétsi hodnotu, nebo

c) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného vétsi prospéch.

(4) Odnétim svobody na dvé 1éta az osm let nebo propadnutim majetku bude pa-
chatel potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 jako ¢len organizované skupiny,

b) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci pochazejici ze zvlast’ zavazného zlocinu,
¢) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci, ktera ma zna¢nou hodnotu,

d) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného znaény prospéch, nebo

e) spacha-li takovy ¢in proto, ze porusil dilezitou povinnost vyplyvajici z jeho
zameéstnani, povolani, postaveni nebo funkce nebo ulozenou mu podle zékona.

(5) Odnétim svobody na tii 1éta az deset let nebo propadnutim majetku bude pa-
chatel potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 ve spojeni s organizovanou skupinou
pusobici ve vice statech,

b) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci, ktera ma hodnotu velkého rozsahu, nebo
¢) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného prospéch velkého rozsahu.
Zvl1astni ustanoveni o trestani

Pii stanoveni druhu trestu a jeho vymeéry za trestny ¢in legalizace vynosu z trestné
¢innosti podle § 216 odst. 1 a 2 soud piihlédne také k vysi trestni sazby stanovené
na trestny ¢in, ze kterého pochazi vynos z trestné ¢innosti, pokud trestni zakon na
tento trestny Cin stanovi trest mirné;jsi

Legalizace vynost z trestné ¢innosti z nedbalosti.

(1) Kdo jinému z nedbalosti umozni zastiit pivod nebo zjisténi pivodu véci veétsi
hodnoty, ktera je vynosem z trestné &innosti spachané na tizemi Ceské republiky
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40/2009
ve znéni
165/2015
455/2016
287/2018

§311

nebo v cizing, bude potrestan odnétim svobody az na jeden rok, zdkazem ¢innosti
nebo propadnutim véci.

(2) Stejné bude potrestan, kdo z nedbalosti ukryje, na sebe nebo na jiného pievede,
prechovava nebo uziva véc veétsi hodnoty, kterd je vynosem z trestné ¢innosti spa-
chané na uzemi Ceské republiky nebo v cizing jinou osobou.

(3) Odnétim svobody az na tii 1éta bude pachatel potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 proto, ze porusil dilezitou povinnost
vyplyvajici z jeho zamé&stnani, povolani, postaveni nebo funkce nebo ulozenou mu
podle zakona,

b) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci pochazejici ze zlocinu,

¢) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci, ktera ma zna¢nou hodnotu, nebo

d) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného znacny prospéch.

(4) Odnétim svobody na jeden rok az pét let bude pachatel potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 ve vztahu k véci pochazejici ze zv1ast’
zavazného zloCinu,

b) spacha-li takovy ¢in ve vztahu k véci, ktera ma hodnotu velkého rozsahu, nebo

c) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného prospéch velkého rozsahu.
Teroristicky utok
1) Kdo v imyslu pogkodit tstavni ziizeni nebo obranyschopnost Ceské republiky,
narusit nebo zni€it zakladni politickou, hospodaiskou nebo socialni strukturu
Ceské republiky nebo mezinarodni organizace, zavaznym zptisobem zastrasit oby-
vatelstvo nebo protipravné pfinutit vladu nebo jiny organ verejné moci nebo mezi-
narodni organizaci, aby néco konala, opominula nebo trpéla,

a) zni¢i nebo poskodi ve vétsi mite vetejné prostranstvi, majetek nebo vefejné za-
fizeni, dopravni nebo telekomunikacni systém, pevnou ploSinu na pevninské mél-
¢ing, energetické, vodarenské, zdravotnické nebo jiné dilezité zatizeni, véetné po-
¢itatového systému, na jehoz fungovani takové zafizeni, systém nebo plosina za-
viseji, s cilem vydat majetek v nebezpeci skody velkého rozsahu,

b) narusi nebo prerusi dodavku vody, elektrické energie nebo jiného zakladniho
ptirodniho zdroje s cilem vydat majetek v nebezpe¢i skody velkého rozsahu,
¢) zmocni se letadla, lodi, jiného prostfedku osobni ¢i nakladni dopravy nebo
pevné plosiny na pevninské mél¢iné nebo nad takovym dopravnim prostiedkem
nebo pevnou plosinou vykonava kontrolu anebo zni¢i nebo vazné poskodi navi-
gacni zafizeni nebo ve vét§im rozsahu zasahuje do jeho provozu anebo sdéli duile-
zitou nepravdivou informaci, ¢imz vyda majetek v nebezpe¢i Skody velkého roz-
sahu,

d) vyda cizi majetek v nebezpeci skody velkého rozsahu tim, ze zplsobi pozar
nebo povoden nebo Skodlivy u€inek vybusnin, plynu, elektfiny nebo jinych po-
dobné nebezpecnych latek nebo sil nebo se dopusti jiného podobného nebezpec-
ného jednani, nebo takové nebezpeci zvysi nebo ztizi jeho odvraceni nebo zmir-
néni, nebo
e) vlozenim dat do pocitacového systému nebo na nosi¢ informaci anebo vymaza-
nim nebo jinym znic¢enim, poskozenim, zménénim nebo potlacenim dat ulozenych
v pocita¢ovém systému nebo na nosi¢i informaci, snizenim jejich kvality nebo uci-
nénim jich neupotiebitelnymi provede utok proti pocitaovému systému, jehoz na-
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ruseni by mélo zavazny dopad na fungovani statu, zdravi osob, bezpecnost, hospo-
dafstvi nebo zajisténi zakladnich zivotnich potfeb obyvatel, utok s dopadem na
vetsi pocet pocitatovych systémi s vyuzitim pocitacového programu vytvoieného
nebo piizptsobeného pro takovy utok anebo utok, kterym zptisobi zna¢nou skodu,
bude potrestan odnétim svobody na tii az dvanact let, popfipadé vedle tohoto trestu
téz propadnutim majetku.

(2) Kdo v tmyslu poskodit tstavni ziizeni nebo obranyschopnost Ceské republiky,
narusit nebo zni€it zakladni politickou, hospodaiskou nebo socialni strukturu
Ceské republiky nebo mezinarodni organizace, zavaznym zptisobem zastrasit oby-
vatelstvo nebo protipravné piinutit vladu nebo jiny organ vefejné moci nebo mezi-
narodni organizaci, aby néco konala, opominula nebo trpéla,

a) provede Utok ohrozujici zivot nebo zdravi ¢loveka s cilem zpisobit smrt nebo
tézkou ujmu na zdravi,

b) zmocni se rukojmi nebo provede tnos,

¢) zni¢i nebo poskodi ve vetsi mife vefejné prostranstvi, majetek nebo vetejné za-
fizeni, dopravni nebo telekomunikacni systém, pevnou plosinu na pevninské mél-
¢ing, energetické, vodarenské, zdravotnické nebo jiné dulezité zafizeni, veetné po-
¢itacového systému, na jehoz fungovani takové zatizeni, systém nebo plosina za-
viseji, s cilem ohrozit tim lidské zivoty nebo bezpec¢nost takového prostranstvi, za-
fizeni, systému nebo plosiny,

d) narusi nebo pterusi dodavku vody, elektrické energie nebo jiného zakladniho
ptirodniho zdroje s cilem ohrozit tim lidské Zivoty,

e) zmocni se letadla, lodi, jiného prostfedku osobni ¢i nakladni dopravy nebo pevné
plosiny na pevninské mél¢in¢ nebo nad takovym dopravnim prostfedkem nebo
pevnou plosinou vykonava kontrolu anebo zni¢i nebo vazné poskodi navigaéni za-
fizeni nebo ve vét§im rozsahu zasahuje do jeho provozu anebo sdéli dilezitou ne-
pravdivou informaci, ¢imz ohrozi zivot nebo zdravi lidi nebo bezpe¢nost takového
dopravniho prostiedku,

f) vyrabi nebo jinak ziska, pfechovava, dovazi, prepravuje, vyvazi ¢i jinak dodava
nebo uzije vybusninu, jaderny material, jadernou, biologickou, chemickou nebo
jinou zbran, bojovy prostiedek nebo material obdobné povahy, anebo provadi vy-
zkum a vyvoj jaderné, biologické, chemické nebo jiné zbrané nebo bojového pro-
stiedku nebo vybusniny, nebo

g) vyda lidi v obecné nebezpeci smrti nebo tézké tijmy na zdravi tim, ze zptsobi
pozar nebo povoden nebo Skodlivy G¢inek vybusnin, plynu, elektfiny nebo jinych
podobné nebezpecnych latek nebo sil nebo se dopusti jiného podobného nebezpec-
ného jednani, nebo takové obecné nebezpeci zvysi nebo ztizi jeho odvraceni nebo
zmirnéni, bude potrestan odnétim svobody na pét az patnact let, popiipadé vedle
tohoto trestu téz propadnutim majetku.

(3) Odnétim svobody na dvanact az dvacet let, popiipadé vedle tohoto trestu téz
propadnutim majetku, nebo vyjimeénym trestem bude pachatel potrestan,

a) spacha-li ¢in uvedeny v odstavci 1 nebo 2 jako ¢len organizované skupiny,

b) zptisobi-li takovym ¢inem tézkou Wjmu na zdravi nebo smrt,

¢) zpusobi-li takovym Cinem, ze vétsi pocet lidi zistal bez ptistiesi,

d) zplsobi-li takovym ¢inem $kodu velkého rozsahu,

e) ziska-li takovym ¢inem pro sebe nebo pro jiného prospéch velkého rozsahu,
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418/2011
ve znéni
183/2016

418/2011
ve znéni
183/2016

§7

§8

f) ohrozi-li takovym ¢inem zdvazné mezinarodni postaveni Ceské republiky nebo
postaveni mezinarodni organizace, jejiz je Ceska republika &lenem, nebo

g) spacha-li takovy ¢in za stavu ohrozeni statu nebo za vale¢ného stavu.

(4) Priprava je trestna.

Trestnymi ¢iny se pro Gcely tohoto zakona rozumi zlo¢iny nebo pieciny uvedené v
trestnim zékoniku, s vyjimkou trestnych ¢int zabiti (§ 141 trestniho zakoniku),
vrazdy novorozeného ditéte matkou (§ 142 trestniho zakoniku), ucasti na sebe-
vrazdé (§ 144 trestniho zakoniku), rvacky (§ 158 trestniho zakoniku), souloze mezi
ptibuznymi (§ 188 trestniho zakoniku), dvojiho manzelstvi (§ 194 trestniho zako-
niku), opusténi ditéte nebo svéfené osoby (§ 195 trestniho zakoniku), zanedbani
(§ 199 trestniho zékoniku), poruseni piedpist o pravidlech hospodaiské soutéze
podle § 248 odst. 2 trestniho zakoniku, vlastizrady (§ 309 trestniho zakoniku), zne-
uziti zastupovani statu a mezinarodni organizace (§ 315 trestniho zakoniku), spo-
luprace s nepfitelem (§ 319 trestniho zakoniku), valecné zrady (§ 320 trestniho
zakoniku), sluzby v cizich ozbrojenych silach (§ 321 trestniho zakoniku), osvobo-
zeni vézné (§ 338 trestniho zakoniku), nasilného piekroceni statni hranice (§ 339
trestniho zakoniku), vzpoury vézit (§ 344 trestniho zakoniku), nebezpe¢ného pro-
nasledovani (§ 354 trestniho zakoniku), opilstvi (§ 360 trestniho zakoniku), proti
branné povinnosti uvedenych ve zvlastni ¢asti hlavé jedenacté trestniho zakoniku,
vojenskych uvedenych ve zvlastni ¢asti hlavé dvanacté trestniho zakoniku a pouziti
zakazaného bojového prostiedku a nedovoleného vedeni boje (§ 411 trestniho za-
koniku.

Trestni odpovédnost pravnické osoby

(1) Trestnym ¢inem spachanym pravnickou osobou je protipravni ¢in spachany v
jejim zajmu nebo v ramci jeji ¢innosti, jednal-li tak

a) statutarni organ nebo ¢len statutarniho organu, anebo jina osoba ve vedoucim
postaveni v ramci pravnické osoby, ktera je opravnéna jménem nebo za pravnickou
osobu jednat,

b) osoba ve vedoucim postaveni v ramci pravnické osoby, ktera u této pravnické
osoby vykonava fidici nebo kontrolni ¢innost, 1 kdyz neni osobou uvedenou v pis-
menu a),

¢) ten, kdo vykonava rozhodujici vliv na fizeni této pravnické osoby, jestlize jeho
jednani bylo alespon jednou z podminek vzniku nasledku zakladajiciho trestni od-
povédnost pravnické osoby, nebo

d) zaméstnanec nebo osoba v obdobném postaveni (dale jen ,,zaméstnanec*) pii
plnéni pracovnich tkold, i kdyz neni osobou uvedenou v pismenech a) az c),
jestlize ji ho lze pficitat podle odstavce 2.

(2) Pravnické osobé¢ lze pricitat spachani trestného ¢inu uvedeného v § 7, jestlize
byl spachan

a) jednanim organi pravnické osoby nebo osob uvedenych v odstavci 1 pism. a) az
¢), nebo

b) zaméstnancem uvedenym v odstavci 1 pism. d) na podkladé rozhodnuti, schva-
leni nebo pokynu organti pravnické osoby nebo osob uvedenych v odstavci 1 pism.
a) az ¢) anebo proto, Ze organy pravnické osoby nebo osoby uvedené v odstavci 1
pism. a) az ¢) neprovedly takova opatieni, ktera mély provést podle jiného pravniho
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predpisu nebo ktera po nich lze spravedlivé pozadovat, zejména neprovedly povin-
nou nebo potiebnou kontrolu nad ¢innosti zaméstnancti nebo jinych osob, jimz jsou
nadfizeny, anebo neucinily nezbytna opatfeni k zamezeni nebo odvraceni nasledkti
spachaného trestného ¢inu.

(3) Trestni odpoveédnosti pravnické osoby nebrani, nepodafi-li se zjistit, ktera kon-
krétni fyzicka osoba jednala zptisobem uvedenym v odstavcich 1 a 2.

(4) Ustanoveni odstavetl 1 a 2 se uziji i tehdy, jestlize

a) k jednani uvedenému v odstavcich 1 a 2 doslo pfed vznikem pravnické osoby,
b) pravnicka osoba vznikla, ale soud rozhodl o neplatnosti pravnické osoby,

¢) pravni ukon, ktery mél zalozit opravnéni k jednani za pravnickou osobu, je ne-
platny nebo neti¢inny, nebo

d) jednajici fyzicka osoba neni za takovy trestny ¢in trestné odpovédna.

(5) Pravnicka osoba se trestni odpovédnosti podle odstavet 1 az 4 zprosti, pokud
vynalozila veskeré usili, které na ni bylo mozno spravedlivé pozadovat, aby
spachani protipravniho ¢inu osobami uvedenymi v odstavci 1 zabranila.

¢l. 58 odst. 4

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

4. Clenské staty zajisti, aby pfislusné organy mély veskeré dozorové a vySetiovaci
pravomoci, které jsou nezbytné pro vykon jejich funkci.

253/2008
ve znéni

188/2016
368/2016
527/2020

6/1993
ve znéni
57/2006
285/2009
136/2011
428/2011
227/2013
37712015
258/2016

§ 35 odst. 1
a2

§ 44 odst. 1
a3

Vykon spravniho dozoru

(1) Dozor¢im tfadem pro spravni dozor nad plnénim povinnosti stanovenych
timto zakonem je Utad, ktery soutasné kontroluje, zda nedochazi k legalizaci vy-
nosu z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu povinnymi osobami. Dozor-
¢im ufadem pro spravni dozor nad plnénim povinnosti stanovenych timto zako-
nem je také

a) Ceska narodni banka u povinnych osob, vii¢i nimz vykonava dohled21),

b) organ Celni spravy Ceské republiky vykonavajici dozor nad dodrzovanim za-
kona upravujiciho hazardni hry u povinnych osob uvedenych v § 2 odst. 1 pism.
o),

¢) Ceska obchodni inspekce u povinnych osob uvedenych v § 2 odst. 1 pism. i) a
D

d) pfislusna profesni komora u advokata, notare, auditora, soudniho exekutora
nebo daniového poradce.

(2) Utad déle vykonavé kontrolu pInéni povinnosti podle piimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho informace doprovazejici bezhotovostni pre-
vody pen&znich prostiedkii20); Ceské narodni banka vykonava kontrolu plnéni
povinnosti podle uvedeného pfedpisu u povinnych osob, vic¢i nimz vykonava do-
hled.

(1) Ceské narodni banka vykonava dohled nad

a) bankami, poboc¢kami zahrani¢nich bank, spofitelnimi a uvérnimi druzstvy, in-
stitucemi elektronickych penéz, zahrani¢nimi institucemi elektronickych penéz,
které vykonavaji ¢innost na uzemi Ceské republiky prostfednictvim své pobocky,
vydavateli elektronickych penéz malého rozsahu, platebnimi institucemi, zahra-
niénimi platebnimi institucemi, které vykonavaji ¢innost na tizemi Ceské repub-
liky prostfednictvim své pobocky, poskytovateli platebnich sluzeb malého roz-
sahu, provozovateli platebnich systémil s neodvolatelnosti zi¢tovani a nad bez-
pecnym fungovanim bankovniho systému,

b) obchodniky s cennymi papiry, emitenty cennych papirQ, centralnim depozita-
fem, jinymi osobami vedoucimi evidenci investi¢nich nastroji, investicnimi spo-
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255/2012

255/2012

§7

§8

le¢nostmi, investi¢nimi fondy, provozovateli vyporadacich systémi s neodvola-
telnosti vypofadani, organizatory trhli s investi¢nimi nastroji a dal§imi osobami, o
nichz tak stanovi jiné pravni piedpisy upravujici oblast podnikani na kapitalovém
trhu,

¢) pojistovnami, zajistovnami, penzijnimi fondy, penzijnimi spole¢nostmi a dal-
$imi osobami piisobicimi v oblasti pojist'ovnictvi, doplitkového penzijniho spo-
feni, dichodového spofeni a penzijniho pfipojisténi podle zakont upravujicich
pojistovnictvi, ¢innost pojistovacich zprostredkovatell, penzijni pfipojisténi, do-
plitkové penzijni spofeni a dichodové spofeni,

d) zpracovateli tuzemskych bankovek a tuzemskych minci podle zakona upravuji-
ciho obé&h bankovek a minci,

e) ¢innosti dalsich osob, u kterych tak stanovi jiny pravni pfedpis

(3) Ceské narodni banka vykonava nad osobami uvedenymi v odstavci 1 téZ do-
hled na konsolidovaném zakladé nebo ve skupiné a doplitkovy dohled nad témito
osobami ve finan¢nich konglomeratech v rozsahu stanoveném zakony upravuji-
cimi finanéni konglomeraty, ¢innost bank a ¢innost v pojistovnictvi.

Vstup na pozemky, do staveb a jinych prostor

Kontrolujici je v souvislosti s vykonem kontroly opravnén vstupovat do staveb,
dopravnich prostfedki, na pozemky a do dalsich prostor s vyjimkou obydli, jez
vlastni nebo uziva kontrolovana osoba anebo jinak piimo souvisi s vykonem a
predmétem kontroly, je-1i to nezbytné k vykonu kontroly. Do obydli je kontrolu-
jici opravnén vstoupit jen tehdy, je-li obydli uzivané k podnikani nebo provozo-
vani jiné hospodatské ¢innosti nebo v ptipadé, kdy se maji prostfednictvim kon-
troly odstranit pochybnosti o tom, zda je obydli uZivané k témto Gc¢elim a nelze-li
dosahnout spInéni uéelu kontroly jinak. Vlastnici nebo uzivatelé téchto prostor
jsou povinni kontrolujicimu vstup umoznit.

Dalsi prava kontrolujiciho

Kontrolujici je v souvislosti s vykonem kontroly dale opravnén

a) pozadovat prokazani totoznosti fyzické osoby, jez je ptitomna na misté kon-
troly, jde-li o osobu, ktera plni ikoly kontrolované osoby, nebo osobu, ktera
muze piispét ke splnéni Gcelu kontroly,

b) provadét kontrolni nakupy, odebirat vzorky, provadét potiebna méfeni, sledo-
vani, prohlidky a zkousky,

¢) pozadovat poskytnuti udaji, dokumentt a véci vztahujicich se k predmétu kon-
troly nebo k ¢innosti kontrolované osoby (dale jen ,,podklady*); v odtivodnénych
piipadech mize kontrolujici zajistovat originalni podklady,

d) potizovat obrazové nebo zvukové zdznamy,

e) v mif'e nezbytné pro pribéh kontroly uzivat technickych prostfedki kontrolo-
vané osoby, a to po piedchozim projednani s kontrolovanou osobou,

) vyzadovat od kontrolované osoby a povinné osoby dalsi soucinnost potiebnou
k vykonu kontroly.

¢l. 58 odst. 5

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

5. Piislusné organy vykonavaji své pravomoci ukladat spravni sankce a opatieni v
souladu s touto smérnici a vnitrostatnim pravem kterymkoli z téchto zpsobu:

a) piimo;

b) ve spolupraci s jinymi organy;

253/2008
ve znéni
188/2016

§35

Vykon spravniho dozoru
(1) Dozor¢im Gfadem pro spravni dozor nad plnénim povinnosti stanovenych
timto zakonem je Utad, ktery soucasné kontroluje, zda nedochazi k legalizaci vy-
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¢) v ramci vlastni odpovédnosti pfenesenim na jiné organy;

d) podanim navrhu pfislusnym justiénim organtim.

Pfi vykonu svych pravomoci ukladat spravni sankce a opatfeni pfislusné organy
uzce spolupracuji, aby zajistily, Ze spravni sankce ¢i opatfeni povedou k Zadoucim
vysledkiim, a v pteshraniénich pfipadech své kroky koordinuji.

368/2016
527/2020

nost z trestné ¢innosti nebo financovani terorismu povinnymi osobami. Dozor-
¢im ufadem pro spravni dozor nad plnénim povinnosti stanovenych timto zako-
nem je také

a) Ceska narodni banka u povinnych osob, vii¢i nimz vykonava dohled21),

b) organ Celni spravy Ceské republiky vykonavajici dozor nad dodrzovanim za-
kona upravujiciho hazardni hry u povinnych osob uvedenych v § 2 odst. 1 pism.
c),
¢) Ceska obchodni inspekce u povinnych osob uvedenych v § 2 odst. 1 pism. i) a
D

d) pfislusna profesni komora u advokata, notare, auditora, soudniho exekutora
nebo daniového poradce.

(2) Utad déle vykonavé kontrolu pInéni povinnosti podle piimo pouZitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho informace doprovazejici bezhotovostni pie-
vody pen&znich prosttedk20); Ceska narodni banka vykonavé kontrolu plnéni
povinnosti podle uvedeného piedpisu u povinnych osob, vi¢i nimz vykonava do-
hled21).

(3) Utad poskytuje ostatnim dozor&im ufadiim informace z vlastni &innosti po-
tiebné pro vykon spravniho dozoru nebo dohledu a dalsi potiebnou souc¢innost.
(4) Ostatni dozoréi titady poskytnou Utadu na vyzadani pisemné stanoviska nebo
jinou pozadovanou souéinnost.

(5) Pokud dozor¢i ufad uvedeny v odstavci 1 pism. a) az ¢) zjisti skute¢nosti,
které by mohly souviset s legalizaci vynosi z trestné ¢innosti nebo financovanim
terorismu, bez odkladu o tom informuje Ufad a sd&li mu soucasn& viechny infor-
mace v rozsahu uvedeném v § 18 odst. 2.

(6) Dozor¢i tifad uvedeny v odstavci 1 pism. a) az c¢) d) uplatiiuje pfi vykonu
spravniho dozoru podle tohoto zdkona sva dozorova opravnéni podle pravnich
predpisti upravujicich jeho ptsobnost.

(7) Vykon spravniho dozoru je zaloZen na analyze rizik, ktera zohlediuje rovnéz
vysledky narodniho hodnoceni rizik, nadnarodniho hodnoceni rizik, hodnoceni ri-
zik provedené mezinarodni instituci a piipadné hodnoceni rizik provedené pfi-
slusnou profesni komorou. Tato analyza je aktualizovana v zavislosti na vyvoji
rizik.

(8) Utad a Ceské narodni banka

a) v piipadé vykonu spravniho dozoru nad povinnou osobou se sidlem v Ceské
republice, ktera ma poboc¢ku nebo provozovnu v jiném ¢lenském staté, spolupra-
cuji s dozor¢im organem tohoto jiného ¢lenského statu,

b) v piipadé vykonu spravniho dozoru nad povinnou osobou, ktera v Ceské re-
publice pisobi prostiednictvim pobocky nebo provozovny, spolupracuji s dozor-
¢im ufadem ¢lenského statu, ve kterém ma tato pravnicka osoba sidlo,

¢) vykonavaji spravni dozor nad uplatiovanim skupinovych strategii a postupt
uveérovymi nebo financnimi institucemi, které jsou soucasti skupiny a jejichz ma-
teisk4 obchodni korporace ma sidlo v Ceské republice, a spolupracuji za timto
ucelem s dozor¢imi utady z ¢lenskych statt, ve kterych maji tyto finanéni nebo
uvérové instituce sidlo, pobocku nebo provozovnu,

d) poskytuji sou¢innost dozor¢im Gfadiim z jinych ¢lenskych statl, které vykona-
vaji spravni dozor nad dodrzovanim skupinovych strategii a postupti Gvérovymi a
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finanénimi institucemi, které jsou souéasti skupiny a které maji sidlo, pobocku
nebo provozovnu v Ceské republice,

e) poskytuji souc¢innost dozor¢im ufadiim z jinych ¢lenskych statt, které vykona-
vaji spravni dozor nad uvérovymi a finanénimi institucemi, které jsou soucasti
skupiny a jejichz mateiska obchodni korporace ma sidlo v Ceské republice.

(9) Utad zasle Evropské komisi seznam dozoréich tfadi, véetng jejich kontakt-
nich udajd. Tento seznam Ufad prib&zné aktualizuje.

(10) Utad a Ceska narodni banka spolupracuji v souvislosti s vikonem spravniho
dozoru nebo dohledu s Evropskou centralni bankou.

(11) Utad a Ceska narodni banka informuji evropské organy dohledu nad uvéro-
vymi nebo finanénimi institucemi o vSech pravomocnych rozhodnutich, kterymi
byl ulozen spravni trest za prestupek podle tohoto zakona.

(12) Pti kontrole plnéni povinnosti stanovenych timto zakonem poskytovateli slu-
zeb spojenych s virtualnim aktivem nebo sluzeb podle § 2 odst. 1 pism. h) zkon-
troluje Utad rovnéz, zda je dana povinna osoba opravnéna k provozovani Zivnosti
volné a zda ohlasila obor ¢innosti podléhajici povinnému ohlaseni podle zivnos-
tenského zakona.

¢l. 59 odst. 1

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

1. Clenské stéty zajisti, aby se tento ¢lanek pouzil alespoit v ptipadech, kdy povinné
osoby zavaznym zpusobem, opakované nebo soustavné porusuji pozadavky stano-
vené v:

a) ¢lancich 10 az 24 (hloubkova kontrola klienta);

b) ¢lancich 33, 34 a 35 (oznamovani podezielych transakci);

¢) ¢lanku 40 (vedeni zaznamu); a

d) ¢lancich 45 a 46 (vnitini kontroly).

253/2008
ve znéni

368/2016
183/2017
527/2020

253/2008
ve znéni
368/2016

§44 odst. 1 a
3

§450dst. 1 a
3

Nesplnéni povinnosti pfi identifikaci a kontrole klienta

(1) Povinna osoba se dopusti pfestupku tim, ze

a) nesplni povinnost identifikace klienta,

b) nesplni povinnost kontroly Klienta,

¢) porusi zakaz uskute¢nit obchod nebo navazat obchodni vztah podle § 15, nebo
d) nesplni povinnost uchovéavat udaje.

(3) Za piestupek podle odstavee 1, ktery byl spachan zavazné, opakovang, nebo
byl pachan soustavné, 1ze ulozit

a) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni
instituce,

¢) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné ucetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované ucetni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem uvérova nebo fi-
nancni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
e) zakaz ¢innosti, nebo

f) zvetejnéni rozhodnuti o prestupku.

Nesplnéni informaéni povinnosti

(1) Povinna osoba se dopusti prestupku tim, Ze

a) nesplni informacni povinnost podle § 24 odst. 1, nebo

b) nesplni informacéni povinnost podle § 24 odst. 3.

32015L.0849_201218.docx
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183/2017
527/2020

253/2008
ve znéni

368/2016
183/2017
527/2020

253/2008
ve znéni

§ 46 odst. 1,
2,5

§ 47 odst. 1,
2,5

(3) Za piestupek podle odstavee 1 pism. a), ktery byl spachan zavaznég, opako-
vang, nebo byl pachan soustavné, lze ulozit

a) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni
instituce,

¢) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné ucetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-1i pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % ¢istého roéniho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované ucetni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem uvérova nebo fi-
nanéni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
e) zakaz ¢innosti, nebo

f) zvetejnéni rozhodnuti o prestupku.
Nesplnéni oznamovaci povinnosti

1) Povinna osoba se dopusti prestupku tim, Ze neoznami Utadu podeziely obchod
podle § 18 odst. 1.

(2) Povinna osoba, které je v § 22 odst. 1 ulozena povinnost informovat Utad o
urCeni kontaktni osoby, se dopusti ptestupku tim, Ze neinformuje o uréeni kon-
taktni osoby, nebo o naslednych zménach ve stanovené lhiteé.

(5) Za piestupek podle odstavee 1, ktery byl spachan zavazné, opakovang, nebo
byl pachan soustavné, lze ulozit

a) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni
instituce,

¢) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné ucetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované G¢etni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-1i pachatelem tvérova nebo fi-
nancni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
e) zakaz ¢innosti, nebo

f) zvetejnéni rozhodnuti o prestupku.

Nesplnéni povinnosti odlozit piikaz klienta

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx
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Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR
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Citace ustanoveni

Vyhodnoceni
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368/2016
183/2017
527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020

§ 48 odst. 5,
6,9

(1) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, Ze porusi povinnost odlozit splnéni
piikazu klienta podle § 20 odst. 1.

(2) Povinna osoba se dopusti pfestupku tim, ze nesplni povinnost odlozit splnéni
piikazu klienta nebo zajistit majetek na zékladé rozhodnuti vydaného Utadem
podle § 20 odst. 3.

(5) Za prestupek podle odstavee 1 nebo 2, ktery byl spachan zavazné, opakované,
nebo byl pachan soustavng, 1ze ulozit

a) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vys$e dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni
instituce,

¢) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné ucetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované t¢etni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérova nebo fi-
nanc¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
¢) zakaz ¢innosti, nebo

f) zvefejnéni rozhodnuti o pfestupku.

Nesplnéni povinnosti k prevenci

(5) Povinna osoba se dopusti ptestupku tim, Ze neurci ¢lena svého statutarniho or-
ganu povefeného zajisténim plnéni povinnosti vyplyvajicich z tohoto zakona
podle § 22a.

(6) Povinna osoba se dopusti piestupku tim, Ze nezajisti proskoleni zaméstnanct
podle § 23.

(9) Za prestupek podle odstavece 5 nebo 6, ktery byl spachan zavazné, opakovang,
nebo byl pachan soustavné, 1ze ulozit

a) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni
instituce,

¢) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné Gcetni zaverky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-1i pachatelem avérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % €istého ro¢niho obratu dosazen¢ho podle posledni

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx
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253/2008
ve znéni

527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020

§ 48a odst. 1

§ 48a odst. 2
pism. a), ¢), d)

§ 48aodst. 3 a
5

konsolidované Gcetni zavérky konsolidaénim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérova nebo fi-
nanc¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
e) zakaz ¢innosti, nebo

f) zvetejnéni rozhodnuti o ptestupku.

(1) Povinna osoba, ktera je soucasti skupiny, se dopusti pfestupku tim, ze v roz-
porus § 21 odst. 7

a) neuplatiiuje skupinové strategie a postupy vnitini kontroly ke zmirfiovani a
ucinnému fizeni rizik, nebo

b) nezajisti uplatiiovani skupinovych strategii a postupt vnitini kontroly ke zmir-
novani a i¢innému fizeni rizik ve svych dcefinych obchodnich korporacich ve
tietich zemich.

(2) Povinna osoba, ktera ma pobocku, provozovnu nebo deefinou obchodni kor-
poraci ve tfeti zemi, se dopusti pfestupku tim, ze

a) v rozporu s § 24a odst. 1 neuplatiiuje v dané pobocce, provozovné nebo dce-
finé obchodni korporaci opatfeni pro kontrolu klienta a uchovavani zaznama ale-
spon rovnocenna pozadavkim prava Evropské unie,

¢) v rozporu s § 24a odst. 2 nepfijme odpovidajici dopliikova opatieni k G¢in-
nému zvladani rizika zneuziti, nebo

d) v rozporu s § 24a odst. 2 neinformuje Utad o tom, Ze pravo tietiho stitu nedo-
voluje uplatiiovani opatieni alespoii rovnocennych pozadavkum prava Evropské
unie.

(3) Povinna osoba, ktera ma pobocku nebo provozovnu ve staté, ktery je ¢len-
skym statem Evropské unie nebo ve staté tvoticim Evropsky hospodaisky prostor,
se dopusti piestupku tim, Ze v rozporu s § 24a odst. 3 nezajisti dodrzovani pred-
pist tohoto jiného statu v oblasti boje proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a
financovani terorismu v dané poboéce nebo provozovné.

(5) Za piestupek podle odstavee 1, 2 pism. a), ¢) a d) a odstavce 3, ktery byl
spachan zavazné, opakované, nebo byl pachan soustavné, lze ulozit

a) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni
instituce,

¢) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné Gcetni zaverky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-1i pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % €istého ro¢niho obratu dosazen¢ho podle posledni

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx
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253/2008
ve znéni

527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020
253/2008
ve znéni
527/2020

§49 odst. 2a
7

§ 50a odst. 1

§ 50a odst. 2
pism. b)

§ 50a odst. 3

konsolidované ucetni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z t&chto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérova nebo fi-
nanc¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
e) zakaz ¢innosti, nebo

f) zvetejnéni rozhodnuti o ptestupku.

(2) Uvérova nebo finanéni instituce se dopusti prestupku tim, Ze porusi nékterou z
povinnosti stanovenych pro korespondencni vztah podle § 25 odst. 1 az 4.

(7) Za prestupek podle odstavce 2, ktery byl spachan zavaznég, opakovang, nebo
byl pachan soustavng, lze ulozit

a) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,

b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni
instituce,

¢) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné ucetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-1i pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého roéniho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované ucetni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérova nebo fi-
nanéni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
e) zakaz ¢innosti, nebo

f) zvetejnéni rozhodnuti o pfestupku.

1) Piestupku se dopusti fyzicka osoba podle § 20 odst. 1 a 2 nebo § 22 odst. 2 a 3
zakona o odpovédnosti za prestupky a fizeni o nich, ktera zptisobi, Ze se povinna
osoba dopusti prestupku podle § 44 az 48a nebo § 49 odst. 2 az 4 nebo Ze povinna
osoba porusi povinnosti, jejichz poruseni by bylo timto pfestupkem, pokud by se
nezprostila odpovédnosti podle § 21 nebo § 23 zakona o odpovédnosti za pre-
stupky a fizeni o nich.

(2) Za piestupek podle odstavee 1 lze ulozit

b) zakaz Cinnosti.

(3) Podle odstavce 2 pism. b) lze fyzické osobé ulozit zakaz vykonu funkce ¢lena
statutarniho organu jakékoli povinné osoby a vykonu zavislé prace vedouciho za-
méstnance jakékoli povinné osoby.

¢l. 59 odst. 2

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil¢i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovano

2. Clenské staty zajisti, aby v piipadech uvedenych v odstavci 1 zahrnovaly spravni
sankce a opatieni, které lze ulozit, minimalné:

a) vefejné oznameni, které uvadi fyzickou nebo pravnickou osobu a povahu daného
poruseni pfedpisi;

b) ptikaz, aby fyzicka nebo pravnicka osoba upustila od daného chovani a vyvaro-
vala se jeho opakovani;

¢) podléha-li povinna osoba povoleni, odnéti nebo pozastaveni tohoto povoleni;

250/2016

§ 35 pism. a)

§35

Druhy spravnich trest

Za prestupek 1ze ulozit spravni trest
a) napomenuti,

32015L.0849_201218.docx
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Nazev:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o piedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz a finan-

covani terorismu

Schvalil (jméno+datum):

Mgr. Markéta Hlavinova, 15. 12. 2020

Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoceni Poznamka
pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
d) docasny zakaz vykonu vedoucich funkci v povinnych osobach pro kteroukoli
osobu, ktera v povinné osobé plni fidici ukoly, nebo pro kteroukoli jinou fyzickou
osobu, ktera byla shledana odpovédnou za dané poruseni piedpisi;
e) maximalni spravni pokuty ve vysi nejméné dvojnasobku vyhody, ktera byla po-
ruSenim piedpist ziskana, pokud lze tuto vyhodu stanovit, nebo nejméné 1 000 000
EUR.
253/2008 § 36 Podnét k odnéti opravnéni k podnikatelské nebo jiné samostatné vydéleéné ¢in-
ve znéni nosti
368/2016 Zjisti-li Utad, Ze pravnicka nebo fyzicka osoba majici pijmy z podnikatelské
527/2020 nebo jiné samostatné vydélecné ¢innosti zvlast zavaznym zptisobem nebo opé-
tovné porusuje nékterou z povinnosti stanovenych v tomto zakoné nebo uloze-
nych rozhodnutim vydanym podle tohoto zakona, pfedlozi podnét ke zruSeni
nebo odnéti opravnéni k podnikatelské nebo jiné samostatné vydéle¢né ¢innosti
organu, ktery je podle jiného pravniho pfedpisu opravnén o jeho odnéti rozhod-
nout. Tento organ je povinen do 30 dni ode dne dorugeni podnétu Uiad vyrozu-
mét o svych opatienich a o zpisobu jeho vyfizeni.
253/2008 § 44 odst. 3 | (3) Za piestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo
ve znéni pism. a) byl pachan soustavng, 1ze ulozit
527/2020 a) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
253/2008 § 45 odst. 3 | (3) Za prestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo
ve znéni pism. a) byl pachan soustavng, 1ze ulozit
527/2020 a) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
253/2008 § 46 odst. 5 | (5) Za prestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo
ve znéni pism. a) byl pachan soustavné, 1ze ulozit
527/2020 a) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
253/2008 § 47 odst. 5 | (5) Za piestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo
ve znéni pism. a) byl pachan soustavng, 1ze ulozit
527/2020 a) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
253/2008 § 48 odst. 9 | (9) Za prestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakovang, nebo
ve znéni pism. a) byl pachan soustavné, lze ulozit
527/2020 a) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
253/2008 §48a odst. 5 | (5) Za prestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo
ve znéni pism. a) byl pachan soustavné, lze ulozit
527/2020 a) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
253/2008 § 49 odst. 7 | (7) Za piestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo
ve znéni pism. a) byl pachan soustavné, lze ulozit
527/2020 a) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 30
000 000 K¢, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 119/132
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o piedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz a finan-

covani terorismu

Schvalil (jméno+datum):

Mgr. Markéta Hlavinova, 15. 12. 2020

Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoceni Poznamka
pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
253/2008 § 50a odst. 2 | (2) Za prestupek podle odstavce 1 1ze ulozit
ve znéni pism.b | .....
527/2020 b) zakaz Cinnosti.
253/2008 § 50a odst. 3 | (3) Podle odstavce 2 pism. b) lze fyzické osob¢ ulozit zdkaz vykonu funkce ¢lena
ve znéni statutarniho organu jakékoli povinné osoby a vykonu zavislé prace vedouciho za-
527/2020 méstnance jakékoli povinné osoby.
¢l. 59 odst. 3 pism. | 3. Clenské staty zajisti, aby bylo odchyIng od odst. 2 pism. e) v ptipadg, Ze je do- 253/2008 § 44 odst. 3 | (3) Za ptestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo PT
a) téena povinna osoba tvérovou instituci nebo finanéni instituci, mozné ulozit rovnéz | veznéni | pism. c)ad) | byl pachan soustavné, lze ulozit
tyto sankce: 527/2020 | | ...
a) v piipadé pravnické osoby maximalni spravni pokuty ve vysi nejméné 5 000 000 ¢) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
EUR nebo 10 % z celkového roéniho obratu podle nejnovéjsi dostupné ucetni za- 000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného pachatelem
verky schvalené vedoucim organem; je-li povinna osoba matefskym podnikem podle posledni fadné ucetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
nebo dcefinym podnikem matetského podniku, ktery je povinen sestavovat konsoli- je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,
dovanou ucetni zavérku v souladu s ¢lankem 22 smérnice 2013/34/EU, je ptislus- d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
nym celkovym ro¢nim obratem celkovy ro¢ni obrat nebo odpovidajici druh vynost 000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni
podle piislusnych ucetnich smérnic vyplyvajici z posledni dostupné konsolidované konsolidované t¢etni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahr-
ucetni zavérky schvalené vedoucim organem vrcholného matefského podniku; nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérova nebo fi-
nan¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
253/2008 § 45 odst. 3 | (3) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a), ktery byl spachan zavaznég, opako-
ve znéni pism. c)ad) | vang, nebo byl pachan soustavng, lze ulozit
527/2020 |  |....
¢) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné ucetni zaveérky, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi,
je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, kterd je pravnickou osobou,
d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované ucetni zavérky konsolidacnim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem uvérova nebo fi-
nan¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
253/2008 § 46 odst. 5 | (5) Za prestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakovang, nebo
ve znéni pism. c) ad) | byl pachan soustavné, lze ulozit
527/2020 | | ....
¢) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné ucetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,
d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované tcetni zavérky konsolidacnim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-1i pachatelem tvérova nebo fi-
nancni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
253/2008 § 47 odst. 5 | (5) Za piestupek podle odstavce 1 nebo 2, ktery byl spachan zavazné, opakované,
ve znéni pism. c)ad) | nebo byl pachan soustavng, lze ulozit
527/2020 | | ....
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 120/132
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covani terorismu

Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst.,
pism., atd.)

Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID

Ustanoveni
(§, odst., pism.,
atd.)

Citace ustanoveni

Vyhodnoceni

Poznamka

253/2008
ve znéni
527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020

253/2008
ve znéni
527/2020

§ 48 odst. 9
pism. ¢) ad)

§48a odst. 5
pism. ¢) ad)

§ 49 odst. 7
pism. ¢) ad)

¢) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné Gcetni zaverky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-1i pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované ucetni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérova nebo fi-
nanc¢ni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
(9) Za prestupek podle odstavce 5 nebo 6, ktery byl spachan zavazng, opakované,
nebo byl pachan soustavné, 1ze ulozit

¢) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné ucetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-1i pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované ucetni zavérky konsolida¢nim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérova nebo fi-
nanéni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
(5) Za prestupek podle odstavce 1, 2 pism. a), ¢) a d) a odstavce 3, ktery byl
spachan zavazné, opakované, nebo byl pachan soustavné, lze ulozit

¢) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % cistého rocniho obratu dosazeného pachatelem
podle posledni fadné ucetni zavérky, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi,
je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % ¢istého roéniho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované ucetni zavérky konsolidacnim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem Gvérova nebo fi-
nanéni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,
(7) Za piestupek podle odstavce 2, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo
byl pachan soustavné, 1ze ulozit

¢) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazené¢ho pachatelem
podle posledni fadné Gcetni zaverky, podle toho, ktera z t€chto hodnot je vyssi,
je-li pachatelem uvérova nebo finanéni instituce, ktera je pravnickou osobou,

d) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu, do vyse 130
000 000 K¢ nebo do vyse 10 % Cistého ro¢niho obratu dosazeného podle posledni
konsolidované ucetni zavérky konsolidacnim celkem, do kterého je pachatel zahr-
nut, podle toho, kterd z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem tvérova nebo fi-
nancni instituce, ktera je pravnickou osobou zahrnutou do konsolida¢niho celku,

*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx
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Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoceni Poznamka
pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
¢l. 59 odst. 3 pism. | b) v ptipad¢ fyzické osoby maximalni spravni pokuty ve vysi nejméné 5 000 000 253/2008 § 44 odst. 3 | (3) Za piestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo PT
b) EUR nebo v ¢lenskych statech, jejichz ménou neni euro, v odpovidajici hodnoté v || ve znéni pism. b) byl pachan soustavné, 1ze ulozit
narodni méné k 25. ¢ervnu 2015. 527/2020 | | ...
b) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K&, podle toho, ktera z t&chto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni
instituce,
253/2008 § 45 odst. 3 | (3) Za piestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo
ve znéni pism. b) byl pachan soustavné, 1ze ulozit
527/2020 |  |....
b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni
instituce,
253/2008 § 46 odst. 5 | (5) Za piestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo
ve znéni pism. b) byl pachan soustavng, 1ze ulozit
527/2020 |  |....
b) pokutu do vySe dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni
instituce,
253/2008 § 47 odst. 5 | (5) Za ptestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo
ve znéni pism. b) byl pachan soustavné, 1ze ulozit
527/2020 |  |....
b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finan¢ni
instituce,
253/2008 § 48 odst. 9 | (9) Za prestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo
ve znéni pism. b) byl pachan soustavné, 1ze ulozit
527/2020 | | ....
b) pokutu do vy$e dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni
instituce,
253/2008 §48a odst. 5 | (5) Za piestupek podle odstavee 1, ktery byl spachan zavazné, opakovang, nebo
ve znéni pism. b) byl pachan soustavné, 1ze ulozit
527/2020 | | ....
b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni
instituce,
253/2008 § 49 odst. 7 | (7) Za ptestupek podle odstavce 1, ktery byl spachan zavazné, opakované, nebo
ve znéni pism. b) byl pachan soustavné, lze ulozit
527/2020 | | ....
b) pokutu do vyse dvojnasobku neopravnéné ziskaného prospéchu nebo do 130
000 000 K&, podle toho, ktera z téchto hodnot je vyssi, je-li pachatelem finanéni
instituce,
¢l. 59 odst. 4 4. Clenské staty mohou opravnit prisluiné organy, aby ulozily dal$i druhy sprav- nerelevantni z hlediska transpozice NT
nich sankci vedle téch, které jsou uvedeny v odst. 2 pism. a) az d), nebo aby ulozily ustanoveni je fakultativni povahy a Ceska republika moznosti dané timto ustano-
spravni pokuty piesahujici ¢astky uvedené v odst. 2 pism. e) a odstavci 3. venim nevyuziva
*/ pouzijte zkratky : PT- plna transpozice, DT- dil&i transpozice, NT- netransponovano, PAD - plna adaptace, DAD - dil¢i adaptace, NA - neadaptovéano 32015L.0849 201218.docx 122/132
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Nazev:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o piedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz a finan-
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¢l. 60 1. Clenské staty zajisti, aby pfislusné orgény zveiejnily na svych oficialnich inter- [ 253/2008 §53 (1) Organ, ktery vydal rozhodnuti o pfestupku podle § 43 az 48a, § 49 odst. 2 az 4 PT
netovych strankach rozhodnuti o ulozeni spravni sankce nebo opatfeni za poruseni [ ve znéni nebo § 50a, uvefejni jeho vyrokovou ¢ast zplisobem umoziiujicim dalkovy ptistup
vnitrostatniho pfedpisu pfijatého k provedeni této smérnice, proti némuz jiz nelze 527/2020 bez zbyte¢ného odkladu poté, co se stane pravomocnym, a to po dobu 5 let od
podat opravny prostredek, bezprostiedné poté, co byla o tomto rozhodnuti vyrozu- okamziku, kdy se stalo rozhodnuti pravomocnym.
ména osoba, jiz byly sankce nebo opatieni ulozeny. Zvefejni se pfinejmensim in- (2) V ptipad¢, ze by postup podle odstavce 1 v konkrétnim piipadé vedl k ohro-
formace o typu a povaze poruseni predpisi a o totoznosti odpovédné osoby. Clen- zeni stability finan¢nich trhi, probihajiciho trestniho nebo spravniho fizeni, pl-
ské staty nejsou povinny tento pododstavec uplatiiovat na rozhodnuti ukladajici néni tkoll podle tohoto zdkona nebo jinych kol ve vetejném zajmu anebo po-
opatieni vySetfovaci povahy. kud by tento postup nepfimétenym zpisobem zasahl do zajmi dotéenych osob,
Pokud ma pfislusny organ na zaklad¢ individualniho posouzeni pfiméfenosti zve- organ, ktery rozhodnuti vydal,
fejnéni udaju za to, Ze by zvefejnéni totoznosti odpovédné osoby uvedené v prvnim a) odlozi zvefejnéni do doby, nez tyto piekazky pominou,
pododstavci nebo osobnich Gdaji takové osoby bylo neptimétené, nebo pokud by b) uvetejni vyrokovou ¢ast rozhodnuti v anonymizované podobé&, nebo
zvetejnéni ohrozilo stabilitu finan¢nich trhi nebo probihajici vysetfovani, ptislusné ¢) vyrokovou ¢ast rozhodnuti neuvetejni, pokud by postup podle pismene a) nebo
organy: b) nebyl dostate¢ny.
a) odlozi zvefejnéni rozhodnuti o uloZeni spravni sankce nebo opatieni, dokud du- (3) Organ, ktery vydal rozhodnuti uvefejnéné podle odstavce 1 nebo 2, uvetejni
vody pro nezvefejnéni nepominou; zpusobem umoziujicim dalkovy pfistup vyrokovou ¢ast pravomocného rozhod-
b) rozhodnuti o ulozeni spravni sankce nebo opatieni zvefejni anonymné zpiiso- nuti, kterym bylo toto rozhodnuti zruseno nebo zménéno, a to bez zbyte¢ného od-
bem, ktery je v souladu s vnitrostatnim pravem, pokud toto anonymni zvefejnéni kladu poté, co se 0 ném dozvi. Na toto uvetejnéni se pfimétené pouzije odstavec
zajisti skute¢nou ochranu doty¢nych osobnich idaji; v piipadé rozhodnuti zvefejnit 2, vzdy se vsak uvefejni alespon informace o tom, Ze rozhodnuti bylo zruseno
spravni sankci nebo opatfeni anonymné miize byt zvefejnéni piislusnych udaji o nebo zmeénéno.
piimétenou dobu odloZeno, pokud se predpoklada, ze diivody pro anonymni zvefej- (4) V piipadg, Ze rozhodnuti o prestupku auditora vydala Komora auditorti Ceské
néni po uplynuti této doby pominou; republiky, uvefejni vyrokovou ¢ast pravomocného rozhodnuti o piestupku podle
¢) rozhodnuti o uloZeni spravni sankce nebo opatieni nezveiejni viibec, pokud se odstavce 1 nebo 2 nebo vyrokovou ¢ast pravomocného rozhodnuti, kterym bylo
ma za to, ze moznosti uvedené v pismenech a) a b) dostatecné nezajist'uji: pravomocné rozhodnuti podle odstavce 1 nebo 2 zruseno nebo zménéno, v rej-
i) Zze nebude ohrozena stabilita finan¢nich trhii; nebo stfiku auditort.
ii) pfimérenost zvefejnéni takového rozhodnuti s ohledem na opatfeni povazovana
za mén¢€ vyznamna.
2. Pokud ¢lenské staty povoli zvefejnéni rozhodnuti, proti nimz Ize podat opravny
prosttedek, zvefejni pfislusné organy bezprostfedné na svych oficialnich interneto-
vych strankach rovnéz tuto informaci a veskeré nasledné informace o vysledku to-
hoto opravného prostiedku. Zvefejnéno navic musi byt jakékoli rozhodnuti, kterym
se rusi diive pfijaté rozhodnuti o ulozeni spravni sankce nebo opatieni.
3. Piislusné organy zajisti, aby jakékoli zvefejnéni v souladu s timto ¢lankem z{-
stalo na jejich oficialnich internetovych strankach po dobu péti let od zvefejnéni.
Osobni udaje, jez takova zvefejnéna informace obsahuje, jsou vSak na oficialnich
internetovych strankach uchovavany pouze po nezbytnou dobu, v souladu s plat-
nymi piedpisy o ochrané udaju.
4. Clenské staty zajisti, aby piislusné organy pii uréovani druhu a vyse spravnich
sankci nebo opatfeni zohlednily vSechny relevantni okolnosti, pfipadné véetné:
a) zavaznosti a doby trvani poruseni piedpist;
b) miry odpovédnosti fyzické nebo pravnické osoby povazované za odpovédnou;
¢) finan¢ni sily fyzické nebo pravnické osoby povazované za odpovédnou, kterou
udava naptiklad celkovy obrat pravnické osoby povazované za odpovédnou nebo
ro¢ni piijem fyzické osoby povazované za odpovédnou;
d) vyhody ziskané porusenim ptedpist, které dosahla fyzicka nebo pravnicka osoba
povazovana za odpovédnou, pokud Ize tuto vyhodu stanovit;
e) ztrat tretich stran zpisobenych porusenim piedpist, pokud je mozné je stanovit;
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f) miry spoluprace fyzické nebo pravnické osoby povazované za odpovédnou s pii-
slu$nym organem;
g) predchozich poruseni piedpist fyzickou nebo pravnickou osobou povazovanou
za odpovédnou.
5. Clenské staty zajisti, aby pravnické osoby mohly byt &inény odpovédnymi za po-
ruSeni piedpist uvedend v ¢€l. 59 odst. 1 spachana v jejich prospéch jakoukoli
osobou jednajici samostatné nebo jako ¢len organu pravnické osoby a ptisobici v
této pravnické osobé ve vedoucim postaveni na zakladé:
a) opravnéni zastupovat tuto pravnickou osobu;
b) pravomoci pfijimat rozhodnuti jménem této pravnické osoby; nebo
¢) pravomoci vykonavat kontrolu v ramci této pravnické osoby.
6. Clenské staty rovn& zajisti, aby pravnické osoby mohly byt &inény odpovéd-
nymi v piipadech, kdy nedostatek dohledu nebo kontroly ze strany osoby uvedené
v odstavci 5 tohoto Elanku umoznil spachani poruseni predpist uvedenych v ¢l. 59
odst. 1 ve § této pravnické osoby osobou spadajici do jeji pravomoci.

250/2016 § 20 Pravnicka osoba jako pachatel
(1) Pravnicka osoba je pachatelem, jestlize k naplnéni znaku pestupku doslo jed-
nanim fyzické osoby, ktera se za uc¢elem posuzovani odpovédnosti pravnické
osoby za prestupek povazuje za osobu, jejiz jednani je pficitatelné pravnické
osobé a ktera porusila pravni povinnost ulozenou pravnické osobé, a to pfi ¢in-
nosti pravnické osoby, v pfimé souvislosti s ¢innosti pravnické osoby nebo ku
prospéchu pravnické osoby nebo v jejim zajmu; za poruSeni pravni povinnosti
ulozené pravnické osobé se povazuje téz poruseni pravni povinnosti ulozené or-
ganizacni slozce nebo jinému utvaru, ktery je soucasti pravnické osoby.

(2) Za osobu, jejiz jednani je pficitatelné pravnické osobé, se za icelem posuzo-
vani odpovédnosti pravnické osoby za piestupek povazuje

a) statutarni organ nebo ¢len statutarniho organu,

b) jiny organ pravnické osoby nebo jeho ¢len,

¢) zamé&stnanec nebo osoba v obdobném postaveni pii plnéni ukoli vyplyvajicich
z tohoto postaveni,

d) fyzicka osoba, ktera plni ikoly pravnické osoby,

e) fyzicka osoba, kterou pravnicka osoba pouziva pfi své ¢innosti, nebo

f) fyzicka osoba, ktera za pravnickou osobu jednala, jestlize pravnicka osoba vy-
sledku takového jednani vyuzila.

250/2016 § 21 odst. 2 | (2) Pravnicka osoba se nemtize odpovédnosti za ptestupek zprostit, jestlize z jeji
strany nebyla vykonavana povinna nebo potiebna kontrola nad fyzickou osobou,
ktera se za Gicelem posuzovani odpovédnosti pravnické osoby za prestupek pova-
Zuje za osobu, jejiz jednani je pficitatelné pravnické osob¢, nebo nebyla ucinéna
nezbytna opatieni k zamezeni nebo odvraceni prestupku.

250/2016 § 37 odst. a), | Ur€eni druhu a vyméry spravniho trestu

c), e), f), g) | Pfiurceni druhu spravniho trestu a jeho vyméry se piihlédne zejména
a) k povaze a zavaznosti prestupku,
¢) k pfitézujicim a poleh¢ujicim okolnostem,
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250/2016

250/2016

250/2016

250/2016

§ 38 pism. b),

d). f)

§ 39 pism. d)

§ 40 pism. c)

§ 50 odst. 2 a
6

e) u spolupachatelt k tomu, jakou mérou jednani kazdého z nich ptispélo ke
spachani ptestupku,

) u fyzické osoby k jejim osobnim pomérim a k tomu, zda a jakym zpisobem
byla pro totéz protipravni jednani potrestana v jiném fizeni pfed spravnim orga-
nem nez v fizeni o pfestupku,

g) u pravnické nebo podnikajici fyzické osoby k povaze jeji ¢innosti,

Povaha a zavaznost ptestupku

Povaha a zavaznost piestupku je dana zejména

f) délkou doby, po kterou trvalo protipravni jednani pachatele nebo po kterou tr-
val protipravni stav udrzovany protipravnim jednanim pachatele,

d) oznamil pfestupek spravnimu organu a pii jeho objastiovani u¢inné napomahal,
nebo

Pritézujici okolnosti

Jako k pfitézujici okolnosti se ptihlédne zejména k tomu, Ze pachatel

(2) Rozhodnuti o pfestupku lze zvetejnit az po nabyti pravni moci. Zvetejiiuje se
vyrokova ¢ast rozhodnuti o pfestupku. Vyrokova ¢ast rozhodnuti, kterym se
uklada tento spravni trest, obsahuje lhiitu, béhem niz se rozhodnuti zvefejni. Tato
Ihuta nesmi byt kratsi nez 2 mésice a del§i nez 6 mésict a po¢in bézet dnem na-
byti pravni moci rozhodnuti.

(6) Je-1i pravomocné rozhodnuti, jimz byl uloZen spravni trest zvefejnéni rozhod-
nuti o pfestupku (dale jen ,,ptivodni rozhodnuti*‘), zruseno v pfezkumném nebo
novém fizeni o pfestupku anebo v soudnim fizeni spravnim, spravni organ nebo
soud, ktery pivodni rozhodnuti zrusil, informuje do 30 dnti ode dne nabyti pravni
moci rozhodnuti, kterym se piivodni rozhodnuti rusi, o takovém rozhodnuti
spravni organ, ktery ptvodni rozhodnuti vydal; spravni organ, ktery piivodni roz-
hodnuti vydal, zvetejni kazdé pravomocné rozhodnuti, kterym se ptivodni roz-
hodnuti rusi, a to na vlastni naklady a obdobnym zptsobem, jakym bylo zvefej-
néno pivodni rozhodnuti.
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¢l. 61 1. Clenské staty zajisti, aby p¥islusné organy zavedly G¢inné a spolehlivé mecha- 253/2008 § 34a Systém pro pfijimani oznameni o poruseni povinnosti podle tohoto zdkona PT 5.
nismy na podporu hlaseni potencialnich nebo skute¢nych ptipadi poruseni vnitro- [ ve znéni (1) Utad a piislusné profesni komory zavedou systém pro piijiméani oznameni o
statnich predpist pfijatych k provedeni této smérnice piislusnym organtim. 527/2020 poruseni povinnosti podle tohoto zakona (déle jen ,,systém pro pfijimani ozna-
2. Mechanismy uvedené v odstavci 1 musi zahrovat alespon: meni‘).
a) zvlastni postupy pro piijimani hlaseni o pfipadech poruseni pfedpist a jejich na- (2) Systém pro ptijimani oznameni obsahuje podrobné postupy pro piijeti ozna-
sledné vyfizeni; meni, pfezkoumani jeho diivodnosti a nakladani s jeho vysledky.
b) vhodnou ochranu pro zaméstnance povinné osoby nebo osoby ve srovnatelném (3) Postupy podle odstavce 2 zajisti ochranu opravnénych z4jmti oznamovatele a
postaveni, ktefi ptipady poruseni uvniti povinné osoby nahlasi; osoby, ktera je podle oznameni odpovédna za poruseni povinnosti podle tohoto
¢) vhodnou ochranu obvinéné osoby; zakona.
d) ochranu osobnich udaju tykajicich se osoby, ktera ohlasi poruseni ptedpist, i fy- (4) Oznamovatel nesmi byt z divodu podani oznameni vystaven odvetnym opat-
zické osoby, ktera je za poruseni pfedpist udajné odpovédna, v souladu se zasa- fenim.
dami stanovenymi ve smérnici 95/46/ES;
e) jasna pravidla, ktera zajisti ve vSech ptipadech divérnost osoby, ktera ohlasi po-
ruSeni pfedpisti uvniti povinné osoby, ledaze je zvefejnéni vyzadovano vnitrostat-
nim pravem v souvislosti s dal§im vySetfovanim nebo naslednym soudnim fizenim.
3. Clenské staty vyzaduji, aby mély povinné osoby zavedeny vhodné vnitini po-
stupy pro své zamé&stnance nebo osoby ve srovnatelném postaveni pro interni hla-
Seni piipadd poruseni predpist prostiednictvim specifického, nezavislého a ano-
nymniho komunikac¢niho kanalu, jez jsou pfiméfené povaze a velikosti dotéené po-
vinné osoby.
253/2008 § 40b Zvlastni ustanoveni o ml¢enlivosti o totoznosti oznamovatele
ve znéni (1) Nestanovi-li tento zakon jinak, jsou zamé&stnanci Ufadu, ostatnich dozor&ich
527/2020 ufadd nebo Rady pro vefejny dohled nad auditem a fyzické osoby, které jsou pro
Utad, ostatni dozoréi itady nebo Radu pro vefejny dohled nad auditem &inné ji-
nak nez v zakladnim pracovnépravnim vztahu, povinni zachovéavat mlcenlivost o
totoznosti oznamovatele podle § 34a.
(2) Prevedenim osob podle odstavce 1 na jinou praci, skonc¢enim jejich pracovné-
pravniho nebo jiného vztahu k Utadu, jinému dozoréimu tiadu nebo Radé pro ve-
fejny dohled nad auditem povinnost ml¢enlivosti o totoznosti oznamovatele neza-
nika.
(3) Mlcenlivosti o totoznosti oznamovatele se nelze dovolavat
a) vuci dozoré¢im uradim podle § 35 odst. 1 nebo Radé pro vetejny dohled nad
auditem, pokud vykonavaji puisobnost podle tohoto zakona,
b) viici organu ¢innému v trestnim fizeni,
¢) v tizeni podle zakona o provadéni mezinarodnich sankci.
(4) Vyjimky podle odstavce 3 nelze uplatnit, pokud by poskytnuti informaci
mohlo zmafit nebo ohrozit Setfeni podezielého obchodu nebo probihajici trestni
fizeni, nebo jestlize by poskytnuti informaci bylo zjevné nepiimétené opravné-
nym zajmum oznamovatele podle § 34a.
(5) Zprostit osoby uvedené podle odstavee 1 nebo 2 povinnosti mléenlivosti o to-
toznosti oznamovatele je opravnén pouze oznamovatel podle § 34a.
253/2008 § 43 odst. 3 | (3) Zaméstnanec Utadu, jiného dozor&iho titadu nebo Rady pro vefejny dohled
ve znéni nad auditem anebo fyzicka osoba, ktera je pro Utad, jiny dozoréi ufad nebo Radu
527/2020 pro vetejny dohled nad auditem ¢inna jinak nez v zakladnim pracovnépravnim
vztahu, se dopusti pfestupku tim, ze porusi povinnost ml¢enlivosti podle § 40b.
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¢l. 62 1. Clenské staty zajisti, aby jejich pfislusné organy informovaly evropské organy 253/2008 § 35 odst. 11 | (11) Utad a Ceska narodni banka informuji evropské organy dohledu nad uvéro- PT
dohledu o veskerych spravnich sankcich a opatienich ulozenych v souladu s ¢lanky [ ve znéni vymi nebo finanénimi institucemi o vSech pravomocnych rozhodnutich, kterymi
58 a 59 Givérovym institucim a finan¢nim institucim, véetné jakéhokoli opravného | 527/2020 byl ulozen spravni trest za pfestupek podle tohoto zékona.
prostiedku proti nim a vysledki tohoto opravného prostiedku.
2. Clenské stéty zajisti, aby jejich ptisluné organy v souladu s jejich vnitrostatnim
pravem ovéfily existenci zaznami o relevantnim odsouzeni doty¢né osoby v rej-
stiiku trestl. Jakékoli vyména informaci pro tyto ucely musi probéhnout v souladu
s rozhodnutim 2009/316/SVV a ramcovym rozhodnutim 2009/315/SVV, jak jsou
provedena ve vnitrostatnim pravu.
3. Evropské organy dohledu spravuji internetové stranky s odkazy na zvefejnéni
provedena piislusnymi organy, pokud jde o spravni sankce a opatfeni ulozené v
souladu s ¢lankem 60 Gvérovym institucim a finanénim institucim, a uvadgji asové
obdobi, po které jednotlivé Clenské staty spravni sankce a opatfeni zvefejiuji.
253/2008 §33 odst. 1 | (1) K dosaZeni ugelu stanoveného timto zakonem Utad spolupracuje se zahrani¢-
ve znéni nimi organy a mezinarodnimi organizacemi se srovnatelnou vécnou pusobnosti v
527/2020 rozsahu stanoveném mezinarodni smlouvou, kterou je Ceska republika vazana,
nebo piedpisem Evropské unie®?.
) (1. 51 az 57 Smérnice Evropského parlamentu Rady (EU) 2015/849 o piedcha-
zeni vyuzivani finanéniho systému k prani penéz nebo financovani terorismu ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/843
253/2008 § 33 odst. 3 | (3) Utad mize spolupracovat s
ve znéni a) mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy se srovnatelnou vécnou
527/2020 pusobnosti na zakladé vzajemnosti,
b) dalsimi mezinarodnimi organizacemi a zahrani¢nimi organy za podminek, ze
informace budou uzity pouze k dosazeni ti¢elu tohoto zakona a budou pozivat
ochrany alespon v rozsahu stanoveném timto zakonem.
269/1994 §12 Vypis se dale vydava na zadost soudu nebo statniho zastupitelstvi pro potieby ji-
ve znéni ného nez trestniho fizeni a spravnimu organu pro potieby fizeni o pfestupku a pro
124/2008 ucely spravniho fizeni, ve kterém je pozadovano dolozeni bezithonnosti ¢i dive-
357/2011 ryhodnosti. Pro jiné ticely 1ze vypis vydat, stanovi-li tak tento zakon nebo zvlastni
préavni ptedpis.
250/2016 § 37 pism. ¢) | Ur€eni druhu a vyméry spravniho trestu
Pfi uréeni druhu spravniho trestu a jeho vymeéry se pfihlédne zejména
c) k pfitézujicim a polehcujicim okolnostem,
250/2016 | § 40 pism.b) | Pritézujici okolnosti
ac) Jako k pfitézujici okolnosti se ptihlédne zejména k tomu, Ze pachatel
b) spachal vice ptestupki,
¢) spachal piestupek opakované,
¢l. 63 ,,d) Gstfedni protistrana je usazena nebo povolena ve tfeti zemi, u niz Komise v sou- nerelevantni z hlediska transpozice NT
ladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 (*) neshledala, ze ustanoveni se netyka ¢lenskych stati Evropské unie, ale upravuje pravomoce /
jeji vnitrostatni rezim pro boj proti prani penéz a financovani terorismu vykazuje postupy Evropské komise
strategické nedostatky piedstavujici vyznamnou hrozbu pro finanéni systém Unie.
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Celex:

3201510849 | Lhita pro implementaci | 25. 06. 2017

| Utedni véstnik

| L 141/2015 | Gestor

[ MF Zpracovala (jméno+datum):

Mgr. Viktor Kabes, 15. 12. 2020

Nazev:

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o piedchazeni vyuzivani finan¢niho systému k prani penéz a finan-

covani terorismu

Schvalil (jméno+datum):

Mgr. Markéta Hlavinova, 15. 12. 2020

Préavni predpis EU

Implementacni predpisy CR

Ustanoveni (¢lanek,odst., Citace ustanoveni Cislo Sb. / ID Ustanoveni Citace ustanoveni Vyhodnoceni Poznamka
pism., atd.) (§, odst., pism.,
atd.)
¢l. 64 1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek nerelevantni z hlediska transpozice NT
stanovenych v tomto ¢lanku. ustanoveni se netyka ¢lenskych stati Evropské unie, ale upravuje pravomoce /
2. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢lanku 9 je svéfena postupy Evropské komise
Komisi na dobu neur¢itou po¢inaje 25. ¢ervnem 2015.
3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 9
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném
bliZe uréené. Rozhodnuti nabyva uginku prvnim dnem po zveiejnéni v Utednim
véstniku Evropské unie, nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka
se platnosti jiz platnych akti pfijatych v pfenesené pravomoci.
4. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasné Evrop-
skému parlamentu a Radé.
5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢lanku 9 vstoupi v platnost, pouze po-
kud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité jednoho
mésice ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament i
Rada pied uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z
podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhuita prodlouzi o jeden mésic.
¢l. 65 Do 26. ¢ervna 2019 vypracuje Komise zpravu o provadéni této smérnice a predlozi nerelevantni z hlediska transpozice NT
ji Evropskému parlamentu a Radg. ustanoveni se netyka ¢lenskych stati Evropské unie, ale upravuje pravomoce /
postupy Evropské komise
¢l. 66 Smérnice 2005/60/ES a 2006/70/ES se zrusuji s uéinkem ode dne 26. ¢ervna 2017. nerelevantni z hlediska transpozice NT
Odkazy na zru$ené smérnice se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se ustanoveni ma proklamativni, deklaratorni ¢i jiny obecny soft law charakter a
srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze IV. nema zadné bezprostiedni dopady do prav fyzickych nebo pravnickych osob, ani
do kompetenci organti vefejné moci nebo osob povéfenych vykonem vetejné
spravy
¢l 67 1. Clenské staty uvedou v platnost pravni a spravni pedpisy nezbytné pro dosazeni nerelevantni z hlediska transpozice NT
souladu s touto smérnici do 26. ¢ervna 2017. Jejich znéni sdéli neprodlen¢ Komisi. ustanoveni ma proklamativni, deklaratorni ¢i jiny obecny soft law charakter a
Tyto ptedpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo nema zadné bezprostiedni dopady do prav fyzickych nebo pravnickych osob, ani
musi byt takovy odkaz uéinén pfi jejich tfednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si sta- do kompetenci organt vefejné moci nebo osob povéfenych vykonem vetejné
novi ¢lenské staty. spravy
2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich
predpist, které pfijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.
¢l. 68 Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Utednim vést- nerelevantni z hlediska transpozice NT
niku Evropské unie. ustanoveni ma proklamativni, deklaratorni ¢i jiny obecny soft law charakter a
nema zadné bezprostiedni dopady do prav fyzickych nebo pravnickych osob, ani
do kompetenci organti vefejné moci nebo osob povéfenych vykonem vetejné
spravy
¢l. 69 Tato smérnice je urena ¢lenskym statim. nerelevantni z hlediska transpozice NT
ustanoveni ma proklamativni, deklaratorni ¢i jiny obecny soft law charakter a
nema zadné bezprostiedni dopady do prav fyzickych nebo pravnickych osob, ani
do kompetenci organt vefejné moci nebo osob povéfenych vykonem vetejné
spravy
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Rekapitulace platnych predpisu a legislativnich navrhi, jejichZ prostfednictvim je implementovan predpis ES/EU

1. Seznam platnych p¥edpisi CR (iipIné nizvy)

Pof. ¢ Cislo Sb. Nazev predpisu ch mn?St
predpisu
1. 253/2008 | Zakon o n&kterych opatienich proti legalizaci vynost z trestné Einnosti a financovani terorismu 1.9.2008
2. 254/2008 | Zakon, kterym se méni nékteré zdkony v souvislosti s pfijetim zakona o nékterych opatienich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu 1.9. 2008
3. 368/2016 | Zakon, kterym se méni zakon ¢. 253/2008 Sb., o n€kterych opatienich proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu, ve znéni pozdgjsich piedpist, a dali souvisejici zdkony 11.2017
4. 40/2009 | Trestni zakonik 1.1.2010
5. 165/2015 | Zakon, kterym se méni zakon &. 40/2009 Sb., trestni zdkonik, ve znéni pozdgjsich piedpisti 1.9. 2015
6. 455/2016 | Zakon, kterym se méni zdkon ¢&. 40/2009 Sb., trestni zakonik, ve znéni pozdé&jsich piedpisi, a dalsi souvisejici zdkony 1.2.2017
7. 500/2004 | Spravni fad 1. 1. 2006
8. 89/2012 | Obcansky zakonik 1.1.2014
9. 460/2016 | Zakon, kterym se méni zdkon ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, a dalsi souvisejici zdkony 30. 12. 2016/
1.1.2018
10. 111/2019 | Zékon, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s pfijetim zakona o zpracovéani osobnich tdaji 24.4.2019
11. 1.1.2012
12. 370/2017 | Z&kon o platebnim styku 13.1.2018
13. 304/2013 | Zakon o vetejnych rejstiicich pravnickych a fyzickych osob, ve znéni pozdé&jsich predpisti 1.1.2014
14. 21/1992 | Zakon o bankéach 1.2.1992
15. 139/2011 | Zéakon, kterym se méni zakon &. 284/2009 Sb., o platebnim styku, ve znéni zikona &. 156/2010 Sb., a nékteré dalsi zakony 27.5.2011
16. 126/2002 | Zakon, kterym se méni zakon ¢. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni pozdéjsich piedpist, zdkon ¢. 219/1995 Sb., devizovy zakon, ve znéni pozdéjsich piedpist, zdkon ¢. 593/1992 Sb., o rezervach pro 1.5. 2002
zjisténi zakladu dané z piijmi, ve znéni pozdgjsich predpisti, zakon &. 239/2001 Sb., o Ceské konsolida¢ni agentuie a o zméné nékterych zikont (zakon o Ceské konsolidaéni agentute), ve znéni
zakona €. 15/2002 Sb., zakon ¢. 513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve znéni pozdéjsich ptedpisi, a zakon €. 363/1999 Sb., o pojist'ovnictvi a 0 zméné nékterych souvisejicich zakonu (zakon o pojist'ov-
nictvi), ve znéni pozdéjsich predpisi
17. 375/2015 | Zakon, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s pfijetim zdkona o ozdravnych postupech a feSeni krize na finan¢nim trhu a v souvislosti s upravou systému pojisténi vklada 1.1. 2016/
1.6.2016
18. 301/2016 | Zakon, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s piijetim zakona o centralni evidenci G¢tl 6.10. 2016
19. 85/1996 | Zakon o advokacii 1.7.1996
20. 210/1999 | Zakon, kterym se méni zdkon ¢.85/1996 Sb., o advokacii, a zdkon ¢.140/1961 Sb., trestni zakon, ve znéni pozdé&jsich predpisti 5.10. 1999
21. 228/2002 | Zakon, kterym se méni zdkon &. 85/1996 Sb., o advokacii, ve znéni pozd&jsich piedpisi, a zdkon &. 6/2002 Sb., o soudech, soudcich, pfisedicich a statni spravé soudt a o zméné nékterych dalsich 1.5.2004
zakont (zakon o soudech a soudcich)
22. 79/2006 | Zakon, kterym se méni zakon &. 85/1996 Sb., o advokacii, ve znéni pozd&jsich piedpisi, a dalsi souvisejici zdkony 1. 4. 2006
23. 219/2009 | Zakon, kterym se méni zdkon &. 85/1996 Sb., o advokacii, ve znéni pozdéjsich ptedpist, a nékteré dalsi zdkony 1.9. 2009
24. 358/1992 | Zakon, o notatich a jejich ¢innosti (notaisky ¥ad) 1.1.1993
25. 5/2019 | Zakon, kterym se méni zékon &. 277/2013 Sb., o sménérenské innosti, ve znéni zdkona &. 183/2017 Sb., a zdkon &. 370/2017 Sb., o platebnim styku 1.4.2019
26. 7/2009 | Zakon, kterym se méni zdkon &. 99/1963 Sb., ob&ansky soudni fad, ve znéni pozdé&jsich predpist, a dalsi souvisejici zdkony 23.1.2009
27. 523/1992 | Zéakon, o dafiovém poradenstvi a Komote dafiovych poradct Ceské republiky 1.12.1992
28. 170/2004 | Zakon, kterym se méni zikon &. 523/1992 Sb., o daiiovém poradenstvi a Komote dafiovych poradcti Ceské republiky 1.5.2004
29. 189/2008 | Zakon, kterym se méni zakon ¢&. 18/2004 Sb., o znavani odborné kvalifikace a jiné zpuisobilosti statnich p¥islugnikd ¢lenskych stati Evropské unie a o zméné nékterych zakonu (zakon o uznavani 1.7.2008
odborné kvalifikace), ve znéni pozdéjsich predpisi, a dalsi souvisejici zdkony
30. 93/2009 | Zakon o auditorech a 0 zméné nékterych zdkoni (zdkon o auditorech) 14. 4. 2009
31. 334/2014 | Zakon, kterym se méni zdkon &. 93/2009 Sb., o auditorech a 0 zméné nékterych zakoni (zdkon o auditorech), ve znéni pozdé&jsich predpist 13.1.2015
32. 277/2013 | Zakon o sménarenské Einnosti 1.11. 2013
33. 6/1993 | Zakon o Ceské narodni bance 1.1.1993
34. 57/2006 | Zakon o zméné zakonl v souvislosti se sjednocenim dohledu nad finanénim trhem 1. 4. 2006
35. 285/2009 | Zakon, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s pfijetim zakona o platebnim styku 1.1. 2009
36. 136/2011 | Zakon o ob&hu bankovek a minci a 0 zméng zékona &. 6/1993 Sb., o Ceské nérodni bance, ve znéni pozd&jsich predpisi 25.5.2011
37. 428/2011 | Zakon, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s pfijetim zdkona o diichodovém spofeni a zikona o dopliikovém penzijnim spofeni 28.12.2011
38. 227/2013 | Zakon, kterym se méni zakon &. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance, ve znéni pozdéjsich piedpisi, a dalsi souvisejici zdkony 17.8.2013
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39. 377/2015 | Zakon, kterym se méni nékteré zdkony v souvislosti s pfijetim zakona o ukonéeni diichodového spofeni 1.1.2016
40. 258/2016 | Zakon, kterym se méni nékteré zékony v souvislosti s pfijetim zakona o spotiebitelském tvéru 1.12. 2016
41. 255/2012 | Z&kon o kontrole (kontrolni fad) 1.1.2014
42. 134/2013 | Zakon o nekterych opatienich ke zvysSeni transparentnosti akciovych spoleénosti a 0 zméné dalsich zakont 30.6.2013
43. 418/2011 | Zakon o trestni odpovédnosti pravnickych osob a fizeni proti nim 1.1.2012
44. 183/2016 | Zakon, kterym se méni zakon &. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych osob a fizeni proti nim, ve znéni pozdgjsich predpist 1.12. 2016
45, 241/2013 | Zakon o zméné nékterych zakond v souvislosti s pfijetim zdkona o investi¢nich spolegnostech a investi¢nich fondech a s pfijetim pfimo pouzitelného ptedpisu Evropské unie upravujiciho vypofadani 19.8.2013
nékterych derivati
46. 303/2013 | Zakon, kterym se méni n&které zdkony v souvislosti s pfijetim rekodifikace soukromého prava 1.1.2014
47. 234/2014 | Zakon o statni sluzbd 6.11.2014
48. 455/1991 | Zakon o zivnostenském podnikani 1.1.1992
49. 457/2011 | Zakon, kterym se méni n&které zakony v souvislosti s prijetim zakona o Finan&ni spravé Ceské republiky 1.1.2012
50. 199/2010 | Zakon, kterym se méni zakon &. 586/1992 Sb., o danich z pfijmi, ve znéni pozdg&jsich predpist, a zakon ¢. 218/2000 Sb., o rozpoétovych pravidlech a o zméné& nékterych souvisejicich zdkont (rozpod- 16.6.2010
tova pravidla), ve znéni pozdéjsich piedpisti, a nekteré dalsi zdkony
51. 124/2008 | Zakon, kterym se méni zakon &. 269/1994 Sb., o Rejstiiku trestll, ve znéni pozdgjsich predpisi, a nékteré dalsi zakony 1.7.2008
52. 186/2016 | Zakon o hazardnich hrach 15. 6. 2016
53. 188/2016 | Zakon, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s pfijetim zikona o hazardnich hrach a zdkona o dani z hazardnich her 15. 6. 2016
54. 420/2011 | Zakon o zméné& n&kterych zakonil v souvislosti s ptijetim zdkona o trestni odpovédnosti pravnickych osob a fizeni proti nim 1.1.2012
55. 130/2008 | Zakon, kterym se méni zakon €. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (Zivnostensky zakon), ve znéni pozdé&jsich predpisi, a dalsi souvisejici zakony 1.7.2008
56. 166/2015 | Zakon, ktery se méni zdkon &. 253/2008 Sb., o nékterych opatienich proti legalizaci vynost z trestné Einnosti a financovani terorismu, ve znéni pozdé&jsich predpisti 1.10. 2015
57. 371/2017 | Zakon, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s pfijetim zakona o platebnim styku 13.1.2018
58. 94/2018 | Zakon, kterym se méni zdkon &. 280/2009 Sb., datiovy 4d, ve znéni pozdéjsich ptedpist, a dalii souvisejici zdkony 5.6.2018
59. 183/2017 | Zakon, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti s ptijetim zdkona o odpovédnosti za piestupky a fizeni o nich a zdkona o nékterych ptestupcich 1.7.2017
60. 287/2018 | Zakon, kterym se méni zakon ¢. 40/2009 Sb., trestni zakonik, ve znéni pozdé&jsich predpist, a nékteré dalsi zakony 1.2.2019
61. 7/2019 | Zakon, kterym se méni zékon &. 358/1992 Sb., o notafich a jejich Cinnosti (notafsky fad), ve znéni pozdé&jsich predpistt 1.4.2019
62. 39/2020 | Zakon o realitnim zprostiedkovani a o zméné souvisejicich zdkont (zakon o realitnim zprostiedkovéni) 25. 4. 2020
63. 250/2016 | Zakon o odpovédnosti za piestupky a fizeni o nich 1.1.2017
64. 269/1994 | Zakon o Rejstiiku trestl 1.1.1995
65. 357/2011 | Zakon, kterym se méni zakon &. 269/1994 Sb., o Rejstiiku tresttl, ve znéni pozdg&jsich predpist, a nékteré dalsi zakony 1.1.2012
66. 12/2020 | Zakon o pravu na digitalni sluZby a 0 zmé&né né&kterych zdkonii 1.1.2020
67. 257/2014 | Zakon, kterym se méni zakon &. 383/2012 Sb., o podminkach obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plynt, a dalsi souvisejici zdkony 1.1.2015
68. 299/2016 | Zakon, kterym se méni zdkon ¢&. 93/2009 Sb., o auditorech a 0 zméné& nékterych zakonii (zdkon o auditorech), ve znéni pozdéjsich piedpisi, a dalsi souvisejici zdkony 1.10.2016
69. 377/2005 | Zakon ¢. 377/2005 Sb., o doplitkovém dohledu nad bankami, spofitelnimi a ivérnimi druzstvy, pojistovnami a obchodniky s cennymi papiry ve finanénich konglomeratech a o zméné nékterych 29.9.2005
dalsich zakonti (zakon o finan¢nich konglomeratech), ve znéni pozdgjsich piedpisii
70. 228/2013 | Zakon, kterym se méni zdkon ¢&. 377/2005 Sb., o doplitkovém dohledu nad bankami, spofitelnimi a ivérnimi druzstvy, pojistovnami a obchodniky s cennymi papiry ve finan¢nich konglomeratech a o 17.8.2013
zméné nekterych dalsich zakond (zékon o finanénich konglomeratech), ve znéni pozdgjsich predpist, a zakon &. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, ve znéni pozdgjsich predpisit
71. 527/2020 | Zakon, kterym se méni zdkon ¢&. 253/2008 Sb., o nékterych opatienich proti legalizaci vynosii z trestné ¢innosti a financovani terorismu, ve znéni pozdé&jsich predpist a dalsi zakony souvisejici s timto 1.1.2021
zakonem a zakonem o evidenci skute¢nych majitelt
2. Seznam navrhii predpisit CR (iplné nazvy).
Poi.t. | CisloID | Predkladatel Nazev navrhu predpisu Predpokladané da- | Pfedpokladané da- | Piedpokladané da-
tum zahajeni p¥i- tum predloZeni tum nabyti ucin-
pravy / stav p¥i- vladé nosti
pravy
1. 9682 MSp Navrh zdkona o evidenci skute¢nych majitelii Zahajena ptiprava prosinec 2019 zaii 2020
2. Poznamky
Por-.c. Text poznamky
1. Pojem , trestnd ¢innost™ zahrnuje Giplnou $kalu trestnych ¢inti podle zdkona €. 40/2009 Sb., v platném znéni, tedy i trestné ¢iny méné zavazné, nez vyzaduji citované dokumenty.
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Srovnavaci tabulka pro posouzeni implementace piedpisu Evropské unie

V souladu s ¢l. XXXVIII pism. ¢) zakona &. 527/2020 Sb. je az do nabyti Gi¢innosti zdkona o evidenci skuteénych majitelt ¢l. 30 odst. 1 pIn¢ transponovan § 29b odst. 1 a 3 zakona ¢. 253/2008 Sb. ve znéni zakona ¢. 368/2016 Sb.

Organiza¢ni fad Finanéniho analytického tfadu, ¢.j.: FAU-2/2017

Finanéni analyticky Gfad zajist'uje tkoly, které pro ufad vyplyvaji ze zvlastnich pravnich pfedpisti pro boj proti legalizaci vynost z trestné ¢innosti a financovani terorismu, a ze zvlastnich pravnich pfedpisti upravujicich oblast
uplatiiovani mezinarodnich sankci za uc¢elem udrzovani a obnovy mezinarodniho miru a bezpec¢nosti, ochrany lidskych prav a boje proti terorismu, v ndvaznosti na opatfeni pfijatd Radou bezpecnosti OSN a organy Evropské unie (dale
jen ,,mezinarodni sankce). Provadi sbér a analyzu udajii o podezielych obchodech a provadi dalsi tikony, které z analyzy vyplyvaji. Zajistuje vykon koncepéni ¢innosti v oblasti své plisobnosti, zpracovava komplexni navrhy na
rozvoj a dotvafeni systému opatieni proti legalizaci vynosu z trestné ¢innosti a financovani terorismu a pro oblast uplatiiovani mezinarodnich sankei v celostatnim i mezinarodnim kontextu. Zpracovava v oblasti své ptisobnosti navrhy
zékonti a provadécich piedpist, véetn jejich harmonizace s pravnimi piedpisy Evropské unie (EU) a p¥ipravy pozic Ceské republiky k navrhiim novych predpisti a dalsich dokument EU. Podili se na tvorbé pravnich piedpist EU.
Spolupracuje v oblasti své plisobnosti s mezinarodnimi organizacemi, s organy se stejnou vécnou pusobnosti jinych stati, s Gstfednimi spravnimi Gifady a s pravnickymi osobami. Vydava v rozsahu své pusobnosti rozhodnuti ve
spravnim fizeni podle zvlastnich pravnich ptedpisi a zastupuje Gfad v soudnim fizeni spravnim. Zajistuje a vykonava $koleni v oblasti své ptisobnosti.

Tyto zélezitosti jsou rovnéz feSeny ve vnitinich piedpisech jednotlivych dozorovych organi.

Metodicky pokyn Finanéniho analytického atvaru Ministerstva financi &. 4 ze dne 16. prosince 2015 uréeny povinnym osobam — Podéni ozndmeni o podezielém obchodu jinou formou, neZ prosttednictvim spojeni MoneyWeb.
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